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वेदै विइव-साहित्य के प्राचीनतम ग्रन्थ हैँ-आदि ग्रन्थ एवं 
'इश्वरीय-ज्ञान हैं । 
यद्यपि वेदों का अधिक भाग उपासना एवं फर्म-काण्ड से 
सम्बंद्ध है; किन्तु इनमें यथास्थान आत्मा-परम्मत्मा, प्रकृति 
ससाज-संगठन, धर्म-अधर्भ, ज्ञान-विज्ञान तथां जीवन के 
मूलभूत. सिद्धान्तो. एवं जीवनोपयोगी - शिक्षाओं तथा 
उपंदेशों का भीं प्रस्तुतीकरण है।. : . . ; 
रों वेदों में सर्वाधिक प्रशस्त है-सामवेद। गीता में 
श्रीकृष्ण ते इसे अपनी विभूति बताते हुए कहा है- मैं वेदों 
में सामवेद हुं | 
सातव-धमं. के भूल; वेदों का ज्ञान जन-सामाच्य तक पहुंचा 
देने के उद्देश्य से 'सामवेद' सरल हिन्दी भाषा में प्रस्तुत है। | 
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पूर्वकथन 


॥रतीय अध्यात्म-मनीषा. क्रे द्वारा प्रतिपादित काण्डत्रय--ज्ञान: 
प्रासना में से सामवेद उपासना-काण्ड का ग्रन्थ है । उपासना नाम 
मन्वय का ! उपासना; यानी ज्ञान अथवा कमं मथवा भक्ति को 
ले भगवान के समीप बैठना । इस प्रकार उपासना में ज्ञान, कर्म 
[क्ति तीनों का समन्वय है ।.'साम' भी ऐसे ही समन्वय की विद्या 


॥म' का अर्थ है-समन्वय । 'साम' वस्तुतः वह विद्या है, - जिसमें 


जीव, प्रकृति-पुरुष, ध्याता-ध्येय, उपास्योपासक, द्रष्टा-द्रश्य का 
1 हो यानी विश्व-साम ह--विशव-संगीत हो। उपासना की सिद्धि 
जीव, जगत्‌ के, ईश्वर स्वरूगों को समझना एवं तदनुरूप व्यव- 
रना अनिवार्य है । A 

| वेद को अंखिल-धंर्म का मूल'कहा गया है--'वेदोऽख्िलोधमंः 
। किन्तु गीता में अपनी विभूतियां बताते हुए भगवान श्रीकृष्ण ने 
.हैं--विदानांसामवेदोस्मि” 'मैं वेदों में सामवेद हुं ।' इस प्रकार 


वेदों में सामवेद की उत्कृष्टता प्रकट ही है । सामवेद भगवदीय | 


1 प्रमुख विभूति है। 

[रों वेदों-कृक्‌, यजुः, साम, अथवे में सामवेद तृतीय वेद है। 
[र्नि, इन्द्र, वरुण, पुषा, अर्यमा. द्यावा-पृथिवी, सूयं, तांक्ष्ये और 
॥ तथा सोम आदि की स्तुतियां तो हैं ही; उपदेश एवं शिक्षाप्रद 
मंत्र भी हें । सामवेद की कुछ प्रमुख शिक्षा हैं-उदार एवं 
बनो, आत्मकऱ्याण के सुपथ पर चलो, ज्ञान-दान बावन कत्तव्य 

` व्यवहारी एवं ईश्वर-विश्वासी बनो आदि-आंदि । इसके अतिरिक्‍त 
| ज्ञान-विज्ञान का भी स्रोत है। वह सच्चा भक्तिमार्ग एवं 

। का मार्ग दिखाता है । भगवान की न्यायशीलता का भी उसमें 

11 उसकी भाषा आलंकारिक है ! यत्र-तत्र उपमा,-रूपक, उदाहरण 

॥लंकारो से भाषा में विशेष सजीवता एवं भाव की सटीक प्रेष- 

भा गयी है। ; 


` वस्तु-प्रसतुतीकरण 
- षय-विभाजन की दृष्टि से सामवेद तीन आचिकों--पूव अथवा 


[चिक, महानाम्नी आचिक्क भौर उत्तर-आचिक। पूर्वाचिक में ६४० . 

हानाम्ती में १० मंत्र तथा उत्तराचिक में १२२३ मंत्र इस प्रकार . 
जु नये मंत्र हैं। पूर्वं और उत्तर आचिकों को .अध्यायों ` 
[ में क्षिभक्त़ किया गय़ा है। महानाम्नी आचिक बंहुतं छोटा 
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पूर्वाबिक में छ: अध्याय हैं और छ: सौ चालीस मंत्र हैं, जो! 
दशतियों में बांधकर प्रस्तुत किये गए हें । प्रत्येक दशति में सा 
दस मंत्र हैं, किन्तु किन्ही में दशाधिक अथवा दस से कम मंत्र | 
यह आचिक छः प्रपाठकों में भी विभक्त हैं । प्रथम पांच प्रपाठका 
प्रत्येक में दस-दस दशतियां हैं और षष्ठ प्रपाठक में चौदह दशक्ति 
` विषय की दृष्टि से पूर्वाचिक में चार काण्ड या पर्वं है- आगे 
सौम भौर आरण्य । आग्नेय काण्ड में अग्नि का ही वर्णन एवं 
हैं । यहां भाहुत-अग्ति से धन-बल-पशु-एशवर्यं और ओज आदि की) 
की प्रार्थना को गयी. हे । अग्नि पद यहां अग्नि का वाचक होने क| 
साथ यत्र-तत्र परमेश्‍वर एवं सूये आदि का भी वाचक है। असा 
स्थात'हमने दोनों ही अर्थों को दिया है। अग्नि ज्ञान, बुद्धि, दृष्टि 
पशु, स्वास्थ्य, पश, एश्वर्य, शुद्धि-दायक है भौर वृष्टिकारक है। ' 
दूसरा काण्ड एन्द्र काण्ड सब. कांण्डों से बड़ा है। इंसमे ह 
स्तुति है । यज्ञ में आहुत इन्द्र से वर्षा करने, धन, बल, तेज, ऐशा 
आदि देने की प्रार्थना की गयी है । इन्द्र पद भी इन्द्र का वाचक 
अतिरिक्त यत्र-तत्र परमेश्वर, जीवात्मा, सूर्य, राजा आदि का भीः 
है । यथास्थान हमने ऐसे अर्थ भी दिये हैं । 
तृतीय पावमान काण्ड में सोम की स्तुति है और उससे उत्त! 
वस्तुओं की याचना को.गयी है। सोम पद भी स्वपद वाचके 
अतिरिक्त यत्र-तत्र ईश्वर, चंद्रमा'आदि का वाचक है । 
चतुर्थ आरण्य काण्ड में इन्द्र, सोम अरित आदि की स्तुतियां ह 
महानाम्नी आचिक में केवल दस मंत्र हैं! जिनका देवता इद्ध 
उत्तराचिक में बारह सौ तेईस मंत्र हैं.। यह बाईस अध्यायो 
नौ प्रपाठकों में विभक्त हैं । प्रत्येक अध्याय खण्डो में विभी , 
प्रपाठकों का विभाजन :इस प्रकार है कि प्रथम पांच प्रपाठकों में! 
अध्याय हैं और छठे, सातवें, आठवें और नवें प्रपाठकों में ती 
अध्याय हैं । 


उत्तराचिक में भी पूर्वे-आचिक की भांति स्तुतियों का प्रापु 


के साथ ही साथ उपयोगी ज्ञान भी है । + 


सामवेद की यह सरल हिन्दी भाषा में प्रस्तुति जन-जन तक 
` और उन्हें इस ईशवरीय-ज्ञान से परिचित कराये, इसी कामना केसा 
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प्रथम अध्याय , 

' पूवे आचिक (छन्द आचिक) 
आग्नेय काण्ड. 
प्रथम प्रपाठक 


प्रथमा दशति 


हें अग्नि ! आप हमारे द्वारा स्तुति किए गए हैं । आप हव्प-पदाथों 
के ग्रहण करने वाले हैं। आप हव्य ग्रहण करके देवों तक पहुंचाने के 
लिए इस हमारे यज्ञ में विराजिए ॥१॥ ' , 

हे अग्नि ! आप सब यज्ञों के होता हें । विद्वान्‌ ऋत्विजों के दारा 
यजमान के यहां स्थापित किये जाते हैं ॥२॥ 

सबको ज्ञात का प्रकाश देने वाले, यज्ञ में हव्य ग्रहण करने के लिए 
देवों को बुलाने वाले; यज्ञ के सुधारन वाले यज्ञ-दूत अग्नि को हम वरण 
करते हैं ॥३॥। . | र 4 ; 

वेदमन्त्रों के हारा जिंसका कीर्तन किया गया है, जो संमिधा आदि 
से अपने को बढ़ाना चाहता है, जो प्रज्वलित है, जिसमें हव्य दिया जा 
रहा है, ऐसा अग्नि हमारे दु:खदायक रोगादि को नष्ट करे ॥४॥ 
. ` हे मनुष्यो ! मित्र के समान हितू, अत्यन्त प्रिय, अतिथि के समान ` 
सदा गतिशील, इस समय वेदी में स्थित, वायु आदि देवताओं के वाहन, 
अग्नि की तुम स्तुति. करो 1.५1. 

हे अग्नि ! आप हमारे हवन आदि से वायु. आदि की शुद्धि करके 
` हमें दुःखदायक शत्रु रोग-शोकादि से बचाइए 11६1 

हे अग्नि ! तुम इन यज्ञों से बढ़ते हो । तुम आओ । मैं तुम्हारी 
कृपा से वैदिक वाणी-- सत्य और अन्य लौकिक बाणियों का उच्चारण 
'करू ।।७॥ पट र ठे 
> ___, हे अग्ति ! मन तुम्हारे द्वारा ही देहस्थ अग्नि का ताडन.करता है 
बहू अग्नि वायु को प्रेरित करता है । वाग्र हृदय में विचरता हुआ कण्ठ- 

di 


+ 0. 


छ 


स्वर उत्पन्न करता है । अतः मैं वाणी के लिए आपका आवाहन करत 
11८1) 
4 हे अग्नि ! तुम्हें परमात्मा ने उस आकाश में उत्पन्न किया है जो 
सबका धारणकर्ता है; प्रकाश-वाहक है ।।&॥ 
हे अग्नि ! हमें सुख में रखने वाले हमारे यज्ञादि कमे को हमारी 
सुरक्षा के लिए आप पूर्ण कीजिए । आप हमारी नेत्रेन्द्रिय के प्रकाशक 
हो, जिससे कि हम देखते हैं 11१०1 ४ 


द्वितीया दशति 


हे अग्नि ! तुम्हारे लिए अन्नादि की आहुति हो । बल के लिए .' 


मनुष्य तुम्हारी स्तुति करते हैं । हे दिव्यप्रभाव ! रोगों अथवा भयों से 
हमारे शत्र, को नष्ट कीजिए ।: १॥ 
` सब प्रकार के धनों वाले, भजन करने योग्य, हवन किये पदार्थों को 
देवों त्तक पहुंचाने वाने, अग्नि देवता को मैं प्रसन्ने करता हूं ॥1२॥ 
हे अग्नि ! तुम्हारी स्तुतियों में उच्चरित यजमान की त्यागमयी 
` वाणो स्त्रियों के समान वायु-मण्डल में तुम्हारे समीप ठहरती है ॥ ३॥ 
प हे अग्नि. ! आहुति के अन्न में सरूवा आदि में लिए हुए हम प्रति- 
दिन प्रात:-सायं तुम्हारे समीप आएं ।।४)। . 
गुणगानपूर्वेक प्रदीप्त किए गए हे अग्नि! आप इस अग्निकुण्ड में 
बिराजिए) तीव्रं रूप में प्रज्वलित यज्ञसिद्धिकत्ता हमं आपका स्तुति 
करते हैं ॥५॥. - 
हे अग्नि ! सुन्दर यज्ञ स्थान में सोमपान के लिए तुम्हें हम बुलाते 
हैं, अतः तुम साओ ॥६॥ ड 
7 यज्ञों में प्रदीप्त हे अग्नि! मैं अपने प्रणामों से तुम्हारी 
स्तुति करने के लिए तुम्हें यज्ञकुण्ड में स्थापित करता हूं | तुम पूंछ 
वाले अश्व के समान हो। जेते अश्‍व पूंछ से मकबी-मच्छर आदि को 
निवृत्त करता है, वैसे- ही तुम वायु-दोषों को निवृत्त करते हो । ७।। 
ज्ञानकाण्डियों और कमेकाण्डियों के समान मैं आकाश . में व्याप्त 
: हशा शुद्धिकारक अग्नि को अग्निकुण्ड में प्रतिष्ठित करता हूं ॥ 5 
sa के सहयोग से श्रद्धापूवेक अग्नि को प्रदीप्द करता हुआ 
मनुष्य कर्मों में प्रवृत्त हो ॥९। `` , 
- _ भाकाश में अत्यन्त प्रकाशित. सूर्य, जो कि दि 5 
उसमें भी कारण-अरिन का प्रकारा है ॥१०॥| . त ह i 









तृतीया दशति ह 


हे मनुष्यो ! अग्नि तुम्हारे सम्पूर्ण क्रियाकलाप की वृद्धि में बच्धु 
तुल्य अति सहायक है । ऐसे बलवान्‌ अग्नि - को भली प्रकार प्रयोग 


करो ॥१॥ 
तेजोमय अग्नि अपने तीक्षण तेज से सब हिंसक शत्रुओं को निगृहीत. 
करता है । वही हमारे लिए ऐश्वर्य प्रदान करता है॥।२॥। ५ 
हे अग्नि ! तुम महान्‌ हो । देवों के गुण खोजने वी इच्छा वाले 
'पुरुष को प्राप्त होने वाले हो ! यज्ञ-स्थल में स्थापित होने को प्राप्त होने 
वाले हो । तुम हमें सुख दो ॥३। ` | न 
हे अग्नि ! हमारी रक्षा करो. । दिव्यगुणयुक्त और शिथिलतारहित 
'तुम अन्यायी हिसकों को तेजस्वी अस्त्रों से- भस्म केरो ।।४॥ 
दिक्‌शक्तियुक्त ! विद्युतरूप ! हे अग्नि. ! तुम्हारे दुतगामी कुशल 
` अश्वः तुम्हारे रथ को भली प्रकार वहन करते हैं .यहां आने के लिए 
उन अश्वों को अपने रथ में योजित करो ॥।५:। 
'` हे अग्नि ! तुम धन के स्वामी हो । अनेक यजमानों के द्वारा आहूत 
, हो । उपासना के पात्र हो । तेजस्वी तुम्हारी स्तुति करने पर सब सुख 
प्राप्त होते हैं । हमने तुम्हें यहां प्रतिष्ठितं किया है 1।इ।। 
स्वर्ग के महान्‌ देवताओं में श्रेष्ठ, पृथ्वी के स्वामी ये अग्नि जलों के 
सारछूप हैँ । जीवों को जीवन देने वाले हैं ॥७॥ 
हे अग्नि ! हमारे इस हव्य और नवीन स्दुतियों को देवताओं तक 
-पहुंचाओ ॥ ८॥ a 
हे अग्नि! तुमको उइगाता पवित्र वाणी. से स्तुति करके प्रकट 
करता है । हे अंगारों-से दहकने वाले ! हे शुद्ध करने वाले ! तुम किए 
गए अपने गुणवर्णत.को अंगीकार करो 11९) ; 
अन्न की देने वाली, बुद्धितत्त्व की वृद्धि करने वाली, यज्ञकर्ता को 
धन देने वाली सूये रूपी अग्नि सब ओर व्याप्त है 11१०11) 
इतनी दूर का सूये हम तक कंसे पहुंचता है? ज्ञान के प्रकाशक तथा 
_ अज्ञानान्धकार के नाशक सूर्य देव को उसकी किरणें हम तक पहुंचाती 
।  . हैं ॥११॥ ० 
` ' सूर्य रूपी अंग्नि, अज्ञानान्धकार का नाश करके जगाने वाली है । ` 
उसके उदय-अस्त नियम से होते हैं, अतः वह सत्यधर्मा है । उसके प्रकोश 
शत » से मर्मी होती, वायू बहती. ,और सडन निवृत्तः होती है, अतः वह रोग- 
- निवार है.॥ १२॥. . i 2220 





१० 
परमात्मा की दिव्य शक्तियां हमारे मनचाहे आनन्द के लिए हों, - 
हमारी तृप्ति के लिए सुखद हों भोर हमारे लिए अभीष्ट सुख _ 
बरसाएं॥॥१३॥ ब 
यज्ञकत्तांओं के पालक अग्नि ! जिसकी वाणी तेरे लिए सोमादि 
औषधियों का विधान करने वाली है, उस होता को तू सुख देने वाली' 
बुद्धि प्राप्त कराता है ॥१४॥ ` ६ 
चतुर्थो दशति 
परमात्मा कहते हैं कि हे मनुष्यो ! तुम्हारे यज्ञ-याग में हम ऋचा-- 
ऋचा में तुमको यह बताते हैं कि अग्नि महान्‌ देव है, बुद्धिप्रसारक है, 
हितसाधक मित्र है ।। १।। 
हे रस आदि के पालक ! हे आठ वसुओं में से एक वसु अग्नि ! एक 
(ऋग्वेद की वाणी) से हमारी रक्षा कर । दूसरी (यजुर्वेद की वाणी) के 
द्वारा हमारी. रक्षा कर । तीसरी (साम वेद की वाणी) के द्वारा हमारी 
रक्षा कर । चारों वेदों की वाणियों के द्वारा हमारी रक्षा कर ॥२॥ ; 
भली प्रकार आहुति दिए गए हे अग्नि ! जो तेरे प्रिय हैं, वे विद्वान्‌, 
गुणज्ञ, विद्यूःआदि के धन से धनवान, जंननेता-राजा हों भौर गायों की 
रक्षा करने वाले हों.।।४। , 
५ चमकता, दहकता, भारी लपटों वाला, उज्ज्वल, तेजस्वी, शुद्धि- 
कारक, हे अग्नि ! तू यजमान, के यहां उसे धन-धान्ययुक्त करता हुआ 
' प्रदीप्त हो ॥३॥ 
हे अग्नि ! तुम सब प्राणियों के स्वामी हो, स्तुत्य हो और राक्षसों 
को सन्तप्त करने वाले हो । हे गहस्वामी अग्नि ! तुम पूजनीय हो, यज- 
मान का घर न. छोड़ते वाले हो। इस यजमान के यहां सदा स्थिर 
रहो ॥। ५" : अ 
अपने प्रकाश से ज्ञान उत्पन्न करने वाले देव हे अग्नि ! तुम इस 
हविदाता यजमाने,के लिए उपा देवता के द्वारा दिए जाने वाले ब्रिचित्र 
धन. को लेकर आओ ओर उषाकाल में जाग्रत देवताओं को भी यहां 
बुलाओ ।।६॥। 
. हे अग्नि ! तुम आठ वंसुओं में से एक वसु हो । तुम. अपने द्वारा. 
की गयी रक्षा से रत्नादि धनों को प्राप्त कराओ। हमारी सन्तान को 
भी सम्मानित बनाओ ।।७।। i 
है अग्नि ! तुम समिधाओ में स्थापित, प्रदीप्त, रोग व. शत्रु से रक्षाः - 
करने वाले हो । विद्वान्‌ स्तोता तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥८॥ `, "` 





१९. 


` पवित्र करने वाले हे अग्नि 4 तुम हमारे लिए अन्न उत्पन्न करने . 
वाले हो, उत्तम हो, जलदाता हो । हमें नीतियुक्त अत्यन्त अभीष्ट यश. 
दीजिए ॥६। 

जो आग्नि अपने आनन्ददायक और होतारूप से यजमान को सब 
सुख के साधन धन को देने वाला है, उस अग्नि के लिए हमारी मुख्य 
स्तुतियां पहुंचें ॥ १०॥ ६ 
पञ्चमी दर्शति ` 

हे यज्ञ कर्ताओ ! तुम्हारे लिए अन्त और बल के रक्षक, प्रिय, ज्ञात 
सम्पन्न, गमनशील, यज्ञ-सुधारक, संसार-भर के दूत के समान, पदार्थों 
को यथास्थान पहुंचाने वाले अग्नि को उक्त गुणवर्णन से मैं आहूत करता 

।। १॥। 

व हे अग्नि ! तुम बनों में माता रूपिणी अरणियों में स्थित रहते हो । 
यज्ञकर्ता तुम्हें समिधाओं सें प्रज्वलित करते हुँ । तब तुम प्रबुद्ध और 
आलस्य रहित होकर यजमान की हवि को देवताओं के पापत ले जाते हो 
_ और फिर वायु आदि देवताओं में विराजते हो ॥।२॥ 
जिस अग्नि के द्वारा यजमातों से यज्ञ-कर्पो को किया, बढ़े प्रदीप्त ` 
होता है । याज्ञिक की उन्नतिं करने वाले उस अग्नि के प्रति हमारी ' 
वाणीरूप स्तुतियां प्रस्तुत हों ॥। २।। र 
_ स्तुतिरूपिणी वाणी के यज्ञ में अग्नि पुरोहित रूप है, क्योंकि अग्ति 
से ही वाणी की उत्पत्ति है। वाणी जिन तालु आदि उच्चारण-स्थानों से 
उच्चरित होती है, वे स्यान ही वाग्यज्ञ के आसन हे) प्राण वाद ऋत्विज 
' है हे वेद के प्रकाशक भगवन्‌ ! इस वाणी यज्ञ में प्रयुक्त ऋ वाएं (मन्त्र) 
मेरी रक्षा करें ।।४।। | 
हे स्तुति करने वाजे ! तुम फैली हुई ज्योति वाले, वेदों में विख्यात | 
अग्नि को रक्षा और धन की कामना से अपनी स्तुजियों से प्रसन्न करो 
हे मनुष्यों ! यह अग्नि तुम्हारी सुरक्षा के लिए समर्थ हे ॥॥५॥ 
हे सुनने वाले मनुष्य ! तू सुन । प्रातःकाल यज्ञभूमि को जाने वालों 
से किए गए यज्ञ में अग्नि, मित्र अर्यमा तथा हव्य ले जाने वाले अन्य 
देवता स्थापिद्द किए जाएं ओर उन्हें यज्ञ भाग दिया जाय ॥६॥ 
द्युलोक की अनुचर विद्युतरूपिणी अग्नि इन्द्र के समान माता 
पृथिवी के चारों ओर बलपूर्वक फैल रही है ओर द्युलोक में स्थित 
< ONS - ः ; 
` - हे इन्द्र ! तू पृथ्वी के ऊपर और अति प्रकाशमान द्युलोक से नीचे 


त 


अपने इस विशाल शरीर से मेरी बाणी के साथ ही बढ़ और अन्नो की 
उपज को पृष्ट कर 11८]! £ 
पृथिवी में से ऊष्मा रूप में निकलने वाली कार्यूछूपिणी अग्नि विद्युत 
रूपिणी कारण-अग्नि से मिलने ऐसे ही जा रही है, जैसे बालक उत्पन्न 
होकर अपनी माता की ओर जाता है ॥९॥. 
हे अग्नि ! मननशील यजमान मैं, प्राणिमात्र के उपकार के लिए 
` प्रकाश वाली तुझे यहां बेदी में स्थापित करता हूं । मैं ऐसा महान्‌ धनी 
'बनूं, जिसका मनुष्य सत्कार करें ।।१०॥। 


"षष्ठी दशति 


` हे होता.! घन-बल देने वाला अग्निदेव तुम्हारी घृतादि से भरी 
` हुई सक्‌ (स्रवा) को चाहता हे । तुम भरो और उस पर छोड़ दो अथवा 
'भरो-छोड़ो, तार बांध दो । अग्नि तुम्हारी आहुति को तत्काल ही वायु 
आदि देवों को पहुंचा देता है ॥१॥ दी हि. 
परमात्मा हमको प्राप्त हों । वेद की सत्य वाणी हमें भली प्रकार 
` प्राप्त हो। यज्ञ के पांच पुरुषों (ब्रह्मा, अध्वर्य, उद्गाता, होता, यजमान) 
“से सेवित यज्ञ की आहुतियां देवता ग्रहण करे ॥२॥. 
हे अग्नि ! हमारी रक्षा के लिए तू सूर्य के समान प्रदीप्त होफर 
स्थित हो तथा हमें बल और अन्न प्रदान कर । हम ऋत्विजों के साथ 
तुझमें आहुति दे रहे हैं।।३॥। ५ Se 
आठ वसुओं में से एक वसु हे अग्नि ! जो मनुष्य घनादि की कामना 
लेकर तुम्हें हवि देता है, वह अपने को सर्व-उपकारक, स्तोत्रपाठी और. 
वीर बनाता है ।।९४।। ए 
| प्रजाओं के हितकर महान्‌ अग्नि ! तूक्‍्तरूप वेदवाक्यों से ह्म 
आपका वेदी में आधान करते हैं। इस अग्नि को अन्य ऋषियों ने भी 
'उद्दीप्त किया है ॥५॥ , .. ` > र 
यह यजनीय अग्नि सुन्दर सामर्थ्यं एवं - सौभाग्य का स्वामी है। गो. 
आदि पशुओं, धन एवं सन्तान का.भी अधिपति है और रोगादि सर्वदुष्टों 
' तथा शत्रुओं का नाशक है) ६! : 5 
हे अग्नि ! आप सबको स्वीकार्य हो । आप हो हमारे इस यज्ञ में 
यजमान,.. होता, .पोता (पवित्र करने वाला), प्रचेता (चेतना वाले), . 
यज्ञंकर्ता और हृव्य को यथास्थान पहुंचाने वालैःहो ॥७४. . : : 
. ` हे अग्नि ! तुम हमारे मित्र हो । शुभ ऐस्वयंदाता हो, । शुभ कमे. 








, औैडे 


उज्ञादि के सहायक हो । उपद्रवो को शान्त करने वाले हो । रोगादि 
शत्रुओं से बचने के लिए हम तुम्हारा वरण करते. हैं 11८.) 
सप्तमी दशति 
हे यज्ञकर्ताओ ! तुम यज्ञ-कुण्ड में. गृह-रक्षक अग्नि को स्थापितः 
करो । घृतादि से भली प्रकार हवन करो। वेदी के इधर-उधर शुद्धि 
करो । होता का नमस्कार से सत्कार करो । इस प्रकार यज्ञ करो ॥ १॥। 
हे ऋत्विजो ! शिशु रूप में ही तरुण हो जाने वाले अग्निका हवि 
ले जाने का कार्य अद्भुत है । जो कि जन्म लेते ही, उत्तर-अरणि और 
अधर-अरणि रूपी दो'माताओं का स्तनपान किए बिना ही, हविवाहक 
दूत का भारी काम करने लगता है ।।२।। 
हे अग्नि ! विद्युत रूप 5 तेरी एक ज्योति है। आदित्य रूप एक , 
ज्योति है। तीसरी ज्योति तेरी पृथ्वी परं की अग्नि है। उसी पाथिव 
ज्योति से यज्ञ में स्थापित किया गया तू वायु आदि देवों को हवि देकर 
. उनके शरीर को शोभित करने वाला और उसका प्रिय बन । हुम यज्ञ 
करने वाले इस गुणशाली अग्नि को अपनी बृद्धि से रथ कें समान गति- 
शील करें--बढ़ायें 11३1 
यज्ञ-स्थल पर इस अग्नि से हमारी बुद्धि सुधरती है। हे अग्नि ! 
मेरी अनुकूलता में हम दु:खी न हों ॥४।। _ 

. हमारे यज्ञ में ऋत्विज पुथिवी से अन्तरिक्ष को जाने वाले, सर्वजन 
हतकारी, उत्पन्न एवं दहकते हुए देवताओं के मुख रूपी उस अग्नि को 
उब ओर से प्रकट करें, जो सतत गतिशील है और प्राणियों का रक्षक 

है ॥ ५॥। 

हे अस्ति ! विद्वान्‌ वेद वाक्यों द्वारा तुझसे विविध अस्म उत्पन्न 
करते हे. । जैसे पर्वत के पृष्ठ से मेघजल चमकती हुई बिजली । तुल्न- 
अग्नि को स्तुति रूप में वेद वाणी शक्ति-सम्पत्त करती है। और, तब 
जैसे कहने में चलने वाले घोड़े संग्राम को जीतते हैं, वेप्ते तु भी संग्राम 
को जीतता है 11६1! | 
विजली के समान मृत्यु (शिर पर गरज रहा हैं, इस मृत; के आने) 
से पूर्व ही रोगादि शत्रुओं से रक्षा. के लिए उस अग्नि का स्थापन करो, 
जो कि कमंकाण्ड का राजा है, हव्य ले जाने वाला है, तेजोरूप है, 
प्रचण्ड. है और द्ुलोक-पृथिवीसोक के बीच यथार्थ देव-यजन करने 
बाला हे ॥७॥ ` 2 | 02. यो jf 
: जिश्न अग्नि का स्वरूप. घृताहुतियुक्त्‌ है, ऋत्विज हव्य पढ़ांशों से . 


जडी; 


१४ 
जिसकी स्तुति करते हैं, जो अन्न (स्थालीपाकादि चरु) से प्रदीप्त होता 


गी 


ह; वह यज्ञ का स्वाम प्रदीप्ति अग्नि प्रातःकाल स्वतः सर्वप्रथम 
{ज्वलित हो ॥८।। 

वह महान्‌ अग्नि अपनी ऊंची शिखा से द्युलोक तक जाता है। 
अन्तरिक्ष और मेघ को व्याप्त करके स्थित है और वृष्टि के हेतु 
गरजता है ।।६॥ 

हे. मनुष्यों ! दुर से दीखने वाले, गृहपति, गसनशील, उत्तम इस 
अग्नि को दो अरणियों से रगड़कर प्रकट करो ॥॥१०॥ 


अष्टमी 'दश्तिं 
` प्रातः उषा धेनु के समान आती है। उस उषःकाल में जैसे पक्षी 
अपने छोटे बच्चों को छोड़कर आकाश में उड़ जाते हैं, इसी प्रकार 
यज्ञवेदी में अर्नि-स्थापन करने के पश्चात्‌ प्रातःकाल यज्ञकर्त्ताओं के द्वारा 
अग्नि में समिधाएं चढ़ाने पर उस अग्नि. की लपटेंयज्ञङुण्ड से यूलो क की 
ओर उड़ जाती हैं ।। १।। द. टक कन केत 
हे स्तोता ! तू जीतने वाले, महान्‌, बुद्धिमानों के रक्षक, बन्धन- 
रहित, दुर्गो के समूल विदारक, चिनगारियों को वहन करने, वाले तथा 
सूर्य के समान तेजस्वी अग्नि को (पुरुषार्थं को) कवचं के समान वेद 
वचनों के अनुसार धारण करं ॥२॥। र , 
जलयुक्त, पुष्टिकारक हे पूषा देवता । तू चूलोक-सा है। तेर्र 
शवित विलक्षण है । तेरी संगति और रूप विलक्षण है, (तेरा शुक्ल वं 
दिन और कृष्ण वर्ण रात्रि रूप में है) तू समस्त चेतनाओं की रक्षा करत 
है । लेरा दान लोकसुखदायक है ॥॥३॥ 2 
हे अग्नि ! तेरे लिएं निरन्तर यज्ञ करने वाले के लिए तू'गौ भावि 
पशु देने वाला, सर्वे कमे सहायक ओर अन्न देने वाला हो । हमारी 
सन्तान का जनयिता हो । हे अग्नि ! हमारी मति सुमति हो ॥४॥ 
` जो अग्नि होता. वेदी में प्रकट हुआ, महान्‌, आकाश सें जाने वाला; 
ऋत्विजों के समीप स्थित, शरीर रक्षक,” सुपोषक, अन्त-धन-पोषक है 
ण तुझ यज्ञकर्ता को अन्न-धन देने वाला है, वह अन्तरिक्ष में स्थित 
॥५॥॥ डः न ० क - 
`` हे मनुष्यो ! प्रकाशमान, प्राणप्रद, पौरुषयुक्त, सर्वमान्य, सूर्यंसम 
प्रशंसनीय कर्मो के ही करने की कामना कीजिए ॥ ६॥ 
जैसे गर्भवती स्त्रियों के गर्भाशय में अदृश्य रूप से गर्भे रहता है, 
“उसी प्रकार ज्ञान का सहायक अग्नि अरणियों में अदृश्य रूप से वर्तमान 
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है । वह अग्नि भक्तिमान, सावधान, मनुष्यों के द्वारा प्रतिदिन स्तुति े 
करने योग्यः है ।॥७॥, न 
हे अग्नि ! तू दुःखदायी प्राणियों, भप्राणियों को शीघ्र नष्ट करने 


` बाला है । वे तुझको संग्रामों में नहीं जीत सकते । अतः मांसभक्षक उन 


दुष्टों को समूल भस्म कर । वे तेरे दैवी वज् से न बचें ।।५॥। ` ` 


'नव॒मी दशति 
हे अरोकगति वाले अग्नि ! बल, प्रकाशमान विद्या, धन हमें दो । 
हमें श्रेष्ठ अन्न और धन प्राप्त करते के लिए मागे का निदेश कर ॥१॥ 
यदि मनुष्य अग्नि को प्रदीप्त करे और निरन्तर हवन किया करे, 


“तो वीर हो जाय भौर दिव्य सुख भोगे॥२॥ 


हे पवित्र करने वाले अग्निदेव ! तेरा आकाश में फैला हुआ प्रकाश- 
कारक धुआं मेघरूप में बदल जाता है । निश्चय ही तू सूर्य-सा समर्थ 


. प्रकाशक है ॥३॥। 


हे अग्नि ! तू पृथिवी के लिए हितकारी जल का बरसाने वाला है । 
दृष्टि के सहायक और आठ बसुओं में से एक तू ही मित्र के समान कृषि 
को पुष्ट करता है ॥४.। 

समी मरणधर्मा मनुष्य जिस अमर अग्नि में हवन करते हैं, सबका 

प्यार, अभीष्टदाता. और गमनशील अग्नि स्तुति-योग्य हे ॥५॥॥ 

हे मनुष्य ! जो तेरा बड़े से बड़ा वहनशील द्रव्य है, उसे प्रकाशमान 
अग्नि में होम दे । ऐसा करने से तेरे बहुत साधन और बहुत-सा अनाज 
उपजेगा ।।६॥। 

परमेश्वर का वचन है कि हे अन्न की अभिलाषा करने वाले 


` मनुष्यो ! तुम मनुष्यों के अत्यन्त हितकारी, निरन्तर गतिशील, सुख कें 


धाम, अग्नि की मैं मन्त्ररूपी वचनों से तुम्हारे जानने के लिए स्तुति 
करता हूं ॥७॥ ` i > 
हे मनुष्य ! ज्जिसे मित्र के समान मानकर सभी स्तुति के लिए 
अग्रगण्य मानते हैं; उसं प्रकाशमान देव अग्नि के लिए तू बड़े-बड़े स्थाली- 
याक आदि अन्न चढ़ा ।।८॥। 
जो अग्नि सूये तथा नक्षत्र समूह में प्रकाश भर रहा है, उस मेघ- 


`` (विदारक, शत्रु-संहारक, मनुष्य हितकारक अग्नि को तुम जानो ॥६॥ 


जो अग्नि सूर्य का पिता (कारण) है, वही जब ऋत्विजो के साथ 
यज्ञ से. उत्पन्न होता है; तब सत्य का धारक, मननशील; बुद्धिमान 
ऋ्विज उसको जन्म देने वाली माता के समान होतो है ॥१०॥ ' । 


२ 
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दशमीं दशति 
हम प्रकृति,से उत्पन्न अग्नि, जलः 'और प्रकाशमान सूर्य तथा व्यापक 
जगत्कर्त्ता परमात्मा की श्रद्धापूर्वकं स्तुति करते हैं 11 १॥ हि ठर 
जिस प्रकार पृथिवी को जीतने वाले उन्नत होकर चलते हैं, उसी 
प्रकार अंग्निकुण्ड से उठी ये लपटे,इस पृथिवी लोक से. चलकर आकाश 
में चढ़ने और उन्नत होकर युलोक को जाते हैं ॥२॥। 
हे अग्नि ! अधिक घन-धान्य पाने के लिए हम तुम्हें ह्य देने को 
प्रदीप्त करते हैं। हे वर्षा के कारण रूप अग्नि ! आकाश और पृथिवी 
पर हवन के लिए हम तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥३।। हः... 
जव होता वेद मन्त्र पढ़ता है और अध्वर्य अग्नि में हव्य चढाता है, 
तत्र हव्य इस प्रकार डालना चाहिए कि चारों ओर समिधाओं में अग्नि . 
ऐसे प्रब्वलित रहे, जैसे रथ के पहिए में सब ओर परिधि होती है और बीच 
में अरे | हव्य बीच में छोड़ा जाय जिससे अग्नि उसमें व्याप सके ॥४॥ 
हे अग्नि ! दुष्टों के चारों ओर फले बल को नष्ट कर और दुष्टों 
को भस्म कर।-५॥। | 
,हे अग्नि ! तू आठ “वसुओं, एकादश रुद्रों, बारह आदित्यों तथा 
पवन और प्रजापति इन तेतीस देवताओं और ईश्वर की सृष्टि के सभी 
प्राणियों को इस यज्ञ में अनुकूल कर ॥६॥ 


द्वितीय प्रपाठक 
एकादशी दशति 
हे अर्ति ! हव्य देने वाला, अग्नि होम करने वाला मैं तेरे ही गृह-- 
चज्ञशाला में तेरी स्तृति-और सेवा कर रहा हु? उसी प्रकार, जैसे महान्‌ 
गुरु की सेवा शिष्य करता है ।।२॥ है 
जिस प्रकार परमात्मा तेजों का धारणकर्ता है, कर्मफल देता है और 
चराचर को तेज प्रदान करता है; उसी प्रकार अग्नि तेजों का धारण- 
कर्ता है, हव्य देवों को पहुंचाता है और ऋत्विजों को तेजस्वी बनाता 
है। इस महान्‌ सूक्त का उच्चारण करो ।२॥ 4 
अपने प्रकाश से बुद्धि-तत्त्व को फैलाने वाले हे अग्नि! तू गौ आदि 
पशुओं और धनों का स्वामी है । हे बल की सन्तान अग्नि | हसरे लिए 
अधिक धन और अल दे 11२1 यू क$ कर 
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हे अग्नि ! तुम यज्ञ कारक, देवों को हव्य पहुंचाने वाले और सुख-, 
दायक हो । वायु आदि की शुद्धि की कामना करने थाले के लिए वायु 
आदि की शुद्धि करते हो ओर रोगादि शत्रुओं को नष्ट करके यज्ञ में 
विशेष प्रकाशित होने वाले हो ॥४॥ ` न 

(यज्ञाग्नि से उठने वाली सात प्रकार की.लपटों से उत्पन्न) यह 
पवन सात माताथों से जन्मा शोधक पवन है । यह लक्ष्मी प्राप्त करने 
के लिए बुद्धि को और विचारों को. स्थिंर करता है । अतः स्थिरात्मा 
यजमान धनों की प्राप्ति का विचार भली प्रकार कर सकता है 11५॥ 

वह पूर्वोकत स्थिरमति हमें दिवाकाल में प्राप्त हो । बह रक्षा करे, . 
सुखकारी हो और शत्रुओं को दूर करे ॥६॥ . 

` हे.मनुष्य ! तू धुआं उठाने वाले, जिसकी लपटें पकड़ी नहीं जा 

` सकतीं, ऐसे सामने स्थित अग्नि की स्तुति कर और यज्ञ में प्रयुक्त , 
कर ॥७॥ ` * 
जो मनुष्य देवों को देने के लिए हव्य अग्नि को देता है, शत्रु उसका 
` छल-बृद्धि से भी कुछ नहीं बिगाड़ सकता ॥।5।। 

हे अज्ञकताओं के रक्षक अग्नि ! पापी, चोर, ओर दुःखदायी शत्रू, 
फो हमसे दूर करके सीधा कर दीजिए ॥६॥ ५ हे 

हे प्रजा के रक्षक | हे तीब्रता युक्त ! हे अग्नि ! इस समय के धेरे 
विघ्नरूप मायावी शत्रुओं को तेज से भस्म कर दीजिए ॥।१०॥ 


हावशी दशति " 
| हे ऋत्विजो ! तुम अत्यन्त प्रदीप्त और उन्नति कारक, महान 
_ तेजस्वी, यज्ञाग्नि का गुणगान करो ॥१॥ 
हे अग्नि ! तू जिसके. अनुकूल हो जाता है, वह तेरी बलकारिणी 
हीर सुन्दर वीर्यवती रक्षाओं के द्वारा सब दुःखों से पार कर दिया जाता 
॥२॥ 
वायु आदि देवों के लिए हव्य पहुंचाने से सुखदायक एवं सदा गति- 
शील जिस अग्नि देवता को ऋंत्विज, प्राप्त करते हैं, इसके थश का वरण 
तू भी कर॥३।। . ह 
जो अग्नि हमारे यज्ञ को सुधारने वाला है, बहुतों से प्रशंसित है, 
सुन्दर होता है, और बसाने वाला है, उस सदा गतिशील अग्नि को हमसे 
.कोईन हरेः | +« on कक Fe 
. हे शोभन ऐश्वर्य ! हें . परमेश्वर ! आपकी छुपा से हमारा हुवन 


१८ र 
किया हुआ अग्नि कल्याण करने वाला हो । हुमारा, दान उत्तम हो। 
हमारा यज्ञ सफल हो ओर हमारे स्तोत्र उत्तम हो ।।५॥ 
हम यज्ञकर्ता, होता, अमर, इस यज्ञ के सुधारक अग्नि का वरण | 
` करते हैँं.॥६॥ FT 
हे अग्नि ! तू हमें ऐसा अन्न प्राप्त करा, जो बुद्धि को विकृत करने 
वाले, अवर्णनीय, साधक जन के शत्रु, क्रोध को दबाय ।।७॥ 
जब प्रजा पोलक परमेश्वर अथवा अग्नि भवित के द्वारा अथवा यज्ञ 
के द्वारा अनुकूल होता है,तभी सब विध्तकारक दुष्ट रोगादिकों को दूर 
करता है ॥5॥। FN 
॥ आग्नेय काण्ड और प्रथमाध्याय समाप्त ॥ 


द्वितीय अध्याय 
` ` ` एन्द्रेय काण्ड 
प्रथमा दशति 


“हे स्तुति करने वाले ! जो पृंथिवी के समान तेरे लिए सुखदायी है, '' 
उस शत्रुगण के विनाशक शक्तिमान्‌ इन्द्र का गुणगान सबके साथ मिंल- 
कर गा ॥१॥ - र 

हे शतकर्मा.! हे परम-ऐशवयंवान्‌ इन्द्र ! तेरा जो अति यशस्वी 
आनन्द है, उस आनन्द से हमको भी आनन्दित कर !।२।। | 

हे वाणियो ! यज्ञकुण्ड के समीप इन्द्र का वर्णन करो, जिससे यज्ञ- 
भूमि व वेद वाणी के प्रवाह वाली हो जाय तथा सुनने वालों के कान | 
ज्ञान के प्रकाश से भर जाएं ॥३॥। स्प | 

-हे वेद के ज्ञाता ! तुम इन्द्र के तेज की किरण, उसके वाण और | 
ज्या (धनुष की डोरी) तथा उसके स्वरूप का पर्याप्त वर्णन करो ॥४। * 

बड़ मेघ. को गिराने के लिए हम उस इन्द्र को यज्ञ भाग से बलिष्ठ _ 
करें, जिससे कि वर्षा करपे वाला. वह वर्षा करे ॥९॥ _ हि 
. हे इन्द्र ! तू बल, ओज ओर धेये के कारण प्रसिद्ध है। तू ऐसा 
ds करने वाला है कि तेरे समान ओर-कोई सिंचन करते वाला नहीं 

॥६॥ . क्र 5 

` आकाश में फैला हुआ यज्ञ-धूम जो वर्षा. करने वाले इन्द्र (मेघ) 
- “को पुष्ट करता है वह इन्द्र पृथिवी के ऐशवयं को बढ़ाता. हे. ॥७]॥ ग 


१९ 


हे इन्द्र ! जैसे यज्ञ से तू अकेला ही बढ़ता है, ऐसे ही तेरी अनु- 
कूलता से जल में गो आदि धनों का स्वामी हो जाऊं, तो मेरा स्तोता 
(ऋत्विज) गौ और आदि धनों और पृथिवी का मित्र हो जाय ॥८॥ 

हे सोम के त॑यार करने वाले ! तुम हषित करने योग्य, पराक्रमी 
और शूर इन्द्र के लिए उत्तम-उत्तम सोम ही प्रकट कराओ ॥९॥ ; 

हे बसाने वाले, भयरहित इन्द्र ! यह सोस हम तुम्हें देते हैं। उसे 
तृप्ति-भर ग्रहण करो ॥१०॥ 


द्वितीया दशति 


सूर्य ही विख्यात ऐश्वर्य वाले,, वर्षा के कर्त्त और भेघ के फेंकने 
चाले इन्द्रः को अभ्युदित करता है ॥१॥ 
हे वृत्रहन्ता इन्द्र ! आज जो कुछ है, इसके उन्नतिकारक तुम हो।, 
इसी लिए. सब तुम्हारे वशवर्ती हैं ॥२॥ | 
जो इन्द्र दूरवर्ती मनुष्यों को अपनी सुन्दर नीति से समीप ले/आता 
-'. है, वह बली इन्द्र हमारा-मित्र हो ॥ह॥ क 
` हे इन्द्र ! अज्ञान काल में किसी ओर से यदि शत्‌, आयें, तो तुमसे 
शक्ति पाकर हम उनका हुनन करें ॥४॥ र 
हे इन्द्र! रक्षा के लिए बहुत धन और सदा प्रहार सह सकने वाली 
हमारी विजयी सेना को प्रस्तुत रखो ॥५॥। 
हम प्रजाएं बड़े तथा छोटे युद्ध में रक्षार्थ.दण्डघारी मर सावधान 
इन्द्र को पुकारें ।।७॥। 
` बृष्टिकर्त्ता देव इन्द्र पीतवर्णं सोम-औषधि से निचोड़े गए सोम रस 
को पीता है भरै उससे बलवान बनता है ।।७॥। 
परम ऐश्वर्ष वाले इन्द्र ! हम तेरा भजन (इन्द्र यज्ञ) करना चाहते 
हुए तेरा प्रशान्त वर्णन करते हैं । हें कामनाओं के बरसाने वाले तू इसे 
प्राप्त कर ॥८॥ र 
जो याज्ञिक हैं, वे बीच में अग्नि प्रदीप्त करके चारों ओर आसन 
विछाकर इन्द्रभाग करते हैं, जिससे बलवान वृष्टिकर्ता उनके अनुकूल 
हो, बर्षा करता है 11६॥ न 
`; है इन्द्र ! उमड़-घुमड़कर सामने आती हुई मेघ-सेलाओं को ठिन्नु- 
| भिन्न करो ओर प्रजा के चाहे हुए जलंरूप धन को प्रजाःतक पहुं- ` 
_ चामओोध१०॥ `` 5 252 ER 
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जब हम दो व्यक्ति आपस में वार्तालाप करते हैं, तो अपने से भिन्न 
देशवर्ती दूसरे का शब्द हमको ऐसे सुनाई देता है; जसे कोई कान से कान 
लगाकर कह रहा हो । इससे ज्ञात होता है कि बोलने ओर सुनने छी 
यह आश्चर्यजनक प्रक्रिया वायु के द्वारा सम्पादित की जाती है ॥१॥ 
वायु इन्द्र के मित्र हैं। वे सोमलताओं से सोररस को सोखकर तथा 
हवन किए गए सोस को लेकर इन्द्र तक उसके पोषण के लिए इत प्रकार 
पहुंचाते हैं, जैसे पशु के पोषण .करने वाले चारा लेकर पशुओं तक पहुं- 
चाते हैं ॥२॥ '- ; 
इन्द्र का तेज सर्वोपरि है । उसके तेज के सामने सब तेज ऐसे शुकते 
` हैं, जैसे नदियां सभुद्र के लिए झुकती हैं ॥३॥ 
हे परमेश्वर ! इन्द्र के अनुकूल होने और वृष्टि आदि के सुख,के 
लिए हम लोगों में जो विद्वान्‌ लोगों के शिष्य-पुत्र हैं, उन्हें शिल्पियों के 
समान सोमों का सुन्दर रीति से बनाने वाला कीजिए ।।४।। . 
` हमारे लिए जल बरसाने वाले. इन्द्र, वायु आदि देवों की जो बड़ी 
रक्षा है, उसंको हम लोग स्वीकार करते हैं ॥५॥। 
. - अविद्यानाशक, अखंड आनन्दस्वलूपं परमेश्वर हमारी प्रार्थना को 
सुनकर हमारे मन में ज्ञान दे. ७॥।. 
हे सवोंत्पादक परमेश्वर ! अब कृपया हमारे लिए सुसन्तानवत्‌ शुभ 
धन दीजिए और दरिद्रता को दूर कीजिए ।।६॥ | 
तह करने वाला, तेजस्वी इन्द्र कहां है और कौनसा वेदज्ञ[ंउसे 
आहुति देता है ? ॥८॥ Rr 
इन्द्र का स्थान मेघों के समीप और समुद्र पर है । बुद्धिमान विद्वान 
इन्द्र का भजन करता है 11९1 -. >> 
बली, प्रशंसनीय, शत्रु का तिरस्कार करने वाले और महान्‌ दानी 
इन्द्र की प्रतिष्ठित स्तोत्रों द्वारा स्तुति करो ।।१०॥ Mri 


चतुर्यादाति ` | 
शीघ्रगामी इन्द्र चतुर होता के द्वारा.जौ के साथ. पकाएं गए भोज्य 
पदां भीते सोम का पान करता है॥ . . 
बिपुल धन से धनी हे इन्द्र | सब ओर से की गई हमारी स्तुतियो 
की ये वाणियां सब ओर से तुम्हारे. पास उसी प्रकार पहुंचती हैं, जैसे 
जंगल में चारों ओर दुध वाली गौएं बिचरती.हुई सच्च्या काल मे बंछडे के 
पास पहुंचती हैं ॥२॥ -- er 
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हे मनुष्यी ! यह जातो कि सूर्यं की किरण ही चसा को प्रकाणित 
करती है । ३॥ 

अत्यधिक वर्षा करने वाला इन्द्र जब जल वरसाता है, तो सूर्य की 
{पूजा की) पुष्टिकारक किरणें दृक्ष-वनस्पति का पोषण करने में सहायक 
होती हैं ॥।४॥ 


घने-धान्यादि की गमनशील इन्द्र वर्षा तथा पूषा पोषण करतां है । 


, 'पृथ्वी, माता के समान उस वृष्टि-पुष्टि को धारण करती है भोर वायुओं 


'को अपने, साथ घुमाती हुई अन्त उत्पन्न करने की इच्छा करती है ॥५॥ 

हे सोमों के पति चन्द्र ! हमारे द्वारा प्रदत्त सोम को पान करने के 
'लिए अपनी व्यापक किरणों रूपी घोड़ों पर चढ़कर हमारे यज्ञ में 
गयी ॥६॥ 

हे मनुष्यो ! यज्ञमें इन्द्र को पुष्ट करते हुए मनत्राही गाहुतियां 
छोड़ो और फिर यज्ञान्त-स्नान करो ॥७॥ 

मैंने पिता इन्द्र से ही ज्ञान की धारणा वाली वृद्धि प्राप्ति की है 
और सूर्य के समान प्रकाशित हुआ हूं ॥८॥। 

इन्द्र के अनुकूल होने पर हमारी प्रजाएं धन-घान्यादि वाली और 
बलयुक्‍ंत हों। जिनके साथ प्रचुरे. भोजनादि सामग्रीयुक्त हम हषं को 
आप्त हों ॥६॥। र 

सब देवतादों में पूषा, इन्द्र, सूर्य चन्द्रमा प्रकाशित हैं । भौरवे ही 
'पृथ्वी जादि जोकों के सम-विषम मार्गो में हितकारक हैं ॥१०॥ 


-.पंचपी दशति 


हैं ऋत्विज। ! तुम्हारे भोजनादि की व्यवस्था करने वाले, सर्वोप' र 
“विराजमान, अनन्तकर्मा, ज्ञानियों के भी पूज्य इंद्र की स्तृति करो ॥१॥ 

हे मित्रो ! हरणशील और व्यापक गुणों वाले, सौम्य, भक्तों के 
“रक्षक इन्द्र को प्रसन्न करने वाले स्तोत्र गाओ ॥२॥ | 


हे इन्द्र ! मित्र मेधावी लोग वेदमंत्रो से तुम्हारा पूजन करते हैं और [ 


तुम्हें चाहते हुए अनन्य भक्‍त हम ही तुम्हें ही पूजते हे ॥३॥ 
स्तुतिकर््ा पूज्य इंद्र की स्तुति करें और हमारी वाणिगां हर्षशीज 


“इंद्र के लिए प्रस्तुत सॉम का वर्णन करें ॥४। 


हे इंद्र ! यह पूर्णतः संस्कार किया हुआ सोम तुम्हारे लिए यज्ञ में 


` „हवनं, किया गया है । इसका. पान करो ॥५॥ SE 
. जसे गाय दुह्ते वाले के सामने दुधारू गाय को प्रतिदिन प्रस्तुत 


. प्राप्त 


- २२ 


किया जाता है, उसी प्रकार अनावृष्टि ' आदि दे रक्षा के लिए हम प्रति- 
दिन सुन्दर रूप वाले सोम को इंद्र के लिए हव्य रूप में प्रस्तुत करें ।।६॥ 
` हे इन्द्र ! तैयार होने पर सोम को पीने के लिए हव्य रूप में भेंट 


- करता हूं। तृप्त हो और हषे को प्राप्त हो ॥७॥ 


हे इन्द्र | जो सोम पात्रों में तेरे लिए सिद्ध किया गया है, उसका - 
तू सब प्रकार से अधिष्ठाता है । अतः पात्रों में इसे पी ।=॥। 

यज्ञ के अनुष्ठान के आरंभ में अथवा युद्ध में उपस्थित होने पर हम 
मित्र, उपासक अपनी रक्षा के लिए भठिबली' इन्द्र को पुकार करें ॥६।। 


हे मित्रो ! स्तुति का प्रवाह चलाते हुए आ रो, बैठो और परमेश्वर 
(इन्द्र) का कीतंन करो ॥१०॥॥ र 


षष्ठीदशति ` ` . >, 
ऐश्वर्य के स्वामी इन्द्र ! परिश्रम से सिद्ध किए इस प्रशंसनीय सोम . 


; को पान कीजिए ॥१॥ 


इन्द्र महान्‌ हैं । वज्त्रधारी की महिमा स्वर्गं के समान हो और उनके ` | 
बल की प्रशंसा हो ॥२॥ 
` हे इन्द्र तुम बड़े हाथों वाले हो। अपने दाहिने हाय से हमें प्रशंसनीय 
एवं ग्रहणीय धन संब थोर से संग्रह कराओ ॥३॥ 

हे मनुष्यो ! सज्जनों के रक्षक, पृथिवी के स्वामी, सत्य के पुत्र इन्द्र 
को जैसा जानते हो, यैसा बाणी से सब प्रकार से स्तुति: करो ॥४॥ ' 
` प्रश्न-हे इंद्र ! किस रीति से तू हमारा मित्र होगा ? 

` उत्तर--रक्षा से।. ड 

प्रश्‍न --किस कमे या वृत्ति से विचित्र गुण, कर्म, स्वभाव होंगे ?. 

उत्त र--बुद्धि युक्त होने से ॥५।। 

हे स्तोता ! सत्य से सर्वविजयी बनने वाले इंद्र का जहां-जहां वर्णन 
हैं; उन समस्त वाणियों में * विस्तारपूवेक वणित इन्द्र को रक्षा के लिए 
बुलाओ 11६! - - 
- इन्द्र (जीवात्मा) के उपास्य, अद्भुत, सभापति के समान हितकारी, 
कमफलप्रदाता ईश्वर की उपासना से सैं बुद्धि को प्राप्त होऊ 11७1 

हे इन्द्र ! जो मागे तुम्हारे द्वारा निदिष्ट हैं और जिनसे तुम वायु कोः 
प्रेरित करते हो, उनके द्वारा ही युलोक के अधोभाग में (पृथिवी पर) . 
स्थित हम लोग सुनते है 11८4) व 
हे इन्द्र ! हे बहुकर्मी ! हमारे लिए अच्छे-अच्छे अन्न ओर रंस को | 
कराइए जिनसे हेम सुखी हों ॥६॥ Ce कक 
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हे इन्द्र ! यह सोम तैयार है। स्वथं प्रकाश खूप वायु हते पान कः 
स्यं-चन्द्रमा इसका पान करं ॥१०॥ 


सप्तमी दशति 


समझने वाली और कर्म चाहने वालीं बुद्धि तथा दुन्दर पुरुषाथं का 
उपयोग करते हुए हदय में स्थित इन्द्र (परमात्मा) की हम उपासता 
करते हैं ॥१॥ . 

हम उपासक हिंसा न करें। किसी को अज्ञानयुद्त न करें और 
- वेदोक्त कर्मों का अनुष्ठान करें 11२॥ । 

वृहत्सामवेद के ज्ञाता, प्रकाश युक्‍त ज्ञान वाले, अथर्ववेद के ज्ञाता, 
हे ब्रह्मा ! (ऋत्विज) सन्ध्या-समय परमात्मा की स्तुति कर ।।३॥ 

प्रातः यह नवीन प्रिय उषा द्युलोक से फेल रही है। अतः पढने- 
पढ़ाने वालो ! परमात्मा की स्तुति करो ।:४॥ 9 

अनुकूल शब्द वाले इन्द्र ने दधीचि की अस्थियो से आठ सौ दस 
राक्षमों को मारा ॥५॥ ह - य 

हे इन्द्र ! हमारे यज्ञ में आकर सोमपान के द्वारा तृप्त होओ । फिर 
` बल से अत्यन्त बली होकर शत्रुओं का तिरस्कार करो :1६॥ 

हे वृत्रहन्ता इन्द्र ! तुम हमारे संमीप आओ ।७तुम अपनी महती 
रक्षाओं के साथ आकर हमारी रक्षा करो 11७1 

जब प्रजा की रक्षा के लिए. इन्द्र का ओज बढ़ता है, तब द्युलोक 
और पृथिवी लोक दोनों ढाल के समान बचाने वाले बन जाते हैं-- 
अर्थात्‌ देवी और पाथिवी कोई वाधा नहीं होती 115) 

हे इन्द्र | आपके प्रति प्रजाजुन का ऐसा अनुराग है; जैसा गर्भ- ` ` 
_ घारिणी कपोती के प्रति कपोत का होता है । अतः हम प्रजाजनों की 

प्राथना सुनिए ।।81 8 

हे इन्द्र | हमारे हृदय के लिए रोग निवारक भोर सुखदायक औषध 
कों वायु बहाये और हमारी आयुओं को बढ़ाये ॥१०॥ 
अष्टमी दशति ` he 

हे इन्द्र | जिस जन की महाज्ञानी वरुण, मित्र, अयमा रक्षा करते 
हैं, वह ज़न नहीं मारा जाता ॥१॥ FE 
..:. . है इन्द्र.! जैसे हमारे पूर्वे-यज्ञ में पधारे थे वैसे ही गौ, अंशव, रथ 
, एवं प्रतिष्ठाप्रद घना देने.के लिएं इस यज्ञ सें पघ्ारिए॥२॥. . ` 


5 





>> 


हे इन्द्र तेरी ये जल को बढ़ाने वाली किरणें, इस टपकने बाले. | 


शल को बरसाती हैं |! 

अधिक यशवाले, वेदों में सबसे अधिक स्तुति किये गये हे इ 
जब आप मेरे सोस-यश्ञ में सोम ग्रहण करने पधार, तब मैं गौ आदि घनों 
की कामना वाली बुद्धि से सम्पन्न होऊं ॥४॥ 


हे इन्द्र- ! हमारी ज्ञानयुष्त वाणी पवित्र करने वाली, धनों को | 


अदान करने वाली और यज्ञों को चाहने वाली हो ॥५॥ 
परमेश्वर मानुषी प्रजाओं के निमित्त इस इन्द्र को सोम से तृप्त 
 करे। वह इन्द्र हमें धन-धान्यादि प्राप्त कराये ॥६॥ ` 


हे इन्द्र ! (परमेश्वर) ! हमें प्राप्त हुजिए। हम आपके लिए सौम्य- | 


गुण विशिष्ट हृदय शुद्ध भाव को तैयार करते हैं। इस भाव को ग्रहण | 
कीजिए। मुझ उपासक के इस ज्ञान-यज्ञ-स्थल को अपनी प्राप्ति से पवित्र | 


_ कीजिए 11७॥ 


है इन्द्र ! मित्र, वरुण और भयमा इत तीनों.की अति बलवती 


रक्षाएं हमें प्राप्त हों ॥८॥ 
हे इन्द्र ! आपका अति ऐश्वर्य है । कर्मो को संफलतापूर्वक सम्पन्त 
करते हों। हम आपके ही हैं ॥९॥ _ 


नवसी दशति 


हे चराचर के ग्रहीता इःद्र ! सौम्य उपासक लोग आपको ही प्रसन्न 
करें। विद्यादि धन हमें दीजिए। ब्राह्मणों के शत्रुओं को नष्ट 
कीजिए ॥६॥ 
हे वाणी के द्वारा भजनीय इन्द्र (परमात्मन्‌) ! हमारे स्तोता की 
रक्षा कीजिए । मधुर आनन्द को धारांओं के आप सरोवर हैं। जल भौर 
अन्त आपके द्वारा ही शोधितं है ॥२। 
; जो परमेश्वर. को निभंथ, प्रकाशक जानकर भक्ति से उसका वरण 
करते हैं उनके हृदय में सदा समीपता से वर्तमान परमेश्वर ! इन्द्र 
उनको अपने समीप आकर्षित करता है, मोक्ष देता है ॥३॥ | 
१ हे इन्द्र (परमात्मन्‌) ! मन की वृत्तियां आप प्राप्त कर, बसे ही 
जैसे नदियां समुद्र को प्राप्त करती हैं । आप से बढ़कर कोई 
नहीं है !1५॥ _ 
साम के गाने वाले उद्गाता इन्द्र परमात्मा की ही बहुत स्तुति 
करते हैं । होता इन्द्र (परमेश्वर) को ऋग्वेद के मन्त्रों से स्तुति. करते. 
ˆ हैं। शेष अध्व्ुं यजुर्वेद की बाणियों से स्तुति करते हैं ॥५॥. ` 
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, ` इन्द्र (परमेश्वर) अन्नादिङ हमारे लिए दे बलिष्ठ परमारस्षा 
(पुल धन रूप, महान्‌, बलिष्ठ, अपने स्वरूप कों हमें दे॥६॥ 

इन्द्र (परमेश्वर) सब्र और से प्राप्त हुए बड़े भय को भगाता है | 

चह थपनी परिधि में, स्थित कूटस्थ है और ज्ञानदृष्टि तथा भौतिक दृष्टि 


का दाता है ।!७॥ 

वाणी के द्वारा भजनीय हे परमात्मा ! 
भाव से आपको हो उसी प्रकार प्राप्त करती 
जहां-तहां घूमकर दूध देने के समय बछडे के 


ये हमारी बाणियां, सौभ्य- 
हैं, जैसे दूध देने वाली -गाथें 
ही पास पहुंचती हैं ॥८॥ 


हम घन, अन्न क्षीर वल प्राप्ति, कल्याण और भित्रता के लिए 
शेशवयंवान्‌ और पुष्टिकर्ता परमात्मा की ही स्तुति करें ।!६॥ . 


«हैं परम-ऐश्वर्य वाले इन्द्र (परमात्मा) 
तुझसे बड़ा कोई हैं, हे मेघविनाशक ( 


तुझसे श्रेष्ठ कूछ नहीं है, न 
अविद्यानाशक) ! जैसा तू। 


उपकार करता है, वैसा कोई नहीं करता ॥1१०॥ 


. दशली दशति 


` हे मनुष्यो ! मनुष्यों को तारने वाले, गौ आदि पशु एवं अन्त-धन के 


दाता परमात्मा की ही मैं स्तुति करता हूं ॥१ 


हे इन्द्र (परमात्मा) ! आपकी वेद वाणी को सेवित करता हुआ 


` शै उनका वर्णन करता हूँ । वे वेदवाणियां घमं-अर्थं-क्ाम-मोक्ष की वर्षा 


करने वाले आपको ही उच्च भाव से भजती हैं ॥२॥। 
जिसकी मरुत्‌, मित्र और अर्यमा रक्षा करते हैं, वह मनुष्य प्रशंशनीय 


` ३॥३॥ 


हे इन्द्र (परमात्मा) ! जो बल.पुरुषार्थ 


रूपी धन है, जो स्थिरवस्तु 


रूपी धन है, जो मेघ आदि नें स्पृहणीय घव.है; वह हमें प्राप्त 


कराइए ॥४॥ 


तुम मनुष्यों को बड़ा धन प्राप्त करने के लिए मैं उच्च भाव से दुष्ट 
दमनका री: विख्यात बल प्राप्त करने का वचन देता हुं ॥५॥ 


हे इन्द्र (परमात्मा) जाप सर्वशक्तिमान्‌ 
आपके तुल्य आप ही हैं। हमको ऐसी सा 
यण और ध्यान में तत्पर होकर आपको प्राप्त 


हैं। परमसामध्येग्रुक्‍्त हैं ।, 
मथ्ये दीजिए, जिससे आपके 
हों 1॥॥६॥ 


हैं इन्द्र (परमात्मा) ! खील, दही, सत्तू, पुरोडाश (पुए) और स्तोत्र 


जाले हव्य को ग्रहण कीजिए ॥७॥) 





- . अधिक, जल विद्यमान रहते हुए भी बरसने के लिए जल न छोड़ने 


शह 
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वाले - मेघ के सिर क्रो इन्द्र काट देता है तथा जीतने की होड़ में 
लगी हुई मेघ सेना को जीत लेता है ॥८॥ ; 

हे इन्द्र ! जो सोम तैयार किए गये हैं तथा जो तयार किए जायेंगे, 
वे तुम्हारे ही हैं, उन्हें ग्रहण कर तृप्त हुजिए ।।६॥। 

है ऐश्वर्यवान्‌ इन्द्र ! तुम्हारे लिए सोम तयार किए गए हैँ। कुशा 
का आसन बिछा है । इस पर ब॑ठो. और सोमपान से तृप्त होर हमें * 
सुखी करो ।।१०॥ 


तृतीय प्रपाठक 
एकादशी दशति ` * 


जैसे अन्ने की उत्पत्ति चाहने वाले जलों हे खेती को सींचते हैं, वैसे. | 
` ही मैं परमात्मा तुम में अनन्त कमं वाले, अत्यन्त पुजनीय अपने भात्मा 


को सींचता हूं ॥1१॥ 
हे इन्द्रे (परमात्मा) ! आप अनन्त बलयुक्त. और, श्रनन्त आत्मिक 


` आनन्द रूपी रस के साथ हमें प्राप्त हों॥२॥ 


शत्रु को'नष्ट करते वाले क्षम्रिय धनुर्वेद में निष्णात होकर धनुष- 
बाण लेकर प्रजा से विविघ प्रकार से पूछ कि तुम्हें कोन उपद्रवी भौर 


“ विख्यात दस्यु जान पडते हैं ? ॥1३॥ 


तङ प्रजा कहे कि हे राजन ! हम तो बड़ी प्रशंसा योग्य प्रलम्बबाहु, 


, रक्षा के लिए साधन रूप धन को कर रूप में कमाने वाले आपकी ही 
पुकार करती हैँ।।४।; 


फिर प्रजा इस प्रहार प्रायंना करे कि सहर्ष वरण करने योग्य, 
मित्रता का व्यवहार करने वाले और विद्वान मन््त्रियों से प्रीति रखने 
वाले आप हमको सरल नीति से शासित कीजिए ?।५।। 
- जसे सूय पदार्थो को दूर से ही समोर रहने वाले की भांति प्रका- 
शिंत करता है, उसी प्रकार हे राजन्‌! आप न्याय के प्रकाश को 


- फ्लाय ॥॥६॥ 


हे शोभनकमं वाले ` गित्रावरुण ! हमारे गोष्ठ को दुग्ध से सिचित 


,« करो और परलोक धाम को भी मधुर रस से सम्पन्न करो ।॥॥७॥ 


शब्दरूपिणी वाणी के उध्पन्न करने वाले मरतो ने यज्ञ के निमित्त 









२७ 
जों का उंत्कर्ष किया और जल को प्रवाहित कर प्यास से रंभाती हुई 
गौओं को घुटनों के बल शुंककर जल पीने की प्रेरणा दी ॥५॥ - 

विष्णु ने इस विश्व को लांघते हुए तीन पभ स्थापित किए इन 
विष्णू के धूलि-युवत एक पांव में संख मंस!र भली अकार समा 
गया ॥९॥ 1 


'हावशो दशति | / 
हे इश्क (हे राजन) तू वेनस्य से सोव खींचने वाले को त्याग दे; 
किन्तु अच्छा होम खींचने ताले सभी को परख ओर: इसके द्वारा सम्पादित 
सोम को देने पर पी ॥१॥ 9 
महान्‌ ज्ञानी देव इन्द्र (राजा) के लिए उक्त चेतावनी का वचन 
क्यों कहा जाता है? क्योंकि वह वचन (सादधानी) इस राजा की वृद्धि- 
कारक ही है 1२॥ ` - क ली: व 
ज्ञानी इन्द्र (राजा) स्पष्ट वक्ता के कहे हुए स्तोत्र को भौर गाये हुए 
'ायत्र? नाम साम को समझे ॥३॥ 
इन्द्र (राजा) अत्यन्त प्रसन्न, सेनाओं का सेनापति, अश्व आदि का 
रखने वाला और पुत्र तुल्य प्रजाजनों का नित्र तुल्य सहायक प्रशंसा वचनों 
पे होदे ॥४॥ कै ` 5 ह 2 
हे राजन्‌ ! आप सेना-बल के सहित वर्तमान हमको प्राप्त हुजिए । 
जैसे पुत्र पर पिता क्रोध नहीं करता, वैसे क्रोध न करिए ॥५॥ 
है इन्द्र ! यदि कपी वर्षा का जल रुक जाय (अनावृष्टि हो जाय), 
तब हमारी स्तुति कळी कांना वाले तुम बड़े पुत्र तुल्य प्रज; जन को 
वर्षा करके सर्वतः रक्षित करो 11६1। 

* हे इन्द्र (राजन्‌) ! आप अनुभवी ज्ञानी ब्रहणवेत्ता के द्वारा ऋतुओं , 
के अनुसार औषध विशेष को पीजिए। तब आपकी यह मित्रता" 
अविछिन्न हो 11७! 

वाणी से प्रशंसनीय इन्द्र (राजन्‌)! आप सोम के रक्षक हैं व सोम 
के, पीने वाले हैँ और हम प्रजा जन आपके सत्कार करने वाले हैं । इ 
लिए आप भी हमको प्रसन्न रखिए । ।८॥। 

हे.इन्द्र !. (राजन्‌) सेना संग्रामों में हमारे देहों में पुरुषथे-युक्त 
योगबल को दीजिए, क्योंकि भाप सर्वदा बल के द्वारा विजयी हैं ॥६॥ ' 

हे इन्द्र (राजन्‌) । आप निश्चय ही वीरों को चाहने वाले हैं, 


शूरवीर और दृढ़ हैं । अत: आपका हृदय प्रशंसा योग्य है ॥१०॥ | 


न्य 





॥/ द्वितीय अध्याय: समाप्त ॥ 


>. ‘~ 


२५ 
तृतीय अध्याय 


अथसा दशति 


हे विक्रमी -इन्द्र (परमेश्वर) ! आप इस स्थावर-जंगम जगत्‌ क्षे | 
'भ्रभु हैं और सूयं को भी प्रकाशित करने वाले हैं। जैसे विना दुही माय | 
नत्र रहती है, वंसे ही भक्ति से नञ्र हम आपको नभस्कार करते | 


हैं ॥१॥ 


है इन्र (परमात्मा) ! अश्वादि पर चढ़ने वाले वीर पुरुष शत्रुओं के 
वारः घेरे जाने पर आपका सहारा लेते हैं। सब दिशाओं में सज्जनों के | 
रक्षक आपको भजते हैं। 'मतुः हम स्तोता भी बल के दान के लिए आए | 


को ही: पुकारते हैं ॥२॥ 


` झो विद्यादि धन वाला इन्द्र (परभात्मा) तुम स्तोताओं को अनेक । 
'भ्रकार से देता है, उस सून्दर विद्यादि छन वाले परमात्मा की हे ऋत्विजो | . 


« 'अर्चेनां करो ।।३।। 


हे उपासको ! तुम्हारे शत्रुओं के तिरस्कारक, शत्रक्षयकर्ता उस | 


“परमेश्‍वर को बेदमन्त्रों से हुम पुकारते हैं, उसी प्रकार, जिस प्रकार गौ, 


"गोगृह में पृष्ट बछड़े को देखकर हृदय की प्रीति से पुकारती है ।।४॥ 
मैं तुमको पुकार कर कहता हूँ कि उत तीमयज्ञ में यज्ञरक्षार्थं 'वृहत्‌' 
"नामक साम को उच्च स्वर से गाते हुए-क्रत्विक्‌ धन लाभ कराने वाले 
(इन्द्र) परमात्मा की उसी प्रकार स्तुति करें, जैसे पुत्रादि कुट्म्व के 
हितकारी पिता. को पुकारते हैं।।५॥ 


सूर्य पूर्व मन्त्रोक्त सोम को शीघ्र सेवन करता है। मैं तुम याज्ञिकों 
“को बहुस्तुत इन्द्र (परमेश्वर) के प्रति - वाणी से नम्र कराता हूं, उसी 
9 ह जसे बढ़ई अच्छी, ढलकने वाली पहिए की घुरी को नम्र करता 
. | 'है 11६1 गे - 
हे इन्द्र (परमात्मा) ! गो आदि पशु वाले यज्ञकर्ता के आपकी भक्ति- 
'योग्ण रसीले मन को ग्रहण कीजिए बौर हमारे प्रति प्रसन्न ह्न ए । आप 
- च्यापक हैं। हमको ज्ञान दीजिए। योगयज्ञ में उन्नति के लिए आपकी 
अज्ञा के प्रसाद हमारी रक्षा करें ॥७॥ i 
हे इन्द्र (परमेश्‍वर) ! ज्ञानी भक्तजन . को विद्यादि धन देते को 


3 
> हळ 


२९. 
आप आइए । हे. अनन्त घनयुष्त ! इन्द्रियवृत्तिनिरोध-रूप यज्ञ के लिए 
सोंचिए । प्राण को योग-यज्ञ के लिए सोंचिए और योग-ऐश्वर्य को प्राप्त 
कराइए।,फा _ म 

हे ऋत्विजो ! ग्रजमान तुम्हारा सभी का सत्कार करता है, अतः 


_ हमारे सोम के तंयार होने पर याज सब चाहने वाले एक साथ सौम 


पीएं॥९॥ ' 

». हे मित्री ! झोरुकिसी की स्तुति न करो। शुद्ध मत से धमार्थ कामः 
के पूरक इन्द्र (परमेश्‍वर) की ही संब मिलकर स्तुति करो । स्तोत्रो को 
बार-बार पढ़ो तथा हिंसा मत करो ॥१०॥ ख 


द्वितीया दशति. 


भक्तों की सदा वृद्धि करने वाले, समस्त संसार के स्तुति योग्य, 
महान्‌; स्ंतन्त्र स्वतंत्र, सब पर अधिकार रखने वाले उत इन्द्र (परमेश्वर): 
की जो उपासना करता है, उसको कामादि शत्रु का प्रहार नहीं 


` सताता॥१॥ 


इन्द्र (परमेश्वर) बिना सामग्री कें ही ग्रीवादि के जोड़ों को रुधिर 
उत्पन्न होने से पहले ही जोड़ देता है ओर जो जब चाहे, तब उन्हें तोड 
भी देता है॥२॥ र 
हे इन्द्र (सूये) ! सुवणं-युक्त हवियों वाले यज्ञ में सोमपान के लिए 
आइए ॥३।। 
हे इन्द्र (सूय) ! मयूर के पंखों जेसी आनन्ददायक रंग-बिरंगी ` 
किरणों से आइए । तुम्हें कोई नहीं रोक सकता। आप रोकने वाले . 
अन्धकारादि निग्रह उसी प्रकार करते हैं, जैसे जाल सिए शिकारी _ 


| पक्षियों का और धनुर्धारी शत्रुओं का ॥४। 


हे प्रिय पुरुष ! तू इस प्रकार स्तुति कर कि हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ` 
आपसे भिन्न मनुष्य का सुखदायी कोई नहीं है। हे अनन्त बलवान्‌ ! 
आपके लिए स्तुति का उच्चारण करता हूं ॥५॥ 

हे इन्र ! (हे परमेश्वर) ! आप यशस्वी, समृद्धबल के पति एवं 
मनुष्यों के , धारक हैं और बहुत से कठिन कामादि शत्रुओं को स्वयमेव 
नष्ट करने में समर्थ हैं 11६1) 

हम यज्ञ के लिए इन्द्र (परमेश्वर) की ही पुकार करें । यज्ञारम्भ में 
परमेश्वर को पुकारें । यज्ञ-तमाप्ति में भी उसी की. सहायता मांगें ।: 


, संविभाग पूर्वक धन-दान-प्राप्ति के लिए भी परमेश्वर की सहायता 


सांगे ॥७॥ 


३० 


` हे परमात्मा ! मेरी वाणियां आपको ही. प्राप्त करें । वे वृद्धि को | 


आप्त हों। जो अग्नि सम तेजस्वी, पवित्र विद्वान्‌ स्तोता स्तोत्रो से 
स्तुति करते हैं, वे भी वृद्धि को प्राप्त हों ॥=॥! 
'जिस प्रकार युद्ध में विजय तथा धन प्राप्त कराने वाले रथ वेग से. 


चलते हैं, उसी प्रकार कामक्रोधादि पर विजय और ईश्वर से धन का | 


“लाभ कराने वाले हमारे स्तोत्र अति मधुर वाणी और उच्च भाव से. 
चलते हैं॥६। .' चछू.ः 
* हे. इन्द्र (जीवात्मा) ! जिस प्रकार प्यासा मृग जलाशय के जल को 


आप्त करता है, उसी प्रकार तू भी ईश्वर भक्तों से मित्रता प्राप्त करके | 


उससे प्राप्त अनन्दामृत का पान कर 11१०॥॥ 
'तृतीया दशति 


हे शचीपति इन्द्र (परमेश्वर) ! हमें समस्त रक्षाएं, ऐश्‍वर्य और थश । 
'दीजिए |: हे विद्या-धन के ज्ञाता ! हम आपके अनुकूल चलें, यह कृपा | 


कीजिए 11१11 

हे मघवा इन्द्र (परमेश्वर) ! तू जिन अल्नादि भोगों को असुरों से 
लाता है, उनसे अपने इस स्तोता यजमान को समृद्ध कर और जो तेरे. 
` लिए यज्ञ करते हैं, उन्हें भी.समृद्ध कर ॥२॥। 


_ है यज्ञकर्ता ! यदि प (प्वेमन्त्रानुसारं) समृद्धि चाहता है, तो मित्र, 


अर्थमा, वरुण (इन तीनों प्रकाशमान दवताओं की वेदमन्त्र से स्तुति | 


कर ॥३॥ 


हे इन्द्र ! (परमेश्वर !), सज्जन अपनी पूर्ण तृप्ति के लिए सनातन र 


आपका स्तत्रों से वर्णन करते हैं और गुण गान करते हुँ॥४॥ ` 


है स्तोताओ. ! तुम अपने महान्‌ ईश्वर के लिए सामवेद के मन्त्र . 


अपित्‌ करो । बहुकर्मा पापनाशक वह बहुत सी धारों वाले वज्र से पाप 
को नष्ट करतां है ।।५।। र 


हे मितभ्ाषी ऋत्विजो ! तुम इन्द्र (परमेश्वर) के लि वह वृहत्साम 


गाओ, जिससे उपासक दिव्य एवं पापनाशक जाग्रत-ज्योति अपने हृदय ` | 


में प्राप्त करते हैं 11६1 


हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ! आप हमें सुके . अथवा अपना ज्ञान 
दीजिए, उसी प्रकार दीजिए, जैसे पिता पुत्रों को अपना धन देता है. 1 


“है बहुस्तुत ! हम आपकी ज्योति के स्त्र दर्शनं करें ।।७। TES 


; हे इंच (हि परमेश्वर) -!. आपं हमें मत छोड़िए 1 हमारे “इस यज्ञ | 


| 
"| 
| 


| 


/ 


३१ 
में हमारे रक्षक बनिए । -आप ही हमारे-बन्धु हैं, अतः आप हमको मत ` 
त्यागिए ॥।८॥ 

हे वृत्रहन्वा इन्द्र (परमेश्वर) | जिन्होंने सोम तैयार कर लिया है, 


` -जिन्होने यज्ञ विस्तीणं किया है, ऐसे हम स्तुतिकर्त्ता शान्तचित्त हो उती 


प्रकार उपासना कर रहे हैं, जैसे शुद्ध रनों में जल सब ओर से शान्त 
स्थित होते हैं ।।६॥ ; 

हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ! मानुषी प्रजाओं में जो आत्मिक और. 
शारीरिक. बल है. अथवा जो उभयविध बल है, ऐसा पुरुषार्थ हमें 
दीजिए ॥१०॥ / 


चतुर्थो दशति 


हे तेजस्वी इन्द्र ! (हे परमेश्वर) यह सत्य है कि आप हमारे रक्षक 
हैं और आग धर्मार्थे काम मोक्ष अथवा वर्षा को सर्वत्र वरसाने वाले हैँ । - 


. “इसीलिए वेदों में आपका नाम 'वृषा' है ॥१॥ 


हे शक्तिमान्‌, हे वृत्रहन्ता इन्द्र (हे परमात्मा) ! आप समीप और 
दूर सर्वत्र हैं, अतः सोम तार करने.वाला यजमान ऋत्विजों के सहित 


_ वेदमन्त्रों से आपकी स्तुति .कर रहा है।॥२॥ 


हे उद्गाताओ ! सोम का अभिषव करते हुए, तुम शत्रु ओं को भयद, 
आत्रू, तिरस्कारक, स्तुति योग्य, शक्तिमान, विशेष ज्ञानयुक्त इद्र 


(परमेश्वर) की स्तुति करो ॥॥३॥। 


हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ! वात, पित्त, कफ इन त्रिधातुओं वाले इस 
शरीर रूपी गृह के प्रति मेरी आसकित हटाइए और मुझे तथा आपके इन 
उपासकों को देहिक, दैविक, भौतिक तीन दुःखों को हरने वाला अपना 
अकाशमय आश्रय कल्याणार्थ दीजिए ॥४॥ 

हे मनुष्यो ! जो उत्पन्न हुए हैँ या जो उत्पन्न होगे, वे सभी धन 


मौर सामर्थ्य ईश्वर के ही हैं । अपने भाग के अनुसार ईश्वर से हम इसी 


प्रकार उन्हें ग्रहण करते. हँ, जेसे सूर्य की किरणं सूये से प्रकाश ग्रहण 
करती हैँ अथवा पुत्र पिता से घन ग्रहेण करता है ।1५॥ 

हे दीर्घायु इन्द्र (हे परमात्मा) ! आप ही जिनके स्वामी हैं, ऐसे 
अन्नःधनों को आपसे विमुख नहीं पा सकता । जसे रथ के स्वामी ही $. 


. घोड़े रथ में जुते हँ, अन्य के नहीं । जैसे सूये के बिना स्वतन्त्र किरणें 


. “किसी पदार्थं से नहीं जुड़ सकतीं ।॥६।। 
` उद्भट शत्रुओं का दमन करने वाले स्तुत्य, वृत्र हन्ता हे परमेश्‍वर ! 


६२ 


- हमारी समस्त बाधाओं में सहायतार्थ हमारे स्तोत्र और यज्ञ हम आपको: 


प्राप्त करायें 11७1 

हे इन्द्र ! (हे परमेश्वर !) नीचे का पृथिवी लोक,झ्लापका घन है। 
मध्यस्थ अन्तरिक्ष लोक को आए ही प।लते हैं । परम यलोक के आप ही 
राजा हैं । इस प्रकार इस सम्पूर्ण विश्‍व के. आग ही एक साथ राजा हैं। 
आपको पृथिवी आदि लोकों में कोई नहीं रोक सकते क्योंकि आप सर्व- 
व्यापक हैं 11८1 

हे सर्वत्र गमनशील, हे आकाशराज ब्रह्माण्डो के कर्ता! है देह 


बन्धनों को छुड़ाने वाले इन्द्र (परमेश्वर) आप कहां व्याप्त हैं और कहां 


हैं? आपका ज्ञानस्वरूप सर्वत्र ही है, स्वंत्र- ही भाप व्याप रहे हैं। स्तोता 
आपका ही स्तुति-गान करते हैं॥1६॥ ४ 

हे मित्रो ! हम ब्रह्मज्ञानी इन वस्त्रधारी इन्द्र (परमेश्वर) को 
प्रतकाल में सोम से प्रसन्न करते रहे हें । निश्चय ही आप भी इस यज्ञ 


में उसी को प्रसन्न कीजिए और उसको स्तुतियों से भूषित: 


कीजिए ॥१०॥ 
पंचमी दशति 


जो मनुष्यों का स्वामी है, जो रमणीय योग मार्गों से प्राप्त होता - 


है, जो अपने रूप में स्थिर व अचल है, दुष्टों का नाशक है, जो सेनाओं 
को पार लगाने वाला है, उस महान्‌ इन्द्र. (परमेश्वर) की मैं स्तुति 
करता हूं ॥१11 र 

हे इन्द्र ! (हे परमेश्‍वर) ! हम जिससे भयभीत हैं, उससे हमें अभय 
दीजिए, आप हमारी रक्षा करने और हमें अभय देने में समर्थ हँ । 
शत्रुओं को नष्ट.कोजिए ओर संग्रामों को जीतिए 11२1 


हे गृहपति !. (हे परमेश्वर) आप सोम्य स्वभाव वालों के अचल” 


गृहस्तम्भ हैं । कवच-तुल्य रक्षक हैं । शीघ्र गति वाले व ज्ञान सम्पन्न ह 
लाक के नाशक हैं, परम ऐशवयेदान हैं, ओर मुनियों के मित्र 

11311 र ५ 
हे सूर्य ¦ आप कामों की प्रेरणा देने वाले हैं, महान्‌ हैं ! रसों के 


खींचने वाले आप महान्‌ हैं। आपकी .महिमा और बड़ाई महान्‌ है। 


है प्रशंसा योग्य ! हे दिव्य गुण ! बअड़प्पन से तू महान्‌ है ॥४॥ 


` है इन्द्र ! जो मनुष्य तुम्हारा' सखा हो जाता है, वह अइवों, रथों - 
` और ग्रीओं , वाला होकर. श्रेष्ठ रूप और अन्न-घन से सम्पन्न हो खता - 
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. है.। बर्वदा आल्लाददायक सहचरों के साथ सधा भें जाने वाला हो जाता 
11५0 

र हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ! सेकड़ों य लोक' और संकडों पृथिवी लोक 

आप से बड़े नहीं हो सकते । हे वज्रधारी ! सैकड़ों सूये और द्यावा 

पृथिवी भी आपसे बड़े नहीं हो सकते । उत्पन्न जगत्‌ मात्र भी आपसे 

बड़ा नहीं है क्योंकि आप सबसे बड़े हैं।।६॥ ; 

हे इन्द्र ! (हे परमेश्वर) ! पूरवे, पश्चिम, उत्तर गौर अधः दिशाओं 

से जब एक सोथ पुकारे. जाते हो, तब सर्वत्र एक साथ सबके समीप होतें 

हो । है सर्वाधिक तेजस्वी ! . बहुत से मनुष्यों के द्वारा पुकारे हुए तुम 
सुनुष्य सात्र में विद्यमान हो 11७1) 

ˆ हेव्यापक इन्द्र (हे परमात्मा) ! सर्वव्यापक आपको कौन ललकार 
सकता है, कोई नहीं । आपके लिए श्रद्धाभवत हवि सम्पन्न यजसान सोभ 
को पारी के दिन आपको हवि देने की इच्छा करता' है ॥।८।। 

` हे इस्द्राग्वे ! आपके प्रताप से ही बिना पांव बाली वह उषा पांव. 
वाले मनुष्यों से पहले आ जाती है बौर चलती है। मुख न होते हुए 
भी वाणी से बहुत बोलती है । दिन-रात सें. तुम्हारे प्रताप से ही यह 
तीस मुहुतों को पार करती है ॥६॥ - 
हे इन्द्र ! हे अति समीपस्थ ! हमारी यज्ञशाना में श्रेष्ठ मति और 
श्रेष्ठ रक्षाओं फे सहित पधारिए ! हे सुखद ! अपनी अति सुखदायिनी 
प्राप्तियों के सहित हमें प्राप्त हुजिए । हे अपने रूप को प्राप्त कराने 
वाले सुखदंपत्री उपलब्धियों सहित यहां भाइए 11१ ०॥ 
घष्ठी दशति 
हे मनुष्यो ! तुम अपनो रक्षा के लिए. अजर, अबंप्रेरक, अचल, 
व्यापक, सर्वोत्कृष्ट सर्बंग, अति रमणीय पदार्थों . वाले, अमर जल वर्षक 
इन्द्र (परमेश्वर) को. ग्राप्त होभो ॥१॥ 
हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ! विद्वान्‌ ऋत्विज तुम्हें हमसे दुर न रमाये 
रहेँ । तुम दुर रहते हुए भी हमारे यज्ञ में शीघ्रता से आंओ । और 
हमारी स्तृतियों का श्रवण करो ॥२॥ 
हे मनुष्यो ! तुम सोमपायी, वज्यधारी इन्द्र के लिए सोम-अभिषव 
क्रो,। रक्षा के निमित्त पुरोडाशादि पकाओ ! शुखदाता इन्द्र सुख देता 
हो है ॥३॥ aN we 
` हे अनन्त वाण { हें बहुबल ! दवे सज्जन-रक्षक ! आप गच्छे-अुरे 
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देखने वाले हैं शत्रुओं के नाशक हैं, ऐसे आप संग्रासो में हमें बिजय 
दीजिए । हम स्तृतियों के द्वारा हे इन्द्र ! आपको आहूत करते हैं ॥४॥ 

. हे अस्विनीकुमारो !. तुम बुद्धि और धन हमारे लिए दिन-रात 
दो । कर्मो सहित तुम्हारा दान कभी क्षीण न हो और हमारा हव्य दान 
भी कभी क्षीण न हो ।।५॥ क > 

स्तोता मनुष्य धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष के वर्षक परमेश्वर के लिए 
जब कमी स्तुति करे, तब ही विविध कमों के धर्ता, वरण करने योग्य 
परमेश्वर अथवा वरुण देव की वाणी से वन्दना भी करे ।।६॥ | 

हे मेष्यातिथि ! हे इन्द्र ! हमारे दिये हुए सोम से आप तृप्त हों। | 
हमारी गौओं की रक्षा करें । जो इन्द्र अपने रथ में ह्यश्‍वों को जोतते 
हैं, वे वज्रधारी सुवर्ण रथ वाले हैं 1॥७॥ 

हे इन्द्र ! (हे परमेश्वर) ! हमारे स्तुति भौर वन्दना के वचनों को 

ˆ हमारे सामने आकर सुनिए। हमारे यज्ञ को सम्पन्न करने वाली वृद्धि 

से युक्त ऐश्वर्थदान इन्द्र सोम पीने के लिए यहां आगमन करें 1८11 

हे मेघों के धारक, हे वज्रधारी ! प्रभूत धन वाले हे इन्द्र ! 
(परमेश्वर) ! महान्‌ मूल्य के लिए भी आप हमसे नहीं त्यागे जाते-- 
न सहस्र, न दस सहस्र और न इससे भी बड़े मूल्य के लिए ।।६।। 

हे इन्द्र ! (हे परमेश्वर) ! आप मेरे पिता और साता से भी 
अधिक हैं। मेरी माता और आप समान मन वाले होकर मुझे अन्न धने 
में स्थापित करो ॥।१०॥। 


चतुथे प्रपाठक 
सप्तमो दशति 


हे वज्रहस्त इन्द्र ! दधिमिश्चित यह सोम तुम्हारे लिए ही प्रस्तुत 
किये हैं । उन सोमों को तृप्ति के लिए पीने को अश्वो के द्वारा हमारे 
यज्ञ स्थान में आइए ॥१॥ 

हे इन्द्र ! यह सोम तुम्हारी तृप्ति के लिए ही है । तुम इन्हें पीते 
हुए हमारे स्तोत्र सुनो । तुम स्तुत्य होकर मुझ स्तोता को अभीष्ट फल | 
प्रदान करो ।।२॥ 5 

मैं अब तुझ परम ऐश्वर्य वाले, कामनाओं की पूति करने वाले इन्द्र | 
को अधिक दुग्ध वती, सुख वंक दोहन-योग्य, उत्तम चेष्टा बाली, चाहने. | 
योग्य, बहुत धारवाली गो को आहूत करता हूं ॥३॥ FE . 
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हे इन्द्र बड़े सुदृढ़ पर्वत भी तुम्हारी गति को नहीं रोक सकते । 
मुझ जैसे स्तोता को तुम जो धन देते हो, उस धनदान को कोई नहीं 
रोक सकता ॥।४।! - 

अभियुत सोम को ऋत्विजों के साथ पान करने वाले इन्द्र को कौन 
जानं सकता है ? यह कितनी आयु धारण करता है, यह भी कोई नहीं 
जान सकता । सोम से तृप्त बल. यह अपने मेघ-दूर्गो को तोडता है ॥५॥ 

हे इन्द्र ! यज्ञ में विघ्न करने वालों को तुम दण्ड देते हो । अतः 
हमारे यज्ञ-विघ्नकर्ताओ को दूर करो भोर हमारे सोम की वृद्धि 
करो ॥६॥ 

त्वष्टा, पर्जन्य, सूर्यं और इन्द्र हमारे पुत्रों और भाइयों सहित 
विरोधियों से हमारी स्तुतिरूप वाणी की रक्षा करें ॥७॥ 

हे इन्द्र ! तुम हिसक कदापि नहीं हो : विद्या--धनदान करने वाले 
के समीप शीघ्र कर्म फल पहुंचाते हो । प्रकाश युक्त आपका दान पुनर्जन्म 
से भी निश्चित रूप में सम्बद्ध होता है ॥८॥ वि 

हे वृत्रहन्ता इन्द्र ! अपने हर्यश्वो को रथ में. योजित करो। तुम 
अंत्यस्त पराक्रमी हो । दर्शनीय मरुद्गण सहित स्वर्ग से हमारे सामने 
आभो ॥९॥ कह; 

हे वस्त्िन्‌ ! तुम्हें हविदाता यजमानों ने आज प्रथम सोमपान कराया 
था । तम हमारे यज्ञ में आकर हमारे स्तोता के स्तोत्र सुनो ।। १.०।। 


अष्टमी दति 


हें इन्द्र ! सूर्यं की पुत्री, आती हुई अन्धकारो को हटाने वाली उषा 
दर्शन से अज्ञानान्धकार को निवृत्त करती है । मनुष्यों को सुमार्ग से ले" 
जाने वाली उषा अत्यन्त प्रकाश करने वाली है॥१।। 

हे अदिविनीकुमारो ! (हे सूर्यं चन्द्रमा) ! प्रकाश चाहती हुई ये 
प्रजाएं तुमको ही प्राप्त करना चाहती हैं। मैं भी तुम्हें रक्षार्थ प्राप्त 
करना चाहता हूं । क्योंकि तुमं प्रत्येक को प्राप्त होते हो 11२) / 

हे अश्वनीकुमारों । देवो ! प्रकाशकों ! पृथ्वी पर स्थित कौन 
तुमको प्रकाशित करने वाला हे? अर्थात्‌ कोई नहीं । तुम्हारे लिए 
सोम तैयार. करने से थका हुआ यजमान राजा के समान ऐश्वर्यवान हो 
जाता है ॥६॥। के 

हे अश्विनीकुमारों तुम्हारे यज्ञार्थ यह मधुर सोम प्रस्तुत हुआ है । 
प्रथम दिन निष्पन्न हुए. इस सोम का पान करो और हृविदाता को 

. श्रेष्ठ धन प्रदान करो ॥४। 
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हें इन्द्र ! सोम रस के साथ स्तुति करता हुआ मैं आपसे याचना 


करता हूं कि मैं किसी प्राणी पर क्रोध न करू । अपने स्वामी से कौन 
नहीं मांगता अर्थात्‌ सभी मांगते. हैं 1'५॥ 
हे अध्वर्यू ! तुम सोमरस को द्रवित करो । इन्द्रसोसपान की कामना 
करते हैं । सारथि द्वारा योजित रथ में वृत्रहन्ता इन्द्र यहां आ गये ॥६॥ 
हे परमधन, हे महान्‌ इन्द्र ! सब ओर से याचना करने वाले अत्यन्त 


छोटे उस जीव के अभीष्ट को प्रदान करो । आप बहुत धन वाले हो | 


झर विपत्काल में पुकारने योग्य हो ॥।७॥ 

हे इन्द्र तुम जितने धन के स्वामी हो, वह मेरा ही होगा । अत: मुझे 
इतना दीजिए कि मैं सामगायक को धन देने में समर्थ होऊं । मैं व्यर्थ 
नष्ट करने में धन का उपयोग न करूं ॥५॥ _ 

हे इन्द्र. (हे परमेश्वर) ! आप सब शत्रुओं की सेना को तिरस्कृत 


करने वाले हो । आफ सबके उत्पादक, पापनोशक और अकीति के नाश | 


करने वाले हो। अतः दुष्टों का नाश करो ॥।€॥ - 

हे इन्द्र ! तुम स्वगे से भी श्रेष्ठ स्थान को प्राप्त हो'। पृथिवी लो 
भी तुमसे बड़ा नहीं है । इसलिए हमें संसार से पार करो ॥।१०॥ 
नवमी दशति ` 


गव्य-आदि से सुसंस्कृत सोम. हमेने अभिषव किया है । इसके प्रतिः 
इन्द्र स्वभाव से ही आकृष्ट होते हैं ! हे इन्द्र ! तुम्हें हम हवियों से सन्न 


' करते हैं । तुम सोम.से तृप्त.होकर हमारी स्तुतियां स्वीकार करो ।।१॥ 


हे इन्द्र ! तुम्हारे बंठने के लिए यह स्थान बनाया है । हे बहुतों से 


`ुकारे हुए मरुद्गण-सहित उस स्थान पर बिराजिए । हमारे रक्षक और 


वर्धक होइए । हमें धन दीजिए और सोमों से तुष्ट होइए ॥२॥ 
हे इन्द्र तुम जल वाले मेघ को विदीणे करते हो-। मेघ में जल 


. निकलने के स्थान को बनाते हो । जल वाले समुद्रों को स्थिर जल वाले 


बनाते हो । जलदायक मेघों. को नष्ट करते हो और उनसे जल भ्रवाहों 
i 'बरसाते हो भौर जल को रोकने वाले-बड़े. पर्वतों को नष्ट करते 
हो ॥३॥ । 


< हे इन्द्र ! सोम निष्पन्नकर्ता हम तुम्दारी स्तुति करते हैं । धनदाता 


तुमको. पुरोडाश देते हैं। अतः तुम हमें थेष्ठ, कमनीय धन प्रदान करो ।- 


हैं ॥।४॥। 020 वभ प की 
. „ हैं धन के स्वामी | हम तुम्हारे दक्षिय हाथ को कामना से. पकड़तेः 


- तुम्हारे बहुत से धनों को तो हम तुम्हरी कृषा मात्र से प्राप्त कर लेते. 





गभ 









३७ 


हु ।हे परांक्रमी इन्द्र ! हम तुम्हें गौओं का स्वामी जानते हैं। हमें अभीष्ट 
फल का दान प्रदान कीजिए ॥।५ ) हू 
हम संग्राम में रक्षा करने वाले कर्म को प्रयुक्त करते हैं. रक्षार्थे इन्द्र ` 
को आहूत करते हैं । एसे इन्द्र हमारे द्वारा याचना करने पर हमें पशुओं 
पै सम्पन्न गोष्ठ वाला बनाएं 11६1) 
सूर्यं किरण जैसे सूर्य का आश्रय लेती हैं, उसी प्रकार यज्ञप्रिय ऋषि 
इन्द्र से थाचता करते हैं. कि अत्यायान्धकार को दूर कीजिए । न्याय का 
प्रकाश कीजिए । बन्धन से बंधे हमें छुड़ाइए ॥७॥ 
जिस प्रकार यलोक में प्रकाश करने वाले, ज्योतिर्मय पंखवाले, 
चृष्टिकारक वायु के लाने वाले, विद्य त-अग्नि के स्थान में वतमान, ' 
पक्षि तुल्य, सूर्यं को हृदय से चाहते हुए देखते हैं. उसी प्रकार हे इन्द्र " 
हम आपको देखते हैं ॥८॥ 
- इन्द्र (परमेश्वर) ने सृष्टि के आरम्भ में प्रथम उत्पन्न हुए सूर्य 
झंडल को विस्तृते किया है । उसी ने उत्पन्न हुए और भविष्य में उत्पन्न . . 
होने वाले प्राणियों के स्थान को बनाया ॥।६॥ 
महान्‌, पराक्रमी, वीर, शीघ्रकर्मा, स्तुत्य, प्रवृ और वज्रधारी 
इन्द्र के लिए स्तोता अति सुखदायक एवं नवीन स्तोत्रों,का उच्चारण 
करते हुँ ।। १०॥ i 1 


दशसो दशति ` 


यदि सामने से. भागा तामसी शत्रु नदी आदि की शरण में ठहरे, तो 
दस हजार सेना (बहुत-सी सेना) सहित बुद्धि और पुरुषार्थं से इन्द्र उस 
शत्र, को जीवित बचाये तथा शत्र, सेना को भगाये ओर नष्ट करे ।।१॥ 
` हे इन्द्र ! विश्वेदेवा तुम्हारे सहायक मित्र थे। वे सब वृत्र के भय” 
से भाग गये और तुम्हारा साथ छोड़ दिया; किन्तु मर्दूगण ने साथ न 
छोड़ा । तुम उन मर्गों से मित्रता रखो। इस प्रकार शत्रु ओं पर विजय 
प्राप्त करो ॥२॥ - ह 
_ शीघ्रगामी, नक्षत्रों के बीच रहने वाले नवीन तेजस्वी चन्द्रमा को 
चृद्ध सूये निगल जाता है। अगले दिन उस चन्द्रमा की कलाएं पूर्ण हो 
जाती हैं। इसी प्रकार जो वीर आज. संग्राम में मृत्यु को प्राप्त हुए हैं; 
“ जे कल जन्म लेकर अर्पण किये शुभ धर्म का फल प्राप्त करेगे । इच्छ . 
` ` ` (परमेश्वर) के इस चातुये क्रो गहरे भाव से देख ॥।३॥ - . EE 
~ हें इन्द्र ! तम पराकंभी होकर ही प्रकट होते हो । तुमने ही सात. 


“ रा 


३८ 


राक्षसों की सात पूरियों को नष्ट किया और अन्धकार से ढके युलोक और 
पृथ्वी लोक को सूर्य से प्रकाशित किया 11४1 


क्त 


हे इन्द्र ! तुम हमारे शत्रुओं को. नष्ट करने वाले हो! तुम मेघों के | 


प्रेरक, जलों के धारक, कामनाओं के वर्षक, दृढ़ वज्त्रधारी हो। मेरी | 


स्तुतियां तुम तक पहुंचें ॥ ५॥। 

हे ऋत्विजो ! धत-वृद्धि करने वाले इन्द्र को सोम अपित करो । 
अत्यन्त ज्ञानी इन्द्र की स्तुति करो । हे इन्द्र ! तुम अभीष्ट पूरक हो। 
अतः छविदाता मनुष्यों के समक्ष आओ '१६॥ हे 

अन्नदान देने वाले, युद्ध में विजय दिलाते वाले विश्व के स्वामी इन्द्र 
का हम आह्वान करते हैं। इन्द्र शत्रुभयकारी, राक्षसहन्ता, शत्रु-धन 
विजेता हैं, हम ऐसे तुम्हें रक्षा के लिए आहूत करते हैं ।।७॥ 

है ऋषियो ! इन्द्र के लिए स्तोत्र और हवि अधित करो । अपने 


यज्ञ में इनका पुजन करो! जो इन्द्र सब लोकों को अपनी महिमा से | 


बढ़ाते हैं, वे हमारे स्तोत्र को सुनें ॥८॥ 


इन्द्र का शस्त्र मेघ-हनन के लिए अन्तरिक्ष में स्थित हुआ । उसने 


इन्द्र के निमित्त जल को वश में किया । पृथिवी में सिचित जल औष- . 
ध्रियों में व्याप्त हुआ ॥ ९ 


एकादशी दशति ' 


उन धान्यादि के दाता सोम को लाने के लिए देवताओं के द्वारा | 


प्रेरित रथों को युद्ध-शेत्र में लाने वाले शत्रु-विजेता, दुरगामी ताद्ष्ये को 
हम कल्याण के निमित्त आहुति देते हैं ॥१॥ 

रक्षक इन्द्र को मैं पुकारता हूं । अभीष्ट-पूरक इन्द्र का मैं आह्वान 
करता हूं वे इन्द्र हमारे हव्य का सेवन करें ॥२॥ 

दक्षिण हाथ में वज्र धारण करने वाले, कमं. वाले, हर्येण्वो को रथ 
में जोड़ने वाले इन्द्र की हम उपासना करते है । सोमपान के पश्चात्‌ 
आनन्द में दाढ़ी-मूंछों को हिलाते हुए वे इन्द्र हमें विभिन्न धनों के प्रदान 
करने वाले हैं ।।३। 


ह 


शत्रु हन्ता, शत्रुतिरस्क्ारक, काम्यवर्षक, शत्रुओं को दूर करने वाले | 


वज्रधारी इन्द्र की हम स्तोता स्तुति करते हैं। वे. वृत्रहा, अन्नदाता 
ओर श्रेष्ठ धनों के दाता हैं । ४1 eR 
हमें सित करने की इच्छा वाला, हम पर आक्रमण करने वाला; 


अपने को महान्‌ समझने वाला, जो शत्रु हमें क्षीण करने वाले शम्त्रों कोः | 


. लेकर 2१ पर चढाई करे. उसे हम भली प्रकार तिरस्कृत करें ।।211-- . 


> 


३६ 


ऋ द्ध मनुष्य जिन्हें पुकारते हैं, परस्पर हिँसा करने वाले जन जिन्हें 
पुकारते हैं, जल की इच्छा करने वॉलें अन जिन्हें पुकारते हैं तथा सेक्षावी- 
लन जिन्हें हवि भेंट कहते हैं, वे इन्द्र ही हैं ॥६॥ 

हे इन्द्र ! तुम विशाल रथ के द्वारा आकर हमें प्रथित अन्त प्रदान 
करो । हमारे यज्ञों में आकर हृवि का भक्षण करो तथा उत्त हवि सें 
तृप्त होते हुए हमारी स्तुतियों से प्रवृद्ध हो ॥७॥ 

इन्द्र के निमित्त जो स्तुतियां निरंतर उच्चरित होती हैं, उनसे 
प्रसन्न होकर वे जलों को प्रेरित करते हैं और चुलोक तथा पृथिवी लोक ` 
को रथ के चक्रों के समान स्थिर रखते हैँ1।८॥। 

स्तोताजन्‌ हे इन्द्र ! तुम्हें स्तुतियों से अभिमुख करते हैं । तुम अन्त- 
रिक्ष में व्याप रहे हो । हमारे यज्ञ में तेज से दीप्त इन्द्र हमें सुसन्ताच 
दें 8 

प्रचस्थ जल रूपी रथ में जल को ले जाने वाले पुरुषाथी अश्व कौन 
जोड़ता है । अंतः जो यजमान इन्द्र के मुख में पोषक हव्य भरे, वह चिर 
जीवी-हो 11१०1) 
ट्टादशी दक्षति 


हे बहुकर्मा इन्द्र ! ज्ञान भें कुशल आपका हमे यश गाते हैं । पूजा में 
कुशल आपको पूजते हैँ । यज्ञ के ब्रह्मा आपकी स्तुति करते हे ॥१॥ 
सव वाणियां आकाशब्यापी, रथ वालों में महारथी, बलरक्षक, 
पदार्थों के स्वाभी इन्द्र के गुणों का वर्णन करे ॥२॥ 
हे इन्द्र (परमेश्‍वर) ! इस तरह सिद्ध दिव्ण सोम.को स्वीकारिए । 
मुझ पवित्र के हृदये में आपको सत्य की घाराएं प्राप्त हों ॥1३॥ . | 
__ दुष्टों कें दण्डदाता, विपुल धन से घनी, विचित्र गुण-कर्म स्वभाव 
वाले है इन्द्र जो धन मुझे प्राप्त नहीं हैं, उसे आप दोनों हाथों से दें ॥४॥) 

' है इन्द्र ! (परमेश्वर) आप महान हैं । आपकी जो उपासना करती 
और जो आपकी आशानुसार चलता है, इसकी पुकार सुनकर उपे घने 
दीजिए ॥५॥ - ० - 

हे अति बलवान्‌ ! पापियों के घर्षक इन्द्र (परमेश्वर) ! रक्षार्थ 
आप हमें प्राप्त हों। आपकी प्रसन्नता के लिए हमने शान्त-भाव 
उत्पन्न किया है। हमारा मत आपमें ऐसे लगे, जसे सूर्ये-किरणों से पृथ्वी 
` के पदार्थो में धूलि लगती है 11६॥ 
. ., हे सुख में वास करने बाले इन्द्र ! हमें सख प्रदान कराइए और 
_ > हमारे द्वास की गई, सुप्रशंसा को प्राप्त कीजिए ॥७ 
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पुत्रतुल्य हमारी प्रशंसा--वाणी आप तक उसी प्रकार शीघ्र पहुंचाती 


हैं, जैसे रथी शीघ्र चलता है जैसे' गाय बछड़े को देखकर रंभाती है ॥५॥ 
हे मित्रो ! आओ, आओ । पवित्र साम-गान तथा पवित्र स्तोत्रो 


से अति महान्‌ एवं पवित्र इन्द्र की स्तुति. करो । वह आशीर्वाद देता | 


हुआ हम पर शीघ्र प्रसन्न हो 11९1! 

हे अन्नदा इन्द्र ! (परमेश्वर) धर्तों से धनी और यशो से यशस्वी. 
जनो को देखकर आपका शांत स्वभाव उसी प्रकार. प्रसन्न हो, जैसे पत्रों 
को समृद्ध देख पिता प्रसन्न होता है ॥ १० 


चतुर्थाध्याय | 
प्रथा दशति 


हे अध्वर्युओ ! सोमपान की कामना वाले, ऐश्वर्यवात्‌ ज्ञानवान्‌, | 


विद्यापारंगत, यज्ञों में गमनशील, अग्रगामी इन्द्र के लिए सब वस्तुएं ' 
अपित करो ।। १।। । 

हे इन्द्र! हमारी आयु बढे । अन्तःस्थित आत्मा बढ़े और क्रमागत | 
` बुद्धित्वू बढ़े । हमारे उग्र वचनों को दूर कीजिए ॥२॥। | 


| 
| 
| 
| 


| 


जसे रथ को रक्षा के लिए भ्रमण कराते हैं, उसी प्रकार अपनी रक्षा | 


ओर सुख के लिए आत्मिक वलमुक्त; बहुकर्मा, दुष्टदमनकारी सत्पुरुष ' 
पालक, ऐश्वये"युक्त हे इन्द्र | हम आपको भ्रमण कराते हैं ।।३॥ 

हे विद्वान्‌ इन्द्र ! अपने में मेधावी कर्मों से आप पूज्यो में पहचाने | 
जते हैं । आपके द्वारा मनुष्य बुद्धियों को प्राप्त करता है और विद्वानों | 
में पितृतुल्य पूज्य हो जाता है॥४॥ ` + 
जहां रथादि विभिन्न मार्गो में विराजमान और हर्षकारक, मंधुर- 

` सोमपायी शीघ्रगामी मरुत्‌ और इन्द्र को सहचरवर्ग पहुंचाते हैं, वहीं 
- अन्न-धन और यश आ जाते हैं ।।५।। 
उस अर्हिसक, बली, ऐश्वर्यवान्‌, सब पर प्रभावी, नेता, अति बुद्धि" - 

मान्‌, सवंधनों वाले इन्द्र और उनके सहचरों की मैं स्तुति करता हूं ॥६॥ 
हे ऐश्वयेंमान्‌ ! आपके उपदेश स. जयशील, शीघ्रगामी, बलवान | 
दधिकावा नामक अग्नि की र परिचर्या करू, जिससे वह हमारे मुखादि | 
. बंगों को धुगन्धयुत जो ओर हमारी आयुओं को बढ़ायें 419॥ .-. ४ त | 
- _ _ उस दीषंक्रावा-असि में प्रयोग. करने से मेघरूपी नगरों को: मेदक, 
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युवा, गर्जनशील, भसीसबल युक्त, सब कार्यों को धारक, वऱ्त्रधीरक, 
चेदों में अधिकता से वीरगति इन्द्र प्रकट होते हैं 1५11 


ईदुतीया दशति 


.हे यजमानो औरं ऋत्विओो ! तुम वीरवन्दित, वर्षा से पृथिवी को 
प्षिगोने वाले इन्द्र के लिए त्रिष्ट्पू-स्योम वाले साम का गान करो । 
और सोमांदि अन्न की आहुति दो । वहु कर्म सै तुमको तथा आकाश 
झौर पृथिवी को यज्ञ-भाग बांदने के लिए सेवित करता है ।।१।। 
स्वगलोक के जानने वाले ज्ञानवान्‌ योगी .योगयज्ञ को निश्चित करके 
यह कहते हैं कि इन्द्र के ये जो अश्व हैं, जिनमें सभी यज्ञ कर्म हैं, उन्हें 
"तुस. जानो ।।२॥ २ हे 

हे अध्वर्यु ओ ! इन्द्र का पूजन करो । यज्ञ-कर्म के प्रेमी उपासकों के 
अभीष्टपूरकं शत्रु-तिरस्कारक इन्द्र का बारम्बार पूजन करो ॥३॥ . 


हे मित्रो ! जिस प्रकार पिता पुत्रों में और मित्र मित्रों में उपदेश 


करता है, उसी प्रकार अत्यन्त व्याप्ति वाले, अपने लिए कहने योग्य, 
खुद्धिकारक पूर्ण मन्त्र में कहे गए वचनों का हमें उपदेश करता है ॥४॥ 

हे मतुष्यो ! सबके नेता, कभी न झुकने वाले बल में स्वामी इन्द्र को 
रथादि यानों और सैनिकों. की गमनकाल में रक्षा के लिए आहूत करता 
„ हुं ॥५॥ 


रक्षा ले रहित होकर शत्रुओं को पाप के समान लांघ जाता है ॥६।। 
_ हे शुभ दान के दाता, बहुकर्मा; सबके देखने वाले इन्द्र ! तुम्हारा 
बहुत धन का बंड़ा दान है भतः हमको धन दीजिए ।।७॥ , 
हे शुभ वणं वाली उषा ! तेरे आगमन को देखकर मनुष्य, पशु और 
यक्षी अनेक दिप्याओं में गमन करते हैं ।!८॥। . ट 


` ये जो आकाशगत प्रकाश में लोक हैं, ब्दा इनमें भी देव-वाणी हे? 
बथा यज्ञ सामग्री है? क्या सनातनी यज्ञ-क्रिया है ! वेदमन्त्र और साम: . 


गान यज्ञ-मण्डप में विराजते हैं और वायु आदि देवताओं का यज्ञ-भाग 
'पहुंचाते हैं ॥॥ ९11 


सृतीया दशति i 
` मनुष्य साथ मिलकर सब शत्रओं को तिरस्कृत करने वाले, श्रेष्ठ 


शांत भाव से अपने कमे में लगा हुआ दिव्य गुण स्तोता इन्द्र की 


सौर अतिस्थिर सिहासून पर आरूढ, शन णना रक, म, 
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बली, वेगवान्‌ इन्द्र को (राजा को) बनाएं । उसको राज्य करने तथा | 
यज्ञ करने के लिए शस्त्रादि से सज्जित करें ॥१। | 3 
हे तेजस्वी राजा ! आपके मुख्य और विस्तृत. तेज का सैं आदर 
करता हूं । जिस प्रताप से तुम मनुष्यों के कर्म में विध्नकारक. दुष्टजनः 
को मारते हो, उस आपके बल से द्युलोक और पृथिवीलोक हमारे अन- 
कूल बनें ॥२॥। 
हे प्राणियों ! स्वगे के तथा शक्ति के स्वामी इन्द्र को स्तोत्र भौर | 
हवि से प्राप्त करी । वे पुराण पूरुष इन्द्र, जौ यजमानों के पुज्य हैं, शत्रू: | 
जय की कामना बाले स्तोता को विजय-पथ पर अग्रसर करें ॥३॥ . | 
अनेकों द्वारा स्तुति और अति ऐश्वर्थं वाले हे इन्द्र (हे परमेश्वर) ! | 
प्रत्यक्ष और परोक्ष सब मनुष्य आपके हो हैं और आपका भवल्लम्बन | 
लेकर ही चलते हैं। आपके अतिरिक्त कोई और हमारी वाणियों में नहीं | 
व्याप सकता । अंत: हमारा स्योत्र उसी प्रकार स्वीकार कीजिए जैसे | 
यों | 
. पृथ्वी सब प्राणियों को स्वीकार करती है ॥।४।। 
हमारी वाणी मनुष्यों के घारक, प्रशंसनीय, धन और बल में बड़े 
प्रसिद्ध अमर प्रतिदिन स्तुत किये जानें वाले इन्द्र (परमेश्वर) की स्तुतिः | 
करें ॥४॥ 
२ ८: हे मनुष्यो ! तुम्हारी परमानन्द की इच्छक, सरल, कामना करने | 
वाली सम्पूर्ण बुद्धियां इन्द्र (परमेश्वर) की भली प्रकार स्तुति उसी प्रकार | 
करे,'जेसे धन-धान्य के लिए धनवान्‌ की स्तुति की जाती है और जैसे | 
स्त्रियां पति का आलिमन करती हैं॥६।। “ | | 
है मनुष्यो प्रसिद्ध कामपूरक, धन के समुद्र, ऋचाओं से' जानने | 
योग्य उस इन्द्र (परमात्मा) की भली प्रकार स्तुति करो जिसकी ज्योति | 
मनुष्यों में व्याप्त हे । परमानन्द की प्राप्ति के लिए उस पूजनीय की | 
पूजा करो 1७॥। ', 
जिसकी असंख्य भूमियां (लोक) परस्पर. न टकराते हुए एक साथ ' | 
घूम रही हैं और वे (लोक-लोकान्तर) ` इन्द्र (परमात्मा) में इस प्रकार 
वर्तमान हँ, जैसे रथ पर बैठे लोग अपने-अपने अभीष्ट स्थान को पहुंचते 
हैं और कोई किसी से टकराता नहीं है । उस कामना पूरक, आनम्ददादा ' 
इन्द्र (परमेश्‍वर) को भली प्रकार पूजा कर ॥८॥ क | 
_ हैं वदण,! (परमेश्वर) उदक वाले, लोकों को थारण करने वाले, 
बड़े विस्तार वाजे, जल को पूरित करने वाले, सुन्दर रूप वाले, द्युलोक 
और पृथिवी लोक आपके द्वारा धारण करने से ही ठहरे हुए हैं । &॥. | 
हैं इन्द्र ! जैसे उषा अपने प्रकाश से सब संसार को भर देती है, 4 
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ही द्यावा पृथिवी को आप अपने तेज से भरते. हें । इस प्रकार के महान्‌ 
से भी महान्‌ मनुष्यों के स्वामी तुम इन्द्र को अदिति ने उत्पन्न किया 
अतः वह जननियों में महान्‌ हैं ॥१०॥ 

` हे ऋत्विजो ! इन्द्र के निमित्त हवियुकतं स्तुति .का उच्चारण करो । 
जो इन्द्र काले मेघ के गर्भ में विद्यमाव जल को अपनी सरल बुद्धि से 
गिराता है । वृष्टिकारक, वज्त्रहस्त इस इन्द्र को मंरुदूगण सहित हम उनकी 
अनुकूलता के लिए और अपनी रक्षा के लिए आहूत करते हैं ।।११॥ 


चतुर्थो दिशाति 


हे इन्द्र ! (हे परमेश्‍वर) सोम तयार होने पर स्तोत्रयुक्त यज्ञ को 
आप पवित्र करते है । वह यज्ञ महान्‌ बल-प्राप्ति के लिए महान्‌ है॥१॥ . 
हे उद्गाताओ ! प्रसिद्ध, बहुस्तुत महान्‌ उस इन्द्र (परमेश्वर) की 
मुख्य रूप से स्तुति करो और वाणियों से सेबित करो ॥२॥ 
हे मेघों और पर्वतों के स्वामी इन्द्र (परमेश्‍वर) ! इसे आपके 
कामनापूरक, शत्र नाशक, लोककर्ता, व्यापक शोभा वाले आनन्दमय स्व- ` 
"रूप की हम प्रशसा करते हैं 113३11 
` हे इन्द्र (परमेश्वर) ! सर्वव्यापक आपमें जो अमत है, अप्रायोंगियों 
- को प्राप्त जो अमृत है, प्राणों जो अमृत है अथवा अन्यत्र जहां-जहां भी 
अमृत है, वहां वहां आप -ही अपने अमृत से आनन्दित करते हैं ।।४॥। 
हे अध्वर्य ! हषंदायक सोम के अति आनन्द दायक रस को इन्द्र के 
लिए ही सींचो । यह समर्थ इन्द्र स्तोत्रों से पूजित हो हैं ॥।५।। 
ऋत्विजो ! इन्द्र के लिए सोसरस का हवन करो । वह सोमरस 
को पीता है और अपनी बुद्धि से धन-धान्य को वृद्धध्यथ प्रेरित करता 
है ॥॥६!! 
मित्रो ! आइए, आइए | जो अकेला ही सबको तिरस्कृत करने में ' 
समर्थ है, उस स्तुति-योग्य, सबके नायक इन्द्र की शीत्र स्तुति करें ॥७॥ 
वेदकर्ता, ज्ञानदाता, मेधावी, सर्वज्ञ, महान, पूजनीय इन्द्र के लिए 
त्साम गान करें ॥८॥ 
हविदाता यजमान को जो धन देते हैं. वे अकेले इन्द्र (परमेश्दर्‌) 
ही सम्पूर्णं विश्व के स्वामी हैं ।।६॥ 
व हे ऋत्विजो ! हम. वज्रधारी इन्द्र की स्तुति करते हैं. "तुम सबके 
लिए में शत्रु तिरस्कारक इन्द्र की स्तुति करता हूं 11 १०॥ 


पंचस प्रपाठक 
पंचमी दशति , “प्या 
हे कर्मों के पति इन्द्र (परमेश्वर) ! तेरे इस बल को योग-यज्ञ 
के लिए आक्ृष्टतापूर्वक वर्णन करता हुं, जिस बल से तू पाप अथवा | 
मेघों का हनन करता है ॥१॥ | 
` हे इन्द्र ! जिसके हर्ष से पृथ्वी से निकलने वाली ऊषा को शान्ते | 
करने के लिए ठुम मेघ को गिराते हो ' वह सोम तेरे लिए खीचा है। | 
इस हवन किए हुए को पान करं ॥२॥ | 
हमारे प्रिय, सब मेघों को जीतने वाले, प्रकाशमय, मेघ के समान | 
सब भोर फले हुए अन्तरिक्ष पालक इन्द्र सब ओर व्याप्त हैं ॥३॥: | 
है बलिष्ठ इन्द्र ! जो तेरा हर्ष तीव्र होता है और जिससे सोम को | 
गभ पीने वाला तू मेघ को गिराता है, उस तेरे हर्ष को हम चाहते | 
॥४॥ र । 
_ है आदित्यो ! हमारे पुत्र-पौत्रादि के जीवन के निमित्त दीर्घायु प्रदान | 
` कीजिए ।।४।। | 
हे वज्रहस्त आदित्य ! शोधक तुम प्रतिदिन अधिकार का वर्णन | 
“करना अवश्य जानते हो, जँसे प्रातःकाल चारों और जाते. बाले पक्षी | 
अपना घोंसला छोड़ना जानते हैं ॥६॥ | 
` हे आदित्य ! हमारे रोगों को दूर करो। शत्र को हमारे पास से ' 
. भागओ | दुखःदाता क्रो हमसे दूर करो । हमें पाप से मुक्त करो ॥७॥ | 
' हे इन्द्र ! सोमाभिषव करने करे बाहुओं से यह पाषाण: उसी | 
“प्रकार सोम को भभियुत करता ह/अशसे सारथि से प्रेरित अश्‍व अभोष्ट. । 
या को पहुंचता है । उस सोम को ग्रहण करो । यह तुम्हें प्रसन्नता. | 
॥5॥ * : 
“षष्ठो दशति Se ` 
हे इन्द्र, तुम जन्म से ही बान्धव-रहित, शत्रुरहित और अन्य के 
-प्रभृत्ब से रहित हो । जब एम उपासक.की रक्षा करना चाहते हो, तब . 
` उसके मित्र हो जाते हो ॥1१॥ i हक 
है मित्रो ! जिस इन्द्र ने इस श्रेष्ठ प्रभूत घन को हमें पहले दिया | . 
` था, उसी धन वाले इन्दर. की तुम्हारे धन लाभ ओर रंक्षा के लिए स्तुति ग ण 
: करता ह ॥२॥. = a Co FR त 
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हे मरुदगणो- ! उलटे मत लौटो । युद्ध-विमुख न होमो । शत्रुओं को 
` वश में लाने वाले तुम क्रोध सहित शत्र ओं को मारो ॥३॥। 
अश्वों, गोओं, और अन्तवती पृथ्वी के स्वांमी हे इन्द्र ! तुम्हारे 
निमित्त सोम प्रस्तुत है, यहां आकर उसका पान करो ॥४॥ ह 
हे अभीष्टवर्षा इन्द्र ! तुम हमें ओज और धन प्रदान करो । तुम बल 
से शेत्रू सेना को दबाते हो । हम तुम्हारा आह्वान करते हैं ॥५॥ 
है मरुद्गण ! आप सभी समान तेज वाले होने से परस्पर भाई-भाई . 
के समान दिशाओं में व्यापते हो; उसी प्रकार, जसे समान जाति वाली 
सूर्यं की किरणें अथवा गाये समान जाति की होकर दिशाओं में व्यापती 
हैं ॥६॥ 
हे बहुकर्मा इन्द्र (राजा) तुम हमें ओज और घन प्रदान करो | तुम . 
अपने बल से शत्रु सेना को दबाओं ॥।७॥ 
हे वाणी से . सेवनीय इन्द्र ! आपसे जब,हम याचना. करते हैं, तभी ` 
अभीष्ट को पा जाते हैं, उसी प्रकार जैसे जल में जब प्रवेश करते हैं 
तभी जल से भीग जाते हैं ॥।८॥ 
हे इन्द्र ! पृथिवी पर पके मधुर रस वाले, हर्षकारक धान्यादि पर 
जैसे पक्षिगण आते हैं, उसी प्रकार सुखेच्छु हम लोग आपको प्राप्त करते 
हैं और प्रणाम करते हैं ।।।! 
द हे चत्त्रधारी इन्द्र ! (हे राजन्‌) ! विविध कर्म वाले हम आपको 
सोम से पुष्ट करते हुए अपनी रक्षा के लिए आपको ही पुकारते हैं ।,जैसे 
धान्यादि रखने के कुठले को भरते हैं कि आवश्यकता के समय इससे प्राण- 
रक्षा करें ॥। १०।! 


सप्तमो दशलि 

श्वेत वर्ण बाली गौएं यज्ञों में निष्पन्न होने वाले मधुरु-सोम का 
पान करती हैं । वे गौएं - अभीष्टवर्धक इन्द्र का अनुगमन करती हुई सुखी 
होती हूँ और दूध देती हुई अपने स्वामी के राज्यों में निवास करती 
हैं 1 १॥ 

हे बलिष्ठ बज्त्रधारी इन्द्र ! (हे राजन्‌ !) जिस प्रकार सोमरस हषे 
देता है और अधिक वर्धन करता है, इसी प्रकार आप भी अपने बेल से 
इस्युवर्ग को अपने राज्य से दूर भ्षगाइए और अपने राज्य का अधिक 
. वर्धन कीजिए ॥२॥। 

वत्रहन्ता इन्द्र (उप॑द्रवियों का नाशक राजा) हषे और बल के लिए . 
-बीर पुरुषों के साथ भागे बढ़ता है । ऐसे ही राजा को बड़े संग्रामों और. 


र 
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| 'छोटे उपद्रवों में हम पुकारते हैं । वह बड़े संग्नामों में और छोटे उपद्रवो 


| सें हमारी रक्षा करे 1131 ' 
हे मेघतुल्य दुर्यो वाले, हे शस्त्रास्त्र वाले इन्द्र ! (राजन्‌) ! आपका 


| वह स्वाभाविक पुरुषार्थ आपके ही तुल्य है, जिससे भायादी शत्रु को आप | 


'बुद्धि चातुर्य से मारते हैं ।।४॥॥ - व 
, हे इन्द्र (हे राजन्‌) ! उच्च भाव को प्राप्त होकर शत्रुओं का 
सामना और उनका तिरस्कार कीजिए । आपके वज्र “प्रहार का शत्र 


उत्तर नहीं दे पाते । आपका बल ही धन है क्योंकि राज बल से ही. | 


की वृद्धि और रक्षा होती है । अतः शत्रू का हनन कीजिए ॥1९॥ 


हे इन्द्र !. (हे राजन्‌ !) युद्ध के उपस्थित होने पर जो शत्रु को | 


जीतता है, उसे ही घन मिलता है। ऐसे संग्रामों में शत्रु के अहंकार का 
नाश करने वाले क्षपने अश्वो को योजित कीजिए। अपने विरोधी को 
मारिए और उपासक को धन दीजिए ।॥।६॥। - 

' हे इन्द्र ! (हे राजन्‌ !) आप अपने अश्वों को' विजयार्थं शीघ्र 


छोड़िए, जिससे प्रिय, स्वयं प्रकाश करने वाले, मेधावी विद्वान्‌ भोगों को | 
प्राप्त हो, प्रसन्न हों ओर अत्यन्त चूतन-वृद्धि को प्राप्त करते हुए आपकी | 


प्रशंसा करे ॥७॥ _ | 

है इन्द्र ! (हे राजन्‌ !) हमारी प्रार्थनाएं भली प्रकार श्रवण कीजिए 
'तथा कभी प्रतिकूल मत हूजिए.। हमको सत्य एवं प्रिय वाणी वाला ही 
कर. दीजिए । यही प्रार्थना हम आपसे करते हैं 11511 


जल युक्‍त अन्तरिक्ष-मण्डल में वर्तमान सूर्य-ररिमयां चन्द्र लोक और | 
स्वर्गलोक में समान रूप से गम्नन करती हें । ऐसी रश्मियो ! तुम स्वर्ग । 
की नोक'के समान नोक वाली हो। तुम्हारे चरणरूप अग्र भाग को मेरी / 
इन्द्रियां पकड़ नहीं सकतीं। हे यावा-प्रथिवी ! तुम मेरी स्तुति को .| 


जानो ॥९॥, 
हे अर्विद्वय ! तुम्हारे फलस्वरूप और धनवाहक रथ को स्तोता 
, ऋषि स्तोत्रों से सुशोशित करता है। अतः हे मधु विद्या के ज्ञाताओ | 
इस बात को सुनो 11१०॥ : 
अष्टमो दशति | : 
___ हे अग्नि! तुम ज्योतिर्मान और अजर हो । हम तुम्हें भली प्रकार 


भ्रज्वलित करते हैं । तुम्हारी स्तुतियोग्य ज्योति स्वगे में, भी चमकती है ' 
तुम हम स्तोताओं को धन प्रदान करो ।। 20 90005 rt. टन 
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हे अग्नि ! . (परमेश्वर) ! आप भहान्‌ हैं। अतः व्यापक-शोधक 
प्रकाश वाले उस अग्नि को, जिससे यज्ञ का विस्तार होता है, कमे काण्डी 
लोग वरण करते हैं, उसी प्रकार आनन्द निमित्त अपनी स्तुतियों से हम . 
ज्ञानकाण्डी लोग भी आपका वरण करते हैं ।।२॥ 

जिस उषा के आगमन पर यथार्थ श्रवणादि व्यवहार होने लगता है, 
जो शोबावती है, जिसके आने पर पक्षि-आदि के प्रिय शब्द होने लगते हैं, 
जो विस्तार वाली है, वह प्रकाशवती उषा जैसे हमको पहले जगाती 
रही है उसी प्रकार अब भी धन-धान्य प्राप्ति के लिए जगाये ।।३॥ 

हे सोम ! तुम मह!न्‌ हो । विशिष्ट सुखदायी होकर तुम हमारे मन, 
अन्तरात्मा और-कर्म को कल्याणमय करो । ये स्तोता तुम्हारे मित्र हो, 
उसी प्रकार जैसे गायें घास से मित्रता करती हैँ॥।४।। 

कर्म से भहान्‌, शत्रुओं को भयप्रद इन्द्र सोमपान के पश्चात्‌ अपने 
बल को प्रकट करते हैं। फिर वे श्रेष्ठ नासिका वाले हरयशवान्‌ इन्द्र - 
अपने हाथों में समृद्धि लाभ के लिए लौह वस्त्र धारण करते हैं ॥५।। 

हे अभीष्टवर्षक, पृथ्वी के राज्य्र के प्रापक इन्द्र ! तुम्हारा जो 
अधिकारी घोड़ों को रथ में ठीक-ठाक जोड़ना जानता है, उससे. अपने रथ 
में घोड़े जुडवाइए ॥६॥ 

अग्नि की मैं स्तुति करता हूं । अन्त्रं में प्रयुक्त जिस (अग्नि) को 
गौएं प्राप्त होती हैं, जिसको शीघ्रगामी, शिक्षित अश्व प्राप्त. होते हैं, 
जिस अस्त्रादि में फेके हुए को चिरस्थायी रत्नादि पदार्थ प्राप्त होते हैं । 
हे अग्नि ! स्तोताओं की अन्नादि की वृत्ति पूर्ण कीजिए ॥७॥ 

हे देवगण ! शत्रुओं को दण्ड देन वाले अयंमा, . मित्र और वरुण 
शत्रुओं से' रक्षा करके जिसकी उन्नति करते हैं, उस जन को न तो पाप 
और न पापजनित दुःख व्यापता हे 11८11 


नबसी दशति 


हे सोम (हे परमेश्‍वर) ! अकथनीय रस वाले आप मित्र, भग 


और पूषा के लिए सब पात्रों में खवित हो आनन्द बरसाओ ॥ १॥ 


` हे सोम ! (परमात्मा !) हमारे ऋणों को दुर करने वाले, 
सहनशील ! आप हमारे बल लाभ के लिए अवश्य उत्तम आनन्द सब 
ओर से बरसाइए और द्वेष करने वाले, विघ्न डालने वाले शत्रुओं को 


नष्ट कीजिए ॥२॥ 


हे सोम (हे परमात्मन्‌) ! आप महान्‌ प्रवाहवान्‌ हैं । देवताओं 


__ के पिता आप सब धामों को सर्वतः पवित्र कीजिए ॥३॥ 


ड 


- .हे सोम ` (हे परमात्मन्‌) ! शुद्ध स्वरूप, विद्युत के समान बलिष्ठ 
आप विपुल-बेल और धन के लिए, हमारे : व्यवहारों को शुद्ध 
कीजिए ॥४॥ 

चारु, परम ऐस्वर्यंवान्‌, मेधावी हे सोम ! (हे परमात्मन्‌ !) कर्मों 
के उपस्थान में आनन्द थर धन आदि में ऐश्वर्य के लिए हमको पवित्र 
कीजिए ॥५॥ ` 
हे सोम ! (हे परमात्मन्‌ !) जहां सब मनुष्य समान हों, ऐसे हृदयः 
$ राज्य में साक्षात्‌ किए आपको ही हर्ष भौर भानल्द के लिए हम 
» भ्राप्त करे। हेपवित्रकारक ! आप सर्वतः बलों को विलोकित करते 
॥६॥ 
ह हे सोम! आप जसा प्रभुत्व सम्पन्न, कान्तिमानू, समान स्थान 
बाला कौन है, जो दीत स्वोता के लिए अपने बन जाते हैं ॥।७।। 
हे अग्नि ! (हे परमात्मन्‌ !) अश्व के समान हविवाहक मोपको 
प्राप्त कराने वाले आपके गुण कीर्ति से आज यज्ञ के दिन हम हृदय के 
प्यारे आनन्द को बढ़ायें 11८1) , 
अकाशमान स्थान के भौतिक देवताओं के प्रेरक देव अग्नि कें | 
यज्ञ को हुम वशःपुष्टि पयन्त करें । हे यजमानो ! (यज्ञ करके) सुख- ` 
विशेष एवं उच्चता को प्राप्त करो ।।8।। 
हे सोम ! तुम अन्नवान्‌, पुष्टिमान्‌, सुधारक, महान्‌ और क्रमपुर्वेक 
सम्पादित होने वाले हो 1।१०।। -. 


दशमी दशति 


हे सव ओर से दाता इन्द्र !, (परमात्मन्‌ !) हमको सथ . ओर से 
पुष्ट करो । आप बलिष्ठ से हम याचना करते हैं ॥ १॥. | 
- यह भक्त वृद्धिकारक, प्रत्येक ऋतु में हितकारी जो इन्द्र नाम से | 
विख्यात है, उसकी मैं स्तुति करता हूं ।।२॥ 
सबको मारने वाले पाप को नष्ट करने के लिए वेदवेत्ता लोग इन्द्र 
(परमेश्‍वर) की पूजा करते हैं।।३॥ 
. मनुष्य शीघ्र मोक्ष प्राप्त्यर्थं आपको रथ (साधन) बनाते हैं । हे 
ह से स्तुत इन्द्र (परमात्मन्‌) विद्या से प्रदीप्त आपका वच तेजस्वी 
ivf ° र : 
हे इच्छ ! (परमात्मन्‌) ! यज्ञादि न. करने वाला कृपण; धन को छूने 
| ` भो नहीं पाता, अभीष्ट पदार्थों को नहीं पाता; परन्तु यज्ञादि क्स में धक्त ` | 
` 1 देने वाले के लिए कल्याण स्यान और धन प्राप्त होते हैं शा द. : र 


अं 


>... 


है 


हे इन्द्र (परमेश्वर) ! जो विश्व का अन्नादि दान से पोषण करते 
हैं, पापाचरण नहीं करते, वे गुण युक्‍त पुरुष सदा पवित्र रहते. हैं, जैसे 
गौ सदा पवित्र रहती हैं ॥६॥ 

हे परमेश्‍वर ! जब उषा देवता आये, तभी हमारी गोरूप वाणियां 
दुग्ध भरे स्तनों रूपी स्तुतियों के माग पर चलने लगे 1७1 ् 

हे इन्द्र | (हे परमात्मन्‌ !) हम लोग आत्मिक भानत्दरूपी क्षेत्र में 
रहते हुए विद्यादि धन की पुष्टि करें बोर आपका ध्यान करें ॥८॥ ' 

यज्ञ के ऋत्विज स्तोतागों के द्वारा उच्चरित स्तोत्रों से पूजनीय 
इन्द्र (परमेश्वर) की स्तुति की जाती है मर वह महाबली, वेदों में 
विख्यात इन्द्र (परमेश्‍वर) स्तुत किया जाता है ॥६॥ 

शत्रुओं के बिनाशक मेधावी इन्द्र (परमेश्वर) के लिए स्तोत्र को - 

सुन्दरता से गाओ । इहं तुम्हारे स्तोत्र से प्रसन्न होता है ॥१०॥ 


एकादशी दशति 


जो रमणीय तेजरूप है, जो हुव्य को स्थानान्तरो में पहुंचातः है; 
उस अग्ति के समान एक चेतन अग्नि (परमांत्मा), है, जो उपासकों के 
द्वारा ज्ञात किया जाता है । वह ज्योति स्वरूप है और प्राणीमात्र के 
कर्मरूप ह॒व्यों का पहुंचाने वाला है ॥१॥। 
` हे अग्नि ! (हे परमात्मन्‌ !) अन्तर्यामी होने से आप हमारे अत्यन्त 
समीप हैं । वरणीय, भजनीय आप हमारे रक्षक भौर सुखदायक 
हुजिए ॥२॥ जज 4 

सूये के समान तेजस्वी, महान्‌ अग्नि (परमात्मा) अद्भुत स्वरूप 
वाला है और उपासकों को विद्यादि धन देता है ॥३॥ 

जिसकी सर्वोत्तम स्तुति है, ऐसे हे इन्द्र ! (परमात्मन्‌ !) तू यदि 
सबकी नगरी बसाता है, तो हमारी भी बला ॥४॥ 

हे परमेश्वर ! जिस प्रकार उषा अपनी बहन रात्रि के अन्धकार को 
दूर कर देती हैं, उसी प्रकार आप हमारे हृदय के अन्धकार को दूर 

कीजिए ॥५॥ ऱ्य 

हे परभात्मन्‌ ! अपने शोभन जन्म से इन्द्र, विश्वेदेवा और ये 

भूवन हमारे लिए सुख दें 11६1 


«जिस प्रकार राजमार्ग ते निकले छोटे-छोटे मार्ग हमें प्राप्त होते हैं, 
उसी प्रकार आज ठै हमें विद्यादि का दान प्राप्त हो ॥७॥ 

. , इस प्रार्थ से हम ईश्वर-दत्त बल को सम्मान पुर्वक लें और सुन्दर 
पुत्रादि थुक्त हेम सौ बं पर्यन्त हर्षे को प्राप्त हों 1151 . 827 


£ 


कि 
७ 


है इन्द्र (हे परमेश्वर) ! आप तथा म्रित्र (सूय) और व्ष. 
(वृष्टि-बअल) रस से अन्नों को पृष्ट करो ` तथा हमारे लिए पृष्ट बल 
उत्पन्न करो ॥6॥ . | 
इन्द्र (परमेश्वर) सब का राजा है॥१०॥ 


दावशी दशति । 
महान्‌ बल भोर भाकषंण वाला सूर्य किससे तप्त होता है? ज्योति, 


गौ, भायु इन नामों वाले 'गवामयन? नामक यज्ञ के अभिप्लविक नामक 
तीन दिनों में सम्पादित किये गये सोमरस को, जिसभें यवघांन्य के सत्त्‌ 


मिले हुए. होते हैं, सूर्य विष्णु के साथ पीता है। वह सोम इसे 


हे इन्द्र (परमेश्वर) ! जो तुमसे दुर हो गए हैं, ऐसे हमको आप 
उसी प्रकार प्राप्त हों, जैसे. सूर्य पृथ्वी को. प्राप्त होता है; जसे सज्जनों 
का पालक राजा न्याय के आसन को प्राप्त होता है। सोम उत्पन्न होने | 
पर. सोम को पिये हुए हम पुजनीयतम आपको उसी प्रकार ` पुकार | 
हँ हैं, जेसे बालक बल अथवा अन्न-प्राप्ति के लिए पिता को पुकारत | 
॥३॥। क आ कज 
. _ अति धनवान, उग्र, अतिरस्कृत, सच्चे एवं बहुत यश के धारणकर्त्ता 
इन्द्र (परमेश्वर) को मैं .आरस्बार पुकारता हूं। अतिदाता, वजधारी, 
धुजनीय, सब ओर . वर्तमान तह इन्द्र (परमेश्वर) विद्यादि धनो की हमें 
प्राप्ति के लिए सब अच्छे मागं बताये ॥४॥ . 
"हे इन्द्र ! बुद्धि से साक्षात्‌ आहेवनीय अग्नि मैं. उत्तर बेदी के अग्रभाग 


का अभीष्ट पूर्ण करते हे । हमारे सभी कमं तुम्हें प्राप्त होते हैँ ॥५॥ 
है ज्ञानप्रापक, वेदज्ञाता ! बड़ाई के लिए, ऋत्विजों वाले यज्ञ के 


. लिए, उत्तम बल क लिए, जिसमें यज्ञ करते हैं, उसके लिए, सुखभोग ` 


के निए, स्फूति-कल्याण, सुंख-सम्पत्ति के लिए, चलने-फिरने के" काम के : 





ग्या >. 


आधान करता हुं । हम. उंस अग्नि का वरण करते हुँ | इन्द्र और | 


St :-........हत 
हज 


५३ 


"लिए और मानस-बल के लिए तुम्हारी प्रार्थना में लगी बुद्धियां उच्च भाव 
"को प्राप्त हाँ ॥ 

.  हेमनुष्य ! जैसे सूर्यं अपनी रसाकर्षक युति वाली किरणों से सब 
अन्धकारों को दूर करता है, ऐसे ही पवित्रात्मा द्वेषादि दुर्गैणो को ज्ञान 
से दूर करता है। जैसे रूपवान्‌ सूर्य की ज्योतिधारा चमकती है और 

. सब रूप वाली वस्तुओं को सात रंगों के तेज से व्याप्त करती हैं, ऐसे ही 

पवित्रात्मा पुरुष की प्रशंसाएं सर्वत्र व्यापती हैं॥७॥- - ` 9) 

मनुष्य परमात्मा से निवेदन करता है--हे पिता ! सुखदायक, 
द्युलोक-पृथिवी लोक के उत्पादक, सर्वज्ञ, सत्य-ऐ३्वर्थवान्‌, रमणीय ज्ञान 
चाले, सबको प्यारे, विद्वानों के द्वारा मान्य, वेदोपदेष्टा आपको मैं, सर्वतः 
पूजता हूं । आपके प्रकाश से प्रकृति उत्पत्ति-समय पर प्रकाशित हो: जाती 
है। आप तेजःस्वरूप, सुकर्मा आप अपनो सामर्थ्यं से फिर अन्य. लोकों 
को रचते हैं ।।८॥ 

'हे इन्द्र ! (परमेश्वर) ! मैं अर्ति को होमसाधक, धनदाता, बल 
का पुत्र, ज्ञान का उत्पन्नकत्त उसी प्रकार मानता हूं, जैपे विद्या का 
उत्पन्नकर्ता विद्वान्‌ होता है । वह्‌ प्रकाशवान एवं यज्ञ-सुधारक अग्नि 

- देवताओं को हवन किए जाते हुए श्वेत घृत के पडते ही चमक के साथ 
ऊपर' को जाता है ॥९॥। 
हे सूर्यादि को नचाने वाले इन्द्र ! (परमेश्वर) ! आपका वह भनुष्य-' 
हितकारी, प्रशंसनीय सनातन कमें है, कि आपके बल से जीवित जाँ 
ईएवरोपासक कर्मों का प्रारम्भ करें, तो वह देवविरोधी नामक पुरुषार्थ 
से तिरस्कार करता है, पराक्रम को पाता है और अन्नादि को प्राप्त 
करता है.।।१०॥ 


अथ पञ्चमाध्याय _ 
पवमान अथवा सौम्य पर्वं (काण्ड) 


प्रथमा दशति So Le क. 

हे सोम ! पृथिवी के जो मनुष्य सोम का पान करते हैं, वे स्वगिक 
. सुख और यश. की प्राप्त होते हैं ॥१॥ - क ठे 
_ हे सोम ! तुम इन्द्र के पीते के लिए सम्पन्न किये गये हो, स्वादिष्ट 
` और अति हष॑दार्यक धारसहित क्षरित हो ॥२॥ ः 


= i | भर्‌ ° 
। ओज-सहित सब गुणों को धारण किए हुए गौर हर्षकारक एवं बल 
' वृद्धिकारक हे सोम ! इन्द्र के लिए धार सै प्राप्त हो ॥३॥ 

हे सोम ! तुम्हारा रस देवताओं के द्वारा कामना किया हुआ, 


राक्षस-हन्ता एवं अत्यन्त हषंप्रद है । उस रस-सहित कलश में | 


आगो |।४॥ 

. सोम यज्ञ का वर्णन--ऋत्विज लोग ऋक्‌, यजुः और साम तीनों 
प्रकार की ऋचाओं का पाठ करते हैं। प्रातःकाल गो-दोहन के लिए गौएं 
* रभाती हैं तथा जलमय सोमरस की धार चिटचिटाती अग्नि में पड़ती 

| है॥५॥ 


कै समीप बैठता हूं ।।६।। 
हर्ष-वृद्धि के लिए सोम खींचा जाता है । सोम पर्वत पर उत्पन्नः 
होता है भोर अन्तरिक्ष जल से बलिष्ठ होता है । हवन किया हुआ वह 
मेष हारा.पुन: पर्वतों पर ही पहुंचा दिया जाता है ।।७॥ 
हे सोम ! तुम बल दायक हो, हषे के साधन हो। इन्द्र आदि 
“देवताओं के पानाथे तथा मरुद्गण के निमित्त कलश में स्थित 
'होओ 11८॥ 


हे सोम ! अतिमाधुर्ययुवंत इन्द्र के लिए प्राप्त हो । मैं यज्ञ की वेदी 


यह सोम पवित्र कलश में स्थित हुआ है । हे सोम ! तुम पर्वत पर | 


अ होते हो । अभिषव होने पर सब कामनाओं को पुण करने वाले 
11९11 1 

बुद्धिव्धेक. सोंम अभिषवण-फलऊ में स्थित होकर स्वर्ग-गमन में 
श्रीति करने वालों को प्राप्त. होता है ॥१०॥॥ 


द्वितीया दशति 


हे सोम ! तुम्हारा रस उत्पन्न होता है और हम यज्ञ वालों के यज्ञ 


में अन्न अथवा यश देने के लिए प्राप्त होता है ॥। १॥। 
` हे सोम ! तुम इन्द्र के .पानार्थ संस्कृत हुए हो । अतः अत्यन्त स्वाद 
चाली हषं-प्रदायक धार के समान क्षरित होओ ॥ २] ह 
हे सोप. (परेमेश्वर) ! वीये वर्धक, कामतापुरक, खींचा. हुआ 
(हृदय कमल में साक्षात्‌ किया हुआ) तू प्राप्त हो और हमको मनुष्यों 
में यशस्वो कर तथा सब शत्रुओं को नष्ट कर ॥३॥ मुन 
हे पवित्र करने वाले सोम (परमेश्वर) ! प्रकाश से प्रकाशित, 


i 


सुख दिखाने वाले तुझको हम हवन करते हैं (वुकारते हैं) _निश्चय तू . | 


बलवर्धक एवं कामना पुरक है 1४1 


५३ 


अन को बढ़ाने वाला, बुद्धि को जगावे वाला, बुद्धिमानों का प्यारा 

सोम हमें प्राप्त हो, जैसे रथी को अश्व प्राप्त होता है ॥५॥ व 

गोओं की प्राप्ति की इच्छा से, नशव प्राप्तभिलाषा से पुत्रों की 
कामना से बलिष्ठ, वीयेव्धक, वेग बाले सोम अग्नि में छोड़े जाते 
हैं 11६1 

हे दिव्य गुणवाले सोम ! ` तुम वायु को प्राप्त हो और तुम्हारा हर्ष- 
कारक प्रभाव इन्द्र को प्राप्त हो ॥७॥। 

हवन किया हुआ सोम आकाश की विचित्र विद्युत्‌-ज्योति को उत्पन्न 
करता है ।।८॥ 

अभिषव किये हुए सोम महती वेदवाणी के साथ मधुर-धार से वायु, 
विद्युत आदि देवों को प्रसन्नता के लिए सब ओर जाते हैं ॥।8॥ 

बुद्धिमान, एकाग्रचित्त, यजमान बहुतों से चाहे हुए सोम को ऋत्विज 
के साथ यज्ञ में हवन करता है ॥। १०॥ 


षष्ठ प्रपाठक 
तृतीया दशति 


भली प्रकार उत्पन्न हुए, पत्थरों से कूटे गये, जलों के द्वारा प्रेरित 
सोम को वायु, इन्द्र भादि देवता प्राप्त करते हैं।।१॥ 

विविध प्रकार का सोम समस्त शत्र्‌ -सेनाओं को अभिभूत करता है । 
बुद्धि तत्त्व को जगाने धाले उस सोम को अंगुलियों को संस्कृत करते 
हैं ॥२॥ ४ Ren 
डु सम्पन्न किया हुआ, सब सम्पदाभों को सवंत्र फैलाता हुआ द्रोण- 
कलश में रखा हुआ सोम इन्द्र के लिए उपस्थित होता हे ॥३॥। 

जैसे रथ में जोड़ा गया घोड़ा इधर-उधर दोनों ओर आकर्षणे वाले 
संग्राम में छोड़ा जाता है उसी प्रकार सम्पन्न किया गथा सोम दशापवित्र 
सर छोड़ा जाता हैं । ॥४॥, 

_ त्वरायुक्त, प्रकाशयुक्त, गमनशील किरणें अंघियारी. से उकने वाली 
रात्रि को नष्ट करती हुई उत्कृष्टता से चलती हैं, वैसे ही सोम भी 
प्रकाश करने दाले होते हैं ॥५।। 

« ` हे सोम - (परमेश्वर) ! हर्षदायक और बुद्धि लाभकारक व शत्रुओं 
` 'को विनष्टं करता है, अतः. देवताओं का भजन न चाहने वालों को तू 
` हमसे दर भगा ।। ६।। * 5 ६ 


"° 


29 जु | 
हे सोम (परमेश्‍वर) ! मनुष्यों के कर्मों को प्रेरित करता हुआ | 

तू जिस तेजौछूप से सूर्य॑ लोक को प्रकाशित करता है, उसी धार से हमें. | 
प्र प्त हो 11७1 | 
हे सोम ! जो तू भारी जलों कोन वरसाने वाले मेघ को हनन करने के | 
लिए इन्द्र को तृप्तं करता है, ऐसे तुझे हम अग्नि आहुति में करते हैं ॥5॥ | 
.हे सोम ! उस व्यप्ति से .अग्नि में टपक कि जिससे तृप्त सुय तेरे | 
उत्पादित हषो से झाठ.सौ दस मेघों को सब ओर से हनन करे और वर्षा | 
करे ।। ९॥। * 1 | 
सोम (परमेश्वर) ! हमारे लिए प्रकाशमान धनदायक बल को | 
अन्न सहित सब ओर से प्राप्त कराये और दशापवित्र पर (पवित्र हृदय | 
में) स्वतः व्याप्त हो 11१०॥ | 


चतुर्थो दशति 


वृष्टि कोरक अथवा वीर्यवर्धक, हरे रंग का, मित्र के समान सत्कार | 
योग्य, दर्शनीय सोम सूर्य के सांथ प्रकाश करता हे और अग्नि में डावा | 
हुआ चिट-चिट शब्द करता है क्योंकि जलयुक्त होता है इसलिए॥१॥ ज | 
हे सोम ! (हे परमेश्वर) ! तेरे इस सुखकारक, सर्वतः रक्षक, बहु 
के द्वारा चाहे हुए बलरूप अग्नि को, जो प्रकाशक और प्रापक है; आज 
हम यज्ञ में भली प्रकार वरण करते हैं ।।२॥ 
हे अध्वर्थ ! पत्थर से कूटकर रस निकाले हुए सोम को दशापवितर 
पर ला और इन्द्र को पीने के लिए स्वच्छ कर ।।३।। | 
घार बांध कर : निचोड़े हुए सोम रूप अन्त के उपभोग से वह इद्ध 
हृष्ट-पुष्ट होकर तीव्रता प्राप्त करता है ॥४॥ . 
हे सोम (परमेश्वर) ! हमारे लिए बहुत संख्या वाले, शुभ-बल- 
मुक्त, धन का लाभ करा ओर यशो को दे।।५।। | 


. सोम के उपभोग ओर भजन से वृद्ध पुरुष क्रमशः नवयौवत को प्राप्त | 
होते हैं। इसीलिए सूर्यवत्‌ प्रकाश करने वाले सोम को लोग उत्पल 
करते हैं । ६॥ ड है र 
जबं दशा पवित्र में से निकलता हुआ द्रोण कलश में धार बांधकर 
सोम रस को छोड़ा जाता है, तो 'घघ' 'धघ' शब्द करता हुआ सोम” 
सेवियों को आनन्द देता है ।।७।। SR 
हे दिव्य गुण युक्त सोम (हे परमेश्वर) ! तू अमृत्‌ वरेसाने वाला 
- है। वोयंदाता, वीयंवान, प्रकाश वाला, श्रेष्ठ क्म वाला धर्मयुकत 
"कमो का कर्ता है॥८5॥ ० ; - - ` ` ts आर 


| 
| 
| 
| 
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शश 


` हेसोम ! (परमेश्वर) ! यज्ञ के उपासकों से शोधा जाता हुआ तू 
अन्न के लिए घार से प्राप्त हो और प्रकाश से स्तुतिकर्त्ताओं को सवतः 

प्राप्त हो 11९11 र 

हे सोम ! जल वर्णी देवों को चाहने वाला और हमको चाहने वाला 
बू अपने उत्तम गुणों से हमारी रक्षा कर गौर गम्भीर जलधारा से वृष्टि 

कर11१०॥ ०-१ 

अमृत रूप हे सोम ! आनन्द देता हुआ, सत्कारयोग्य तू ही मेघ 
जैसा काम करता है क्योंकि इस उत्तम धारासे अमृते की वर्षा करता 
है ॥११॥ है 

बह सोम अमृत स्वरूप प्रकाशक और हितकारी तथा बुद्धिकारक 
है । वह बड़ें जलोद्भव धाम को प्रेरित करता हुआ बढ़ाता है ॥१२॥ 

अमृत रूप हे सोम ! तू याज्ञिकों को सवेत: प्राप्त होता है। हमारे 
धन-धान्य बढ़ाकर हर्ष उत्पत्न करता है ॥१३॥ - 

* है मनुष्यो ! सेवत किया हुआ सोम, अदाता यज्ञविरोधियों को दूर 
करता और शत्रुओं का नाश करता हुआ, परमपद की प्राप्ति करता 
है॥१४॥ ' थे * 
पंचमी दशति 


हे सोम ! अपनी धार से शुद्ध - करता हुआ, जलों में बसा हुआ तू 
हमें प्राप्त होता, है । और रम्य पदार्थो का धारण कराने वाला, दिव्य गुण 
युक्त, प्रकाशमय, द्रवरूप, यज्ञ के स्थान में धूम रूप में सवेत: फेल जाता 
है॥१॥। 223. शो. 

यह जो सोम उत्तम हव्य-पदाथं है, इसको जो अध्वर्यु जल डालकर 
सिल बट्टे से कुचलते हुए रस खींचता है, वह जन हितकारी है । उसः 
खीचे हुए सोम को तुम लोग संसार में फैलाओ ॥२।। म 

जब मनुष्य सिल-बट्टे से सोम का स्वरस निकालकर अग्नि में हुवन 
करते हैं, तब ही रंग के धुएं सा सोम आकाश ओर पृथिवी में चमकता 
हुआ मेघस्थ जलों में स्थान पाता है, उसी .प्रकार जैसे नगरी में प्राणि 
वर्ग स्थान पाता है।!३॥. > 1 

जैसे समुद्र जल से पूर्ण है, उसी प्रकार से हे सोम ! लता के जल से ' 
तू पूर्ण है। आलस्य-निवतेक, दृष्टि पुष्टिकारक वह सोम देव भजन के 
लिए द्रोणकङूंशे-में-रखकर व्यवहार में. लावा चाहिए । i i i 

` जिस प्रकार सोम अस्तित्व. करने वाले अध्वर्युओं से सिल-बट्े से : 

कटकरं रस निकालकर हवत करने पर ही घंमण्धाम से उपर को जाता 


` 


र i | 


श्र 
हैं, इसी प्रकार गम्भीर धारणा से उपासना और ध्यान करने वाले भक्तों 
को परमात्मा प्राप्त होता है ॥५॥ _ | 
हे विश्वम्भर. परम ऐश्वर्थवान्‌ सोम (परमेश्वर) मैं आपकी | 
आज्ञा में प्रतिदिन रहता हूँ । अनेक योनि-यातनाएं मुझे सताती हैं। 
` कुपया उन बन्धनों का निवारणं करके मुक्ति दीजिए ॥६॥ | | 
हे पवित्र, सुप्रकाश परमेश्‍वर ! अन्वेषण किए गएआप हृदयान्तरि् | 
में वाणी को प्रेरित करते हैं और बहुतों से चाहे हुए सुवर्णादि बहुत | 
घन हमें देते हैं ॥७॥ . १ | 
जिन्होंने सोमामृत पाया है, आनन्द में मग्न और उपदेश से आनन्द | 
को फैलाने वाले वे ज्ञानी. लोग आनन्ददायक इसके रस को हदय में | 
अनुंभूत करते हैं ॥।५।। कुश 5 | 
हे अमृत, मेधावियों में उत्तम सोम (हे, परम्रेश्वर) | आप पवित्र, | 
चेतन, सर्वहितबी, सर्वज्ञ हें । कृपया अपने वरणीय गुणों से हमारी | 
सर्वतः रक्षा कीजिए तथा हमारे यज्ञ को आनन्द-रस में सींचिए ॥९॥ | 
हर्षदायक संस्कृत. सोम मरुत्वान्‌ इन्द्र के लिए प्राप्त होता है । | 
ऋत्विज उसका शोधन करते हैं । रक्षा योग्य पुरुष को वह बहुतायत से |. 
प्राप्त होता है ।।१०॥ | 
र हे सोस ! तुम सब स्तोत्रों केद्वारा अन्नलाभ वाले होकर आओ 
और देवताओं के लिए हृषंप्रद एवं तिरस्कारक हो ।।११॥ ` 
पवित्र हुए आनन्द मग्न प्राणी प्रेम अमृत-धारा के द्वारा पवित्र पर- | 
मात्मा को सर्वतः प्राप्त होकर अश्‍व रूपी इन्द्रिणो को, बुद्धि, मन, चित्त 
अहंकार को और संसार-सामग्री को लाभ देते हैं ॥१२॥ | 
षष्ठी दशति 1 | 
सोमरस को स्वच्छता से सम्पन्न करके द्रोण-कलश में स्थापित करके | 
अध्वय्‌ यज्ञ के लिए ले जाते हैं। वह सोम बलदायक होता है, उसी 
प्रकार, जैसे सुशिक्षित घोड़ों को युद्ध में ले जाते हैं और उनसे बल तथा 
विजय प्राप्त करते हैं ॥१॥ : 
निष्काम होते हुए ' भी संसार पर कृपा करने की इच्छा से कामता | 
वान्‌ सा प्रतीत होने वाला देवों का देव परमात्मा, प्रत्येक कल्प के आरंभ. 
में ऋषियों को वेदवाणी का उपदेश देता हुआ सोमादि पदार्थों के गुणों 
का उपदेश करता है। वेदवाणी की प्रवतंक होने से वह वाणी का कत्ता. 
है और पवित्रों का हितकारी है ॥२॥ PT या 
ईश्वरदत्त ज्ञान जो ऋक्‌, यजु, साम ऋचाओं में वर्णित है: उसका 


RN | 


LA 


ज्यों का त्यों ऋषि विचार करते*हैं, उसी प्रकार, जंसे दूत स्वामी का ज्यों 
सन्देश ले जाता है । अतः वेद-प्रतिपादित सोमादि पदार्थो ' की यथार्थं | 
, आप्ति वेदपाठी ऋषियों को ही होती है 11३1) 

इस वेद की आज्ञानुहार शोधा और सम्पन्न किया गया सोम हवन 
करने पर 'चिट्‌-चिट्‌' शब्द करता हुआ धूम रूर में गगन-मण्डल में फैल- 
कर मेघों से जल दुहता है, उसी प्रकार जैसे गौओं को दृहने वाला पुकारता 
हुआ गोष्ठ में जाकर गौओं को दुहता है ।।४।। 

सोम (अस्रुत रूप परमात्मा) बुद्धियों, यलोक, पृथिवी लोक, अग्नि, , 
सूर्य, इंद्र, विष्णू का उत्पादक है । वह याज्ञिकों को प्राप्त होता है ॥५९॥ 

परमात्मा त्रिलोकी में व्याप्त, कामतापूरक, प्राणियों की आयु का 
चारक एवं प्रशंसनीय है । इसी प्रकार सोम पृथिवी पर उत्पन्न होता 
और हवन से चूलोक तथा अन्तरिक्ष में व्याप, जाता है, अन्न उत्पन्न 
करता है । अन्न हीं प्राण है अतः वह प्राण धारक भी है और प्रशंसनीय 
है । हम परमात्मा और सोम की प्राप्ति की कामना करें.। वे उसी प्रकार 
ग्राप्त होंगे, जैसें खोजने वाले को समुद्र "में रत्न मिलते है ॥॥६॥। 

उत्पन्न एवं अभिषेचन किया जाता हुआ दशा ववित्नं पर स्थापित 
सोमरस यज्ञ में आहूत होने पर मेघरूप म परिणत होकर बहुत बढ़ता 

_ है और पृथिवी लोक की प्रजाओं के लिए वर्षाकारक अन्नोत्पत्ति करके, 

पशुओं कौ तृणोलत्ति करके सर्वत्र फैल जाता है ॥५॥ 

सोम पवित्र कर्त्ता है, वह ऋत्विजों द्वारा यज्ञ में छोड़ा जाता है. । 
ऐसे सोम की आहुति देते हुए वेदमंत्रों का उच्चारण अर्थ-विचार के साथ 
करते हुए, यज्ञ करो ॥५॥ | 

हे इन्द्र ! मधुर रस-युवत दशापवित्र पर स्थित सोमरस यज्ञ के 
द्वारा वर्षा कराने वाले सनातन यज्ञ में सर्वतः स्थित हो यह सोम वर्षा 
का हेतु शत-सहस्त का दाता बहुत का दाता तथा बलयुक्ष्त है ।।६। 

जलों में मिला हुआ, मधुर-रस-युकत, यज्ञ वाला, दशापवित्र पर 
अभिषेचन किया हुआ, हृष्टि पुष्टि युत, इनद के पान योग्य सोमरस 
हमें प्राप्त हो और द्रोण कलशों में रखा जाय ॥ १०॥ 


सप्तमी दशति 
` _ शत्र-बाधक सोमसेवी सेनातायक, शत्रओं के धन थर भूमि की 


> 


कामता-करता हुआ आगे बढ़ता है। इसके अधीन सेना हृषित होती है । 
।-ङ्स प्रकार सोम (सोमपायी) इन्द्र के द्वारा की गयी प्रशंसा को सत्य 





। । श्८ : , | 


न हुआ मित्रों के हित और रक्षा के लिए घावों को ग्रहण करता 
IRN 
सोमरस को स्वच्छ करके दशापवित्र से लेकर अग्नि में होम करने ' 
से उसकी मधुर घारे छूटतीं और आकाश-मण्डल में अपने तेजोयुक्त . | 
सूक्ष्म अवयवों से सूर्य-किरणों को आप्यायित करती हुई वृष्टि भौर शुद्धि | 
करती हैं ॥२॥ ` | | 

हे ऋत्विजो ! दिव्य-उत्तम सोमरस द्रोण कलश में रखा जाय । 
फिर स्वादिष्ट सोमरस दशापवित्र- से उतारकर अगिन में छोड़ा जाय । 
तुम सोमरस को अग्नि में हवन करो, वाग्रु आदि देवताओं का सत्कार 
करो और विपुल धन की प्राप्ति के लिए वेदमंत्रों का उच्चारण 
करो ।।३।। 

हे ऋत्विजो ! द्युलोक और पृथिवीलोक का उत्पादक, अग्नि में हवन 
किया गया सोम, इंद्र के समीप पहुंचता हुआ मानो इन्द्र के शस्त्रास्त्रों को 
मेघहननाथं पेदा,करता है और सव धनो को हस्तगत करता हुआ आकाश 
को जाता है॥४॥. € 

यज्ञ में जब पवन का आरम्भ ही होता है. जब सोमरस द्रोण-कलश - 
में ही रखा होतां है. याज्ञिक वेदमन्त्रों से उसकी प्रशंसा ही कर रहे होते 
हैं । तभी सूर्य की किरणें उसे अत्यन्त कामना-सी करती हुई इस प्रकार 
स्पर्श करती हैं."जैसे स्त्रियां पति का स्पर्श करती हैं ।।५॥। न्य 

सोम पहले द्रोण-कलश में हो रा होता है। फिर होता की दश 
अंगुलियां.(पांच. होता की ओर पांचस्नवा में बेनी) उसे स्पर्शं करती हैं । 
किर अग्नि में हवन किया जाता हे! त्र वह हरे धुएं के रूप में सबः - 
दिशाओं में फैलता है।।६। 

जव सूर्य की “(बलवान अश्व के समान) शुभ किरणें सोम को | 
सशी करती हैं, तब वह हवन क्रिया गया सोम मेघस्थ जलों को आच्छा- 
दित करता हुआ वर्षा से पशु-पक्षी आदि की वृद्धि के लिए इस प्रकार 
अःकाश में जाता हैं, जैसे चजुर गोपालक पशुओं की वृद्धि के लिए खरक | 
में जाता है 1७1 ह 

“सोमरस के हवन से इन्द्र वृष्टि करता और मेथों का हनन करके 
धान्यादि को उत्पन्न करता है और सोमरस-सेवन से शरीर और मन बली, . 
होते हें तथा शत्रुओ को जीतकर एश्वर्य प्राप्त होते हैं ।।८॥। 7 7 
5 यज्ञ प अभिषव किया हुआ सोम अग्नि में हवन किया- जाता>हैः।. . 
, - इससे देवों की तृप्ति होती है। सोमपान से मञ्जकर्त्ता तृप्त होते हे 6 `, 


LCA 


शू 





` . ,पुत्र को उनकी मातायें प्यार करती' हैं. 11६11 


श्‌ 


सोम तरल स्वभावी, बुद्धि उत्पाद है और गति वालों की गति का सहा- 
यक है ॥९॥ प 2 न 

सोम जलों का ग्राहक, देवताओं का वरणकर्त्ता और गुणों. सें 

, महान्‌ है । शुद्धि का हेतु सोम इंद्र की आत्मा में बल संचार करने वाला 

है । आकाश मंडल में प्रकाश को उत्पन्न करने वाला है ॥१०॥ 

जिस प्रकार. संग्राम में उस नायक के अंशवरथादि चलवाये जाते 
हैं, जिसकी वाणी प्रशस्य हो, जिसकी मन की चलाने वाली बुद्धि साव- 
धान हो; उसी प्रकार सोमोत्पत्ति-के पर्वतीय स्थानों में सोम सम्पन्नकर्त्ता 
की दश अंगुलियां भली प्रकार ले चलने बाले सोम को शुद्ध करें और 
अग्नि में छोड़ें .।११॥ ४ 

सौम्य स्वभाव वाले पुरुष को तरंगों के समान स्फूर्ति धारिणी बुद्धि 
सोम पान से प्राप्त होती है । मानो उसको नमस्कार करती हुई बौर: 
चाहती हुई सी उसके समीप जाती हों ॥१२॥ 
अष्टमी दशति 

_ हे ऋल्विओो ! तुम्हारे लिए हर्षदायक, आगे जय कराने वाले 
सम्पादित सोमान्न की रक्षा.के लिए तुम यज्ञ स्थान से लम्बी जीभ वाले 
जीव, कुत्ते को भगाओ ।।१॥ 

. यह सोम (परमात्मा) पुष्टिकर्त्ता, सबको सेवनीय, धनदायक, पवि- 
ज्ञता दायक है और द्रोण-कलश (हृदय) से प्राप्त होता है । यह सब प्राणी 
वर्ग का पालक और पृथिवीलोक तथा द्युलोक का प्रकाशक है ॥॥२॥ 

हे ऋत्विजो ! तुम्हारे ह्षदायक, मधु-मिश्चित, इन्द्र के लिए अभिः 
बूत, दशापवित्र पर स्थित सोम अग्नि में छिड़के जाएं और देवताओं को' 
प्राप्त हों ॥३। 
दीप्तिमान्‌, उचित मार्ग पर चलने और लें जाने वाले, सर्वे हित 
कारी, जीवन दाता, पाप रहित, भली प्रकार ध्यान करने वाले सोमपायी 
हमें प्राप्त हों ॥४॥ | | है ह 
हे प्रकाश रूप सोम. (परमात्मा) | अन्न-बल के दाता, बहुतों से 
चाहे हुए, अनेक प्रकार पे भरण-पोषण करने वाले, यशस्वी, बड़े-बड़ों 
कवे प्रकाश को दबाने वाले विद्यादि को हमे प्राप्त कराइए ॥५॥ 1 
,. * ““सोमसेवी किसी से द्रोह .नहीं करते और उत्तम कमें करते हैँ. 
तथा:परमेशवर को उसी प्रकार प्यार करते हैं, जैसे पूर्व आयु मे उत्पन्न 


® 
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सोमसेवी सबका प्रिय आचरण करते हैं तथा विद्वानों के आगे अपनी 
रक्षा और दुष्टों का दमन करते हैं 11७1 * 
“सबसे चाहने योग्य, हरे और श्वेत वर्ण वाले उस सोम को दशापवित्र 
से सब प्रकार शोधते हैं, जो सोमरस के साथ सभी देवताओं को प्राप्त 
होता है ॥५॥ र ब 

_ है मनुष्यो ! सोम के निष्पादन करने वाले क्रित्वजों को बिना मांगे 

दक्षिणा दो । बिना दक्षिणा के यज्ञ को नष्ट न करो | यज्ञ से कुत्ता आदि 
-विघ्नकारी जीवों को हटाओ 11६॥ 


नवमी दशति 


| 
` अन्न-उत्पादन के लिए हितकारी, महान्‌ नभनशील सोम जगत्‌ को | 
सुखी करने वाले जल बरसाता है । फिर यह वद्धि को प्राप्त हुआ सोम _ | 


२ ८ 


विचरण करने वाले सूर्य के रथ पर आरूढ़ होता है 11१11 | 
अप्रेरित, पापनाशक, सिद्ध सोम, हरित धूम्र रूप में परिणत सोम | 
हमारे वायु आदि देवताओं को प्राप्त हो । हमारे अदानशील शत्रू इच्छा | 
रखते हुए भी भोजन न प्राप्त करें । हमारी बुद्धियां संविभाग का प्राप्त | 
हों ॥२॥ .. ह... 
इन्द्र कै वज के समान बीज-वपनकर्त्ता सोम द्रोण-कलश में जाते 
हुए शब्द करता है। इसकी फल-वृष्ट्रि करने वाली जलवती धाराएं | 
दुधारू गौओं के समान शब्द करतो हुई प्राप्त होती हैं ॥३॥ 
सोम उन्नत होकर इन्द्र के. हृदय अन्तरिक्ष सें प्रवेश करता है । अनु" 
कूल के अनुकूल रहता हुआ शब्द करता है, उसी प्रकार जैसे पुरुष युव- 
तियों को प्राप्त करेता है ।।४॥ ० 
सत्त्ववान्‌ ऋत्विजों से सिद्ध किया हुआ देवताओं को हषं, देने वाला, 
थुलोक का धारक, सिद्ध. हरित वर्ण का सोम अश्‍व सदृश वेग से जातः 
ओर जलाशयों के बल को बढ़ाता है ॥५॥। भे | 
बुद्धि धक, विशेष प्रकाशक, दिनों-प्रभातों और चूलोक का जगाने | 
वाला वर्षा से नदियों को पूर्ण करने वाला सोम द्रोण-कलशों -में शब्द 
करता है और बुद्धिमान्‌ याज्ञिकों के द्वारा हवन किया जाता हुआ इंद्र के 
'हृदय आकाश को जाता. है ।:६॥ क 
जब सोम यज्ञों से बढ़ता है, तब सात वाणियां इस सोम को आशिष ; 
'देती हैं । यह सोम फिर आकाश में स्थित चार भवनों द्युलोक; पथित्री 
सोक, अन्तरिक्ष और दिशाओं को शुद्ध करता है ॥७॥  _..* - | 
हे सोम ! भली प्रकार सिद्ध किया हुआ तु इन्द्र के लिए वृष्टिको . . | 


शक्ति सम्पादन करा रोग विकार के साथ दूर हो। तेरे रस से पापी 
प्रसन्न न हों 1 उस यज्ञ में तेरे रस से हमारे धन धान्यादि बढ़ें ।।८॥। 
कामनावर्षक हरे रंग के धुएं वाला सोम सवे सिद्ध होकर राजा के 
समान तेजस्वी हो जाताः है। वह रस निकलने के समय शब्द करता हुआ 
पवित्र होता है ।।€॥ 
मधुमय सोम देवताओं के लिए पात्र में जाता है ! सूर्य की किरणें जो. 
कि यज्ञ में स्थित हैं, वे सोम का आधान करती हैं, जैसे दुधारू गौएं अपने 
ऐन में दूध का आधान करती हैं ॥१०॥ 
ऋत्विज सोम में दूध मिलाते हैं। देवता मिश्रित सोम का आस्वादन 
करते हें । सोम में शहद मिलाया जाता हे । वही सोम आहुत होकर 
अन्तरिक्ष में जाता है ओर स्वर्ण-सा वह पवित्र एवं ग्रहणीय हो जाता: 
है ॥११॥ 
हे ब्रह्मणस्पते सोम ! तुम्हारी पवित्रता विस्तृत हैः। तुम पान करने 
' वाले के देह में व्याप्त होते हो । ब्रतादि से जिनका शरीर तेजस्वी नहीं 
हुआ है, वह सोमपान मे समर्थ नहीं होता, परिपक्व देह वाला तेजस्वी 
ही सोमपान में समर्थे होता है ॥१२॥ 


दशमी ईशति 
ये सिद्ध किए गए घुखदायक हरे रंग के धुएं वाले सोम वृष्टिकारक 
* इन्द्र को शीघ्र प्राप्त हों ॥। १॥ 
हे गले सोमरस ! शरीर को चेताने वाला तू इन्द्र को प्राप्त हो, 
वृष्टि कर तथा प्रकाश युक्‍त सुखदायक बल दे ॥२।। . | 
हे मित्रो | आओ, बँठो और शुद्धिकारक पवित्र सोम के गुण वर्णन 
करो तथा शोभा के लिए सुशोभित करो ॥ ३॥ 
 हेमित्रो! तुम हर्ष और आणन्द के लिए सोमं की प्रशंसा करो । 
और मध्रु-आदि द्रव्यों के मिलाते से उसे स्वादिष्ट वनाओ--जैसे बालक 
को योग्य बनाते हैं ।।४।] 
भूमि निवासियों का प्राणाधार सोम यज्ञ की दीप्ति को प्राप्त कराने 
वाला तर्वोपरि हव्य है और पृथिवी तथा अन्तरिक्ष में स्थित होने वाला 
है ॥५॥ 
हे सोम ! वायु आदि देवों के भोजन के लिए धारा रूप में बल 
पूर्वेक+जा, तथा हे सोम ! माधु्यंयुक्त हमारे कलश में, स्थित हो ॥६॥ _ 
` “स्वयं पवित्र एवं आन्यों को पवित्र करने वाला सोम लहुराता हुआ 
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दशापवित्र पर जाता है तथा वेदमंत्रों के उच्चारण के साथ स्वयं शब्द | 
करता है ॥७॥ ; 

पवित्र, बुद्धि तत्व युक्त सोम से कहा जाता है कि बुद्धिमान्‌ के वशी. 
"भूत हो ॥५॥ ; 

हे सुन्दर, बलवान, सिद्ध किए हुए सोम ! हमारे लिए धन-बल्न | 
प्राप्त कराइए । गवादि पशुओं में शुचि वणं .धारित कराइए ॥।३॥ 

हमारे हित के लिए तथा धान्यादि आदि के लिए धन के प्रापक 
तुम्हारी स्तुति वेदवाणी करती है । हम वेदवाणियों से तुम्हारे स्वरूप | 
`को जानते हैं ।।१०॥ ‘~ 

धूम-बल सोम कुटिल गति 'से इधर-उधर जाते हुए पदार्थो का | 
उल्लंघन करके वेग.से जोता है तथा स्तोताओं की कीति प्राप्त करता 
है॥११॥ 7 ५ | 
पवित्र करता हुआ सोम मीठा जल वरसाने वाले मेध को सब ओर .| 
से प्राप्त करता है । इस बात का यश वेदमंत्रों की सात वाणिय़ां सर्वत्र | 
वणित करती हैं 1१२॥ 


एकादशी दशति 


(है सोम ! अत्यंत मधुरता से युक्‍त, अतिशय कमं का प्राप्त कराते । 
वाला, हर्षदायक सत्कारणीय, आनन्द स्वरूप तू इन्द्र के लिए प्राप्त हो॥ १॥ | 
दिव्य प्रकाशादि गुणवान्‌ हे सोम ! संवतः प्रकाशित कीति प्रकाशित 
कीजिए । हे वायु आदि देवों को चाहने वाले.। मेघ मण्डल कों खोल 
दीजिए ॥२॥। 
हे ऋत्विजो ! अश्व के समान वेगवान्‌, प्रशंसनीय जलों के प्रेरक, | 
तेज के प्रेरक, जल से मिले हुए और जल में तैरने वाले सोम को सिद्ध | 
करो और सब ओर फैलाओ ॥४॥ । 
जो सोम आठ वस्तुओं को प्राप्त कराने वाला है, जो धान्यादि 
'धनों का प्रापक है, जो भूमियों' का प्रापक है, जो सुन्दर मनुष्यों का | 
प्रापक है, वह सोम सिद्ध किया जाय ।।५॥। | 
हे प्रिय सोम ! तू ही अत्यन्त प्रकाशमान्‌ विद्वानों के जन्मों को मोक्ष | 
भाव के लिए विख्यात करता है । वह यह अभिषव करके निकाला गया | 
(सिद्ध किया गया) सोम अनी दशापवित्र के बालों से जल की लहर-सा. । 
उभरता हुआ अति हर्षेकारक धारा से चलता है ॥६॥। प 


< 


- घर्षणशील जो. सोम अन्तरिक्ष में स्थित, गीली. किरंगों -कोएबरसांता 5 
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है बह गौओं और घोड़ों को वर्षा से पुष्ट करता है । मेघों के भीतर 
विद्यमान तथा कवचधारी वीर पुरुष-सा शत्रु दल को नष्ट करता है । 
पांचवां अध्याय पावसान पर्वे समाप्त 


ष्ष्ठाध्याय + 
आरण्यक काण्डम्‌ 

जसा दज्ञति 

वृत्रहन्ता शोभन नासिका युबंत हे इन्द्र ! जिस अन्न से द्युलोक 
और पृथिवी लोक दोनों को पूरित करते हो, वही बहुत बलिष्ठ और 
तृप्ति कारक अन्न तथा जो हम कामना करते हैँ वह सब हमें प्राप्त , 
“ककरो ॥१॥ 

जंगम पशु तथा मनुष्यों के राजा इन्द्र का ही सब धन है। उस धन 


में से वह पुण्यात्मा पुरुष के लिए धनं देता है । वह हमारे सामने हमारे 
“वांछित धन को प्रेरित करे ॥२॥ 


जिस तेजस्वी इन्द्रकावहत्‌ और संभजनीय - एवं रमणीय सुख सब 


ओर है, वह हमें धन दे ॥२॥। 


हे प्रकाशमान्‌ वरुणः! हमारे उत्तम, मध्यम और अधम तीनों बंधन 


शिथिल कीजिए । हम आपके नियम में दुःखरहित होने के लिए अपराध 


रहित हों ॥४॥ § डु 
हे शांत स्वरूप सोम ! (परमेश्वर) हम पवित्र करने वाले आपकी 
सहायता से भरण-पोषण करने योग्य गृहस्थाश्रम में कमं करें । उसे कर्म 
को मित्र, वरुण, बुद्धि अन्तरिक्ष, द्युलोक और भूमि बढ़ाएं 1॥५॥ 
मित्र वरुणादि देव मुझ असहाय को कामना-पूर्ण करने वाला करे। 


_ चे हमारे अनुकूल हों, ।।६॥। 


- }. 





वंह पवित्र परमेश्वर, हमारे धन दिलाने वाले. और भजन करने 
योग्य, इन्द्र वरुण तथा मरुत्‌ को वृष्टि करने की योग्यता दें ॥७।॥ 

हे परमेश्वर ! हम मनुष्यों के इन सब अन्नो को प्राप्त करते और 
बांटना चाहते हुए न्यायपूर्वेक बांटते हैं ॥८॥ 285 

अन्न . कहता. है कि हे. मनुष्यो !.मैं वायु आदि. देवताओं का _ 
पूर्वज हुं और सच्चा अमृत देने वाला हूं । जो मेरा दान करतां है, 
चह ऐसे मनुष्यों की रक्षा केरता है, जो किसी को न देकर आप ही खाते. 
हँ । उसःअन्न खाते हुए को मैं स्वयं खा जाता हूं ॥६॥ - 


2 * 


६४ 
द्वितोया दद्षाति 


हे परमेश्वर ! काली, लाल और पर्वों वाली नदी. या गोओं में इस 
चमकते हुए जल अथवा दूध को आपने ही दिया है ॥ १॥ ! 
उषाकाल और आदित्य से सम्बन्धित सोम, स्वयं प्रकाशित होता है 
` और वृष्टि कारक मेघ के रूप में बल तथा अन्त के दान के लिए गर्जेता : 
है। देवताओं ने अपनी श्रेष्ठ बुद्धि से इसे उत्पन्न किया है । ॥२॥ 
इन्द्र ही रथ में योजित किए जाने वाले हर्येशवों को एकत्र करने 
वाले, वज्रधारी हैं और स्वर्णाभूषणों से शोभित हैं ।३॥ 
हे इन्द्र तुम अत्यन्त बलवान्‌ होने के कारण किसी का प्रभुत्व नहीं 
मानते । अपनी श्रेष्ठ रक्षाओं से हमें छोटे-बड़े संग्रामों से बचाइए ।।४॥ 
अनुष्ट्प्‌ आदि छंदों से युक्‍त ग्रहणीय वाणी रूप हवि का 'प्रथ' और 
“अप्रंथ! नाम विख्यात है । वही वाणी जगत के विधाता और उत्पादक 
विष्णु से रयन्तरादि सामों को लाता है.।।५।। 
» हे सामथ्ये-गरुक्‍त हमें प्राप्त हूजिए । यह श्वेत सोम आपके लिए है। ' 
सोम के सिद्ध करने वाले के घर आप जाते हैं ॥६॥ ; 
अनादि परमेश्वर ! जब आप हृदय में साक्षात्‌ आते हैं, तव पृथिवी 
द्युलोक के सुख को बढ़ाते हैं ॥७1। 


> और 


तृतीया दशति 


. हे परमेष्ठी प्रजापति ! यज्ञ का जल मेरे ब्राह्म-तेज और कीति को 
बढ़ाये । उसी प्रकार जैसे आकाश में द्युलोक को बढ़ाता है ।।१॥ 
हे गर्व दूर करने वाले सोम (परमेश्वर) !. आपके दिए हुए जल 
संगत हों। महानतम आप अमृत के लिए आकाश में उत्तम यशों-को पुष्टि 
' कीजिए ॥२॥ 
हे सोम ! (परमेश्वर) आपने ही औषत्रियों, जलों और पशुओं को 
उत्पन्म किया है । आपने ही अन्तरिक्ष लोक और उसके पदार्थों का 
विस्तार किया है, आग्ने ही ज्योति सें अन्धकार को नष्ट किया है ॥३॥ 
हे प्रकाश रूप अग्नि (परमेश्‍वर) ! आप ही यज्ञाग्नि, पुरो हित, देवता 
ऋत्विज, होगा सब हैं ओर सवं कार्य साधक हैं ।।४॥। 
हे प्रकाश रूप अग्नि ! (परमेश्वर) पृथिवीस्थ प्रजाएं आपके ओम 
नाम को वेद में मुख्य जानती हैं, और तीन गुणा सात बराबर इक्कीस 
वैदवाणियों के नाम को मुख्य मानती हैं। ब्र आपकी स्तुति करती. 
हैं, जिसम्रेःआपकी कीति से प्रकाशित वाणियां प्रकट होती हैं 41५1 - 








. ६५ 


| लिस प्रकार कोई जल तो समुद्र में गिरते और बड़लवान में 
{ल जाते हैं, कोई समुद्र के समीप पहुंच जाते हैं और कोई नदी बनकर 
क साथ अपने .को समुद्र को दे देते' हैँ, इसी प्रकार हे परम प्रकाशमान्‌ 
रमात्मा ! वेंद की कुछ वाणियां आपके समीप तक पहुंचती हैं, कुछ 
क्षातु आपका वर्णन करंती हैं, और कुछ आपका परम्परा से वर्णन 
रती हैं ॥६॥ र 

| हे अग्नि (परमात्मा)! क्षणिक.सुख देने वाली, सब जगत्‌ को सुलाने 
ली रात्रि अथवा मोहावस्था, जो आपके ध्यान से पराइमुंख करने वाली 
प पर चढ़ी आती है, वही दिन अथवा ज्ञान-प्रकाश की हमसे दूर 
रना चाहती है, उससे हमें बचांइए ।।७॥ 

| हे अग्नि (परमेश्वर) ! सबके स्पएये,- कामनावर्षों, प्रकाशमान 
॥पकी.पुजा के हमारे वचन समर्थ हों । ज्ञान स्वरूप जगन्नियन्ता आपके 
ति पवित्र बुद्धि हममें उसी प्रकार आये, जैसे नए-नए उस्पन्न अजि के 
॥ए यज्ञ में सोम प्राप्त होता है ॥।८॥। 

| है अग्नि (परमेश्वर) ! सब देवता, द्युलोक और पृथिवी लोक बौर 
ग्नि मेरे माननीय यज्ञ को ग्रहण करें । आपकी निन्दा वाले वचनों को 
'न बोलूं । आपके समीप हुआ मैं सुख, से रहूं ॥६॥ | 

| मुझे पृथिवी लोक और यूलोक में व्याप्त कीति दें। मुझे इन्द्र वृह- 
पति यश प्राप्त करायें । ऐश्वर्य का यश मुझे मिले । मुझे यश कभी न 
डे । कीतियुक्‍त मैं विद्वानों की सभा का अच्छा वक्ता होऊं ॥१०॥ 

| मैं इन्द्र के महान्‌ पराक्रमों को वर्णन करता हूं । उन्होंने मेधों को 
दीर्ण कर जलों को गिराया और बहने वाली नदियों के तटों को 
गाया ॥११॥ -. ; 

' हे अस्ति जन्म से ही ज्ञान के साधव प्रकाशक होकर द्युलोक का; 
पन्न कर्त्ता हूं । घृत मेरा प्रकाशक है और अमृत मेरे मुख में है। मैं प्राण ` 
4 होकर अन्तरिक्ष का, सूये तथा यज्ञाग्नि होकर हव्य का अधिष्ठाता 





heen । 

यों दति र Ne 
: हैं प्रकाशमान, सर्वोपरि विराजमान अग्नि (परमेश्वर)! आपकी 
आ से जीभ भीतर,.मुख में चंलती है। धन-धान्य के प्रापंक हे अग्नि ! 


i बाल्यावस्था से ही दुग्ध और धन तथा देखने के लिए मुझे तेज देले 
| । “अब कि १ 


॥१॥ .. + 





वेव _ सुखयुड्त होओो ईसा ~ उन्म 


` ६६ | 
. हे अग्नि (परमेश्वर) ! आपकी कृपा से बसन्त ऋतु रमणीय | 
ओर प्रीष्म रमणीय हो, बर्षा, शरद, हेमन्त और शिशिर ऋतु रमणी 
॥२॥ | 
Fl . हे अग्नि (परमेश्वर) ! आप अनन्त सिरों, अनन्त आंखों, अनर 
पांवों वाले पुरुष हो। ब्रह्माण्ड की भूमि के बाहंर-भीतर व्याप्त होगा! 
आप हृदय देश को भी पार करके स्थित हैं ।।३:। , 
हे अग्नि ! (परमेश्वर) आपका एक देश ही इस जगत्‌ में बारःा 
होता है और शेष संसार के स्पर्श से रहित है और संसार से बाहर उन 
भाव से विद्यमान है । जगत्‌ में आया हुआ एक देश है, व्रह खान-पाना! 
व्यवहार युक्त चेतन और अचेतन दोनों पदार्थों में व्याप्त है ॥४॥ 
जो यह वर्तमान जगत्‌ है और जो होने वाला है, यह सब पुण 
(परमात्मा) ही है.। इसके एक पाद में सब प्राणी .हैं और इसके तीन पाः 
अमृत आकाशं में हैं ॥५॥ . 
भूत, भविष्य, वर्तमान जगत्‌ का आधार जितना है, उतना सब झ 
परमात्मा की सामर्थ्ये विशेष है। परमात्मा केवल इतना ही नहीं है; 
परमात्मा तो .इस महिमा से भी अत्यन्त महान्‌ है । जो कुछ अन्न 
उपजा है, उका और मोक्ष का स्वामी परमात्मा ही है ॥६॥ 
`` उस निमित्त कारणरूप. पुरुष से ब्रह्माण्ड रूपी उसकी देह उन 
हुई । ब्रह्माण्ड देह का स्वामी परमात्मा है । वह ब्रह्माण्ड देह पृथिवी 
ग्राम-नगरादि को लांघकर वतेमान है। यानी ग्रामनगरादि सब उपरे 
भीतर हैं, वर इंछ सबसे बड़ा है ।।७॥। | 
है युलोक, -हे पृथित्री लोक ! तुम्हारे पालनकर्त्ता को मैं जानता हुं 
तुम हमें दुःख से छडाओ ओर सुखदायक होओ ।।८॥ 
-है इन्द्र (सूर्य) ! तुम्हारी किरणरूपी मूंछें हरी हैं । तुम्हारे अश 
हरे रंग के हैं । मेधावी जन तुम्हारी स्तुति करते हैं (1९1) > 
` जोतेज सुवर्ण में है, किरणों-गोओं में जो तेज है, वह त्रिकाल सतर 
ही है। उसी तेज सम्पन्न होने की हम कामना करते हैं 1१०॥ 
हमें शत्रू नाशक बल दीजिए। क्योंकि आप इस. विपुल बलं के स्वामी 
हँ । कर्मानुसार स्थिर धन-धान्य दीजिए। हम शत्रुओं और पापियो गै. 
घातक हों ।।११॥ ए जे र 3: 
गौओ ! तुम सब रूपों वाली, प्रातः-सायं दूध देने वाली; सांडों भौर 
बछड़ों के .सहित उच्च-भाव : को प्रकट होओ। तुम्हारे लिए: 
लम्बा-चौड़ा हो । यह.जल सुन्दर तथा प्रीने के pr 






९७ 
चंची ददाति ह्‌ 
. हे अग्नि! (परमेश्वर) ! हमारी आयु को तू पवित्र करता है। तू 
-हमारे लिए रस अन्न को प्रेरित करके प्राप्त करा । दुष्ट कृत्ते के समान , 
शाक्षसों को दूर कर !॥ १॥ र 1 
प्रकाशमान्‌ सूर्यलोक वृहत्‌ सोमरस को पिये। वह सूर्य यज्ञपति के 
लिए निविध्न आयु और अन्न देता है और वायु का चलाने वाला है, 
स्वयं प्रजाओं को पालता है। सब ओर से रक्षा करता एवं प्रकाशित 
करता, है ॥।२। है 
सूर्य, देवताओं के समूह से अधिक प्रकाशभान है । वरुणं, अग्नि, 
चक्ष का प्रेरक है । जड़-जंगम-जयत्‌ की आत्मा है । . द्युलोक, भूलोक, 
अन्तरिक्ष लोक तीनों को पालित-पोषित और प्रकाशित करता है ॥२३॥ 
अपनी कक्षा. में समशनील सूर्यलोक स्वस्थान में घूमंता हुआ, पृथ्वी 
रूपिणी माता, युलोक रूपी पिता और अंतरिक्ष लोक तीनों को प्रकाशित 
करता है ॥॥४॥ i 
इस सूर्य की ज्योति द्युलोक और भूलोक के बीच वायु का ऊध्वं एवं 
अघोगमत कराती हुई, उदय-अस्त करती है । ऐसा पृथ्वी से बड़ा सूर्य 
अन्तरिक्ष को प्रकाशित करता है ॥५॥ 
सूर्य के लिए वेद का वचन यह है कि प्रतिदिन सूर्य तीस घड़ी 
(बारह घंटे) पर्येन्त प्रकाशित होता है ॥६॥ 
जसे नक्षत्र रात्रि के साथ सूर्य के आने पर भाग जाते हैं, वैसे ही 
जो चोर हैं, वे भी भाग जाते हैं ॥॥७॥ 
. इस सूर्यं की प्रकाशक किरणें प्राणियों को इसी तरह विविध प्रकार 
की दीखती हैं, जैसे अंगारे विविध प्रकार के दीखते हैं ॥५॥ 


हे सू्य.! तू अन्धरक्रारादि का नष्ट करने वाला है और सबको 
“दिखाने वाला है तथा प्रकाश कंरने वाला है । सब चमकते हुए पदार्थो 
को तू हो चमकाता है ।।8।। ' 
-हे सूर्यं ! आप सबको सब कुछ को देखने-दिखाने के लिए मरुत के 
स्थान अन्तरिक्षस्थ लोकों के सामने प्रकाशित रहते हैं तथा मनुष्यलोकस्थ 
“और युलोकस्यो के भी सामने उदय होते हैं 1१०. PE 


है) 


पचिम करने वाले, वरणीय, .अनिष्ट के: रोकने . वाले है सूर्य ! 
का. धारणं-पोषण- करतें, हुए लो लोकत्रय को जिस प्रकाश से क 
करते हैं, उसीं की हम प्रशंसा करते हैं ॥१ 110... आळ ५. “न्न, 
















ध्द 


है सूर्य ! तू दिनों और रात्रियों को नापता हुआ, प्राणियों को देखता: 
-दिखलाता हुआ, विस्तृत आकाश लोक में उदय हो रहा है ॥१२॥ 

सूर्य अपने रमणीय स्वरूप अर्थात्‌ रथ में शुद्ध करने वाली सात रंग 
की किरणें रूपी सात घोड़ों को' जोड़ता है और उन किरणों (वक्षों) से | 
अपने स्थान में ही घूमता है।॥।१३॥। ~= | 

षष्ठ प्रपाठक : छठा अध्याय एवं, अरण्य काण्ड समाप्त छन्द भाविक 


समाप्त । - 


| 
|. 
। 
| 
| 


थहानाम्ती आधिक | 
प्रथम तीन सहानाम्नो 


हे परमेश्वर ! आप सब जानते हैं। 'यजमान--उपासक के गन्तव्य | 
देश को जानते हैं। इसलिए गन्तव्य-मार्ग का उपदेश दीजिए । हे विपुल 
विद्यादि घन वाले ! हे सनातन बुद्धियों के स्वामी ! इन स्तुतियों से आए 
हमें विद्यादि धन दीजिए क्योंकि आप सब धनों के स्वामी हैँ॥१॥ _ 

-आप सूर्य के समान व्यापक हैं। हे प्रकाशकारक ! हमें चेताइँए्‌। | 
क्योंकि भप हमारे अन्न और यश देने में समर्थं हैं.।1 २11 

हे दुष्टों के लिए. दण्डधारक ! हमें धन एवं आत्मिक बल देने के | 
लिए प्रसन्न हुजिए.। हे वज्रधारी ! आपको प्रसन्न किग्रा जाता है। 
हे पूजनीय विन्‌ ! आपको प्रसन्न किया जाता है । (इस प्रार्थना को 
सुनकर परमात्मा आशीर्वाद देते हैं.कि) आ, समृत पीं और आनन्दित 


हो 
द्वितीय तीन महानाम्नी 


सेनाओं के पति को स्वाधीन व अनुकूल बनाइए तथा धन प्राप्ति 
के लिए सुन्दर पुरुषाथं दीजिए। हे अति सत्कार योग्य ! हे. शस्त्रों-अस्त्रों 





व 


के धर्ता.! आप शूरवीरो में बलिष्ठ और धनवानों में अति दानी हैं, 
` आपको प्रसन्न किया जाता है॥४॥ . रण 
हे ज्ञानवान्‌ ! सूयेवत्‌ प्रकाशवान आप हमको सब ओर ले चलिए 
परम-ऐश्वर्ययुक्त . प्राप्त होता है, उसकी ही हम स्तुति करते. हैं क्योंकि | | 
शक्तिमान वह सबको दबा सकता है ॥५॥ 2२५०-७७ तही 
उस न हारने वाले किन्तु जीतने वाले. को रक्षार्थ हम पुकारते. ह.» _ 





भट 


षध 


वह शत्रू ओं को तिरस्कृत करके हमको पार ले जाय, जिससे यज्ञ, वेद 
और सत्य बढ़े 11६11 


सुतीय तीन महानाम्नी 


` हम “उपासक धन के लाधार्थं सदा जीतने वाले परम ऐश्वर्षवान्‌ 

` को पुकारते हैं । वह परमात्मा हमारे शत्रु ओं को दूर करे ॥७। ` 

हे वज्रधारी ! शाश्वत आपके हम उपासक हैं। आपके घ्यान- 

आनन्द का लेश भति आनन्ददायक है । आप हमें सुख दें । आपके द्वारा 

। “किया गया भरण-पोषण प्रशंसनीय है । आप .सर्वशवितमान भौर तीनों 
लोकों के वशकर्ता हैं ॥८॥! ब ी 

हे प्रमो ! हे दुष्ट नाशक ! इस भंगुर संसार-सुख को त्याग में 

| संन्यास लेता हूं। जिससे मैं संन्यासियों के साथ ज्ञानी सबके मित्र, 

आनन्द रूप, अच्छी अहितीय, सर्वव्यापक परमात्मा के विषय में संवाद 

“कर सकूं ॥६॥ 


` संच पुरीष षद 


परमेश्वर ऐसा ही है, जैसा वर्णित है ॥१॥ 
इन्द्र ऐसा ही है, जैसा वणित है ॥२॥ . 

` अग्नि ऐसा ही है'''॥३॥ 

पृषा ऐसा हो है, जेसा'"*॥।४॥ 

देवता ऐसे ही हैं, जेसे''*॥९॥ . 


उत्तराचिक ` 
प्रथम अध्याय : प्रथम प्रपाठक, 
अथस खण्ड 


हे मनुष्यो ! पवित्र करने वाले परम-ऐश्व्यंवान्‌ देवताओं के लिए 
` यज्ञ करो, परमात्मा के लिए स्तोत्र गान करो ॥।१॥ ` 
घे अध्वर्य ऋत्विज आदि वायु आदि देवगण के लिए दिव्य-प्ोमरस 
को मधु-मिश्चिते करते हैं ॥२॥ - नों 
< हे सोम ! (परमेश्वर)! तुम हमारे गौ आंदि पशुओं के लिए, पुत्रादि 





वर्ग के लिए, प्राण के लिए और गेहूं आदि अन्नों (बौषधियो) के लिए 
सुख बरसाओ ॥।३।। : ~ | 
श्वेत, गो दुग्घ-मिश्चित सोम समर्थ-दीप्ति से प्रकाशित होता है॥॥ 

जिस प्रकार प्रेरको से प्रेरितं, वीर (अश्वारोही) के कहने में चसे 
घाला बलवान अणव शक्तिन्भर दौड़ता है; उसी प्रकार तीब्गति: वाते. 
सोम गतिशील हैं ॥२॥ | 
' है बुद्धिवर्घक सोम ! जैसे ऊपर चढता हुआ सूये आकाश में दृष 
की सहायता के लिए चढता है, वैसे याहुत तू भी आकाश में चहु ॥३॥ | 
हे बुद्धिव्धेक, बलदायक सोम ! जैसे अश्वशाला से अश्व छोड़े जाते | 

हैं, वेसे ही वायु शुद्धिकारक तेरी घाराएं यजमान के हित के लिए छोड़ी | 
जाती हैं 11१॥ हि | 
ऋत्विज अपनी अंगुलियों से. ऊर्णामय दशा पवित्र पर रखें मिठास 
टपकाने वाले सोमघट को उघाड़ते हैं और उसे- भली प्रकार चाहते 
.हैँ॥२॥ ~ | 
__ सोम; यज्ञ के स्थान अन्तरिक्ष को सब ओर से उसी प्रकार प्राप्त 


होते हैं, ज॑से द्ध देने वाली गौएं दूध देने को घर को आती हैं ॥३॥. 
द्वितीय खण्ड 


है अग्नि ! तुम अज्ञान का भक्षण और ज्ञान का प्रकाश करने के 
लिए यज्ञ में आओ। दिव्य गुण दाता तुम मेरे हृदयासन प्र 
-विराजो ॥ १॥ Me: प । 
, प्रकाशमान, बलिष्ठ, समिधाओं और घृत से प्रज्वलित है अग्नि! 
हम आपका साक्षात्कार करें। आप बहुत प्रकाश कीजिए ॥२॥ . प 
हे अग्नि देव ! आप हमें विपुल, प्रशंसनीय, अत्यधिक शोभनीय | 
बल को प्राप्त कराते हैं '1३॥ . . ` 
हे इन्द्र ! शोभनीय कमंवाले. मित्रावरुण जलों से गव्यू ति -पयन्त | 
भूभाग हमारे लिए मधुर रंसों से सींचे ।।१।। ` | 
प्रशंसनीय गुण-स्वभाव वाले, हव्यान्न से बढ़ने वाल, शुद्धिदाता | 


रि 


- मित्रावरुण प्रशंसित बल-सहित इन्द्र के साथ विराजते है 


` _ वैदामन्त्रो से स्तुति किए जाते हुए मित्र वरुण देवे आकाश मण्डल 
में स्थित हों तथा प्रज्वलित आहुत सोमरस को पियें एवं वर्षा जल को. 
बढ़ायें ॥॥ ३॥ ननिड 

- हे इन्द्र! आ, हमने तेरे लिए सोम-र॑स प्रस्तुत किया है । इस 
यञ्च-स्थल को आ और इसे पी 1१! FMS, 





७९ 


हे इन्द्र किरण रूपी केशों वाले हर्यश्व तुशे प्राप्त हों । हमारे बड़े * 
हृवियों को ग्रहण कर ॥।२॥ ै 

हे इन्द्र ` सोम प्रस्तुत करते वाले हष ऋत्विज सोमपायी तेरी 
स्तुति करते हैं ॥1३॥ Ro 

आकाश में वर्तमान, यज्ञकर्म से प्रेरित किए हुए इन्द्र और अग्नि 
दोनों हमें प्राप्त हों तथा वेदमन्त्रों के पाठ करते हुए निचोड़े गये इस 
सोम का पान करें ॥१॥ - 

सबको चेताने वाला परमात्मा उपदेश करता है--इन्द्र और अग्नि 
प्राण सहायक हैं, इस वेद वचन के साथ इस निचोड़े गये सोम को वे ग्रहण 
कर ॥।२॥ , 

मनीषियों के अनुकूल कूल इन्द्र-अरिनि का मैं वरण करता हूं । वे दोनो 
इस यज्ञ में सोमपान से तृप्त हों ॥३॥ ५७४२ 


तृतीय खण्ड 


हे स्वर्ग में विद्यमान सोम ! (परमात्मा) तेरे दिए भोजन से उत्पन्न 
सुख को और महान्‌ यश को भूमिस्थ पुरुष ग्रहण करता है॥ १॥॥ 

हमारा धन-धान्य-दाता' वह परमात्मा भजन करने योग्य इन्द्र; 
वरुण और मरुतों को वृष्टि करने की योग्यता दे'॥। २॥। (रत जप 
.- परमात्मा मनुष्यों के इन सब अन्नों को प्राप्त करते और बांटना 
चाहते हुए सवेत: न्यायपूर्वेक बांटते हैं 11३1 ; र 

हे शुद्ध किये जाते हुए सोम ! तू अपनी त्रल धारा से पात्र में 
जाता है । तू ऐश्वयंदाता, तरल, स्वच्छ, स्वर्ण के समान दमकता हुआ, 
यज्ञ स्थान में स्थित हो ॥१॥ > 

हर्ष प्रदायक, आह्वादक, स्वर्गीय आनन्द रस का, टपकता हुआ 
सीम हृदय रूपी अन्तरिक्ष को प्राप्त होता है। फिर यजसानों को आनन्ट 
प्राप्त कराता है॥२॥ व 

हे सोम,! हमारे यज्ञ में शीघ्र माकर. द्रोण कलश में विराजो । 
होतांओं के द्वारा शोधित हविरूप को. प्राप्त हो। स्नान से स्वच्छ ऋत्विज 
अश्‍व के समान लम्बी अंगुलियों से तुम्हें स्वच्छ करते हैं॥१॥ . 

उत्तम अस्म-युक्त, . दानव नाशक, विध्नभक्षक, बलवान और झूलोक 
¬ पृथ्वी लोक का धारक सोम सिद्ध किया जाता है.॥२॥ _ 
` बुद्धिमान अनुष्ठानकर्त्ता, परमज्ञानी, साधक ऋषि ही इन इन्द्र 
में स्थित'जो परम आनम्द रूप दुग्ध है, उसे येत्नपूर्वक प्राप्त करता 


i 


| है॥३॥ 5: i 





` .पैज्चस खण्ड 


७२ 

चतुर्थ खण्ड | | 
है वीर इन्द्र ! जैसे बिना दुही गायें बछडे की ओर रंभाती है । 
ही हम विश्व के स्त्रामी सर्वज्ञ आपको पुन:-पुन: प्रणाम करते हैं । | 
है इन्द्र ! तुम्हारे समान और कोई चुलोक, प्रथिवी लोक में, 
है, न हुआ और न होगा। प्राण, बल और इन्द्रियो की कामना करते | 
हम तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥।२॥ ` 1 | 
सतत बुद्धि को प्राप्त, वीर इन्द्र किस तृप्ति कारक पाथं, ३ 
अथवो अनुष्ठान के द्वारा हमारे सखा होवें ॥ १॥। १ | 
है इन्द्र ! शत्र के. वास. दृढ़ दुर्ग को तोड़ने के लिए तुझे कोन! 
' पदार्थ इष्टतम है ? सोमरस इन्द्र को इष्टतम है ॥२॥ | 
हमारे बूढ़े निबंल और हमसे सित्रभाव रखने वालों की स्वत: ए 
के लिए हे इन्द्र ! तू रक्षक बन ॥।३।। र | 
हे उपासको ! शत्रुओं के तिरस्कारक, शत्रू नाशक इन्द्र की गि 
वेदमत्व्ों से इसी प्रकार स्तुति करते हुँ-पुकारते हैं, जैसे-गौएं गौगृह। 
मोद्रमान बछड़े को पुकारती हैं ॥१॥ > | 
है इन्द्र हमें ऐसा राजा दो, जो दानी, बली सेनाओं वाला, मेष! 

समान सर्वपालक, बहु अन्न-बलयुक्त भौर सुपालक हो ॥२॥ 
हे मनुष्यो ! ऋत्विज सोमयज्ञ में यज्ञरक्षार्थं वृहत्साम को उच्च स्रा 
गाते हुए धनदाता इन्द्र को उसी प्रकार पुकारे, जैसे--हितकाऐ 
कुटुम्ब पोषक पिता को पुत्र पुका रते हैं ॥ १।। ह... 
जैसे नासिका सुगन्ध-दुर्गन्ध का बोध कराती है, बैसे ही दृष्ट-अनिए 
का शान कराने वाले स्तुत्य इन्द्र को अस्थिर और दुर्धर मनुष्य स्वीका! 
नहीं करते । मैं जो अनादि का दाता है, उसकी स्तुति करता हूं ॥२॥ | 


: है सोम ! इन्द्र के पीने के लिए प्रस्तुत तू स्वादिष्ट और हर्षदा 
धारा से प्राप्त हो ॥ १॥ EF | 


क राक्षसों का नाशक, विश्व, में फैलने वाला सोम स्वणिम द्रोण कला 
में यज्ञस्थल में व्याप्त हो ॥ २॥ । 
र EE सोम ! तु आदरणीय और दुष्टनिवारक है तथा यज्ञ करने वाताँ 
को ऐश्‍वयं से पूर्ण करता है ।।३॥। ची 

सोम ! तू मधुर, हषंप्रद, पुज्य. प्रकाशमय और बुद्धि प्रदाता है। 
इन्द्र के लिए प्राप्त हो ॥१॥ EN : | 
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शक्तिमान इन्द्र सोम पीकर वृष-तुल्य पौरुष प्राप्त करता है ।, सुख- 
दायी इस सोम को पीकर प्रकारायुक्त इन्द्र अन्नों को इस प्रकार पुष्ट 

'करता है, जैसे अश्‍व पुष्ट होता है ॥२॥ 

प्रस्तुत किए गए, सुखदायक, हरे घुएं के रंग के सोम इन्द्र को भली 
प्रकार प्राप्त हों ॥१॥ ` 

तैयार किया गया, सेवनीय यह सोम मेथों पर विजय दिलाने के 
लिए इन्द्र को प्राप्त होता है और उसे उत्तेजित करता है ॥२॥ 

इन्द्र सेवनीय सोमपान से प्रसन्न होकर आकाश में दीखने वाले तथा 
शत्रुओं पर प्रहारों की वर्षा करने वाले, सतरंगी इंद्रधनुष को धारण 

करता है ॥३॥ . 

हे मित्रो ! अपने आनन्ददायक, जय देने वाले सम्पादित सोम की 
“रक्षा के लिए लम्बी जीभ वाले कुत्ते को यज्ञ-भूमि से दूर करो ॥१॥। 

सम्पादित किया सोम पवित्र धारा से सब ओर वेग से उसी प्रकार 
जाता है, जसे---पुशिक्षित घोड़ा वेग से सब ओर जाता है॥।२॥ 

यज्चार्थ कठिनाई से सम्पादित सोमरस को ऋत्विज विश्वव्यापिनी 
, बुद्धि से सब ओर फैलायें, जिससे कि वर्षा हो ॥३॥ 

अन्तोत्पत्ति के लिए हितकर, नञ्र सोम आकाश में बढ़ता है गौर 
'प्रियॅकर-जल सर्वतः बरसा है ॥१॥ 

. जिस प्रकार माता, पिता, पुत्र का नाम विख्याति से पूवं सबको ज्ञात 
नहीं होता किन्तु. बाद में पुत्र अपने गुणों को जब प्रकट करता है, तब 
असिद्ध होता है, उसी प्रकार पृथिवी लोक, द्:लोक के पुत्र इस सोम का 
नाम सोम यज्ञ से पूर्व अज्ञात होता है, किन्तु यज्ञ से उसकी महिमा दोनों 

' लोकों में प्रकट होती है । अग्नि में आहुत सोम का 'चटू-चट्‌' शब्द ऐसा . 

प्रिय लगता है, जैसे शिशु के बोले गये शब्द ।।२।। 

प्रकाशमान, कलशों में पलटा जाता हुआ, उनसे निकला जाता हुआ, 
मुवा में विद्यमान प्रातः अग्नि में छोड़ा जाता हुआ सोम उपा की 

'किरणों को शोभित करता है ऋत्विज उसकी प्रशंसा करते हैँ।।३॥ 


'बष्ठ खण्ड | 
परमात्मा उपदेश करते हैं कि हम तुम्हारे प्रत्येक यज्ञ में वेद मन्त्रों 
-से अपना उपदेश करते हैं-।। १॥। 
- जो अग्नि का सदुपयोग करते हैं. और उससे हुवन करते हैं, उनका 
बल क्षीण नही होता और उनके खाये अन्न का पाचन. एवं शरीर वृद्धि | 
“होती है ॥२॥ धन | 
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हे अग्नि! आओ । तुम्हारे द्वारा सत्य तथा अन्य लौकिक वाणियां 
उच्चारू । तुम यज्ञों से बढ़ते हो ॥ १॥ | 

हे अग्ति ! कर्मानुसार जीव को जिस योनि में. भेजने का मन 
करते हैं, उसी में वह जाता है । उसे बल आदि भी आंपकी इच्छा से ही 
मिलते हैं ॥२॥ ह बा 

हे अग्नि ! आपका तेज हमारी ज्ञानेन्द्रियों का. पतन नहीं, उन्नयन 
कराने वाला हो ।. हे हमारे पालक ! इसके लिए आप हमारी की गयी 
भक्ति को स्वीकारिए 11३1 4 र 

हे वञ्जिन्‌ ! अपनी रक्षा चाहते हुए हम लोग विविध कर्म वाले 
आपको ही कर देकर भरने के लिए पुक्रारंते हैं, जैसें अन्त के कुठले में 
अन्त भरा जाता है ॥१॥ जि 

हे इन्द्र ! व्यवहार में हम सब आपकी शरण में हैं, जो अन्यायी को 
दण्ड देते हैं । तेजस्वी वीर हमारी रक्षा के लिए गतिशील हैं अतः हम 
परस्पर मित्र बनते हुए रक्षक आपका ही वरण करते हैं ॥॥२॥ 


हे वाणी से सेवनीय इन्द्र ! आपसे :याचना करके ही हम अभीष्ट 


फल को प्राप्त हैं, जैसे जल के साथ चलने वाले, जल को प्राप्त करते 


हैं ।। १॥॥ 


- जाने के इच्छुक राजा के बड़े रथ में जुतने वाले घोड़ों को राजा की 
प्रशंसा के साथ सारथि जोडते हैं. 11३11 » 


. (अथ द्वितीयाध्याय 
प्रथम खण्ड न 


हे मनुष्यो ! तुम्हारे भोजनादि की रक्षा करने वाले, सर्वोपरि, 


. शतकर्मा, सरवंपूजनीय इन्द्र की स्तुति करो-॥१॥ 


हे ऋत्विजो.! बहुतों से पुकारे गये, बहुस्तुत, कीर्तेनीय सनातनः 
परमेश्वर की इन्द्र रूप में स्तुति करो ।।२।। 

इन्द्र (परमात्मा) ही विपुल बलंदाता, कर्मफलदाता, महान और 
कमे बन्धन में बंधने वाला है ।। ३।। 
` हेमित्रो! अंपने आनन्ददाता, गुणखान, सौम्य, -भक्त रक्षक इन्द्र 
(परमेश्वर) की र nN 

जसे हम (ऋत्विज) सत्य के धन से धनी, सु-दानी इन्द्र (परमेश्वर) 
का स्तोत्र पढ़ते हैं, वैसे तू भी स्तोत्र पढ़ ॥२॥ क्रं 


हि 
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हे वज्रधारी ! जैसे नदियों, नहरों से जल को बढ़ते. हैं, उसी प्रकार 
वेदोक्त कमं आपको बढ़ाते हैं ।।२॥ 


* ७४. 


अनन्त ज्ञान, वास प्रद्वाता, हे इन्द्र (परमेश्वर) ! आप हमारे. लिए 
अन्न; पशु और घन देने की इच्छा वालेहों॥.  , ; 

हे इन्द्र (परमेश्वर) ! मेधावी मित्र तुम्हारा मन्त्रों से पुजन करते 
हैं। भकत हम लोग भी आपकी स्तुति करते हैं ॥।१॥। 

हे वज्च्रित्‌ ! इस यज्ञ में मैं आपकी ही स्तुति करता हूं क्योंकि आपके 
स्तोत्रों से ही धन पाता हूं ,।२।] , - र 

हे परमेश्‍वर ! विद्वान्‌ आपका ही साक्षात्कार चाहते हें । उनके 
आलस्य को आप दूर करते हैं 1 वे आत्मानन्द पाते हैं ।।३॥ 

स्तोत्र पूजनीय परमेश्वर की स्तुति करें । हमारी वाणी हृषित इन्द्र 
के लिए सम्पादित सोम की प्रशांसा करे ॥१॥॥. | 

सात ऋत्विज सोम में सौभाग्य लक्ष्मी है, ऐसा कहते हैं। उस सोम 
के सम्पन्न हो जाने पर, हम उसे इन्द्र को हव्य रूप में दे॥। २॥ 

विद्वान्‌ मिकद्र क नामक यज्ञ के तीन दिनों में चेतन यज्ञ करते हैं । 
उसी यज्ञ में अपनी वाणी से हम मन्त्र बोलें ॥।३॥। 


तृतीय खण्ड 


हे इन्द्र ! सुमम्धादित सोम इस यज्ञ में तेरे लिए भेंट' है। इसे आकर 
1१11 
भेघों को विदीणे करने वाले अपनी किरणों के समर्थक हे सूर्य ! 
ह विजय के लिए सम्पादित सोम प्रस्तुत है । हम तेरा आह्वान करते 
हैं ॥२॥ Rf 
जो रक्षा करने वाला तेरा कुण्डपाय्य यज्ञ है, हे इन्द्र ! उसमें हम > 
अपना मन लगाते हैं ॥६॥ . 
हे इन्द्र ! आजानुंबाहु तू अपने लम्बे हाथों से हमारे भोज्य-अन्न 
"और विविध धनों का सवतः संग्रह कर ॥१॥ - 
हे इन्द्र ! आपके हारा की गई हमारी रक्षाओं से हम आपको पुरु- 
षार्थी, बहुदानी, बहुधनधनी, और महान्‌ रूप में जानते हैं ॥२॥ 
हे पराक्रमी राजन्‌ ! शुभ शिरच्छेद के इच्छुक, अतिबली आपके 
कार्य में मनुष्य और देवता विघ्न नहीं डाल सकते॥३॥ 
है इन्द्र ! सम्पादित सोम को पीने के लिए मैं आपके लिए हवन 
करता हूं । आप तृप्ति और हषं को प्राप्त कीजिए ।।१।। 
हे इन्द्र | जो हंसी उड़ाने वाले मोहग्रस्त हैं, वे तुझको हिसित नः 
करें और जो वेद द्वेषी हैं, उन पर तू भी कृपा न कर ।।२। 


र इन्द्र ! इस यज्ञ में वृष्टि के द्वारा प्राप्तव्य अन्त-आंदि धन की 


/ 
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प्राप्ति हेतु हम तुम्हें अनुकूल करें मौर तुम सोमरस को इसी प्रकार ग्रहण | 


करो, जैसे मुग जल को ग्रहण करता है ॥३॥ 


हे भय रहित इन्द्र यह सोम तेरे लिए हम देते हैं, उसें तू सम्पन्न | 


'पान कर ॥१:। 


हे इन्द्र ! ऋत्विजों के द्वारा धोए गए, फिर पत्थरों से क्‌टकर | 


निचोड़े गए तथा दशापवित्र से पवित्र किए गए उस सोमरस को, जो 
नदी स्नात अश्व के समान है, हम दुग्ध-आदि में मिलाकर पकाकर 
स्वादिष्ट बनाकर तुम्हें उसी प्रकार देते हैं, जैसे गौओं के लिए यव आदि 
का दलिया स्वादिष्ट बनाकर दिया जाता है 11३1 

धनों के स्वामी, वाणी से प्रशंसनीय: हे इन्द्र! (राजन्‌) श्रम से 
सम्पन्न इस सोम को पीजिए ॥।१॥। 

हे सौम्य इन्द्र ! सम्पन्न करने पर जो सोम आपके लिए भेंट किया 
जाय यह आपको प्रसन्न करे ॥२॥ ` 

हे वीर इन्द्र | वह स्तोत्र आपके उदर में व्याप जाय, शिर तथा 
आजाओं में व्याप जाय ॥३॥। 


हे मित्रो ! स्तुति करते'- हुए आओ, आओ, बँठो और प्रभु-कीतंन, | 


करो ।। १॥ 

हे मित्रो ! बहुस्तुत, शत्रुनाशक, धन-स्वामी परमात्मा को सोम 
सम्पन्त करके स्तुति करो ॥२॥ ; 

हे मित्रो ! वह परमात्मा हमारे भोग-साधन में सहायक हो, धन 
आप्ति के लिए अनुकूल हो, वह हमें प्राप्त हो ॥३॥ 

प्रत्येक संघष में, प्रत्येक ऐसे भोग में हम मित्र, अतिबलिष्ठ इन्द्र 
(परमात्मा) को रक्षा हेतु पुकारे 11१11 


सनातन, मोक्षप्रद हे परमात्मा ! मैं आपकी स्तुतिं करता हूं । पूव. | 


सेरे गुरु ने भी आपकी स्तुति की है॥२।! 

यदि परमात्मा हमारी पुकार को सून लें, तो तत्क्षण हमें बल, धन 
एवं रक्षा प्राप्त हो जाय ॥1३॥ 

हे परमेश्वर (इन्द्र) ! सम्पन्न सोम एवं स्तोत्रों-से युक्त यज्ञ को 
आप पवित्र करते हैं । वह यज्ञ विपुल बल प्राप्तं कराता है ॥१॥ 

सूर्ये के स्थान आकाश में अपनी महिमा सहित .स्थित॒ वह परमेश्‍वर 
"भक्त मार्ग साधक, यशस्वी ओर कर्मानुकूल फल देने वाला है ।।२। 

शत्रुओं को संग्राम में जीतने के लिए बल प्राप्त करने को, मैं मंहा- 


चली परमेश्‍वर को पुकारता हूं । हे. परमात्मा! आप हमारी वृद्धि एवं. | 


सुख के लिए हमारे मित्र हों ॥३॥। 
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$ हे यज्ञ कर्त्ताओ ! मैं तुम्हारे लिए अग्नि के गुण वर्णन करता हूं । - 

अग्नि, अन्नबल का रक्षक, सचेतना दायक, गमनशील, यज्ञ सुधारक, 
सम्पूर्ण संसार के पदार्थों का इतस्ततः पहुंचाने वाला, और अमर है ॥१॥ . 

विद्वान्‌ ब्रह्मा और शमी वृक्ष की सुन्दर सुविधाओं से युक्त, भली 
प्रकार से हवन किया गया अग्नि यजमानों को उत्तम धनों एवं उत्तमः 
तेज को देता है ॥२॥ मे 

हे इन्द्र !. अन्धकारों को दूर करने वाली सूर्य की पुत्री उषा अपने. 
दर्शन से अंधकार को निवृत्त करती है । मनुष्यों को सुमार्ग पर ले भाते 
ह्य षा प्रकाश देती और प्रतिदिन आपकी कृपा. से प्राप्त होती 

1१1 न 

सूर्यलोक प्रकाशित नक्षत्रों वाला है । वह प्रकाश प्रदान. करता है ।- 
हे उषा ! हम तेरे और सूर्य के प्रकाश में ही अन्न ग्रहण करें ॥२॥ 

हे सूये और घन्द्रमाओ ! प्रकाश की इच्छुक प्रजाएं आपको ही 
प्राप्त करना चाहती हैं । मैं भी अपनी रक्षार्थ आपको प्राप्त करना चाहता 
हूं । आप बुद्धि और धन देने वाले हैं और आप सबको प्राप्त होते 
हैं ॥१॥ 

हे समान भंन वाले सूर्य और चन्द्रमा तुम दोनों वेदमंत्रों से यज्ञान 
नुष्ठान करने वाले पुरुष को अनेक प्रकार का भोजन देते हो, कर्मों 
में प्रवृत्त करते हो, नियमपूर्वक .सबको दर्शन देते हो, तुम सोम-पानः 

. करो॥२॥ 


पंचम खण्ड 9 


इस सोम के पुरातन प्रकाश को जानकर विद्वान ऋत्विज दुग्ध 

समान श्वेत वर्ण वाले, बहुतों सें सेवनीय, बुद्धिवर्धक -इसको ग्रहण करते. 
॥।१॥ 

ह यह सोम सूर्य के समान नेत्र-ज्योति-दायक है । यह तीस उक्थ पांत्रो 
और 'दु' लोक आदि सात लोकों-को जाता है ॥२॥ 

यह सोम सब भुवनों को शुद्ध करता. हुआ आकाश में उसी प्रकार 
स्थित होता है, जैसे-सूयं सब भुवनों को शुद्ध करता हुआ आकाश में. 
स्थित है ॥३॥। - 

हरे रंगवाला, सम्पन्न किया हुआ तथा दशापवित्र पर रखा हुआ 
प्रकाशित सोम वायु-आदि देवों को प्राप्त होता है ॥१॥ व 

छान साधन से प्रकाशित, बुद्धि-तत्त्व-वर्धक यह सोम विद्वान्‌ ऋत्विजोः 

के द्वारा वायु आदि देवों को भेंट किया जाता है ॥२॥ - 


क के 


है. 
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रस को पूर्ण करता हुआ सोम, दशापवित्र पर स्वतः सेचन किया 
जाता है । अग्नि में पड़ने पर 'चट्‌'-'चट्‌' का शब्द करता हुआ वायु आदि 
देवों को पहुंचाता है।।३॥ 

हे सोम ! विरोधियों को दण्ड दे। शत्रुओं को भयभीत करं और 
धन प्राप्त करा ॥१॥ 

हे देवताओ ! स्वच्छ, पत्यरों से कूटे हुए भली प्रकार सम्पन्न होने 
वाले, मेघों को जाने वाले, सोम को तुम अपनी किरणों से प्राप्त करते 
हैं ॥२॥ 

हे मनुष्यो ! शुद्धिकारक, परम ऐश्वर्यवान्‌, देवताओं को लक्ष्य करके 
भजन करना चाहते हुए परमात्मा के लिए स्तोत्र गान करो ।।३।। 


षष्ठ खण्ड 


` बुद्धि वर्धक सोम जल की लहरों के समान मेघस्थ जलों में मिलने 
-`को जाते हैं ॥ १॥ 


यज्ञ में हवत किए «जाते हुए सोम. यज्ञ के परिणामस्वरूप. होने- 


वाली वर्षा से प्रभूत अन्त वरसाते हैं ॥।२।। 


सम्पन्न किए गए सोम इंद्र, वायु, वरुण औरं विष्णु के लिएं यज्ञ के . | 


द्वारा जायें ॥३। . , 

है सोम ! जसे समुद्र जल से सवतः पूणं है, ऐसे. ही. आप अमृतरूपी 
जल से पूर्ण हैं । अतः आलस्य निवारक देव-भजन के लिए मधु टपकाने 
वाले द्रोण कलश में आ ॥१॥ 

चाहने योग्य शिशु के समान श्वेत वणं के सोम को सिद्ध करने के 


लिए जलों में दोनों भुजाओं की अंगुलियां, ऐसे चलती हैं,'ज॑से वीर रथ. 


को संग्राम में चलाते हैं ॥२॥ 


पके, खींचे हुए सोम हम हवि देने वालों के यज्ञ में अन्न के लिए, 


आते हैं ॥१॥ . 
ह सोम जैसे सूर्यादि लोक को वश में करता है, वैसे हंस के ,समान 


गति से सबकी बुद्धि को वश में करता है । यह सोम गोघुत्मदि से युक्‍त 


किया जाता है ॥२॥ SS 
विद्या, शिक्षा, ब्रह्मचयं से यक्त ऋत्विज. को मिलाने वाली; 


'लियां वृष्टिकारक इंद्र के पीने के लिए इस हरे रंग के सोम को सम्पन्न: 


करती हैं ॥॥ . ` 
- वायु आदि देवों को प्राप्त होने वाला सोम हवन में डाली. 
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खारा से गिरता है, फिर शब्द करता हुआ सब ओर फैलता है, फिर 
'चर्षा करता है ॥१॥ ° 

घूम बना हुआ सोम इधर-उघर जाता हुआ, पदार्थों का उल्लंघन 
'करता हुआ स्तोताओं के लिए कीति प्राप्त करता है, जैसे वीर यश 
प्राप्त करता है ॥२॥ 15. कह 

हे ज्ञानी पुरुषो ! सोम-सम्पादन करने वाले ऋत्विजों को बिना 
सांगे. दक्षिणा दो, उनकी भावना की इच्छा मेत करो । बिना दक्षिणा 
दिए यज्ञ को नष्टं मत करो । यज्ञ स्थल से कुत्ता आदि विघ्न कर्ता जीवों 
'को हटाओ ॥३॥ 


अथ तृतोयाध्याय 
द्वितीय प्रपाठक 
पथक खण्डं 


हे सोम (परमात्मन्‌) ! सर्व मुख्य आप सब स्तोत्रों और प्रार्थनाओं 
को अनेक रक्षाओं से पवित्र कीजिए ।।१॥ Re 
हे सबके साक्षी परमात्मा ! सबंधुख आप हमें पवित्र कीजिए । आप 
दवाम्तियों और मेघस्थ जलों को प्रेरित करने वाले हैं ॥२॥ 
. है कवि (परमेश्वर) ! वीर्यवर्धक, कामना पूरक सम्पन्न हे सोम | | 
-तु हमें प्राप्त हो और हमें यशस्वी कर, तथा शत्रुओं को नष्ट कर.॥२॥ 
आपकी महिमा के लिए भूवन उपस्थित हूँ । आपके प्रति वेद-वाणी 
अपित होती है ।।३।। 
हे परमेश्वर ! हम पर ऐसी कृपा कीजिए कि आपके सख्य-भाव में 
विद्यमान हम आपके यश से शत्रुओं को अपमानित करें ॥२॥ 
हे परमेश्वर ! विद्युत-आदि तो आपके तीक्ष्ण शस्त्र शत्रुनाश के 
लिए हैं, उससे दुष्टों का नाश करके हमारी रक्षा 200 1३॥ 
हे देव सोम ! (परमेश्वर) अमृत वर्षी, वीयंवाच्‌, वीर्यदाता, प्रकाशन. 
आन, श्रेष्ठकर्त्ता तू यज्ञो को धारण करता है ॥१॥ | 
` हे वीर्यकारक सोम ! तेरा बल शक्ति दाता-है। तेरा सेवन वीर्य- 
` >“ कारक है । तेरा, रस वीये कारक है | तू वीयंकारक ही.है 11२] be ; 
हः ता ली न्हे सोमं ! तू विदयुत-इव शब्द करता है। लुं गो . आदि पशुओं और ` - 
 *अह्बोदि को देता है । हमारे द्वार ऐश्वर्य के लिए बोल ॥२॥  " 








¢ 


हे सोम | प्रकाशित, सुखद तुझको हम हवन करते हैं । तू निश्‍चय 
“ही कामनापूरक है ॥। १॥। 
जब शोधित सोम जलों के साथ छिड़का जाता है, तब दोणकलश में 
स्थित होता है ॥२॥ - १ 
` यज्ञपात्र रूपी सुन्दर आयुधों वाले हे सोम ! इस यज्ञ में आ, भोर 
हषं देता हुआ सुन्दर शक्ति को हमें प्राप्त करा ॥३॥ 
हे परमेश्वर ! प्राण को पवित्र करते वाले शुद्धि सम्पादक आपके 
मित्र भाव को हम प्राप्त करते हैं ॥१॥ 
है सोम ! आपकी अमृत-तरगें प्राण का अभिषेक करती हैं। इन 
'तरंगों से हमें आनन्दित कीजिए ॥1२॥: | 4 
हे सोम (परमेश्वर) ! सबके स्वामी, पवित्र करने वाले आप हमें 
पुत्र, धन, अन्न प्राप्त कराइए ॥३॥ र , 


द्वितीय खण्ड 


सबको ध्रबुद्ध करने वाले, देवों को बुलाने वाले, यज्ञ सुधारक दूत 
अग्नि को हम वरण करते हैं 11१॥ 

प्रजापालक, हव्यवाहक, सर्वप्रिय अग्नि को हम सदा सन्त्रों से होम 
करते हैं ॥२॥ 

हे अग्नि ! देवों को इस यज्ञ में ला । यजमान के लिए भअरणियों में 
प्रकट हुआ; हवन पूर्ण करने वाला अग्नि प्रशंसनीय है ॥॥३॥ 4 

हम याज्ञिक सोमपान के लिए मित्र, वरुण को पुक्तारते हैं, जो दोनों 
पवित्र बल युक्‍तः हैं ॥१॥ 

जो मित्र, वरुण यज्ञ से ही यज्ञ बढ़ाने वाले और सज्ज्योति पालक 
उनको हैम पुकारते हैं ॥२।। 
` समं वरुण रक्षक हों। मित्र सब रक्षा करें। दोनों हमें बहुत. 
छन दें।।३॥ 

* उद्गाता इन्द्र की स्तुति साम-मंत्रों से करते हैं। होता मंत्र की 
स्तुति ऋक-मन्‍्त्रों से करते हैं। शेष अध्वर्यु इन्द्र की स्तुति. यजुर्वेद के मंत्रों 
से करते हैं ॥ १॥ ` 

वेद वचन से बंधे परमेश्वर शुभाशुभ कर्मों के फलदाता रूप में' 
सववत्र है । वे ज्योति स्वरूप ओर दुष्टों के दण्डदाता हैं ॥२॥ 

.हे सर्वोगरि इन्द्र | संग्रामों ओर महायुद्धों में हमारी सर्वतः रक्षा : 
पफीजिए.॥ ३।। 4 टू SE ४ > कोटे 
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`. इन्द्र ने द्यलोक में सूयं को चढ़ाया है। सूये किरणों से मेषों को 
विदीर्ण कर्ता है ॥४॥ rr 
| इंड के लिए विपुल हव्य का हम होम करते हैं। और अपनी रक्षा 
| चाहते हुए हम यज्ञं कर्म के साथ वेदमंत्रों का उच्चारण करते हैं । तथा 
ऋत्विजों का वरण करते हैं ॥१॥ 

इंद्र और अग्नि की अन्न-प्राप्ति के लिए और रक्षा के लिए बुद्धि- 
| मान्‌ अनेक ऋटिवंज प्रशंसा करते हैं, हम भी प्रशंसा करते हैं ॥२॥ 
| - यञ्च सेवन के लिए हव्यान्न के साथ इन्द्र और अग्नि की प्रशंसा करते 
| हैं ॥३॥ 


। तृतीय खण्ड द 
| हे शक्ति वर्धक सोम ! तुम बल एवं सब गुणों के सहित इन्द्र को 


घारों से प्राप्त हो ॥ १॥ 

| _ हे पवित्रता दायक सोम ! तुम चुलोक एवं पुथिवी लोक के धारक, 

सूर्य के समान दृष्टि देने वाले एवं बलदायक हो । बल के लिए मैं तुम्हें 

प्रसन्न करता हूं ॥२॥ 

| विद्वान्‌ ऋत्विजों के द्वारा हवन किया गया, हरित वर्ण वाले हे 

सोम ! तू फल और इन्द्र को मेघों के साथ युद्ध में प्रवृत्त कर ॥३॥ 

।` जैसे सांड गौओं को देखकर शब्द करता है, एसे ही शब्द करंता 

हुआ तू पृथिवी एवं द्युलोक को शब्द पूरित करता है और भाकाश में 

'स्थित होता है । तब वह शब्द मेघ-सूर्य-संग्राम में सुना' जाता है । इस 

प्रकार 'चट्‌'-'चट्‌' शब्द बोलता-हुआ सोम सब ओरःजाता है॥।१॥ 

| हे सिद्ध किए जाते हुए सोम ! तू रस से प्राण तथा बुद्धि को तृप्त 

करता हुमा आफाश को जाता है और मेघस्थ जल कण में मिलकर उन्हे 

परेतः बरसाता है ॥२॥ 

' इस प्रकार हषंदायक प्रकाशयुक्त श्वेत रंग को धारण करता हुआ; 

अग्नि में हवन किया जाता हुमा, सूर्य को प्राप्त करता हुआ और मेष 

बरसने के लिए झुकाता हुआ तू सोम हमारे लिए सब ओर फैलता 
॥३॥ . र्‍ 


बतुं खण्डः 
| -हे इन्द्र !-अशश्‍वारूढ वीर शत्रुओं से घिर जाने पर आपका ही 


षक लेते हैं । सदंत्र सज्जन-रक्षक. आपको ही भजते हँ । हम स्तोता ४ 
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बल-प्राप्ति के लिए आपको ही पुकारते हैं ॥१॥ 
जो विद्यादि धन वाला इन्द्र तुम स्तोताओं के लिए अनेक रूप में 
देता है, उस इंद्र को मैं जिस रूप में जानता . हु, उस रूप में पूजता 
TET 
हे जैसे वीर शत्रु सेनाओं को, उसी प्रकार परमेश्वर पापों को जीता 
भोर नष्ट करता हूँ । इस परमेश्वर के दान यज्ञ करने वाले की ओर 
सप्रवाह प्रवाहित होते हैं ॥।३।। ५ ; 

.है दुष्टों का दमन करमें वाले परमेश्वर ! मनुष्य हवि धारण करते 
हुए आपको भूतकाल में प्रसन्न करतें हैं वह आप हमारी पुकार बनकर 
हमें प्राप्त हों ॥।४॥ : =, 

उत्तम व्याप्ति वाले, कर्मफल दाता, स्तुति योग्य, वाणियों से भजनीय 
हे इन्द्र (परमेश्‍वर) ! आपकी सहायता से ज्ञानी उपासक शोभित हों, यह 
हम आपसे मांगते हैं; आपके समान आप ही हें । आप भक्तों पर 


, प्रसन्ने हों ॥५॥ 


पचस खण्ड 
हे सोम जो तेरा स्वीकार्य, देव-रक्षर्क, असूर नाशक मद है, वह हमें 
प्राप्त हो ॥।१॥ ग 
सोम शत्रुघातक, वलदायक, इन्द्रिय बलप्रदायक और प्राणप्रद 
हैं ॥२॥ क. र 
हे सोम ! तुम सुन्दर गौ-दुग्ध से मिश्रित होकर वेदमन्त्र से बेदी में 


` हवन किए जाते हुए बाज पक्षी के समान तीब्र गति से आकाशगामी होते 


हो ॥३॥ ` 

है मित्रो ! यह सोम पृष्टिकर्त्ता, सवे-सेवनीय, धनदाता, पावन करने 
वाला द्रोण-कलश में जाता है । यह सबका पालनकर्ता है। द्युनोक और 
पृथिवीलोक को स्वप्रंभाव से प्रकाशित करता है ॥१॥ 

प्रीतिकर, प्रकाशित वाणियां मद के लिए सोम का वर्णन करती हैं, 
और दीप्तिमान्‌, सोम शुद्ध करते हुए आकाश गमन करते हैं ॥। २॥ 

हे सोम ! जो तेरा ओजस्वी रस है, जो पांच ऋत्विजों को व्याप्त 


. कर वर्तमान है, जिससे ऐश्‍वर्य प्राप्त होता है, यह आनन्द-रस हमें प्राप्त 


कराइए॥३॥ . | 0 
_. बुद्धिवर्षक, प्रकाशित, दिनों प्रभातों और य्‌ लोक को चँतक्षता देने 


वाला, नदियों-का भरने वाला सोम द्रोण-कलश में जाता हुआ शब्द करवा 
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है गोर याज्ञिकों से हुवन किता जाता हुआ इन के हदय में प्रविष्ट होता 
हुआ सा आकाश में जाता हे 11१1 र 
यह सोम सनीषियों द्वारा शुद्ध किया जाता है, याशि कों छारो श्योग 
में लाया. जाता है । ब्रीण-कलशों को छोड़कर तीनों लोको में फैले हुए 
इन्द्र के झुके हुए मेघों में स्थित जल को उत्वन्न करके वरा हुआ 
इन्द्र को बढ़ाता हे ॥२॥ 
यह सोम पवित्र करता हुआ उबा को प्रकाशित करता है ।यह सोस 
“लोककं्ता है। यह एक मन, दश॑ इंद्रियां भौर दश प्राण इन इक्कीसो को - 
'रस से मथता है भौर हृदय के पवित्र एवं हर्षित करने वाला है ॥३॥ 


ष्ठ खण्ड 


हे इंद्र ! आप बीरों को चाहने वाले हैं। आप शुरवीर हैं। बापका 
(हृदय प्रशंसा योग्य हे ॥ १॥ 
हे बहुधनी इंद्र (राजन्‌) ! संब कर्मचारी. राजपुएषों से आपके सभी 


| कर्मे किए जाते हैं। आप हमारे छन आदि देन के कार्ये में सहायक 


हों ॥।२॥ 
हे सेना बल॑ रक्षक राजन्‌ ! तू इंद्रियोत्तेजक सोमपान से प्रसन्न हो 
और 'निरालस्य हो धन आदि दे। इसी प्रकार जैसे ब्राह्मण लोग धन आदि 


| आग साधनों में रत न होकर प्रमादी नहीं होते ॥३॥ 


हमारी वाणियां, समुद्र में, अपनी नोकाएं चलाने बाले रथादि में - 
अत्यंत उत्तम, रभषणीय रथीं वाले, बलुत्राले राजा के गुणों का वर्णन 
करें ॥॥१।। 

हे राजन्‌ ! तेरी मित्रता के कारण किसी से नडरे । हे बलपति ! 
किडी से भी म डरने वाले तुम्हारी हम खेदा स्तुति करते हैं ॥२॥ 

जब अन्न सहित किसी थाचक को धन दान देता है । यजमान श्रद्धा 


| से. दान करता है! परमात्मा की रक्षाएं उस यजमान प॑र क्षीण नही 


होती ॥३॥ 


अथ चतुर्थाध्याय 


| प्रथभ खण्ड £ 


दरशापविंत्र (छन्ना) की गोर शीघ्रता से जाने वाले ये सोत्र सौथाग्य- 
मरें हवने किये जाते हैं ॥। १।। 


० | 


। ७४ 


हो ॥१॥ 


अन्न-बल-दाता सोम दोष दुर करने वाला और हमारी संतानों और | 


प्राणों तथा आत्मा का सुखदायक है अतःसेवनीय है ॥२॥ 
हमारी गौओं और हमारे लिए अन्न.धन दाता सोम हमारी सुंदर 
प्रार्थनाएं सुनते हैं ॥३।* 


हः 
। 
| 
| 
| 
। 
| 
| 


शुद्धि करता हुआ सोम आकाश मार्ग से जाने के लिए यज्ञ में बुद्धि | 


तत्त्वों के सहित्‌ प्राप्त होता है ॥१॥ 
हवन के लिए सिद्ध (तैयार) किया हुआ देवताओं को देने योग्य 
सोम हमें शत्रुओं के दमन करने योग्य वल तथा सोन्दये देता हे ॥१॥ 


हे सोम ! हमारे लिए बहुत-सी गौएं और ऐश्व्ये के देने वाले. ' 


बनो ।।२॥। 
हे सौम ! अनंत आकाशस्थ घनों को हमारे लिए धारण करने वाले 
तुझ कल्याण रूप को हम उत्तम कर्मो: से,ही प्राप्त करते हैं ॥२॥ - 
शत्रु विनाशक, स्तुतियोग्य, प्रशंसनीय अनेक कर्मों के कर्ता संकड़ों 
की उन्नति करने बाला सोम हमको सुखी करे ॥२॥ 


हे उत्तम कर्मों के कर्त्ता सोम ! संदर पालनादि गुणों वाले, दुख | 


रहित आप त्रिलोकी का पोषण करते हैं । इसलिए ऐश्वर्य प्राप्त करना 
चाहने वाला पुरुष यलोकादि के राजा आपकी शरण लेता है ॥।३॥ 
कमे-द्रष्टा, अभीष्टदायक सोम, फल को प्रेरित करता हुआ उत्तम 
महिमा को प्राप्त करता है ॥४॥ `, र 
सूर्यादि लोकों के घुमाने वाले, यज्ञ रक्षक, सर्वानंददायक सोम 
(परमात्मा) का जोवात्मा ध्यान करे ॥१॥ 
- यज्ञ के उपासकों के द्वारा शोधा हुआ तू.हे सोम !. हमारे अन्तो के 


लिए धार से प्राप्त हो और प्रकाश के साथ स्तृतिकर्ताओं को प्राप्त 


हे सोम वाणियों से प्रशंसनीय, हरित वणे वाले तूम शुद्धि करते .हुए 
प्राणों को सुख देते हुए यजमान का धून बल सम्पादन करो .॥२॥ 
पवित्रता. और प्रकाश करता हुआ, होता से धारण किया जाता 


हुआ सोम देवों को प्राप्त होने के लिए इंद्र के स्थान अंतरिक्ष को प्राप्त 


हो ॥३॥ 
द्वितीय खण्ड 


मेधावी गृहस्थ का रक्षक, हयवाहक युवा-अग्ति,, आहवतीय.. अग्नि 


. से मिलकर उत्तम प्रकार से प्रज्वलित होता है ॥१॥.. "+: 


> 
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हे भरिन ! देवताओं को हि प्राप्त कराने वाले त्म्हारी उपासना 


` ज्ञो हंविदाता करता है, तुम उसके निश्‍चय ही रक्षक हो 41२॥ 


है अग्नि ! जो देव यजन करने वाला यजमान तुम्हारे पास आकर 
यज्ञ कर्म करता है, उसे सुखी करो ॥३॥ 
. . बलिष्ठ मित्र तथा हिंसकों के भक्षक वरुण का मैं इस यज्ञ में हवि 
दैने के लिए आह्वान करता हूं । वे दोनों पृथ्वी पर जल पहुंचाने वाले 


' कर्म में सिद्धहस्त हैं ॥ १॥ 


हें मित्र औरं वरुण तुम सत्य एवं यज्ञ को पुष्ट करते हो। इस 
सांगोपांग,सोम यज्ञ को तुम सत्य से पूर्ण करते हो ॥२॥ 

मेधावी तथा उपकार के लिए ही उत्पन्न यजमान के यहां स्थित 
मित्र और वरुण हमारे कर्म एवं बल क्रो दृढ़ करने वाते हैं ॥३॥ 

_ सदा प्रसन्न, तेजस्वी मरुद्गण निर्मम इंद्र के साथ सबको दर्शन 
दें ॥१॥ 1 

वर्धा होने वाले अन्न-जल के लिए यज्ञ-धारक मरुद्गण मेघों को 
युन: प्रेरित करते हैं ॥२॥ | 

इंद्र के साथ मरुद्गण जब प्रकाशित होते हैं, तब इंद्र और मरुद्गण 
दोनों समतेज जान पड़ते हैं ॥३। 

"इन इंद्र और अग्नि का मैं आह्वान करता हूं, जिनका पूर्व-काल में 
किया हुआ पराक्रम ऋषियों के द्वारा स्तुत है। वे दोनों साधकों के 
हसक नहीं, अतः हमारी रक्षा करें ॥.१॥ - 

महाबली, शत्रुनाशक इंद्र और अग्नि को उदिष्ट करके हम गञ्च 
करें । ऐसा यज्ञ करते पर वे दोनों हमें सुखदायक हों,॥।२॥ 

हे इंद्र और अग्नि ! तुम कर्मवानों के संकट दूर करते हो। सत्पुरुषों 
के तुम रक्षक हो । उपद्रवों और शत्रुओं को नष्ट करते हो ॥२॥ 


सुतीय खण्ड ` 


मनीषियों के हर्ष-प्रदायक तरल सोम कलश के ऊपर छन्ने पर गिर 
मकर रस सुवण करते हैं ॥१॥ ० हे 
शुद्ध हुआ दिव्य-सोम धार बचकर कलश में. जाता है और प्रोरित 
हुआ वह मित्र और बरुण के लिए निकलता है ॥२॥। | 
` ऋत्विजों के द्वारा शोधित, इच्छा करने योग्य, विशेष इष्ट, दिव्य 
अंतरिक्षस्थ .सोम, इंद्र के लिए प्राप्त होता है ॥३॥ | न 
ईश्वर प्रदत्त ज्ञान के वाहक ऋषि ऋक्‌, यकु, साम इन तीन 


शी SOS 


९ नम्र कराता हुआ इन्द्र (परमेश्‍वर). को उसी प्रकार नमस्कार कर!ता ह 


८६ 
शकार की वाणियों, सत्य की धारणा बौर सत्यभ्रज्ञा को लोक भें प्रचा. 
रित करते हैं । अतः वे ज्यों की त्यों प्रकाशित होती हैं । गत: वेदवाही 
ऋषियों को सोभादि पदार्थो की यथार्थ प्राप्ति होती हैं 1१। | | 
प्रसन्न करने वाली वेदवाणियां परमात्मा को प्राप्त करने वाली हँ। 


` विद्वान अपनी बुद्धि मे परमात्मा को खोजते है । हृदय को शुद्ध करे. 


बगला ध्यान किया हुआ परमात्मा मंत्रों से स्तुत किया जाता है; किन्तु | 
त्रिष्टुप्‌ आदि छन्दों वाली वेदवाणियां परमात्मा का सम्पूर्ण वर्णन नहँ. 
कर पातीं क्योंकि परमात्मा वाणी को बिषय नहीं है ॥ रा! 

हे परमात्मा ! आप सब ओर अमृत-वर्षा करते हुए, पवित्र करते 
हुए हम उपासकों को पवित्र कीजिए। हमारा कल्याण हो । आप आत्मा 
में व्याप्त हैं । महान्‌ भानन्द से अपनी स्तुति को बढ़ाइए और विज्ञान 
को हमें दीजिए ॥३॥ 


चतुर्थ खण्ड 
हे इन्द्र ! (परमेश्वर !) सैकड़ों युलोक और सैकड़ों पृथिवी लोक 
से भी आप बड़े हैं । हे वंज्ञिन्‌ ! असंख्य छूर्यलोक से धी आप बड़े हैं। 
यावा पृथिवी से भी आप बड़े हैं। उत्पन्त जयत-भात्र से भी आप बड़े 
हैं । आप अनन्त और सबसे महान्‌ हैं 11१1! भक 
यथेष्ट कामनावर्षी हे बलिष्ठ इन्र ! (परमात्मन !) आप बडपंने 
कौर बल में सब वीर्यवानों से बड़े हैं । अतः आप इस इन्द्रियों वाली देह 
में बितित्र रक्षाओं से रक्षित कीजिएगा । हे वृत्रहन्ता इन्द्र | (परमेश्वर |) 
जैसे शुद्ध देश के झरनों में शुद्ध शान्त-अल नभ्रतापूर्वक नीचे को फैले 


हैं, बैसे सोमसिद्ध किए हुए हम भी शुद्ध मन से यज्ञ का विस्तार करते 


हुए स्तोत्र-पाठ करते और आपको स्तुति करते हैं ॥२॥ 
हे विधनों के धन इन्द्र ! (परमेश्वर !) अनेक स्तोता अन्तादि की 


"प्राप्ति के लिए निरन्तर आपको उसी प्रकार पुकारते हैं, जैसे प्या 


-स्वच्छ जल के लिए आकारता है कि कब सदाचारी जलदाता मा और 
जल पिलाए॥३॥ - - 

` हे इन्द्र ! (परमेश्वर.!) सर्वोपरि विराजमान आर सवत: अभः 
आप विपुल, गौ आदि पशु तथा धान्य बुद्धिमानों को शीघ्र देते हैं, 
साक्षी ! हम भी याचता करते हैं ॥४।। उ 
सूर्य सोम कोःशीघ्र सेवन करता है । मैं तुम याज्ञिको की वाणी के 


नु. 
> < ‘ श्र 
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द्छ 


जैसे बढ़ई अच्छी ढुलकते वाली पहिए की नेमि को झुकाता है ॥१॥ 
हे धनपति '! Fo को बनावटी स्तुति नहीं की जाती । पदो- 
वार करने वालों को ऐड्वर्य नहीं मिलता । जो दिया हुआ दान है, हे 
घैनपति ! वह आपका ही उत्तम दाने है, अन्य कोई क्या देगा ? ॥२॥ 
पंचम खंड ह 
प्रात: कोल ऋष्‌, यजुः और साम तीन वाणियों का ऋत्विज ङ्याः 
` एण करते हैं । गोदोहन होता है और सोमरस की घार अग्नि सें पड़ती 
हुई 'चिटःचिट' का शब्द करता है ॥१॥ न 
'महती, यज्ञ कां सान करने वाली, पवित्र करने वाली परमेश्वर की 
वेदवोणियां झुलोक के प्रशस्त पुत्र सोम की सर्वतः प्रशंसा करती हैं ॥1२॥ 
«हैं सोम ' (परमेश्वर !) बहुसंज्यक मणिमुक्तादि से भरे-पुरे चारों 
समुंद्रों को हमें प्राप्त कराइए ॥३॥ ' > : 
दे मित्रो ! हृर्षेदायक, मधुमिश्रित, इन्द्र के लिए सम्पन्न किए. गए 
दशापचित्र र वाले. तुम्हारे सोम अग्नि में हवन किये जाएं गौर देवताओं 
। को प्राप्त हो ॥१॥ 
| बाणी का पालक, बल-पराक्रम के उत्पन्त . करने में समर्थ, यज्ञ को . 
, द्राहते वाला सोम इन्द्र केलिए जाता है । सोम के गुण जानने वाले 
। विद्वान्‌ ऐसा उपदेश करें ॥२॥ ; " 
अनेक धारों वाला, रसपूर्ण, वाणी-संस्कार कर्ता, हव्यरूपी घन वाले ' 
ei का पोषक, प्रतिदिन का इन्द्र का सखा सोम 'आकाश को जाता 
है॥३॥ . 
हे बेदपति परमेश्वर (सोम) ! तेरी पवित्रतां विस्तृत है । प्रभावः | 
' शाली तू सर्वतः सर्वाङ्ग को लाभकर है; किन्तु ब्रतादि का आचरण 
| करने वाला कच्चा पुरुष तेरी उस पवित्रता को प्राप्त नहीं कर पाता; 
' परिपक्व सदाचारी ही उप्तको प्राप्त करते हैं ॥१॥ . ` 
। . तेजस्वी सोम का पवित्र अंग लोक में फैला है। इस सोम के चभ- 
| कते हुए तार वायू में स्थित होते हैं। इसके शीघ्रगामीरस यजमान की. 
` रक्षा करते हैं और द्युलोक में तेज के साथ चढ जाते हैं॥२॥ 
| ` इस सोम के बुद्धि-तत्व से द्वी मनुष्य बुद्धिमान बने हैं तथा भृष्टि 
' करने में समंध सूर्यं सोम से ही जल बरंसाता है और उषा को प्रकाशित 
' ..कळता है। सोम से' ही चन्द्रमा की किरणें पालन करती हैं ॥३॥ - 
हा a रे 2 वै 4 22 2 





छड” 


ष्ठ खंड 


हे अग्नि केःसमीप वतियो ! तुम महान्‌, यज्ञ वाले, ते | 
(परमेश्‍वर) के गुणों का वर्णन करो 11१1 be 
यञ्चवाला, यशस्वी, प्रदीप्त, आहुत, अग्नि वीर पुत्रादि तथा अन्न देत 
है । हमारे अग्नि का बुद्धित्व बहुत धनों के सहित हमें प्राप्त हो ॥२॥ | 
हमारी सब वाणियां आकाशव्यापी, जाक रूपी रथों वाले, 
बलरक्षक, सब पदार्थो के स्वामी परमेश्वर के गुणों का वर्णन करें ॥ १॥ 
_ हे इन्द्र (परमेश्वर) ! जिस कारण आप इस उपासक के योगय 
में विराजते! हँ, उसी कारण से आप मन, प्राण के लिए ज्योति प्रदान, 
करते हैं ॥॥२॥ कडा: | 
. हेंइन्द्र (परमेश्वर) ! आप मेघों के जलों को स्वाधीन करते हैं| 
अत: आपके यश को स्तोत्रों से प्रतिदिन मनुष्य पहले के समान आज भी | 
पढ़ते हैं ।।३॥ १2) 
` ` है इन्द्र (परमेश्वर) | आप महान्‌ हैं। जो मनुष्य आपकी उपा- | 
सना करता है, आपकी आज्चानुसार चलता है; उस शुद्धवीय तथा गो 
आदि के स्वामी की पुकार सुनिए और धनादि उसे दीजिए ॥१॥ | 
हे इन्द्र (परमेश्वर) ! जो स्त्रोता आपके लिए स्तुति का उच्चा-' 
रण करता है, उसको आप अज्ञानयुक्त, - सनातन, यज्ञपोषक बुद्धि देते 
हैं॥२॥ ole | 
जिसकी वेदव!णियां स्तुति करती हैं; हम उसी परमेश्वर की स्तुति 
करें । हुम उस परमात्मा के अनन्त पुरुषार्थो का गान करते हुए; उपे 
भजते हैं ।।३।॥। 





| पञ्चसाध्याय : तृतीय प्रपाठक - 
प्रथम खण्ड > 

शुद्धिकर्ता, ऋषिसेवित, चन्द्रकिरणस्थ हे सोम ! तेरी प्रसन्तता- 
दायक अन्तरिक्षस्थ व्यापिनी किरणें जल-युक्त मेघ-मण्डल. में प्रविष्ट हो 


जाती हैँ । अतः /भो ऋत्विज तुमको सम्पन्न करते हैं, वे स्थूल जलः 
धाराओं को अन्तरिक्ष से बरसा लेते हैं ॥१॥ 


ड जब सोम छन्ने पर डाला जाता है और फिर जब बह. द्रोण कलश 
में पहुंचता है, तब स्थिरं हुए सोम की किरणें सब ओर फैलती हैं ॥२॥ 


८६ 


सबकी आंखों को हितकारी हे सोम ! प्रभावी और समर्थ तेरी 
{करणें सब स्थानों को प्राप्त होती हैं । व्यापक तू अपने प्रभाव से पवित्र 
करता है और सब जगत का राजा है ॥३॥ 

हवन किया हुआ सोम आकाश में विद्युत्‌ की विचित्र-सी ज्योति , 
"उत्पन्न करता है ॥ १॥ 

. हे सोम ! तेरा दोषरहित प्रसन्नतादायक रस दशापवित्र पर गिरता 
है ॥२॥ 

हे सोम (परमात्मा) ! आपका तेजस्वी, बलवान आदि सब 
-ज्योतियों और सुखों को दिखाने के लिए विराजित है ।!३॥ 

जैसे त्व रायुक्त, प्रकाशयुक्त, गमनशील किरणें अंधेरी रात्रि को ) 
ब्ला हुई चलतो हैं, वंसे ही ये सोम भी, प्रकाश करने वाले हीति 
हैँ ॥ १॥ 

सम्पन्न उस सोम की हम प्रशंसा करते हैं, जिसके ह हि 
अमर्यादित, दुराधषे, कमे में विघ्न डालने वाले शत्रु को तिरस्कृत करते 
हैं ॥२॥ - 
-_ बलवान सोम का शब्द वर्षा के शब्द जैसा सुनाई देता है । .भिंधुत्‌ 
आकाश में घूमती चमकती हैं ।।३॥ 

करुणा से गीले सोमः! आप हमें गौओं, अश्वों, घुवर्णादि धनों आर 
पत्रों बे सहित बहुत अन्त प्राप्त कराएगा 11४॥ 

स ही आंखों के हितकारक सोम ! जैसे सूर्यं अपनी किरणों से उषा 
को भर ता है, बैसे ही बड़े द्युलोक एवं पृथिवी लोक को आप इसके 
प्रकाश से घर दीजिए 11९11 

है सोभ ! हमारे लिए सुखदायक धारा से सब ओर से प्राप्त हुजिए, 
जैसे नदी सब भोर से नीचे प्रदेश को जाती है 11६॥ 


'द्वितीय खण्ड 


'है कुद्धिवधक सोम ! तू अपने प्रिय, शीघ्रगामी, और बोसते हुए-से 
तेज से जहां वायु आदि देवता हैं, ऐसे अन्तरिक्ष में फैल जा ॥ गा | 
हे सोम ! तू अपवित्र को पवित्र करता हुआ, और मनुष्यों के लिए 
अन्त-आदि धन प्राप्त कराता हुआ आकाश से वृद्धि कर ॥२॥ 
यह सोम, वह है--जो दशापवित्र (छन्ना) पर डाला जाता है और 
, अन्तरिक्ष की तरंगों (वायु) में, द्युलोक में हलकी गति से विभिन्त प्रकार 
से पहुंचता है 11३11 








&o ‘ प 


दशापवित्र (न्ते) पर डाला गया सोम ध्वनि करता हुआ, प्रकाश 
करता हुआ भौर लोकों को तेज से प्रकाशित करता हुआ बलपूर्वक 
घुलोक को जाता है ।!४॥ व व 

भभिषुत (छाना हुआ) सोम दूर' एवं समीप सें स्थित वायु को 
सधुरता से भरता हुआ इन्द्र के लिए हवन किया जाता है ॥५९॥ 

सज्जन ऋत्विज हरे. रंग के गीले सोम को पत्थरों से कुचलकर 
सिद्ध करते हैं। फिर इन्द्र के पीने के लिए उप्तकी स्तोत्रों से प्रशंसा 
करते हैं 11६॥ £ 

जसे परस्पर बहिनों जैसी सूर्य रश्मियां सूर्य को सेवित करती हैँ, 


< 


उसी प्रकार पृथिवी से छूटी हुई सोम-रश्सियां सूर्य को सेवित करती | 


: हैं ॥१॥ 

हे दिव्य, पावन सोम ! (परमेश्वर !) तू अपने पूर्ण तेज से देवों के 
लिए अभिषुत किया जाता है (ध्यान किया जाता है) औ सबर धंगों को 
प्राप्त कराता है ।।२। 

हे.सोम ! (हे परमेश्वर 1) देव-भजन के लिए तथा अन्नोत्पादन के 
लिए नियमपुर्वेक तथा समय से प्रशंसनीय वर्षा कर 11३1 


तृतीय खण्ड प * 
लोक-रक्षक, चेतनता देने वाला, सुन्दर, बलवान अग्नि नवीन 


कल्याण के लिए वेदी में उत्पन्न होता हे और कल्याणकारक वह बड़े 
| हे के साथ ऋत्विजो के हित के लिए अन्तरिक्ष को प्रकाशित करता 

॥ १॥। 

_ है अरिन ! तेजस्वी, ज्ञानी पुरुष वनरूपी गुहा में छिपे हुए तुमको 
खोजकर ही पाते हैं। फिर (अरणियों से) बलपूर्वक रगड़कर उत्पन्न 
करते हैं । इसीलिए तू बल का पुत्र कहा जाता है ॥२॥। 

यज्ञकर्त्ता लोग प्रातः, माध्यन्दिन और सायं तीन सवनों वाले यज्ञ में 
कमंयज्ञ की ध्वजारूप, मुख्य इन्द्र आंदि देवों के समान स्थानीय अग्नि को 
प्रदीप्त करते हैं। वह यज्ञ-सुधारक, हव्यावाहक् अग्नि यज्ञ के लिए 
- प्रज्वलित होता है ।।३॥ CR 
, यज्ञ से पुष्ट होने वाले मित्रावरुण के लिए यह सोम सिद्ध किया है 
अतः वे मेरे बुलावे को सुनें 1. १॥ 


द्रोह न करने वाले प्रकाशमान मित्रावरुण (प्राण-अपान) उत्तम-- , 


` ,स्थिर सहस्रदल कमल नामक स्थान में व्याप्त हैं ॥२॥ 





क 





| 
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वे “मित्रावरुण सुप्रकाश से युक्‍त हैं, घृत ही उनका अन्न है, वे 
प्रकृतिपुत्र हैं. और वे याज्ञिक की रक्षा करने वाले हैं तथा यज्ञ में भली. 
प्रकार से प्राप्त होते हैं 11३11 ह 
- जिसके समक्ष कोई न ठहर संके, ऐसा वह इन्द्र लक्ष्य पर ही से 
जाते वाले पदार्थ से रचित अपने किरण रूपी वाणों से दशों दिशाओं सें 
संगठित मेघ-तेना पर प्रहार करके उसे मारता है ॥१॥ 

शीघ्रगामी शत्र, मेघों के जो सिर पवंतों रूपी ढुगे में गिर मए हैं, 
उनको चाहता हुआ इन्द्र इन शिरों को अपने किरणरूपी बाणों की वर्षा 
चालि संग्राम में पा जाए ॥२॥ 

हे मनुष्यो | सूर्य की किरणें ही चंद्रमा को प्रकाशित करती हैं, यह 
जानो 11२1 15 

हे इन्द्राग्ति ! इस मन्त्र से यह तुम्हारी सनातंनी प्रशंसा उसी प्रकार 
प्रकट होती है, जिस प्रकार वादन से वर्षा प्रकट होती है ॥१॥ 

हे इन्द्र, अग्नि ! प्रशंसा करने वाले मन्त्र की पुकार सुनो और 
वाणियों को विभागशः उच्चारण करो । समर्थ तुम प्रकाशरूप में, बुद्धियों 
में व्याप्त हो जाओ ॥।२॥ 

हे इन्द्र, अग्नि ! तुम दोनों हमें पाप, निन्द्रा और विनाश के काम 
के लिए प्रेरित मतं करो ॥३॥- 1 


चतुर्थ खण्ड र 


हे सोम ! तू बल-साधक, हर्षकारक ऋत्विजों तथा वायु, एवं अन्य 
| देवताओं के लिए प्राप्त हो ।।१।।. > 
मल सस्थान आकाश में स्थित, - हितकर, वर्षाकारक, बुंद्धि-उद्बोधक, 
-नष्ट न होनेवाला सोम; देवताओं के साय आकाश में शोभित हो ॥२॥ 
| हे सोम ! यज्ञ-कर्म से हितकारी होकर अपने स्थान अन्तरिक्ष में” 
जाने के लिए स्वभाव से शब्द करता हुआ वायुमण्डल पर चढ़े जा।।३॥ 
हे विश्व का भरण-पोषण करने वाले, परम .ऐश्वर्य वाले सोम 
| (हे परमेश्वर) ! मैं आपकी आज्ञा में प्रतिदिन रहता हूँ । अनेक योति- 
| यातनः एं मुझे सताती हैं | मुझे इनसे बचाकर मुक्ति दीजिए ॥।१॥ 
| हे विश्व का भरण-पोषण,करने वाले सोम ! प्रातः गो-दोहन करते 
| हुए, दित में और रात्रि में हम तेरी ही उपासना करें और सूय से भी 
| अधिक दीप्तिमात आपकी ही शरण में जाए, जैसे पक्षी आकाश की शरण 
Es हैं ।1२॥। ns 





६ जी 


हर: 
विवध प्रकार.का सोम समस्त शत्रु सेनाओं को विजित करता है। 
“उस बुद्धि-तत्त्व- उद्दीपक सोम को हम अंगुलियों से संस्कृत. करते हैं ॥१॥ 
रबतवर्ण सोम अपने स्थान आकाश में चढ़कर स्थिर हो । इस प्रकार | 
-सोम को इन्द्र प्राप्त करे ॥२॥ ह 
गीला सोम सब भोर से हमारे लिए धन-धान्य की वर्षा करे ॥३॥ 
'पंचम खण्ड 
हे हरणशील किरणों वाले इन्द्र ! सोम को सम्पन्न करने वाले की 
"भुजाओं से यह पत्थर सोम को कुचलकर सोम को सिद्ध करता है, उसी ' 
'भ्रकार जैसे--सा रथी के हाथों से प्रेरित दीक्षित अश्‍व अभीष्ट स्थान को | 
पहुंचता है । हे इन्द्र ! उसे-ग्रहण कर । यह सोम तुझे प्रसन्न करे ॥१॥ 
शीघ्रगामी सेना वाले, प्रभावशाली हे इन्द्र | जो सोम तेरा प्रयो- | 
_जनीय, शोभंन और हषंदायक है; जिससे तुम मेघों का नाश करते हो, | 
वह सोमं तुम्हें हर्ष दे ।।२॥ : | 
हे इन्द्र ! जिस प्रशंसारूपिणी तुम्हारी वाणी से विद्वान्‌ तुम्हारी 
* अचेना करता है, उस मेरे द्वारां. उच्चारित वाणी को सम्मुख होकर 
ग्रहण करो । इन वेदवचनों का यज्ञ में सेवन करो ॥३॥ 
` मनुष्य -मिलक्रर सवे-शत्रुःतिरस्कारक, श्रेष्ठ, स्थिर, शवुमारक, 
तेजस्वी, प्रतापी, बली और वेगवान इन्द्र को (राजा को) बनाएं भर उसे 
राज्य करने के लिए तथा यज्ञ करने के लिए शास्त्रादि-सज्जित करें ॥१॥ 
. . सुदीप्तिवाले, अद्रोही और बुद्धिमान ऋत्विज यज्ञ में कामपुरक मंत्रों 
और स्तोत्रों से इन्द्र (यजमान) को कान के समीप समझाकर तथा दूर से 
समश्ाते हुए भक्ति एवं श्रद्धा, जप आदि कराते हुए नञ्ज करते हैं ॥२॥ 
यज्ञ में ऋत्विज सोम के पीने को इन्द्र (राजा) को बुलाते हैं, जिससे 





*“ चचह वृद्धि के लिए ब्रत धारणं करने वाला तथा बल और बल से उत्पन्न - 


रक्षांओं से युक्त हो जाए ॥३॥ 

. जो मनुष्यों का राजा है, जो रथो से प्राप्त होता है, जो सपने स्थान 
पर दुष्टों का नाशक है, जो सम्पूर्णं सेनाओं के पार जाने वाला है; उस 
“इन्द्र (राजा) की मैं प्रशंसा करता हूं ॥१॥। ` - 

हे बहुज्ञानी ! उस इंद्र (राजा) की रक्षा करने के लिए प्रयास शट 
जिसने हाथों में शस्त्र धारण किए हैं, जो दर्शनीय है । इस प्रकार के. 


उड़ान सये के समान वर्तमान राजा का सत्कार कर शा. ”' 


९्झे 


घष्ठ खण्ड 


“बुद्धिमान, मेधावी, आकाश-पृ्थिवी का हितकारी पुरुष सोम खींचने” 
बाले अपने साथी अध्वयु ओं के सहित स्वगिक आयुओं को प्राप्त करता 
है ॥१॥ 
उत्पन्न हुआ शुद्ध महान्‌ हव्य सोमरूपी पूत्र बड़ी और यज्ञ को 
बढ़ाने वाली, सवे उत्पादिका अपनी माता द्य लोक एवं पृथिवी लोकको 
प्रकाशित करता है ॥२।। 7 जा : 
उच्च व्यवहार करने वाले, द्रोहरहित स्तोता पुरुष को सोम भक्षणाथे 
मिलता है !1३॥ अ | 
हे प्रिय सोम (परमेश्वर ) ! तू अत्यंत प्रकाशमान विद्वान के जन्मों 
को मोक्ष देता है॥१॥ 
उत्तम व्यक्तित्व वाले सोम से बाणी पुष्ट होती है, विद्वान्‌ सुख पाते 
हैं और सुन्दर यश पाते हैं ॥२।। ४ 
स्वयं पवित्र तथा अन्यों को पवित्र करने वाला सोम अपती सुन्दर 
तरंगों के साथ दशा पवित्र (छन्ना) पर बिविध प्रकार से जाता है तथा | 
वेदमंतरों से हवन किया जाता हुआ शब्द करता है ॥१॥ 
बलदायक, जल में क्रीडा करते हुए, दशा पवित्र में से निकलते हुए 
सोम को ऋत्विज अंगुलियों से माजित करते हैं और तीन पात्रों को 
स्पर्शं करने वाले सोम कौ बाणियां प्रशंसा करती हैं 11२॥ 
| अश्ववत्‌ बलिष्ठ पवित्र सोम द्रोण-कलशों में छोड़ा जाता है तब शब्द 
करता हुआ टपकता है ॥३॥ 
| सोम (परमात्मा) जो कि बुद्धिउलादक, द्युलोक उत्पादक, पृथिवी 
। उत्पादक, अग्नि का उत्टादक, सूर्य और विद्युत्‌ का उत्पादक तथा यह 
का उत्पादक है, विद्वान्‌ याज्िक्रो को प्राप्त होता है ॥१॥ | 
सोम विद्वान्‌ ऋ्विजों रें राजा है तथा कवियों की कविता का 
संयोजक है, बुद्धिवर्धक है, वन्य पशुओं कॉ. वृधेक है और पक्षियों को 
|] देने वाला है । ऐसा सोम शब्द करता हुआ दशापवित्र में छानता 
| ॥२॥ र न 
| सोम, बुद्ियों, भोजन-शवितयों, वकऋतंत्व-शक्तियों तथा ताणियों को 
। प्रेरित करता है; उसी प्रकार 'जैसे-_नदी तरंगों को प्रेरित करती है, 
'सोम दृष्टि की सहायता करतः हुआ उपे पुष्ट करता है, वृष्टिकर्त्ता सोम 
“ज्ञातेन्द्वियो में बोध शक्ति देता हैं ॥ ३॥। 9 








हड 


नसप्तस खण्ड 
` तुम्हारे यज्ञों को अत्यंत बढ़ाने बाले. बन्धु तुल्य सहायक बलवान 
- णण्वि की थली प्रकार से तुम उपासना करो ॥१॥। ` ; 
इस यशस्वी भृग्नि के यजन से यह अग्नि ऐसा उपकारक होता है, 
'जैसें बढ़ई काष्ठ को चीरकर उपकार करता है ॥२॥। £ 
यह यजन किया हुआ अग्नि. देवों को सब. सम्पदाओं को सर्वतः 


'पहुंचाता है। यह अग्नि हमारे अल्नों की वृद्धि करता हआ हमें प्राप्त 


हो ॥३॥। 


हे इन्द्र (हे परमात्मा) ! इस सिद्ध किये-गए उत्तम, दिव्य सोम - 
को ग्रहण कीजिए । मुज्ञ शुद्ध के हृदय में आपको सत्य की धाराएं प्राप्त. 


'हों ॥ १।॥ 


है इन्द्र ! (हे राजन्‌ !) जो तुम दोनों शीघ्रगामी आंखों को प्राप्त 


होते हो, तुमसे उत्तम रंथी कोई थोर न हो; तुम-सा बलवान कोई भोर. 


ने हो तथा उत्तम अश्वों वाला तुम-सा कोई और न हो ॥।२।। 
हे अजाजनो ! इन्द्र (राजा) का सत्कार अवश्य करो। उंसकी 
स्तुतियों को उच्चारण करो। सिद्धि.रोम उसे प्रसन्न करे । बलवान 


महान राजा को नमस्कार करो । हे राजन (इन्द्र) ! हे दुष्टनाशंक | 


शुरवीर ! आतृप्ति प्रसन्नतापुवंक, आप सुन्दरः सोम का सेवन - पान करें 


आर शत्र ओं पर चढ़ाई करें 11१॥ 
हैं राजन्‌ (इन्द्र ) ! सम्पन्न सोम जोकि स्वर्ग के सदृश है, उस 
सोम से सुन्दर वाणी भोर हषे आपको प्राप्त हो तथा देव-तुल्य आप 
उसको तृप्ति भर पियो ॥२॥ ३ 

मित्र के सदृश सवंहितकारी, संन्यासी के समान निष्पक्ष, सुर्यं किरण 
सा तेजस्वी, शीघ्र शत्रुओं का तिरस्क्रार करने वाला राजा सोम-पान के 
हषं में मार्ग रोकने वाले दस्यु को मारता, शत्रू सेना को नष्ट करता और 
शत्रुओं का तिरस्कार करता है ॥३ ॥ 


न . षष्ठाध्याथ 
.. प्रथम खण्ड > 
... है परम ऐस्वयेवान सोम ! (परमेश्वर 1) आप धनवान एवं धन 


` दाता, तेजस्वी एक तेजदाता, बलवीर्येदाता, भुवनो में व्याप्त, गतिवली... ` 


sav, 


~ 


42 
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आर सर्वज्ञ है।। हम मनुष्यवाणी से आपकी स्तुति करते हैं, हमें पवित्र 
कीजिए ॥१॥ , र 

हे सोम (परमेश्वर ) ! आप पवित्र करने वाले, कामनापुरक 
सर्वतः सर्वसाक्षी हँ शौर प्रजाओं को सर्वत्र प्राप्त हुँ । गाप हमारे लिए 
धन-धान्य भर र ऐश्वर्य की वर्षा कीजिए, जिससे हम संसार में जीवित ` 
रहने में समर्थ हों 11२॥॥ 

_ हे शांत स्वरूप परमेश्वर ! तू ब्रश में करते हुए इन भुवनों को 
सम्यक्‌ रूप से प्राप्त है। तू सूर्य-चंद्र की विन्न रंग की किरणों बझ 
एवामी है 1 वे किरणें घृत के समान पुष्टिकारक मधुर जल को बरसाएँ । 
मनुष्य तेरे नियम में स्थित हों ॥1३॥ 

जैसे सूर्य की किरणें मनुष्य के देखने में सहायता देती हैं, वैसे ही हे 
सर्वेशेश्वर तेरी वेद-वाणी मनुष्यों को सन्मार्ग में प्रवृत्त करती है ॥ १॥ 

हे सोम (परमेश्वर ) ! आप समुद्र के समान गंभीर हैं तथा, 
|. आकाश में स्थित अनन्त रूपों को पवित्र करते एवं ज्ञान देते तथा पोषण 
| करते हुँ 11२॥। 9 

जैसे उदित सूर्य प्रकाश देता है, वैसे ही हे पवित्र परमेश्वर ! आप 
(सृष्टि के आरम्भ में ऋषियों के हृदय में) वेद-वाणी का प्रकाश करते 
हैं 1181 र £ ; 
पवित्र प्रकाशमात सोंम आकाश को जाकर, सूर्य किरणों से पककर 
भेघस्थ जलों में मिल जाते हैं ॥१॥ - > 

गीले सोम किरणों के द्वारा सबओर फेलते हैं तथा मेघ-जल में मिल 
जाते हैं ॥२॥ 

संस्क्रारित सोम ऋत्विजों के द्वार! जब अग्नि में हवन किया जाता 
है, तब प्रसन्नतादायक होकर इन्द्र को प्राप्त होता है ॥३॥ 

जब' मेघो में पहुंचा हुआ और वरसाया जाता हुआ सोम सब मोर 
'कैलता है, तब इन्द्र के धारणा पर्याप्त होता है ॥४॥ जि 

हे सोम ! तू - शुद्ध, प्रशंसनीय, , मनुष्यों का आनन्ददायक है।तु 
| पवित्रता प्रदान कर ॥५॥ - ह 
र नी वेदमंत्रो से प्रशंसित, स्वयं शुद्ध एवं अन्या का शुद्धिकर्ता 
. _ अद्भुत सोम पवित्रता दे ॥६॥ न 


£) 


` ` बह सोम स्वयं पवित्र एवं अन्यो का पवित्र . कर्ता, मधुरतायुक्त. 
झ*अभिंपत (सिद्ध), देवों को तृप्ति देने वाला और शत्र, विताशक कहा - 
आयी है 1७. या इक 24037 : क 
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&६ 
द्वितोय खण्ड 


देवों के पान कराने के लिए बुद्धिवर्धक सोम दशापवित्र से प्राप्त 
होता है । वह शत्रु-क्षेत्र को दबाने वाला है 11१1) 
वह सोम ऋत्विजों को गो-आदि पशु तथां धन-धान्य देता है॥२॥ 
सोम ! हम तुझे बुद्धि एवं चित्त लगाकर शुद्ध करते हैँ। तू हमें 
पवित्र करता एवं अन्त प्राप्त कराता है ॥३॥ 
हे सोम ! यज्ञकर्ता ऋत्विजों को यश और स्थिर धन प्राप्त करा 
और अन्त दे ॥।४।। 
यज्ञ के देवों तक पहुंचाने वाले अद्भूत सोम । तू राजा के समानः 
शुभ कमे करने वाला शूद्धिकारक एवं प्रशंसनीय है ॥। ५॥। / 
-- वह सोम यज्ञ का नेतां है, हाथों से शोधा जाता है, जलों में मिलाः 
हुआ चमसों (पात्रों) में रखा जाता हे ।।६॥ ; 
हे सोम ! यज्ञ के समान दान का इच्छुक तू स्तोताओं को वीरता 
प्रदान करता हुआ दशा पवित्र (छम्ने) पर गिरता है ॥।७।। 
है सोम ! हमारे लिए विपुल रस, विपुल अन्त -और सौभाग्य 
वरसाओ ।। १॥। ६ 
हे सोम ! वेदों में जेसी तेरी प्रशंसा है, उसी रूप में हमारे यज्ञ में 
तृप्त करने वाला बन ।।२।। 
हे सोम ! हमारे लिए इन्द्रियप्रद और प्राणप्रद बनकर अन्न आदिके 
, साथ बरस ।।३।। ४ | | 
. जो सोम सहस्रों को जीतने वाला शत्रु को घेरकर मारने वाला 
कितु स्वयं न हारने वाला है, वह सोम हमें पवित्रता दे 1॥४॥ ' 
है सोम ! हम अपनी रक्षा के लिए तेरी मधुर धाराएं छोड़ते हैं; 
'त दशा पवित्र (छन्ने) पर स्थित हो ।। १।। 
वह सोम छन्ने को छोड़कर यज्ञ को वेदी में स्थित होकर इंद्र के पान 
लिए जाए ॥२॥ ग , 
_ है सोम! तू स्वादिष्ट, धन-धान्य को प्राप्त करने वाला है। त 
दाप्त-रस को बरसा ।।३।॥। 


तृतीथ खण्ड 


हे अग्नि ! जब तुम घान, जौ आदि अन्नों भौर काष्ठ आदि को 
भक्षण के लिए अपने मुख में धारण करते हो, तब तुम्हारी ज्योति विद्यत 
`एवं उषा की ज्योति. के समान लगती है"।। १।। ० “9४ 


Dr 














र ९७ 
हे अग्मि! वायु के योग से कम्पित हुआ तू जब वनस्पतियों सें 
व्याप्त है, तब तेरे भस्म करने वाले गुण वाला तेरा विचित्र तेज रथी के 
तेज के समान प्रतीत होता है ।1२॥। | ! 
बुंद्धिदाता, -यज्ञ-साधन, देवदूत, शत्र-ताड़क, प्रेरक अग्नि की हम 
स्तुति करते हैं। अल्ड और विपुल. हव्य के ग्रहण कराने के लिए हुम 
अग्नि का वरण करते हैं, इस कार्य के लिए अन्य देवता की आरर्थना नहीं 
करते ।। ३।। 
` हे मित्र और हें वरुण ! तुम दोनों रक्षक हो। तुम्हारी दी हुई उत्तम 
बुद्धि को मैं सेबन करू ॥ १ ` 
उन अनुकूल ,मित्र और वरुण के द्वारा दिये गए अन्न और तेज को 
हम प्राप्त करें और तुम दोनों के हम मित्र हों ।॥।२॥ प 
मित्र और वरुण हम अनुकूलों को अपनी रक्षक से रक्षित करे, -भौर 
उत्तमता ते हमें-पालें । हम अपने बली शरीर से.दुष्टों को दबावें ।।३॥ 
` हे इंद्र (राजन) ! पात्र भें संचित सोम को पीकर बल से. उन्नत 


हुआ तू अपनी चिबुक को ,कस्पित कर 11१1 


= 


शत्र ओं से स्पर्धा करने वाले हे इन्द्र (राजन्‌) ! जब आप .शत्र,- 
नाशक हों, तब आपके साथ पृथिवी सोक और दा लोक दोनों प्रसन्न 
हों॥२॥ ४ र 

जार दिशा, चार कोण और आकाश इन दो स्थानों में व्याप्त इंद्र 
को बढ़ाने वाली प्रार्थना यदि न्यून हो, तो मैं उसे पूर्ण करता हूं ॥२॥ 

हे इंद्र ! हे अग्नि ये स्तोत्र तुम्हारी प्रशंसा करते है । सुखदाता तुम 
दोनों सोम का पान करो !। १॥। 

हे जननायक ! हे बहुतों से चाहे हुए इंद्र ओर अग्नि ! तुम दोनों 
अपनी किरणों से यजमान को प्राप्त होओ ॥२॥ ह$: 

जजनायक इंद्र और अग्नि इस सोस-यज्ञ में सोम पान के लिए अपर्न 
किरणों से प्राप्त हों ॥३॥ र 


[५6 


चतुथं खण 


. है सोम! अति तेजवांन तू अपने लिए ही पर्वतों पर उत्पन्न होता 

है। तू शब्द करता हुआ कलशो की ओर जा ॥ १॥ प 

है सोम़ ! हमारी संतान के लिए भन्न-धन धारण कराओ और हमारे 

+ पवित्रता दो ॥।३॥ xs E 
x सिद्धि कृत्त ऋत्विजों के द्वारा निष्पन्न सोम कलश में टपकता है १ 


+ 


रप 


वह सोम बल भौर हर्ष के लिए निष्पन्न होता है ॥१॥ 
इंद्रियशक्ति उद्बोधक, दृष्टिदायक, सोम हर्ष के लिए भभिषूत किया 

जाता है ।-दुही गई गौओं के दूध के समान उसी प्रकार वह इंब्रियो भौर 
मन में जाता है, जैसे जल नीचे तल की भोर बह जाते हैं ॥२॥ 

> वृष्टिकर्ता, पवित्रतादायक, यज्ञ में हवन किए जाने से हरे रंग का, 
ध्वनि करता हुआ सोम गगन-मंडल में स्थित होता है ।।३॥ 
. सोम! तुम भौर. इंद्र सुख के स्वामी एवं इंद्रियों के पोषक हो। 
शबितमात तुम दोनों बुद्धियों को समृद्ध करो ।।४॥ 
पंचम खण्ड 


स्तोताओं द्वारा हर्ष भौर बल की प्राप्ति के लिए पुष्ट किए गए हे 
शत्रुनाशक इद्र ! हम तुझे छोटे-बड़े संघर्षो में अपनी रक्षा के लिए पुका- 
रते हैं ॥ १॥ 

हे इंद्र ! अकेला ही तू असंख्य सेना के सदृश है । भतः शत्रु धनाप- 
हारक है। स्तोता के घन की वृद्धि करने वाला तथा सोम निष्पन्नकत 
को धन देने वाला है ॥२।। 

संघर्ष होने पर तुम अपने मदमत्त अश्वों को जोड़कर अपने शत्र, फो 
नष्ट करा । उपासक को धन दो 11३1 

इंद्र (सूये) की किरणें, मधुर स्वादिष्ट सोम रस का पान करती हैं. 
बरसाने वाली विद्यूत्‌ के साथ प्रसन्न प्रतीत होती हैं । सूर्ये के सा 
शोभित होती हैं ॥१॥! 

संसार की प्रिय, सबको छूने की इच्छुक, अनेकव्णी सूये की किर 
बञ्रवाण-सा प्रहार करती हुई सोम को पक्राती हैं ॥३॥ 

बुद्धि तत्त्ववधंक सूर्यं की किरणे सूयं के साथ उत्पादित अन ' 
लोकबल को बढ़ाती हैं और संसार के चेतन्यता आदि देने वाले सूय ' 
अनेक कार्यं करती हैं ॥३॥ *“ i 


षष्ठ खण्ड - 


प्ंतोत्पन्न सोम हर्ष प्राप्ति. के लिए शुद्ध किया जाता है औौर बं 
रिक्ष-जल में बलिष्ठ होता है फिर वर्षा के जल के साथ बाज के वेग. 
समान वेग से अपने स्थान पवंत को प्राप्त होता है ।।१।। 
| उज्ज्वल, अन्नरूप में देवताओं के भोजन, जलों से घोए हुए, ऋषि 
द्वारा अभिषुत सोम को सूये की किरणें जलों के सहित दूस 
॥२॥॥ हि Sf > जी 


~ 





| 
| 
| 
| 
| 
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` ऋत्विज इस सोम रस को अमृत्व के लिए उती प्रकार शोभित 
कते हैं, जैसे तीव्र गति वाले अश्व को सजाया जाता है ॥३॥ 

अन्त के पति, दैवी प्रकाशयुक्त हे सोम ! अन्न-जल को प्रकाशित 

कीजिए और वायु बांदि देवताओं को चाहने वाले मेघ-मंडल को खोल 

दीजिए ।।१॥ 

, हे बली सोम ! पात्रों में छाना जाता हुआ प्रजाधारक गुणवाला तू 

यजमान के लिए कर्मों की प्रेरणा कर और अंतरिक्ष से मेघवर्षा कर ॥२॥॥ 

* सचेष्ट सोम अपने धारक रस को प्रेरित-करता हुआ प्रिय हवियों 


| में व्याप्त होकर आकाश एवं भूमंडलों में स्थित होता है ॥१॥ 


जब पाषाण के: समान दृढ़ फलकों में सोम को प्राप्त किया जाता है, 


| तब गायत्री आदि सात छंदों के द्वारा ऋत्विज, उसकी स्तुति करते ' 
| हैं ॥२॥ > 


सोम अपनी धार से सोम गानों में धनदाता' इंद्र को प्रेरित “करे। 


| उत्तम क्म वाला याज्ञिक इंद्र की स्तुति करता है ॥३।। 


हे सोम ? शुद्ध हुआ तू इद्र, विष्णु. तथा अन्य देवताओं के लिए 
अत्यंत मधुर हुआ पुष्टि के लिए टपक ॥ १॥ 
` हे तरल सोम ! तुझे छन्ने में छानने के लिए अंगुलियां उसी प्रकार 
छती हैँ, जैसे नवजात बछड़े को गौ चाटती है ।।२॥ १ 
हे साधक सोम ! तू पृथिवी और आकाश का धारक हे । शुद्ध होता 
हुआ तू (क्ष) कवच रूप हो जा 11३॥ 
कांतिमान रस के समान सोम इद्रे के.लिए बल की कामना करता 
' हुआ सुंखपूर्वंक स्नवित होता है । सोम याज्ञिकों को घन देता हुआ शत्रुता 
को नष्ट करता है ।।१।। : 
` पाषाणों से निष्पन्न किया जाता हुआ सोम हर्षप्रदायिका धार से” 
निकलता है । इंद्र के लिए सख्यभाव वाला सोम इंद्र की वृद्धि के लिए 
होम के द्वारा जाता है ॥२॥ 
घारक, पोषक कों को ऋतु के अनुसार कराता हुआ सोम शुद्ध 
करता हुआ सब ओर जाता भौर अपने रस से वायु आदि देवों को 
सींचता है ॥॥३॥ 
सप्तम खण्ड | 
` _हे देव अग्नि ! (परमेश्वर !) अजर प्रकाशयुक्त आपको हम यज्ञ 
कुंड (हृदय) में प्रकाशित करें। आपकी दीप्ति आकाश में प्रकाशित है। . 





क्र 


याज्ञिकों (उपासकों) को अन्नादि प्राप्त कराइए ॥ १।। 


हे अग्नि ! वीर्यवान तेरे लिए मंत्रों से हव्म दिया.जाता है। हे 


ति के स्वामी, ह॒व्यवाहक, प्रजापालक, आह्वादक, दाहक अनि! 
ऋत्विजों को अन्न प्राप्त करा ।।२।। हू 

हें आह्लादक अग्नि ! तू दोनों हुव्य भरे पात्रों को मुख में ग्रहण 
करता है। हे बलं के पति, हमें बैल से भर. और ऋत्विजों को अन्न प्राप्त 
करा ।।३॥ | 

› वेदकर्ता, ज्ञानदाता, मेधावी, सर्वेज्ञ, महान, पूजनीय, इंद्र पद से वाच्य 

परमेश्वर के लिए वृहत्सामगान करो ॥1१॥। १ 

हे इंद्र (परंभेंशवर ) ! तू सबको अभिभूत करने वाला है। तू ही 
सूय को प्रकाशित करता है'। तू विश्वकर्मा, विश्वदेव और महान्‌ है ॥२॥ 
हे इंद्र (परमेश्वर ) ! तू अपने ज्योतिष्मान स्वरूप से जगको 
प्रकाशित करता हुआ द्यलोक का प्रकाशक. भी है और आनंदस्वरूप है। 
विद्वान्‌ तेरी मित्रता-प्राप्ति का यत्ने करते हैं ॥॥३।। 

` अति बलवान, पापियों को दबाने वाले हे इंद्र (परमेश्वर) ! रक्षा 

हमें प्राप्त हों। आपकी प्रसन्नता को हमने (शांतभाव,) उत्पन्न किया 
है। हमारा मन आप में ऐसे लगे, जसे सूर्य किरणें पथिवी के रस को 
लगती. हैं ॥१॥ | / क २ 

हे वृत्रहन्ता इंद्र ! हमारे मंत्रों से जुड़े हुए अश्वों वाले इस रथ पर 
चढ़ । सोम को निष्पन्न करने वाला पाषाण अपनी ध्वनि से आकर्षित 
- 'करता हुआ तेरे मन को हमारी ओर प्रेरित करें 1२1 | 

किसी से न दबने वाले बलवान इंद्र को ही उक्त अश्‍व ले चलते 
हैं । ऋषियों की स्तुतियों और मनुष्यों के यज्ञ को इ द्र ही प्राप्त करता 
है॥३॥ - 


सप्तमाध्याय : चतुर्थ प्रपाठक. 
प्रथम खण्ड हे 


` यज्ञ की ज्योति, देवों के पिता, बहु-धनवान, अति हर्षेदायक, इंद्र १ 

सेवित सोमरस प्रिय मधुर रस टपकता है और चूलोक, पृथिदी लोक मे 

~ सास्वस्तु याज्ञिकों को देता है ।।१॥।. RR. 
बलदायक, दृष्टि को प्रसन्नता देने वाला, हरे रंग का, वर्की 


- १ .' कु 5 








|. अज्ञं की सनातत आत्मा है !1€11 







= १०१ 


वत्यरों से पीसा हुआ, दशापवित्र (छन्वों) से शुद्ध किया जाने वाला सोम 
रस कलश में जाता है । फिर हवन किया जाता है और अनेक धारों 


वाला होकर यलोक में उपस्थित होकर द्युलोक का पालक होता 
. है॥२॥ 


, है सोम ! तू शुद्ध होकर आहुत मेघ-जलों में जाता है और वर्षा 
करता है तथा पान करने से सुंदर वाणी, विपुल बेल मौर उत्तम धन 
देता है॥३॥ ` 

गौओं, अश्वों और वीर पुरुषों के प्राप्त करने. की इच्छा से बलिष्ठ 
ीर्यवर्धक और वेगवाले सोम अग्नि में हवन किए जाते हैं ॥॥१॥ 

यज्ञ करने की: इच्छा वाले ऋत्विजों से शोभित किए जाने वाले सोम 
अंगुलियों से सोधे जाते हैं ॥२। 

वे सोम याज्ञिक के लिए तीनों लोकों के घनों को वरसायें ॥।३।। 

ह्‌-आद्रे सोम ! तू पवित्रता देने के लिए वेग से बरसने के लिए 
चुष्टिकारक वायु में. प्रवेश कर ॥१॥ ट 

`. बृष्टिकारक, धन-धान्यदायक् भतः विश्वधारक हे सोम ! तू आकाश 
भे बिराज और हमें जल और अन्न प्राप्त करा ॥२॥ 

ष्टिकारक जिस सम्पन्न,सोम को धार और प्रिय मधुर रस टप 


` क्ाती है, वह सुकर्मा सोम मेघस्थ जलों में मिले ।!२॥ 


हे सोम! जत्र तू किरणों के साथ मिलेगा, तब महान्‌ तुझसे प्रवाह, 
वाली बहुत वर्षा होगी ॥।४॥। द k 

रस का आधार और इसीलिए द्युलोक का पालक, हमारा हितकर्ता 
सोम जलों से मिलकर छन्ने में छाना जाता है शी यक 

वृष्टिकारक, हरा, मित्र के समान सत्कार. भोग सुंदर सोम सूय के 
न्न प्रकाशकत्ती और असनि में हवन किए जाने पर शब्द करता 
है॥६॥ र 
सोम पान से ओज, बल दृष्टि-पुष्टि मिलती है और वाणी सुधरती 
है ॥७॥ हि विश कि 

हम यजमान दृष्टि के सहायक, बल पराक्रमवरधेक, सोम को यश के 
लिए, शभ नाशक सामर्थ्य के लिए चाहते हैं ॥॥८11 ; 

हे सोम ! तू गो, अश्वों, अन्न, बल और वीर पुत्रों का दाता तथा 





है सोस ! हम. यजमानं के ख्रि बोय-वर्धक रस को मधुर रख 
हो धीर के द्वारा काले बादल के समान बरसा 1१० ॥ - 


र 


४2९ अ. है ज: 
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द्वितीत खण्ड 


'है यशस्वी, पवित्र सोम (परमेश्वर) | धन-दान की कृपा क्रो 
विजय करो, हमको श्रेष्ठ बनाओ ।। १।। i 
हे सोम (परमेश्वर), प्रकाश दीजिए, सुख दीजिए और पद | 
सौभाग्य दीजिए ॥२॥ | व 
हे सोम (परमेश्वर) ! बल तथा पुरुषार्थ दीजिए और शत्रु नाश 
कीजिए ।।३॥। | 
हे सोम को तैयार करने वालों, तुम इंद्र (परमेश्वर) के स्वीकार [ 
करने के लिए सोम को शुद्ध करो ।।४।।. | 
हे सोम (परमेश्वर) ! तू अपनी. स्वाभाविक क्रिया तथा अपनी 
रक्षाओं से हमें कमंण्य लोक में पहुंचा 11५1! 
हे सोम (परमेश्वर) ! तेरी स्वाभाविक क्रिया ओर तेरी रक्षाओं से 
हेम चिरकाल तक कमंण्यलोक को देखें ।।६।। 
है धर्मानुकूल युद्ध के साधन व सोम (परमेश्वर) ! पृथिवी लोक 
भौर द्युलोक में बढ़-चढ़कर ऐश्वर्य प्राप्त करा 11७) ] 1 
है बलंदायक सोम / अन्यो से अधिभूत त होने वाला तथा अन्यों को 
भभिभूत करने वाला तू संग्राम में हमारा सर्वत्र प्रभाव जमा 11८11 त 
है पावन सोम (परमेश्वर) ! यज्ञ में. आहुतियों से ओर स्तुतियों 
से यजमान तुझे स्तृति करते हैं ॥। 8॥ 
` हे सोम (परमेश्‍वर) ! प्राण का हित तथा पूर्णं आयु रूपी धन 
हमें प्राप्त करा 11१०) 
धार बांधकर निचोड़े हुए सोम के उपभोग से इंद्र हृष्ट-पुष्टता एवं ` 
गति प्राप्त करता हे ॥१॥ 
धनदात्री प्रकाशित सोमधारा मनुष्य की रक्षा करती है । बह सोम 
पुष्टिकारक त्वरायुक्त गमन करता है॥२॥ . . 
.__ गतिशील, पुरुषार्थ दात्री दो सोमघाराओं के समूह को ह %त्विजः 
ग्रहण करते हैं ।।३।। ना 
-जिन दो सोम घाराओं के तीस हजार (असंख्य) सुखों को हम ग्रहण 
करते हैं, वह सोम त्वरा से गमन करता है ।।४।! 
अति प्रसन्नतादायिका सोमधारा से ये सोमरस प्रशंसित हैं, वे सोमः 
अग्नि में हवन किये जाते हैं ।। १।। 
अन्नदाता, शूद्धकारक सोम धन के समान अति प्रियं हे । बह्‌ ` 
मेषस्थ जलों में जाता और बरसता है ॥२॥ CA र 





१०३ 


अहिताग् पुरुष से स्तुति किया गया सोम हम याजिकों को बल 
तथा अन्न वृष्टि के द्वारा प्राप्त कराता*हैं ॥॥३॥ 


तृतीय खण्ड 


हम याज्ञिक गुण वणे के योग्य अग्नि को ऐसे बढ़ाएं, जैसे बदि से 
रथ बढ़ाया जाता है। इस अग्नि से यज्ञ स्थल पर हमारी बुद्धि शुद्ध 
होती है । हे अग्नि ! तेरी अनुकूलता में हम दुखी न हों॥१॥ 
हे अग्नि ! हम. तुझे दीप्त करने के लिए इक्कीस द्रव्यों सहित समि- 
धाए डालें, चस बनाएं और प्रति पर्व के दिन सावुध्रान हुए हम तेरी 
अनुकूलता में सुख पाएं, दुख नहीं ॥२॥ ! 
“हे अग्नि! हम तूझे प्रदीप्त. करें । तू हमारे नित्यकमों को पूरा 
_ क्कर। अग्ति के हव्य को देवता ग्रहण करते हैं हे अर्त्‌! देवों को 
हमारे यज्ञ में बुला । इन देवों को हम चाहते हैं ॥३।। - > 
शत्रुधर्षक, न्याय समर्थक मित्र और वरुण की प्रतिदिन प्रातःकाल 
स्तुति करता हूं ॥१॥ 1 
- हे विप्रो! यह क्षति आहिसा, बल, धन एवं यज्ञे लाभाथ होवे ॥२॥ 
है मित्र और वरुण हम तुम्हारे हों । तुम्हारे संयमित होने से हम 
अन्न और सुख की प्राप्ति करें ॥३॥ 
इंद्र (परमेश्वर) ! सब देषों और बाधकों को नष्ट करो । 
शत्रूलो को नष्ट कीजिए । उनका धन हमें प्राप्त कराइए ॥२॥ 
डे इंद (परमेवंशर) !” पुरुषार्थ, स्थिर वस्तू रूपी धन तथा वर्षा 
रूपी स्पृहणीय धन हमें प्राप्त कराइए ॥। ३॥ है ह्रो ५ 
हे इंद्र और अग्नि | तुम दोनों प्रत्येक ऋतु में अस्तिष्टोमा से 


जिम? 
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घ्जनीय हो । अतः हमारी यज्ञ क्रिया को स्वीकृत करो. और प्राप्तव्य ` ? 


। बल हमें दो ॥१॥ दं 
४ हे इंद्र और अग्नि ! तुम शत्रुबाशकु, सुंदर ,गोति वाले,-,वृत्रधातक 
मर किसी से न हारने वाले ही । हमारे यश को स्वीकारो ॥२॥ _ 
हे इदरारिति ! पाषाणों से कुलक तुम्हारे लिए ऋत्विज / 5८ 
सोसरस सम्पन्न करते हैं, उसे हवीक्षारों ॥२॥ 
... अति. मधुरता युक्‍त हैं सोम ! तू इंद्र के लिए प्राप्त हो । मैं यज्ञ 
. - क वेदी के. समीप बैठता हूं । १॥ 






३०४ 


सोस की वेदवेत्ता मेधावी प्रशंस 


1 करते हैं। उनसे सुनकर | 
लोग इसे शोधते हैं ॥२॥ बा | 
- हे बुद्धिवर्धक लोम |! शुद्धि करने वाले तेरे रस को मित्र, करूण 


अयमा. अरुत पियें ॥३॥ 
हैं सुंदर प्रकाश ! हे पवित्र (परमेश्वर) ! खोजे हुए 
समुद्र में वेद-वाणी उत्पन्न करते हैं और बहुतों से इच्छित 


विपुल सुवणं 
` आदि ध देते हैँ ॥। १॥। उ 


,वर्षा करने वाल। सिद्ध सोम दशापवित्र (छन्ने) पर भौर कलश में 
शब्द करता है । फिर हवन करने पर सूर्य-किरणों के द्वारा वायु के स्थान | 


अंतरिक्ष को जाता है ॥२॥ F न 
समुद्र के पुत्र सोम को ऋत्विजों की देश भंगुलिवां मिल!ती और 
शुद्ध करती हैं। फिर हवन किया. जाता हुआ यह सूर्य की किरणों पे 
निहता है ॥१॥ र 
दशापवित्र पर छनकर शुद्ध हुआ और आाहुत सोम इद्र और सूर्य- 
रश्मियों से मिल जाता है ॥२॥ 


बह रुधिर, मधुर सोम भग, पुषा, मित्र और वरुण के भौर हमारे 
लिए बरसे 11३1 ? | 


'पंचस खण्ड ठ 

- परमेश्वर के प्रसन्न रहने पर हमारी प्रजाएं बहु=धने-धा च्य-युकत 
, हों, जिनके साथ हम भी बहु-सामग्री लेकर प्रसन्न हों ।। १॥ 

* हे सबको घर्षण करने बाले परमेश्वर ! आप अनन्य हुँ । उपासना 


` किए गए आप हमारे लिए सव कुछ दें, उसी प्रकार जैसे पहिए की नामि 
सब थरों का केंद्र बनी सब अरों का उपकार करती हैं ।।२।। 


आप हुदयः | 





हे शतकर्मा ! यह जो धन है, उसे बुद्धियो के साथ सब स्तोताओं | 


को देकर उनकी इच्छा पूर्ण कीजिए ॥1३॥ ; 


'हम'अनावृष्टि से बचने को-नित्य सोम यज्ञ करें, जैसे गौ दुट्ने वाले | 


इधार गाय का दोहन करते हैं ॥॥१॥ 
इंद्र हमारे तीनों काल के यज्ञ में आता है । सोममयी इंद्र सोमरस 

'का पान करता है और हृषित होकर वृष्टि करके हमें धन देता है ॥२॥ - 
उत्तम बुद्धि वाले पुरुषों में बंठकर हम हे इंद्र ! तेरे. माहात्म्य को 

जानें । तू हमको प्राप्त हो ॥३॥/ स्का कद जं 
` ` हे परमेश्‍वर | उषा के समान आप युलोक तथा पृथिवीं लोक दी 
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.क्को अपने प्रकाश से पूरित किए हुए हैं । जगत्‌ 'जननी आपकी दिव्य. 


ज्योति महान्‌ से भी महान्‌ आपको प्रकाश करती है, आपको ही प्रकट , 


` «करती है ।।१॥ 


हे ज्ञानी इन्द्र. (परमेश्वर ) ! जैसे महावत अंकुश को धारण करते ' 


हैं, वैसे आप भी सर्व-जगत-धारिका-शक्ति को धारण करते हैं । जैसे 
बकरी अगले पांवों ते पौधे की शाखा को थामकर रखती है, वेसे आप 
झी अपनी आकर्षण शक्ति से जगत्‌ को थामे रखते हैं ॥२॥ | 

` हे परमेश्वर ! मनुष्यों के दुःखदाता शत्रु का बल नष्ट कीजिए और 
उस शत्र, को पद-मर्दित कराइए; जो हमारी हिंसा करता है ॥३।! 


ष्ठ खण्ड 


पर्वंतोत्पन्न खींचा हुआ शुद्ध सोम कलश में निचोड़ा जातां है । वह 
` हषं प्राप्ति के लिए सबके द्वारा प्राप्त करने योभय है'।। १॥ 

हे सोम ! तू विप्र के समान सर्वहितकारी है। तू बुद्धिदाता है। तू 
हर्षदायक और सबका धारक है। तूं अन्न से उत्पन्न मधुर-रस को देने 
चाला है 1।२॥ 

हेः सोम ! समान प्रीतिवाले सव देवता तेरा पान करते हैं ॥३॥ 


जो सोम आठ वसुओं को प्राप्ते कराने वाजा है, जो धन-धान्य देता 


` है, भूमियां देता है, 'जो सुन्दर मनुष्यों का प्राप्त कराने वाला है, वह - 


खींचा जाए ॥१॥ . ४ ० 

हे सोम ! तेरे रस को गरुत्‌, अर्येमा, भग देवता पिमें। जो सोम 
इन्द्र मित्र और वरुण को हमारे अभिमुख करता है, वह सोम हमारी 
रक्षा करे ।। २॥ ! > 

हे मित्रो ! तुम आनन्द' के लिए पावत्र सोम की प्रशसा करो भौर 
प्रधु आदि मिलाकर स्वादिष्ट बनाओ उसी प्रकार, शिशु को प्यार करते 
हैं.11 १॥॥ 


!वरक्षक, हषंदायक सोम वुंद्धिमातों से शोभित. होता है ॥२॥ ': ` 
यह सोम बल-युक्त,भोजत के लिए है मौर और बला का साधव है, 
देवों के लिए खींचा गया यह सोम अति मधुर है ॥३॥ ~ 
. „` सत्ववान ऋत्विजों से खींचा गया सोम देव-हर्ष कारक है । द्युलोक 
. ` (करक; रसरूप, बलदायक, हरे रंग का सरोम अश्व-सदृश बल से जाता है. 
इ. और संवत; नदियों को वर्षा. ते बढ़ाता है॥१॥ ` 
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अभिषुत सोम उसी प्रकार सिक्त होता है, जैसे बछडा गौओं से । 


bh 


पवित्र, शोधित, बुद्धिवर्धक, दधिमिश्रित, जल में गमनशील . तथा 
वहां स्थिर वे सोम सूर्थ-किरणों के द्वारा सब सोम-पात्रों में देखने योग्य 
होते हैं ॥ २॥। ४ 

पर्वेतों पर पहचाने जाते हुए, पत्बरों से निचोड़े गए सोम हम सोम- 
पात्री मनुष्यों को सर्वत: धन-धान्य देते हैं ॥३॥ 


पवित्र-धारा अश्व के वेग के समान वेग से गमन करने वाले न. 


सोम ! तुम जल-पूर्ण आकाश में ऊंचे जाओ भौर .धभ-धान्य बरसाओ | 
तुम्हारे वेग को स्थं धारण करे ।। १॥ 
सोमः अपनी इस धारा से यज्ञ-स्थान में सोम-सेवियों को पवित्रः 
करता है और वृक्ष के नीचे खड़ा पुरुप जैसे वृक्ष को हिलाकर फल प्राप्त 
करता है, उती प्रकार सोम भी विपुल धनों को हिलाकर शत्रु को विजय 
करने के लिए हमें देता है ।।२॥। FF 
इस सोम के नम्रता और वर्षा करना ये दो गुण महान्‌ बल-युकषत,, 
दिव्य ओर सुखदायक हैं तथा मृत्यु से बचाने वाले हैं । यह शरणागत 


शत्रू से भो प्यार करता है और विरोध्रियों को मारता तया यज्ञ-विरोधी' - 


नास्तिकों को धार्मिक बनाता है ।३॥ 
सप्तम खण्ड टं 


- है ्रकाशरूप अग्ति ! हमारे अति समीपस्थ, वरणीय आप हमारे, 


रक्षक और सुखदायक हों ॥ १॥। न 

सबको बसाने वाले, सर्वप्रकाशक, धनी, अति प्रकाशमान हे अग्नि ! 
आप हमारे सामने उपस्थित होकर हमें धन दीजिए ।।२॥ 
* हेज्योतिरूप, प्रकाशमान अग्नि ! हम तुझसे मित्रों के लिए सुख: 
मांगते हैं ।३॥ * 

हे इन्द्र ! (परमेश्वर !) आपने सूयादि देवों और यज्ञों को रचा है |: 
आप हमारे यज्ञों, देह और सन्तान की रक्षा कीजिए ॥।२।। यो 

इन्द्र (परमेश्वर) सुर्ये-रशमियों और वायुओं से हमारे लिए औषधि 
की उत्पत्ति करे ।।३।। है 

शत्रू ओके विनाशक, मेधावी इन्द्र के लिए उस. स्तोत्र को पढो,. 
जिससे बहे प्रीति करता है 11१1) ग | 

शुभ मन्त्रों वाले स्तोत्र-यज्ञ के ऋत्विज पूजनीय ईश्वर को पूजते हैं ॥' 


पह महाबली, वेदविख्यात इन्द्र (परमेक्षर) स्तुति क्रिया जाता है.11२॥- 


| है इन्द्र परमेश्वर) ! हम आत्मानन्द में रहते हुए, विद्या-आढि 
धन पाएं ओर आपका ध्यान करें ।।३।। SN 


~ 


| 
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अष्टसाध्यायथ 
प्रथम खण्ड 


वाणी का विधाता, पवित्र करने वाला, देवों का देव, परमेश्वर 
वेदोपदेश देते हुए सोमादि के जन्म को बतलाता है । वह वेद-पदों का * 
ज्ञान कराने वाला और-कल्प रूपी दिन वाला है ॥१॥ 

सूर्य-रश्सियां मानो वर्षा करने वाले गण हैं। वे बल से तुरन्त प्रहार 
करने वाली हैं । वे सोम-यज्ञ के शब्द को ' सुनकर यज्ञस्थल में आती हैं । 
ऋत्विज सव-प्रहर्ण.य एव दुःसह वाण के तुल्य सोम-गान को मिलकर 
गाते हैं ।।२।। + # 

बहुस्तुत, आकाश में क्रीडा करता हुआ, गतिशील सोम सूर्थ-रश्मियों 
के द्वारा मापने के योग्य नहीं है । तेजस्वी सोम दिन में हरां और रात्रि . 
में स्पष्ट प्रकाशमान दीखता है ॥३। ५ ० 

सिचन के समय सोम उपरव (यूप क॑ गड्ढों) में शब्द करता हुआ 
सोम रथ जैसा सुन्दर और अश्व जैसा वेगवान होता है और यजमान के 
अन्न को चाहते हुए यजमान को धन देने का यत्त करता है ॥४॥ 

रथ जैसा रमणीय सोम यज्ञ में जाता हुआ ऋत्विजों के हाथों में वैसे: 
ही रखा जाता है, जैसे श्रमिकों के हाथों में बोझ पकड़ा जाता है ॥५॥ 

जैसे राजां प्रशंसाओं और यज्ञ सात ऋत्विजों से संस्कृत किया जाता. 


है, वैसे ही सोम सूर्य-रश्मियों से संस्कृत किए जाते हैं ॥६। ` 


मन्त्र बोलते हुए सिंचन किए जाने वाले सोम प्रसन्नता देने के लिए 
मधुर-रस-धार से सब ओर फलते हैं ॥७॥ 

उषा की शोधा को .बढ़ाते हुए सूर्य के पान के लिए जाने वाले सोमः 
अपने धुएं से आकाश में वितान-सा तान देते हैं ॥८॥ र 

बुद्धि-उत्पादक अनुभवी ऋत्विज तेज प्राप्त करने के लिए शक्ति- 
वान सोम के द्वार खोल देते हैं ।।६॥ ; ती 

यज्ञ के सात ऋत्विज एक के साथ दूसरे अर्थात्‌ ` साथ-साथ बैठते 
हैं ॥॥ १०॥॥ | 

नेत्रों के द्वारा सूर्य-दर्शन करने को यज्ञ की नाभि रूप सोम को हम 


पीते हैं और उसकी तरंगों को पूर्ण करते हैं ।।११।' 


विद्वान विद्यार्पी नेत्र से प्रिय, सुखप्रद, यज्ञक्ताओं से आकाश में 


| स्थापित सोम के प्रभाव को सर्वतः देखते हैं 11१२॥ 


5%) ; 
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द्वितीय खण्ड 


इस सोम के प्रयोग को जानने वाले, सुश्रीयुक्त ऋत्विज सत्यधर्मा- 
नुकूल यज्ञ में सोमों की आहुति देते हैं ॥। १॥। 
सब्र हवियों में प्रशंसनीय हवि सोम मधुर-रस की बड़ी धारों वाले : 
मेघस्थ जलों का विलोडन करता है ॥।२।। 
श्रेष्ठ हवि सोम वाणी विधाता है, वृष्टि कारक है, सुस्थिर फलवालो 
है, यज्ञरूप है । ऐसा सोम वसतीवरी जल में शब्द करता है ॥३।! 
वाणी-सुधारक सोम घनों को शोधता हुआ, जब स्तोत्रों को प्राप्त 
है, तब वह बलदायक सोम सुख को मानो बांटना चाहता है ॥।४॥ 
जब यज्ञकर्ता ऋत्विज इस सोभ को सम्पन्न करते हैं, तब वह 
स्पर्धा करने वाले दुष्टों को इसी प्रकार नष्ट करता है, जैसे स्पर्धा करने 
` वाले प्रजांजनों को. राजा नष्ट करता हैं ।। ५।। * 
` वसतीवरी जलों में शब्द करता हुआ प्रिय सोम प्रशंसित होता 
है ॥६॥ - 
जो यजमान सोम-अभिषव करता है, वह इन्द्र को प्रसन्नता के साथ _ 
पाता है ॥1७॥ ` न 
जो यजमान मधुर-रस वाली सोम-तरंगों को जानते हुए इभे मित्र, 
बरुण, भगदेव को भेंट करते हैं, वे पुरुषार्थ से युक्‍त होते हैं ॥८॥ ` _ 
द्यावा, पृथिवी दोनों मधर सोम के दान के लिए हमें यश-धन और 
'पशु-धन दें ।।8॥ र बे 
हे सोम! तेरा बल कां टेज जो. प्रकाशक, सुखकारक, सर्वेतोंरक्षकु, 
“बहुतों से चाहा हुआ है; आज इस यज्ञ में हम उसका वरण करते हैं ॥१०॥ 
आनन्ददायक सोम का हम वरण करते हैं--भजनीय, धार णाबुद्धि- 
दाता, रक्षक, बहुतों से कामना किये गए सोम का हम वरण करते 
_ हैं॥१-१॥ 
ल हें यज्ञमुधारक ! हम सोमरूपी धन का वरण करते हैं । जलों में 
ए, बुद्धिवर्धक सोम दशापवित्र पर रहता है, उस सोम के उपरशं का. 
वरण करते हैं । अपने देहों के निमित्त हम सोम का.वरण करते हैं ।१२॥ 


तृतीय खण्ड 


Fn से युलोक और उसमे भी ऊपर जाते बाजे, सवं हितकारी 
` अरणियों से उत्पन्न, देखने की शक्ति देने बाले, प्रदीप्त, अतिथि, प्राणि 
. रक्षक, देवों के मुख अग्नि को ऋत्विज हेमारे यज्ञ में प्रकट करें HRY 
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` हे अग्नि ! तेरे यज्ञों से यजमान देवत्व को प्राप्त होते हैं | हे अमृतः 
. अग्नि | सब देवता प्रकट होते ही तरी स्तुति करते और तेरी ओर उसी . 
` प्रकार झुकते हैं, जैसे उत्पन्न शिशु की सब प्रशंसा करते ओर उसकी 
. ओर झुकते हैं ॥२॥ Fd 
यज्ञों के केन्द्र, धनों के स्थान, महान, आहुति-स्थान अग्निः कौ 
` ऋत्विज स्तुति करते हुँ । जैसे रथी रथ को यथेष्ट ले जाता है, वैसे यज्ञों 
को यथेष्ट कराने वाले, यज्ञ के ध्वजारूप अग्निको अरणि-मन्थन से. 
ऋत्विज उत्पन्न करते हैं ॥३॥ 
हे मनुष्यों ! तुम अपनी वेदवाणी से बलि७ वरुण और मित्र की 
स्तुति करो ॥१॥ 
मित्र और वरुण अन्य देवों से श्रेष्ठ हैं। वे जलोत्पत्तिकर्त्ता एवं 
प्रकाशमान हैं, उनकी स्तुति करो 11२॥ र : 
: बे दोनों मित्र और वरुण हमें पाथिव एबं आकाशीय दोनों धन देने | 
बाले हैं । उनका बल महान्‌ है ॥३॥ ६ 
अदभुत प्रकाशवाला इन्द्र 'हैमें प्राप्त हो । ये अंगुलियों से संस्कृत. 
तेरे प्रिय सोम तेरे लिए हैं ॥१॥॥ _: 
हे इन्द्र ! हमारी उपासना से प्रेरित इस निष्फल सोमवाले ऋत्विज 
के वेद-वणित स्तोत्रों को यहाँ आकर ग्रहण करो ॥२॥ , 
` हे इन्द्र | इन स्तोत्रं को सुनने के लिए शीघ्र ही पधारो और हमारे 
हविरूप अस्न के धारक बनो. 11३1! 
जिस अग्नि की प्रचण्ड ज्वालाएं सब वनों कें घेरकर भस्मीभूत कर 
काल कर देती हैं, उती अग्नि की तुति करो ॥१॥ 
` प्रज्वलित आग्नि में इन्द्र के लिए हवि देने वाला, इन्द से अन्न-सुड 
के लिए वर्षाङूप जल प्राप्त करत्रा हैं ॥२॥ ड 
` हे इन्द्राग्वि ! तुम दोनों को हवि देने के लिए हमें गलदायके अन्त 
, भौर दूतृशामी अश्व प्रदान करो ॥३॥ द 
- चतुर्थं खंण्ड रॅ 
सोम उन्नत होकर इन्द्र के स्वच्छस्थान को प्राप्त करता हा 
भित्ररूप से वर्तता है । मनुष्य युवतियों के साथ जैसे प्रीति से संगत होता 
है, वैसे सोम द्रोण-कलश में अनेक धाराओं से जाता हैं ॥ १॥॥ है 
, आनन्द के इच्छुक, सतुति करे के इच्छुक है स्तोताओं तुम खेलते 
.. हुए-से हरे रग्रवाले सोम की प्रशंसा करो । जैसे गौएं दुग्ध के कारण 


११० 
स्वतः झाश्रय पाती हैं, वैसे ही तुम्हारे यज्ञ-कर्म सर्वतः गतिशील 
. हों ॥२॥ - 
हे आद्र, पावन, सोम ! हमारे लिए उस संग्रहीत भन्न को जल की 
वर्षा से बरसा, जो बल, माधुर्ये और सुन्दर शक्ति देता है ॥३॥ | 
जो सदेव बुद्धिकारंक, सर्वस्तुत्य, महान्‌, अधृष्य इन्द्र (परमेश्वर) 
'की यंज्ञों से उपासना करता है, उसे शनु-भरहार आदि नहीं व्यापते !॥१॥ 
असह्य बलयुकत शत्रु-सेनाओं को दबाने वाले उस इन्द्र की प्रशंसा 
करता हूँ, जिसके विद्यमान होने पर सूर्य किरणें और युलोकस्थ तथा 
पृथिवीलोकस्थ मनुष्य जिसकी स्तुति करते हैं ॥२॥। ` 
'पंचम- खण्ड . 
` है मित्रो ! आओ, बँठो और पवित्र सोम के गुणों का वर्णन करो.। 
उसे यज्ञों के लिए सुसंस्कृत करके भूषित करो, जैसे बालक को सुस॑स्कारों 
से भूषित करते हैं ।। १॥। 
`` है ऋत्विजो ! प्राण, गृह, धन और सन्तान के साधन देवों के रक्षक, 
आनेन्ददायक; दोनों लोकों के. बलं इस सोम को तुम भाता के समान 
बनकर बसतीवरी नामक जलों से मिलाओ, जँसे-बछड़े को गौ माता से 
मिलाया आता है ॥२॥ ; 
हे. ऋत्विजो ! सोम का इस प्रकार शोधन करो कि वह भोजन, 
'बल का साधन हो और मित्र-वरुण को सुखदायक हो ।।३॥। 
. बलवान, बहुत-सी धारों वाला सोम दशा पवित्र पर विविध प्रकार 
-से ब्ररसता है॥॥ । ` र 4 
बलिष्ठ, बहुवीर्यवाला, जलों से शोधा जाता हुआ, किरणों से 
-आश्नियभाण वह सोम सिंचता है ॥२॥ ` ” 
ऋत्विजों से नियमपुर्वक हवन किया जाता हुआ आर मेधों से खचा 
“हुमा सोग इन्द्र के उदर में जाता है ।।३।। 
`. ये,जो सोम;. eS देश, समीप देश, भूमि, समस्थान, गृहों के मध्य 
और पांचों यजमानो में अंभिषुत किये नाते हैं, वे दिव्य सोम हमारे लिए 
` सुन्दर वीये और वर्षा को सवंत: बरसाएं॥१-३॥ ` 
ष्ठ खं . i 
. मैं कामना करता हूं कि वाणीूप अग्नि मुझे प्राप्त हो । असि ही . 
दादु को प्रेरित करता है वह वायु स्थल में विचरण व हुआ र i 








त्य, बुद्धिमानों की 
“दाला का इन्द्र को प्रकाशित करता है ॥२॥ 


"११३ 


- स्वर उत्पन्न करता है 11१11 


हे स्वप्रकाशरूप अग्नि ! (परमात्मन्‌ !) आप सववत्र समदर्शी हैं। 
सब दिशाओं के प्रभु हैं । ऐसे आपको संग्रामों अथवा कठिन समयों में 
हुम पुकारते हैं 11२1 

_ शत्रुओं के साथ युद्धो में बल की कामना करते हुए उन संग्रामों में 

विचित्र धनी अग्नि (परमेश्वर ) को हम रक्षा के लिए पुकारत हैं ।।३॥ 

हे बहुकमेन्‌ इन्द्र ! आप हमारे लिए बल और धन दीजिए तथा 
संग्राम के सहने वाले वीर पुरुष दीजिए ॥।१॥ 

हे परमेश्वर ! आप सवमें रहने वाले, बहुकमों (सप्टि की उत्पत्ति, 
स्थिति, प्रलय) के कर्ता, हमारे पिता गौर माता है । आपसे ही सुख 
भर आनन्द को हम मांगते हैं॥२॥ 

बलवान, बहुतों से पुकारे हुए, बलप्रद परमेश्वर ! बल देने वाले 


' आपकी मैं स्तुति करता हूं। आप हमें सुन्दर शक्ति दीजिए ॥।३॥ ' 


हे दुष्टों के लिए दण्डधारण करने वाले, हे धनवाले, है विचित्र गुण 
कर्म स्वभाववाले इन्द्र | जो धन हमारे पास नहीं हैं, दाता आप; उस 
अब को हमें दोनों हाथों से दीजिए॥१॥ 

हे इन्द्र ! जिसे आप उत्तम समझें, उस अन्न को हमें दीजिए । 
आपके उस प्रशंसनीय परिपाक वाले अन्नदान के हम योग्य हों ।।२।। 

हें इन्द्र ! दिशाओं में विख्यात जो वृहत्‌ एवं. आराधना-योग्य आप 
का ज्ञान है, उसको आप हमारे लिए देनेवाले हो ॥३॥ 


नवमाध्याय : पंचस प्रपाठक 


जअथमस खण्ड | | 
ऋत्विज नंबेलये उत्पन्न मनोहर बुद्धितत्त्व-युकतत सोम को शोधित * 

करते और शोर्निति करते हैं। वह , शब्द ह 

:हुआ अपनी प्रशंसा में पढे गए स्तोत्रों की ध्वनि के साथ कलश में छनता 


है ॥१॥ ; 
~ ऋषियों जसे मनवाला, ऋषियों द्वारा शोधित, सुंदर ग़तिवाला, 
का उन्नति करनेवाला, अ्रशस्य, सोमलोक की इच्छा- 


करने वाला सोम शब्द करता .. 


११२ 


चुलोक और पृथिवीलोक के मध्य-स्थित, बाज पक्षी-सा बलवान, - 
आकाश-विहारी, सूर्य-किरणों में. गया हुआ, जल में मिला हुआ, विद्युत- 
रूपी शस्त्र धारण करने वाला महान्‌ सोम तीनों लोकों से ऊपर चतुर्थ 
विचित्र लोक का सेवन करता है ।१३।॥। ः 

“ये सोम इस इन्द्र की शक्ति को बढ़ाते हुए हमारी प्रिय कामना को 
सरवतः बरसाते है ।।१॥ : र 

अभिभुत किए जाते हुए फिर पृथिवी-आकाश के बीच स्थित हुए, 
वायु को प्राप्त होते हुए जो सोम हैं, वे हमें उत्तम वीर्य दें ॥२1। 

हे ोम | तू अभिषुत क्रिया जाता हुआ इन्द्र की सिद्धि के लिए. 
हमारे हृदय को प्रेरित कर ! मैं इसीलिए देवस्थान यज्ञस्थल में आकर 
बैठा हूं ॥३॥ 

हे सोम | तुझको दश अंगुलियां शोधती हैं । सात होता अग्नि में 
हवन करते हैं। फिर तुझसे बुद्धिमान बल प्राप्त करते हैं ॥४॥। 

टे सोम ! छन्ने में शोधा जाता हुआ तू देवताओं को प्रसन्न करने 
के लिए गोघुतादि से युक्त किया जाता है ॥५॥ 

कलणशों में निचोड़ा जाता हुआ तरलरूप सोम ! हरे रंग का तू 
गोदुग्धादि पर ढकें वस्त्रो परु डाला जाता है 11६1) र 

हे सोम ! हमको धनी बनः । सत्र शत्रु ओं को मार । अपने मित्र 
इन्द्र का साथी बन ।।७॥। 

नेत्रो के हितकारी, इन्द्र के द्वारा पान किये जाने वाले सुखकारक 
ओोम-अन्न को हम भक्षण करें और सन्तान पायें | ८1] 

हे सोम ! पृथ्वी पर तू वर्षा नर अन्न को सवंत्र बरसा । हमें 

संग्रामा में बल धारण करा ॥९॥| - र 


द्वितीय खण्ड _ - Ei ४ 
दशा पवित्र को उल्लंघित करने वाला, शोधा जाता हुआ, सहूत्रधार, . 

सोम इन्द्र के स्थान को जाता है ॥। १।। 
है रक्षा के इच्छुक ! तुम देवों के द्वारा भक्षण किए जाने योग्यं, 

` सिद्ध किये जाते हुए सोम की प्रशंसा करो ॥२॥ 
यज्ञ से सिद्ध होने वाले, बले प्राप्ति के लिए प्रशंसनीय, बहुबलयुक्तः 

सोम पवित्रता देते हैं ॥३॥ 
-हे सोम ! हमें बल देने के लिए वृहत्‌ अन्नों और प्रकाशमान, सुन्दर . | 

बल की वर्षा कर ॥४॥ A मक 


Ee 


क द = ह. 


न + 





| हों ॥६॥ 


| तृतोय खण्ड 





न 0७७ > 


जैसे बाण चलाने वालों के द्वारा संग्राम के लिए वाण छोड़े जाते हैं, « 
वैसे ही गतिशील सोम दशा पवित्र पर छोड़े जाते हैं ॥५॥ 
सम्पन्न किये जाते हुए वे दिव्य सोम हमारे लिए विपुल शक्ति कौर 
घन की वर्षा करे ॥६॥ 
` ° कलश में स्थापित करने के लिए सोम हाथों में धारण किए जाते 


| है और फिर सवंतः जाते हैं । वे ऐसे शब्द करते हुए दौड़ते हैं, जैसे बछड़े 


कै पास दौड़ के जाती हुई गौ शब्द करती हैं ॥।७।। 

इन्द्र के लिए सेवन कराया गया . तृप्तिकारक सोम शब्द करता और 
सब शत्रुओं को नष्ट करता है।।८॥। ८ 
सुख दिलाने .वाले, अधर्मियों के नाशक सोम यज्ञ-स्थान में स्थित 


यज्ञ के सिद्ध किये. गये अति माधुयेयुबत, आद्रे, सोम इन्द्र के लिए 
घर से छोड़े जाते हैं ।। १॥ ६ 

विप्र ऋत्विज सोम का पान कराने के लिए इन्द्र की स्तुति के मन्त्रों 
की ध्वनि इस प्रेकार करते हैं, जैसे गौएं बछड़े के प्रेम से रंभाने का शब्द 


। करती हैं ॥२॥ 


'बुद्धि-तत्त्युवक्त, हर्ष देने वाला सोम मन रूपी समुद्र कीं तरंगरूप 


| बाणी में.निवास करता है ॥३॥। 


जो सोम यज्ञ की शोभा है, बुद्धि तत्त्व-युक्त है, दृष्टि को प्रसन्न 
करने वाला है, वह दशा पवित्र पर संसार की नाभि यज्ञ में महिमा को 
प्राप्त करता है ॥४।। Ee 
. . जो सोम द्रोण-कलशों में भरा रहता है भौर दशा पवित्र पर रखा 
ह है, उस सोम का आकाशस्थ चन्द्रमा किरणों से आलिंगन करता 
TT 
अपने स्थान आकाश में स्थित चन्द्रमा (सोम) अपने मधुकोश से 


| किरणें वाणी के लिए भेजता हैं अर्थात्‌ सोम के प्रभाव से ही वाणी में. 
| मुरता आती है.॥६॥ _ 9 


नित्य प्रशंसनींय वनस्पति सोम मनुष्यों के जोड़े स्त्री-पुरुष के लिए 


| अमृत रूपी दूध टपकाने वाली वाणी रूपी गौ को प्रेरित करता है ॥७॥। 


हे शुद्ध किये गए सोम ! हमें बहुत प्रकाश देने वाले, घर की शोभा 


रूपी धन को सब ओर से दे ॥५।॥ 
eae? oS 





११४ 


यज्ञ में धार से अभिषुत किया भया उत्तमकर्मा, बुद्धितत्त्व युक्त 


व्‌ 
सोम दा लोक के प्रिय स्थानों को सब ओर से जाता है ॥8॥ न 


| 
। 
| 


चतुथं खण्ड ` 


हे सोम ! समुद्र की तरंग के समान तेरे वेग ऊपर को उठते हैं । सो 
लू इन्द्र के धनुष में प्रयुक्त वाण-तुल्य वेग वाले वज्र को प्रेरित करके 
वर्षा का प्रेरक हो ॥ १॥ र 


हे सोम ! जब तू दशा पवित्र पर जाता है, तब तेरे प्रसव-विषयक | 


यजमान के वेदमन्त्र उच्चरित होते हैं 11२1 


प्रिय, हरे रंग के मधुर रस को टपकाने वाले पाषाणों से पीसे गये 
सोम को छन्ने में छानते हैं ॥1३॥ 


हे भाल्लादक सोम! इन्द्र के उदर में पहुंचने के लिए छन्ने से छनता | 


हुआ टपक ।।४॥ 


गो दुग्धादि में सना हुआ आह्लादक सोम इन्द्र के उदर आकाए में | 


- प्रवेश कर और शुद्ध कर ॥।५॥। 


पंचम खण्ड 


| 





हे सोम ! उस' व्यापकता से अग्नि में टपक कि जिससे तृप्त सूयं ` 


| दे दिये गये हषों के होने पर (आठ सौ दस) मेधों को हनत 
करे ॥ १॥ 
` इन्द्र के पिये गये सोम के द्वारा शत्रु का ध्वंस किया जाता है॥२॥ ` 
हे सोम ! हे प्राणों के लाभदायक ! तू हमारे लिए गो, एव, 
सुवर्णं आदि एश्वयं और अन्नों का दाता बन ॥।३॥ : 
हिसको का नाशक, भदानशीलों का हिसक, इन्द्र के स्थान को प्राप्त 
हुआ सोमे धार रूप में बरसता है ।। १॥। 
अकाशमान पवित्र सोम! हमारे लिए. महान्‌ धनों को दीजिए, 
इदा को मारिए तथा be यश दीजिए ॥२॥ र, 

_ हूं शुद्ध स्वरूप सोम (परमेश्वर) ! जब 'त धन देना हता हे, तब 
मुझे कोई नहीं रोक सकता ।।३।। ” उ ह 
मनुष्यों के हितकारक जलों 
प्रकाशित करने वाली धारा से वर्षा 

आकाश मागं से जाने 
जोड़ता है ॥२ | 


से प्रेरित करता हुआ तू सूर्य को 
कर ॥।१॥ 


5 








को प्रेरित सोम सूर्य-किरणो रूपीघोड़ों को . 


2 
1000 


(> 


हू 


| 
| 


१६५०४ 


सोम को .पुकारते हुए इन्द्र हरे वणे के अश्वों को सूर्य के समान 
अकाशित पथ में जोड़ता है ॥ ३॥ , 


बष्ठ खण्ड 


हे समान प्रीति युक्‍त याज्ञिको ! तुम मनुष्यों का जो साथी है, यज्ञ 
बाला है, तपाने वाला है, घृत भक्षक है, सवे-शोधक है, संदा ऊपर को 
जाने वाला है, उस यजनीयतम देव तेजस्वी अग्नि को तुम अपने यज्ञ में 
दूत बनाओ ॥ १॥ 1 

जब यह अग्नि घास को खातने“को तैयार हींसते हुए धोड़े के समान' 
-भारी काष्ठ के ढेर से निकलता है; तब अग्नि की लपट के साथ वायु चल 
य है और यह वायु के अनुगत हो जाता है। इसका पथ काला ` 
है॥२॥ ; 
अरणियों से सद्योत्पन्न अग्ति को वायु की सहायता पाकर प्रदीप्त 
लपटे ऊपर को चलती हैं। हे अग्नि ! तब प्रकाशमान भौर.अधूमयुक्त 


.देवदुत तू आकाश की ओर जाता है और दूरस्थ देवों से मिल जाता 


है॥२॥ > ू 
. «बड़े वृत्र (मेघ) को गिराने के लिए हम उस इन्द्र को बलिष्ठ करे, 
जिससे वर्षा करने वाला वह वर्षा करने लगे ॥१॥ 

वह इन्द्र अन्न-धन आदि देने के लिए है। वह अति बलयुकत हैं। 
'सोमपान के लिए है और सोमाहुति पाने के लिए योग्य है ॥२॥ a 
- स्तुतियों के द्वारा बलवान बना हुआ, महान्‌ शत्र, से अपराजित | 
इन्द्र स्तोताओं को धन, देने की इच्छा करता है॥३॥ _ 
सप्त खण्ड र > 
,_ है अध्वर्यु ! पाषाणों से पीसकर रस निकाले गये सोम को छत्ने 
पर ला और इन्द्र के पीने के लिए शुद्ध कर ॥१॥ ः : 

है स्वयं शुद्ध और अत्यों के शोधक सोम ! इन्द्रादि भौर मरुद्गण 
तेरे हषंदायक्र रस का सेवन करते हैं ॥२।! ss 

हे अध्वर्यू ! अति मधुर-दिव्य अमृतोपम सोम. को वज्री इन्द्र के लिए 
शुद्ध करो।।३।। 4 

सत्ववान्‌ ऋत्विजों से शोधा. हुआ, .देवहर्षदायक, दयु लोकधारक, 
सस्पादून किया. हुआ, रस रूप, बलकास्क हरितवर्ण सोम अश्ववेग कके 
सुभान घेशन्से जाता है और जूल-प्रवाहों को अत्यन्त हो बढ़ाता है ॥१॥ 


क 
उ "तक! 5 7 
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कमेकाण्डी विद्वान्‌ ऋत्विजों के द्वारा हवन किया गया सोम इन्द्र के 
बल को बढ़ाता है । जैसे वीर'रथी सुख को बांटना चाहता हुआ शस्त्रो 
को धारण करके तैयार होता है, ऐसे ही सोम इन्द्र की शक्ति को बढ़ाकर 
(वर्षा के लिए) तैयार करता है ॥२॥ 

हे पावन सोम तू बढ़ेगा अतः इन्द्र के उदर में ऐसे प्रवेश कर, जैसे 
विद्युत बादलों में 1 दोनों लोकों को दुह्‌ और हमारे लिए श्री प्राप्त 
करा ।।३।॥। 

~` हे इन्द्र (परमात्मा)! जब मनुष्यों द्वारा तुम सब दिशाओं से 

पुकारे जाते हो, तब एक साथ ही सबके समीप होते हो । हे तेजस्वी ! 
आप सब में हो ॥ १॥। a, 

हे इन्द्र (परमेश्वर) ! आप सर्वत्र एक साथ, एक रस अपने आनन्द. 


स्वरूप से विद्यमान हैं; किन्तु जब स्ततियों से आपको स्तुत करते हैं, ' 


तभी प्राप्त होते हो ॥२॥ 
हे इन्द्र (परमेश्वर) ! हमारे स्तुति और वन्दना के वचनों को 
सुनिए तथा हृदय के सौम्य-भाव को ग्रहण करने के लिए सत्यानुगामिनी 
बुद्धि सहित हमें प्राप्त हुजिए ॥।१॥ गा 
है इन्द्र (परमेश्वर) ! स्वयं शोभित, कामवर्षक आपको दोनों लोकों 
के निवासी आत्मिक बल से ही खोज पाते हैं। आपका ज्ञान हृदय के 
ती को ही चाहता है । आप अत्यन्त सूक्ष्म और सवंत्र वर्तमान 
॥२॥ ; 


अष्टम खण्ड 


हे सोमदेव ! तू स्वभाव से वायु में चढ़ । तेरा हषंदायक प्रभाव इन्र 
को प्राप्तं हो ॥१।! . 


“हे पावन आदरे सोम ! तू मेघ को बरसाता है, अतः प्रंशस्त धन- ~ 


धान्यप्रद तू आकाश में प्रवेश कर ॥२।। 


हे प्रकाश रूप (परमात्मा) ! आप हमारे अन्न-बल के दाता, सब के | 


,भरण-पोषण कर्ता, सब के द्वारा चाहे हुए, बड़े यशस्वी, सर्वाधिक प्रकाश” 
मान हो । हमें धन दीजिए ।॥१। : . 


हे अचल ! सबके निवास के हेतु ! परमेश्वर ! हम आपके अत्यन्तः , 


समीप हों और सुख-धन-अन्न के समीप रहने वाले हों ।।२॥ 
सर्य-किरणों को चाहने वाला उध्वंगामी होम दीप्ति के साथ यज्ञ में 


र 


घारो से आता हैं। वह पीसा . हुआ आङे .सोमरस वेदमन्त्रों से प्रेरित. , 





|. न हे मेघवाले इन्द्र 1 तू निग्र मेघ के घने सम्‌, 
| . है। तब.पृथिदी के लोग मेष से भीगे. हुए तुझको प्राप्त करते हैं ॥२॥ 


११७ 


दशा पवित्र पर टपकता है॥३॥ 

दिव्य गुणों के दाता हे सोम ! तू रस बहाने वाला, पालक औरे 
चर्षणशील है ॥ १।। ` 
_ हे सोम ! देवों, अन्तरिक्ष, पृथिवी लोक और प्रजाओं के लिए सुख 
'बरसाइए ॥1२॥ 

हे परमेश्वर ! तू सृष्टि करने वाला, अमृतरूप, अति बलवान है, 
-झयुलोकादि का धारक है । तू सत्य एवं विविध धर्म बाले जगत्‌ में हमें 
पवित्र कर ।।३।। |; 

हे मनुष्यो ! मित्र इव प्रिय, प्रिय अतिथि, वेदी में स्थित, रथ-तुल्य 
देवों के वाहन अग्नि का तुम्हारे कल्याण के लिए मैं उपदेश करता 
वहुं11१! - 

जिस अग्नि का आधान गाहेपत्य और आहवनीय दो प्रकार से किया 
जाता है, उसकी स्तुति कर। वह अस्ति विद्वान्‌ के समान प्रशंसनीय 
हैँ॥२॥ | गज - 

हे वल्लवत्तम ईश्वर ! परोपकारियों की रक्षा कीजिए । उनकी 
स्तुतियों को सुनकर उनकें सन्तान वर्ग की रक्षा कीजिए 11३1 

हे सत्राजित इन्द्र.!' प्रकाशमय, मेघ के समान सब ओर फैले हुए ` 
अन्तरिक्ष का पालक तू सबंव्यापक है ।।१॥। 

सत्र, सोमपायी, इन्द्र ! निश्चय ही तू ,द्युलोक-परथिवी लोक को 
दबाकर वर्तमान है । तू सोमयाजी का बढ़ाते वाला भोर आकाश का 
पालक है ॥1२॥। ; ५ 

हे इन्द्र ! तू बहुत पुरानी नगरियों को विदीणं करने वाला, असुर 
भेध-कां हन्ता और याज्ञिक का बढ़ाने वाला है और आकाश का पति _ 
- ह।॥।३॥ 
दधिक्रावा यज्ञ में मेघों का भेदक, युवा गर्जनशील, असीम त्रजयुक्त 
सर्वकायंधारक, वर्‍्तरी, वेदों में सर्वाधिक वर्णित इन्द्र यज्ञ में प्रकट होता 
है ॥१॥ - - A 
हू को तोड़कर खोल देता 


क्र 


ह. आ - "` 
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दशनाष्याय 


प्रथम खण्ड 
कुचलकर रस निकाला. हुआ सोस छन्ने से छनकर, आहुत होकर 


मेघ रूप में परिवर्तित होकर बहुत बढ़ता है और अन्नोत्पत्ति के द्वारा 


पृथिवी आदि लोकों की प्रजाओं का पालन तथा गौ आदि पशुओं की 
रक्षा करता है। इस प्रकार जलवर्षक सोम सर्वत्र कान्त होता हे ॥१॥ 
हे दिव्य सोमं ! त्‌ हमारे धन और यज्ञ के लिए वायु को प्रसन्न 
करता है । शोधा जाता हुआ तू . मित्र*वरुण, मरुतों, देवों तथा पृथिवी 
आकाश के सभी प्राणी-अप्राणियों को बल तथा हषं देता है एवं उनके 
धन-धान्य को बढ़ाता है ॥।२॥ 
सोम जलीं का ग्राहक है । . वायु आदि देवीं का तथा पान करने पर 


. इन्द्रियों का वरण करने वाला है, वृष्टिकारक है, वियुत्तत्त्व का बल- 


दायक मोर सये की किरणों में फैलकर प्रकाश-उत्पादक है ॥। ३॥। 
ह यह अमृत सोम द्रोण-कलशों में स्थित होने को सर्वतः उसी प्रकार 
- जाता है, जेसे .पक्षी घोंसले की ओर ॥ १॥ \ 


ऋत्विजो से स्तुत, दिव्य सोम यजमान को धन देता है तथा | | 


वसतीवरी, नामक जलों का विलोडन करता. है ॥२॥ 
यह सोम सब पदार्थों को विभाग पूर्वक देना चाहता है, जैसे सेना- 
प्रति भ्षनिकों को पदार्थ विभागशः देता है ॥॥३॥। 


सोम-भाग. में सोम रथ में रखकर ले जाया जाता है | सोम भाग से | 


घन-एश्व्यं बढ़ते हें । सोमपान से.वाणी सुधरती है 11४11 

शोधित, हरित, दिव्य-सोम यज्ञकामी ऋत्विजों के द्वारा बलप्राप्त्यर्थ 
संस्कृत किया जाता है।।५।। 

अंगुलियों से निचोड़ा हुआ दिव्य सोम किसी के द्वारा न मारा जाकर 
शत्र भों को नष्ट करता है ॥॥६॥ 

धारा रूप में बरसता हुआ शब्दवान सोम यज्ञ स्थान से दिव्य लोक 
को ऊध्वेगमत करने वाला है ॥७॥ . 


उत्तम यज्ञवाला सोम किसी,से हिसित न होता हुआ यज्ञ स्थल से 
दिव्य लोक को प्राप्त होता है ॥5॥ 


हरा चमकता हुआ यह सोम दिव्य गुणों के लिए सिद्ध किया जात! | 


है॥९॥ ,.. 
वह सोम अन्त उत्पादक, अनन्त कर्मा एवं वर्णनशील है-।।१०॥। 








१३९ 


द्वितीय खण्ड 


इन्द्र के स्थान आंकाश .को जाता हुआ यह सोम सूक्ष्मतम रूप में 
पहुंचता है, जैसे शूरवीर शीघ्रगामी रथों से जाता है ॥१॥ 
ˆ महान्‌ देव-यज्ञ में यह सोम अनेक कर्मों वाला होता है ॥२॥ 
विभिन्त रस रूप अन्नों के वर्षक' सोम को ऋत्विज कलशों में छानते 
हैं॥३॥ : 
जब याज्ञिक देवताओं के ` लिए यज्ञ करते हैं, तब ढका हुआ' यह्‌ 
सोम भभिषव स्थान और आहवनीय-स्थान-के बीच में बड़ी सावधानी से 
ले जाया जाता है ।।४।। र 
वेगवान्‌ यह सोम रसों का पति होता हुआ स्वणिम, उज्ज्वल सूर्य. 
, रश्मियों से ले जाया जाता है ॥५॥ Rg | 
- शक्ति और ऐश्वर्यों. को धारण करने . वाला यह सोम वृषभ द्वारा 
अपने सींगों को कंपाने के समान अपनी तरंगों को कंपित करता है ॥६॥ 
दुष्टों को पीड़ा देता हुआ, अतिक्रमण ` की. शंक्ति रखने वाला यह 
सोम नाशक दुष्टों को मारता है.।।७॥। en अंगुलियां 
 परम-आयधवान्‌, आह्लदक, हरितवर्ण, सोम को दशों अं 
गतिमान करती हैं ॥८॥ न 


| अभिषुत सोम वीयंवान एवं वीयंवर्धक है और रपटने के स्वभाव 

` वाला है। सो यह बहुत बल को प्राप्त होता हुआ छन्नो में से द्रोण- 

. कलशं में रपट जाता है ॥१॥ : २012 क 

. विद्या, शिक्षा और धर्म तीनों से मुक्त यजमान की दसों अंगलियां ` 
| पत्थरों से हरे सोम को पीसती हैं 11२1 
। ` यह वह आह्लादक सोमरस है, जो गीला छने में से निकलकर रस 

' रूप हो जाता है ।।३॥ ¢ 

| ` यह द्युलोक रूपी पुत्र का आह्नादक है ॥॥४॥ I 

|. यह वह सोम है, जो भभिषुत किया हुआ, हरा-गीला और धैये- 
' उत्पादक है। यह अपने प्रिय स्थान द्रोण-कलश में शब्द करता हुआ . 
-जाता ओर भर जाता है 11५॥ 3 वा कन व्य ट 
| ह सोम को आह्लाद्र के लिए अध्वर्यु की “दरों अंगुलियां शोधती 
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खतुर्थ खण्ड 

ऋत्वजों के द्वारा पीडित. यह बलवान सोम मन का पालन-पोएण 
करने वाला है। यह छन्ने. पर विवध प्रकार से जाता है ॥१॥ 
देवताओं के निमित्त'निष्फल यह सोम छनकर शुद्ध होता है गो! 

फिर देवों की देहों में स्थापित होता है ॥२॥ ‘5 | 

मरण-धर्म से पृथक्‌, शत्रुताशक सोम शब्द करता हुआ कलशं 
प्रविष्ट होता है ॥३॥ “ 

अभीष्टवर्षक सोम शब्द करता हुआ कलश में प्रवेश करता है ॥४॥ 

प्रसन्नताप्रद संस्कारित सोम; पवित्र द्युलोक में सूये को बरसने की 
रूचि देता है ॥५॥ | 

अनिवाय वी्यवाला, वाणी का पति, सबका आच्छादन करने वाता 
यह सोम प्रकाश वाले सूर्य से पृथिवी पर वर्षा के साथ छोड़ा जाता 
है ॥६॥ " 


'पंचस खण्ड 





प्रशंशित, बुद्धित्ततत्वयुक्त, छन्ने पर शुद्ध किया जाता हुआ सोप 
रोगादि शत्र ओं को बाधित करता हुआ उनका नाश करता है ॥१॥ 
ह बलसाघक, विजेता सोम इन्द्र भौर वायु के लिए निचोड़ा जा 
11२॥ | 
' द्युलोक का मस्तकरूप, अभीष्टवर्षक, विश्ववित यहु सोम ऋति 
के द्वारा पीसकर निचोड़ा और संस्कृत किया जाता है ॥३॥ '. 
गो और सुवर्ण-आदि धनों को. हमारे लिए चाहनेवाला अहि 
सोम, शब्द करनेवाला है ।।४॥ : 
हे बलवान, वृष्टिकर्त्ता, हरे रंगं का, शुद्ध करते वाला यह सोम आका 
में इन्द्र को प्राप्त होता है ॥५॥ टाकू 
बलवान, नष्ट न करने योग्य, देवों का उत्तम भोजन, पापताश' 
यह्‌ शोधा जाता हुआ सोम आकाश को जाता है ॥६॥ | 


षष्ठ खण्ड ` a 
वीर्यवान, दिव्यकामना दाला यह सोम देवताओं की पीने के £ 


- -निचोड़ा हुआ राक्षसों को विशेषरू' अंतरि 
vn किट कक े ष्ठ करता हुना पवित ब 


bese ला 


डु 
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घारक, आंखों का हितकारी, हरे रंग का, यह सोम शब्द करता _ 

हशा पवित्र अंतरिक्षरूपी अपने स्थान को लक्ष्य करके प्राप्त होता 
॥२॥ १ ग 

द्युलोक का रोचक, बलवान, राक्षसहन्ता, वह सोम उनके दशा- 
"पवित्र पर विविध प्रकार से जाना जाता है 11३॥ 

विद्या, शिक्षा और घर्म इन तीनों से युक्त ऋत्विजों के श्रेष्ठ यज्ञ में 
'शोध्यमान वह सोम जलों के साथ सूर्य को प्रकाशित करता है ॥४॥ 

शत्र हुता, वर्षा करने वाला, पीसा-निचोड़ा गया, यजमान को घनः * 
-धान्य देने वाला, अहिसनीय सोम अश्व वेग से कलशों में जाता है५॥५॥ 

दिव्य--तरल, अपने रस से इन्द्र की पूजा, करता हुआ, अध्वर्यू से 
'प्रेरित सोम द्रोण-कलश की ओर वेग से जाता है ॥६॥ : 


~त्सष्तस खण्ड 


ऋषियों के द्वारा संग्रहीत, वेद के सांररूप, सोम देवता-संबे धी सुक्त- 
समूह को सांगोपांग जो व्यवित पढ़ता है, वह. वायु से पवित्र किये गये 
'झोज्य पदार्थो को खाता है॥१॥ न 

जो ऋषि.संग्रहीत; वेद के सार पवमान (सोम) देवता-संबंधी सुक्त, 
समूह को पढ़ाता है; सरस्वती उसके लिए दुग्ध, घृत और मीठे जल भर- 
पुर देती है ।। २॥ . 

सोम प्रकरण की ऋचाएं कल्याणी हैं; सुकलदायी हैं और जलवधिकों 
हैं | ज्ञानी ऋषियों ने इस वेद सार को संग्रहीत-करके ब्रौह्मणों में अवि- 
-नाशी भल की स्थापना की है ॥३॥ > | 

दिव्य गुण-युवत पावमानी ऋचाएं हमार इस लोक भौर परलोक 
` का पोषण करें । विद्वानों से संग्रहीत ये हमारी कामना-पूति करें ॥४॥ 

` देवगण जिन साधनों . से सर्वदा अपने को शुद्ध करते हैं, उनसे ये 

"पावमानी ऋचाएं हमको शुद्ध करे ।।५॥। | 

पावसानी ऋतचाएं स्वस्तिकारिका हैं। उनके अपमान से मनुष्य 


~ 


-आनन्द पाता है, पवित्र भोजनों का भोजन करता है तथा अमर-भोव को 
'प्राप्त होता है ॥६॥ rg 


अष्टम खण्ड 

बे में १ र र ति-प्रचण्ड, 
र . बेदी में सुलगाया हुआ जो.अरिन प्रकाशित उ उस अ ण्ड, 
पट कस यात मृविवी-बतरिश्ष में. विचित्र ज्वाला वाले, सुःआहुत सर्वतः 
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फंले अग्नि के समीप हम हविः लेकर जाएं ॥।१॥ 
अपने तेज से पापनाशंक, 'धन का^वर वह अग्नि यज्ञ-स्थान में पूजितः 
होता है । वह हम स्तोताओं की पापकमं और निन्दा से रक्षा करें ॥२।४ ` 
हैं अग्नि ! तुमः दुःख-निवारक भौर सुख प्रापक मित्र हो | श्रेष्ठः . 
` जितेन्द्रिय साधक स्तुतियो से तुम्हें बढ़ाते हैं। तुम्हारे देय धन हमारे" 
लिए सेवनीय हों । तुम सब देवों के सहित हमारी रक्षा करो ॥३॥ 
वर्षा के मेघ के समान अपने तेज से महान्‌ वह इन्द्र पुत्र के तुल्य 
स्तोता की स्तुतियो से वृद्धि को प्राप्त होता है॥१॥ ड 
बुद्धिमान स्तोता इन्द्र को यज्ञ का साधक बताते हैं तथा यज्ञ पात्रों: 
को निष्प्रयोजनं बताते हैं ॥२॥ न 
इन्द्र की प्रजारूप वायु को जब आकाश में होम कुण्डस्थ अग्नि- 
ज्वालाएं भरती हैं, तब ऋत्विज यज्ञ के सफल करने वाले वायु की स्तुति 
के स्तोत्र पढ़ते हैं ॥३॥. 


नवस खंड | 
वर पन्ना हरे रंग के, संत्र गमनुशील सोम की आह्वादकारो 
` धाराएं अग्नि में छोड़ी जाती हैं ॥१॥- ` / 
_ अधिक दमकता हुआ, हरे रंग का सोम मरुद्गण की सहायता से. 
` पुष्ट हो, सत्रको तरंगित करता है॥२॥ ' 
सोम ! अत्यन्त अन्नः ओर बल का देने वाला तू स्तोता को घन- 
संतान प्राप्त कराता हुआ संसार को तरंगित कर ॥ ३॥ i 
उ हे सबके इच्छित, पापनाशक सोम - को हम शुद्ध करते हैं । वह सब 
देवों को अपने हषंप्रद रस के साथ प्राप्त हो ।।१। | 
. _ पाषाणो से कूटे हुए--निचोड़े- हुए, इंद्र के प्रिय तथा सबके द्वारा 
चाहे हुए सोम को ऋत्विजों की दशों अंगुलियां संस्कार .करती हैं ॥1२॥ 
हे सोम ! जिसके लिए किया जाने. वाला यज्ञ दक्षिणा बाला होता 


हे सोम ! शुद्धस्वरूप, विदुत-इव बलिष्ठ आप विपुल बल और धनं 
के लिए हमारे व्यवहारों को शुद्ध क्रो NR न न प 





सोम को हर करने वाले ऋत्विज सोम रंख को हय-प्रापति के ६, 


लिए ओर विपुल अन्न-प्रा प्त के लिए शोधते हं.) २।।, 
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देवताओं के लिए उनके पुत्र के समान प्रिय संस्कृत सोम को क्रत्विज 
शुद्ध करते हैं ॥1२॥ 
प्रकट, प्रेरणावाले, शत्रुनाशक, गोघृतादि से शुद्ध किए गए, सोमः 
को देवगण- प्राप्त, करते हैं 11१1) ४ 
इन्द्र के हृदय भाकाश को सेवन करने वाले सोम को हमारी स्तुतियां' 
समृद्ध करें, उसी प्रकार, जैसे--शिशु को माताएं अपने दूध से बढ़ाती ` 
॥१॥. ` ; ली 
र है प्तोम ! हमारी गौओं के लिए सुख की वर्षा करो। अन्न-राशि 
से हमारे घर को पूर्ण करो । है स्तुत्य कलश के रस की शुद्धि करो ॥३॥ 


- हादश खंड़ 


अग्नि को प्रज्वलित करने बाले '.साधकों का इन्द्र सदा मित्र रहता 
है। वे साधक क्रमपुर्वक अग्नि-प्रदीप्ति के पश्चात कुशान बिछाते हैं ॥१॥. 
ऋषियों के पास समिधाएं प्राप्त हैं । स्तोत्र भी असंख्य हँ । उनका 
इन्द्र सदा मित्र रहता है ॥२॥ - 
जिनका इन्द्र (राजा) मित्र होता-है, उनकां वह शुरवीर राजा (इंद्र) 
अपने बल से शत्रु को झुकाता है ॥३॥ 
` इंद्र हविदाता को. घन देने वाला है। उसके कोई प्रतिकूल -नहीं 
रहुता । वह संसार का स्वामी है ॥१॥ 
` जो यजमान, सोम का संस्कार करता हुआ तुम्हारी उपासना करता 


|, है; उसे है इंद्र ! तुम शीघ्र ही बल देते हो ॥२॥ 






कप प्रविष्ट होता है । उध्वर्यू उसे पाषाण से कूटते-पीसते 
सचन करो: ॥१॥। - 


. वह इद्र हमारी स्तुति सुनता ही है और असाधक को छुद्र पौधे के ` 
'संमान नष्ट कर देता.है ॥३॥. र 
हे इंद्र ! स्तोता ठुम्हारा गुणगान करते भौर मंत्रोच्चार से तुम्हारा 


` पूजन करते है । ऋत्विज. तुम्हें उच्च पद देते है ॥१॥। 


यजमान सोम, समिधा आदि के लिए पर्वत पर जाते हैं.। यज्ञ कर्म 


करते हैं। तब उनकी इच्छा को जानने वाला इंद्र अभीष्ट वर्षक हुमा 


यज्ञ में जाने को उद्यत होता है ॥२ न त 
. ` हे सोमपायी इंद्र ! पुष्ट अश्वं को रथ में जोड़कर स्तुतियां सुनने” 
के लिए यहां यज्ञ में पधारों ॥३॥ 


मो गोम: -हितैषी हुंभा जलों में 
देवताओं का उत्तम हवि सोमः मनुष्य ह पं सोम का 
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अति सुगंधित, अहिसित, शोघ्यमान हे सोम ! छन्ने से टपक | 
तुले अन्न मे अंगुलियों से मिलाकर तुझ उत्तम, रसयुक्त हृषंकारक का 
सेवन करते हैं ॥२॥ 
कूट-पोसकर निचोड़ा हुआ, देवों का आह्वादक, यज्ञ का स्वरूप 
गीला सोम. आंखों का हितकारी है और दृष्टिप्रसादार्थ स्वतः फैलता 
'है ॥३॥ 
प्रकाशित, वषेक, हरा, सिद्ध सोम छन्नों से शब्द करता हुआ छनता 
'है । वह पक्षी के वेग से जलपूर्ण पात्र में जाता है ॥६॥ के 
यज्ञ पूर्ण होने पर पत्तों वालें सोम का मेघ जनक (पिता) होता 
है । वह भूमि की नाभिरूप पर्वत पर वास करता है । जल उसकी बहन- 
-रूप होते हैं। अर्थात्‌ यज्ञ से.मेघ बरसता है। मेघ सोम मिले जल को 
पर्वत पर बरसाता है। वहां सोम उपजता है । फिरे जल ही उसको 
“बहन के समान बढ़ाता है । इसलिए मेघ सोमं का जनक पर्वेत वासस्थात 
“और जल उसका बहन रूप है ॥२॥ ए 
- हे सोम ! तु यज्ञ-विष्ठान की कामना वाले छन्ने को प्राप्त होता 
"और हमारे पापों का नाश करता है। हमें सुखी कर । जलों पर छाया 
"हुआ तू दोष-रहित हो ।।३॥ 


` ` दशम खण्ड 


हे पूर्व पुरुषो ! सूयं को सेवन करने वाली रश्मियों के समान इंद्र का 
सेवन करो । अपने बल से इंद्र जिन धनों को प्रकट करता है, .उन्हें दम 
'पितरों के भाग के समान प्राप्त करते हैं ॥॥१॥॥ ; 
- हे स्तोताओं ! सत्य़ानुयायियों को दान देने वाले इंद्र (परमात्मा, 
स्तुति करो । वह कल्याणरूप दान देने वाला उपासक को कामत 
'व्यथे नहीं होने देता ।॥।२॥। 
` . है इंद्र | हिसा करने वाले भय से हमें बचाओ । हमारी रक्षा कै 
« लिए सामर्थ्यवान,होकर हमारे वैरी और हिसकों को मारो-।।१॥ 
है धनेश इद्र ! हमारे देने के लिए तुम असंख्य धनों के धारक हो। 
** हे स्तुत्य ! सोम को सिद्ध कर हम तुम्हें बुलाते हैं ।।२। 
एकादश खण्ड _ 


` ` = हे सोम (परमेश्‍वर) ! तु आह्लादक तथा यज्ञ में बलदायक. और 
अति बलवान है । तू प्रेम-भक्ति की धारा चाहने वाला. है । हे र्तः 


- बर ~“ 
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दायक ! शूद्धि कर ॥१॥ ` ल्‍ 
सोम ! तू अत्यन्त शक्ति से यज्ञधारक, दीप्त, विजेता और किसी 


| है नष्ट न होने वाला है ॥रशां 


हे सोम ! छना हुआ तू शब्द करता हुआ कलश में जा और शुद्ध 
बल प्रदान कर ।। ३।। | र - 
हे सोम ! देवताओं के सेवनाथे धारारूप में कलश में प्राप्त हो । 


शक्तियुक्त हुआ तू हमारे पात्र में आ ।।१॥ 


जलों में प्रविष्ट हुए तेरी शक्ति को इंद्र बढ़ाता है । फिर देवगण 
अमरत्व प्राप्ति के लिए तेरा पान करते हैं ॥२॥ , 
आकाश से ज्ञर्षा करने वाले, साधकों को दिव्यता देने वाले, 


। संस्कारित हे सोम ! तू हमको धन दिला ॥३॥ 


एकादश अध्याय : षष्ठ प्रपाठक 


प्रथम खण्ड 


हे पवित्रकर्ता, होमकर्त्ता अग्नि ! तू यजन करता है और हमारे 
यजमान के लिए देवदूत रूप में देवों का आवाहन करता है ॥१॥ 

हे मेधावी श्रग्ति ! तू आज हमारे माधुयंयुक्‍्त हव्य को हमारी रक्षा 
के लिए देवों के समीप पहुंचा दे ॥२॥ Dr 

मैं यज्ञकर्ता इस यज्ञ में वेदीस्थित, प्रिय, हव्यग्रा दके और और 
मधुर-रस का स्वाद लेने बाली जिह्वावाले अग्नि की स्तुँति करता 
हू ॥३॥ न Re 
हे यजमान' के द्वारा वेदी में स्थापित और प्रशंसित भर्ति ! तू दे 
का आह्वानकर्त्ता है। सुखदायक रमणीय मागे में देवों को ला ॥४।। 

जो सम्पत्ति सूर्योदय के समय मित्र, अ्मया, संविता, भग देवता 
उत्तर करे, वहं आज हमें प्राप्त हो ॥१॥। 

` (सूर्वोदय के समय) मित्र, अर्यमा, सविता .भगादि देव हमको 
आलस्यादि पाप से पार करते हैं । उस समय उनके साथ हमारा रहना 


सुरक्षित हो ॥२॥ र 
ये पूर्वोक्त देव स्वयं प्रकाशमान हैं। ये तथा शा i 


.. ये सब रक्षित, महान्‌ एवं शुभकर्मो के स्वामी एव 


tr 
| र 
१. 
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है परशेश्वर ! तुम महान्‌ हो । उपासक आपको ही प्रसन्न करें। 
विद्यादि धन दीजिए, शत्रुओं को दुर कीजिए ॥ १॥ र 

हे परमेश्वर ! आप महान्‌ हैं । कोई आपसा नहीं । आप अदानशीलों 
“को पीड़ित कीजिए ॥२॥ ग 

हें परमेश्‍वर ! आप सम्पन्न और असम्पन्न (सोमों) पदार्थों के ईश्‍वर . 
हैं और प्राणिमात्र के स्वामी हैं 1३11 ८ 


"द्वितीय खण्ड 


: चैतन्य, सोम शुद्ध किया जाकर पात्रों में रखा जाता है । उसे एक- 
न्नित, कामना वाले अध्वयु' सत्कृत करते हैं ॥१॥ | 
शुद्ध एवं यज्ञ-साधक सोम इन्द्र को प्राप्त करता है। और द्यावा- | 
'पृथिवी को. आपूरित करता है। उसकी प्रिय-धाराएं-उन्नतिप्रदा, 
रल्षिका और ऐश्वर्य दात्री हैं ॥२॥ 

_ देवों को बढ़ाने वाला, स्वयं बढ़ने बाला, निचोड़ा और छाना हुआ, 
वृष्टिकारक सोम अपने तेज से हमारी रक्षा करे। इसकी सहायता से , 
हमारे पूर्वज परमातन्द के लिए परम-पद पर पहुंचे थे ॥३॥ ` 

इन्द्र ! (परमात्मा) को छोड़ और किसी की स्तुति न करो । आप 
'की स्तुति से क्षीण न होओ । सोम के शुद्ध होने पर सभी मिलकर इन्द्र 
(परमेश्वर) के ही स्तोत्रों का पाठ करें॥१॥ * 
वृषभ के समान पुष्ट एवं शीघ्रगामी, शत्रनाशक, उपासकों के 
आराध्य; दिव्य तथा पाथिव ऐश्वर्यों के दाता इन्द्र (परमात्मा) की ही 
स्तुति करो ॥२॥ eS 
वे मधुर वेद-वाणी रूप स्तोत्र हमें प्रेरणा देते हैं सभी विध्न, शत्रु 
आदि को जीतकर अटल रक्षा एवं घन का प्रदाता सोम रथों के धन 
लाने वाला होता है । ऋषियों के समान स्तुति एवं ध्यान किये गए इन्द्र 
'को सोम उसी प्रकार व्याप्त करते हैं, जैसे सुर्यं रश्मियां सूर्यं को । अतः 
'साधकः इन्द्र को ही स्तुति करते हैँ॥२॥। i 
हे सोम ! तू भली प्रकार ऐश्वयं देने वाला हो । इस मागं में बाधा - 
"देने वालों को नष्ट कर । हमको भी शत्रू नाशक सामर्थ्यं से युक्त- 
करः ।। १॥' क य र ८ 
है सोम ! तुने अल्नरिक्ष में तेज को उत्पन्न “किया, तू उपासकों को . 
“गौ आदि पशु एवं ऐश्‍वर्य से युक्त करते हुए शक्ति का उत्पादक है॥२॥ य 
हे सोम ! तेरे निष्पन्न होने.पर जितेल्वियू हुए हम सुख :भोगते.ह.1... -.न! 


i 
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शुद्ध हुआ तू हमारी इनद्रिय में व्याप्त होता है॥३॥ 


हे आनन्ददाता सोम ! मित्र, भग, पूषा और इन्द्र के लिए प्रवाहित 


होता हुआ प्राप्त हो॥१॥ 


हे सोम ! दिव्य लोक से देवताओं के निमित्त प्रकेट हुआ तू अमरत्व 
के लिए वरषंण.शील हो 11२॥ 

उत्तम ज्ञान-वल के लिए निष्पन्न सोमरस को इन्द्र सहित देवगण 
“पियें ॥३॥। पा 


' तृतीय खण्ड 


ग सूर्य-रश्मियों के समान वाहक, शुद्ध हुई आनन्दवर्धक सोम-घाराएं 
फैलती हैं । वे इन्द्र के अतिरिक्त अन्य किसी को प्राप्त नहीं होतीं ॥१॥ 
र हंम अपने मन को इन्द्र से मिलाते हैं । मधुर-सोम इन्द्र के लिए 
बा जाता है । सोम-धाराएं उसके अभिमुख होती हैं ॥२। Lr 

वृषभ के गर्जेन जैसा शब्द करती हुई गो रूप स्त्रियां सोम की 
अनुगत होती हैं । वे सोम के संस्कार करने वाले स्थानों को जाती हैं । 


' सोम छनकर टपकता हुआ मिश्रण में मिल जाता है ॥1३॥ 


है मनुष्यो ! दूर्‌ से. दीखने वाले, गृहपति, गमनशील, उत्तम हस्तगत 


. अग्नि को दो आणियों में अंगुलियों से रगड़कर उत्पन्न करो ॥१॥। 


गृहस्थ लोग सब प्रकार की रंक्षाएं प्राप्त करने के लिए अपने घरों 
के अग्न्यागार में नियम से बलिष्ठ अग्नि का आधान करें ।।२।। 


'हे अत्यन्त युवा अग्नि ! अत्यन्त प्रदीप्त तू प्रदीप्त लौहँ-कील सदृश 


` ज्वाला से यज्ञ-वेदिका. में धधक । तुझको निरंतर हव्याच्त ग्राप्त हो रहे 


हुँ ॥३॥ 
. यह सूर्यलोक अपने स्थान पर घूमता है और लोकमय (च्‌, पृथिवी 
की, अन्तरिक्ष) को प्रकाशित करता है 11१1! 


य न शरीर में र्ति करती है 
यह सूर्य की दीप्ति शरीर में स्थित. प्राण वायु को प्रर्त ब 
तथा प्राणियों के शरीर में वायु का ऊर्ध्वाधोगमन इसी की प्र रणा से 
होता है । पृथिवी से बड़ा सूर्य अन्तरिक्ष की भी प्रकाशित करता है॥२॥ 
५ देता है 1२1 / 


प्रतिदिन सूर्य तीस घड़ी पयत रका 
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ह्वादशाध्याय . 
प्रथम खण्ड 


अग्नि दूरस्थ और समीपस्थ सबका उपकार करने वाले अग्नि के 
लिए आग्नेय सूक्त का यज्ञ में जाते हुए हम उच्चारण करें ।। १॥ 
जो सनातन अग्नि मरणशील प्रजाओं में से अग्निहोत्रियों के प्राण को 
सींचता है, उसको दीघंजीवी. बनाता है, अग्नि के लिए हम मन्त्रोच्चारण 
करें ॥२॥ । 
वह अग्नि हमारे धन की ओर मन्त्रिवर्ग की रक्षा करे । हमें पाप 
से बचाएं । ३॥ | 
पापहन्ता अग्नि प्रत्येक संग्राम में विजय देने वाला है । आग्नेय विद्या 
के ज्ञाता इस अग्नि विद्या का प्रचार करें ॥४॥ े 
हे प्रकाशमान अग्नि ! जो तेरे शीघ्रगामी, हितसाधक तीत्र गुण हैं;. 
उन्हें प्रयुक्त कर ॥। १॥ ट 
हे अग्नि ! हमें अच्छी प्रकार से प्राप्त हो और हव्यों को ग्रहण करने 
तथा सोम को पीने. कें लिए देवों को सम्मुख बुलाओ ।॥।२॥ 
भरण करने वाले हे अग्नि ! अजर दीप्ति वाले निरन्तर प्रकाशमान 
- तू अविच्छिन्न तेज से अन्यों को प्रकाशित कर ॥। ३॥ 
हे ज्ञानी मनुष्यो सोमादि सम्पन्न करने वाले ऋत्विजों को अयाचित 
ही दक्षिणा दो । दक्षिणा न देकर भक्ति को नष्ट न करो 11१1 
रसरूप हे सोम छन्ने में छनकर द्रोण कलश को इसी प्रकार प्राप्त 
करता है, ज॑से पुत्र माता को, कामी कार्मिनी को और वर कत्या को 
प्राप्त करता है ॥२॥। 
जो हरे रस के रूप-वाला सोम छन्ने में छनता' है, वही बल का 
-साधन होकर यूलोक--पृथिवी: लोक .को थाम रहा है, जसे विद्याता 
ब्रह्माण्ड को साध रहा है 41२) 


द्वितीय खण्ड 


इन्द्र जन्म से ही शत्रुरहिंत, सँ निकादिरहित, जातिरहित है 


तथांपि कार्यों में सोहादे चाहता है ।।१॥ 


, जो धनी परोपकार. में धन नहीं, लगाता, उससे हे इन्द्र (राजन्‌) i 
आप मित्रता नहीं रखते। क्योंकि नास्तिक वे आपकी हिसा करते हैं और 


फिर उनके द्वारा आप पिता के समान स्तुतः किए जाते हैं ॥२॥ 
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मयूर-पुच्छ के समान सात ' रंगों वाली किन्तु श्वेत: प्रतीति बाली 
सुर्य की क्रणें मधुर प्रशंसतीय हव्य सोम को सूर्य तक पहुंचाती हैं.॥३॥॥ 

रथी रूप सूर्य के तेजस्वी रथ रूप गोले में ब्रह्म के हारा-जोड़ी गई 
दाव रूप किरणें हव्य को लेकर सूर्य को पहुंचाती हैं ॥१॥४ : 

हे प्रशंसनीय सूर्य ! तू इस तिष्पन्त-शोषित समरूपं रूपी आसव को 
हुई के लिए किरणों से शोषण करके सब लोकों तक पहुंचा ॥२॥ 

हे ऋत्विजो ! अश्ववत्‌, वेगवान्‌, प्रशंसनीय, जल' तेज के प्रेरक, 
जल-मिश्रित इस सोम को अभिवुत करके सब ओर फँलाओ ॥।१।।, 

सहस्रधारो से वृष्टि करने बाला जलों का दोग्धा, प्रिय सोम, जो कि 
बलोत्पन्न, दिव्य और महान्‌ है; उसे अभिषुत करो ॥२॥ 


तृतीय खण्ड . 

अपने गुणों के कीतेन से कीतित, दीप्ति का इच्छुक, लगाया हुआ 
ठत तथा होम किया हुआ , अग्नि दुःखदायक तथा रोयादि का हनन 
करे ॥। १॥ 

- अपनी पृथिवी रूपणी माता के वेदि स्थान रूपी गर्भ में प्रकाशमान - 
'और फिर द्युलोक छपी पिता का पालक पिता को हव्य पहुंचाने वाला 
होते के कारण पालक अग्नि हमारे दुःखादि विघ्नों का नाश करे ॥२॥ 

ज्ञानोत्पादक, दृष्टि के सहायक हे अग्नि ! हमें सन्तान तथा अन्नःधन 

प्राप्त करा और आकाश में प्रकाशित हो ॥३॥. 

वेद की आज्ञानुसार निचोड़ा और ` छानकर शुद्ध किया हुआ हवन 
किया हुआ सोम शब्द करता हुंआ आकाश में उसी प्रकार जाता और मेघ 
वायु आदि देवों से वर्षा करता है, जैसे--गोदोग्धा पुकारता हुआ घरों - 
में जाता और दोहन करता है ॥१॥ . _ .& 
तेज को बस्त्र इव ओढे हुए, साधको द्वारा स्तुत्य शोध्यमान आहुत 
सोम.द्य लोक और पुथिदी लोकःको प्रकाशित करता है ॥२॥ 
भूमि पर प्रकट, तुप्तिदायक, यशस्वी सोम शोधा जाता है । हे सोम, 
शब्द करता हुआ तू हमे रक्षा-साधनों से युक्त कर ॥३॥ 
मित्रो ! आओ, पवित्र सामगान से पवित्र एवं महा इ की स्तुति 
करें.) वह हूम पर प्रसन्न हों ॥१॥ 
र ! पावन आप हमें प्राप्त 
, हमें धन प्राप्त कराएं ॥२॥ उ प 
आप पवित्र हैं, पवत धन दीजिए । पवित्र आप पुण्यात्या को धन 
` दीजिए । दुष्टों का नाश कीजिए ॥३॥ 


हों, पावन रचनाओं स हमारी रक्षा 


1 
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चतु खण्ड , 
` धनेच्छुक हम सूर्य रूप में आकाश को स्पर्श करने वाले देव भानि. 
- के प्रशंसा मंत्रों का उच्चारण करते हैं,।।१॥ | 
होम साधक अग्नि अमुष्यलोक में वांस करता है और अभीष्ट 
पूरे करता है। वह अग्नि थुलोक की सृष्टि का यजन करे ॥२। 
... हे अग्नि ! तू सेवित देवों को यज्ञ में बुलाने वाला, वरणीय, सर्वत: 
फैलने वाला है और यजमान तुझसे यज्ञ का विस्तार करते हैं.॥३॥ 
जैसे परमेश्वर त्रिलोक व्याप्त, कामद; प्रशंसनीय; प्राणियों को. आयु 
का पालन कर्त्ता है, उसी प्रकार सोम पृथिवी पर उत्पन्न इवन के द्वारा 
थू-अन्तरिक्ष लोको में व्याप्त, कामद, प्रशंसनीय और प्राणियों की आयु 
का धारण कर्त्ता हे ॥१॥ Naa 
शूरों का समूह बनाने वाला, सर्ववीर, जेता, धनृदाता, तीषणागुध 
क्षिप्रघन्वा, संग्राम भें असहनशील, श त्रु तिरस्कर्ता सोन नित्वोडा और 
छाना जाता है ॥२॥ | क्ट डी 
स्तोताओं को निर्भर बनाने वाले हे सोम ! तू आकाश पृथिवी से. 
मिलने बाला और वर्षनशील हो । हमको ऐश्वर्यदायक बना ॥३। . | 
हे इन्द्र तू अन्त-बल-रक्षक सोम का अधीश्वर, साधक का रक्षक 
ओर दुष्टों का नाशक है ॥ १॥ | 
हे बली इन्द्र ! अपने पिता"से धन. मांगने कें समान हम आप पिता | 
से घन मांगते हैं। आप दानी, देवदूत, अविनाशी, यज्ञ के कर्ता और 
भजन-योग का हम स्तवन करते हैँ ।२॥ । 
हवि जल का उत्पन्न कर्ता, जल वनस्पति उत्पन्न कर्ता हैं और 
चनस्पति अग्नि को प्रकट करते वाला है ! इस प्रकार जलों के पौत्र हुप 
_ भक्नि की हम उपासना करते हँ । . वह मित्र, वरुण और जगत के लिए 
अअन करने वाला हो ॥ ३।! MMS | 
यजन खण्ड 
_ है अग्नि ! जिस मनुष्य को संग्राम में तुम: रक्षित करते हो, वह 
तुम्हारे बल से अन्नों को वश में करता है ॥१॥ 
हैं शबपीड़क अग्नि ! तुम्हारे उपासक पर कोई आक्रमण नहीं कर 
सकता क्योंकि उसका बल प्रशंसनीय हो जाता है 11२॥ 
. _ मनुष्यों में रहने दाला वह अग्नि हमें संकुटों से तारने वाला,और 
अभीष्ट फल को देने वालाहो॥३॥ `... “की 
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है। हरे रंग का प्रिथ, काम्य, वरणीय, सोम जलों फे द्वारा उसी प्रकार 
पोषण किया जाता है, जैसे शिशु माता के दूध के होरा ॥२॥ . 
गौओं के योग्य घासों में प्रविष्ट हुआ सोम दुग्ध को पुष्ट करता है । 
, उत्तम, बुद्धिदायक, धारों वाले सोम को गौएं अपने दध से पृष्ट करती 
हुँ॥३॥ . 
हे हे. इन्द्र ! रखयुकत, संस्कारित हमारे सोम को पीकर आनन्दं प्राप्त 
कर । तुम्हारे साथ पिये जाने वाले सोम के ढःरा हमारी सुमति की वृद्धि 
करते हुए हमारी रक्षा कीजिए ॥1१॥ ण कर, 
, हे इन्द्र तुम्हारी कृपा से अन्न मिले । शत्रु हमको नष्ट न कर सके । 
` अपने अद्भुत साधनों से हमारी रक्षा करते-हुए हमें सुखी बनाओ ॥२।। 
सोम से तृप्त हुई गौएं दुग्ध देने में समर्थ होती हैं । यज्ञों से वृद्धि को 
प्राप्त हुआ यह सोम शोधित और मंगलकारी होता है ॥१॥ 
यह इन्द्र याचना करने पर आकाश-पृ्थिवी को जल से भर देता 
है। उस समय सोम को हृवि-युक्त करते हुए ऋत्विज यज्ञकर्म को उचत 
- होते हैं ।।२॥ ; ़ 
अगर सोम-की तरंगें जीवों की रक्षक हों । उन्हीं के-हारा सोभ 
अन्न बल को प्रेरित करता है भौर शुद्ध होने पर उसका स्तवन किया 
जाता हे ॥1३॥ ड्‌ र 
बष्छ खण्ड i 
प्रशंसित सोम वायु की प्राप्त होता है । शुद्ध किया सोम मित्र बर्ण 
को प्राप्त होता है और देहल्म. पुरुष को प्राप्तं होता है तथा कसबाहु 
वृष्टिकर्ता इंद्र को प्रात होता है ॥१॥॥ . 2 है 
है देव सोम ! तू सुबसनों को, सुन्दर दूध देने वाली गोओों को 
और चांदी सोने को तथा रथ वाले घोड़ों को प्राप्त कराता है ॥ i 
, सोच आकाशीट एवं पःथिव धनों को प्राप्त कराता-है उन धः को 
` हुम भोग सकें इसके लिए नीरोगता, प्राप्त कराता है तथा हमारी 
| आंख एव ज्ञानेस्वियो के तेज को बढ़ाता हैं; ३॥ 
` ५ इन्द्र (परमेश्वर): वृत्र के नाश (अंधकारःनाश) के लिए जगत्‌ को 
उत्पन्न करते हैं, तन भूमि को. विस्तीर्ण . करते हैं और तभी यलोक के 
be को थामते हैं ॥१॥ 
- तभी सूर्य तथा होसादि 
2 र LS BS 2 का ल 
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च है अथवा जो उत्पन्न होगा, उंस सव को आप अभिझूत किए हुए | 
॥२॥ 
परमात्मा ने औषधियों में रस को प्रेरित किया और सूर्य को चुलोक | 
में इस रूप से चढ़ाया कि ऋतु-अनुसार ताप को घारण करे।. अतः हे | 
स्तोताओ इंद्र (परमेश्वर) के लिए वृहुत्साम का गायन करो ॥२॥ 
हे परमेश्‍वर ! आप कामना पुरक, औषधि रूप से हर्षेकारी, तृप्ति- 
` दायक बलदायक, अपरिमित दाता हो । आपके प्रसाद से हमने सोमपान 
किया है ॥ १॥ * 
हे इन्द्र (हे ईश्वर) ! आपका वहं सोम जो, हर्ष . वृष्टि तृप्तिकारक | 
दै स्वीकरणीय. एवं मर्षेणशील है, शत्रुओं का तिरस्कारक है; हें प्राप्त | 
हो॥।२॥ | 
हे परमेश्वर ! आप ही सच्छे दाता हैं । हमारे मनोरथों को सत्कमो 
में लगाइए ।-भाव दुष्टनाशक हैं अतः अधर्मी को फूंक दीजिए, जैसे | 
अशुद्ध पात्र को अग्नि में डालकर शुद्ध करते हैं ॥३॥ | 


्रणोदशाध्याय ` 
प्रथत खण्ड 


हे कामनापूरक सोम (परमेश्वर) ! हमारे लिए जलों की लहरों 
बाली वर्षा तथा स्वस्थ बहुत से अन्नो को आकाश से बरसाओ ॥१॥ 
है सोम (परमेश्वर) '! वर्षा की धारा से हमें पवित्र करो । जिससे 
गौएं तथा अन्य पशु हमारे यहां आएं ॥२॥ ` यां 
हे परमेश्‍वर ! (सोम) यज्ञ में देवों के भक्ष्य जल को धाराओं से 
बरसाओ । हमारे लिए सवंथा वर्षा को बरसाओं ॥३२॥ . । 
. देव स्वरूप वेदमंत्रों को सुनते और जानते हैं। वह हमारे लिए 
SN के लिए अविनाशी आकाश मण्डल को मेघ-घाराओं से प्राप्त 
I | 
` , पावस सोमं दुष्ट जन्तुओं को नष्ट करता हुआ सूर्य किरणों को 


_ “प्रकाशित करता Ls करता है ॥१॥ ` | 
हे मनुष्यो ! [, ज्ञानवान्‌, सोमपान की ` इच्छा बाले विदया! 
पारंगत, विज्ञात में अधिक/- अनुगामी, प्रत्युपकारक इस इन्हे के लिए 


न ह” सब. वस्तुएं, समपि करो ॥१॥ . यु बम 
व” ७४७७७. § रे “2 रि ~ 
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गे | बलवान, सोमपायी इन्द्र को निचोड़े-छाने हुए सोमरसों 
को पात्रों में भेंट करो ॥२। 


यदि तुम इन्द्र को ताजे सोमरस से सत्कृत करते हो, तो वह बुद्धि - 


आनू, सर्वैज्ञाता, शत्र घर्षक इन्द्र तुमको ऐश्वर्य देता है ॥३॥ 
हे अध्वयूं ! इस इन्द्र के द्वारा सोम के 'शुद्ध रस को दो; क्योंकि 


यही सर्व-उत्साहों से जीतवे योग्य. शत्रु की हिसा करके सर्वशः तुम्हें 


चालता है ॥४॥। 


द्वितीय खण्ड 
हे ऋत्विजो ! पिंगल वणे, रक्तवर्ण स्वबल से गगन-स्पर्शी, आहत्ति 
किए गएं सोम को सोमगान से प्रशंसित करो ॥। १॥। 
हे ऋत्विजो ! हाथे के छूटे हुए, पाषाणों से कुचले तथा निचोड़कर 
शुद्धं किए गए मधुर सोम में गो-दुग्ध मिलाओ ॥।२।। हा 
हे ऋत्विजों ! सोम को दही से मिलाओ और भोः तीय अन्न के सांथ 
सेवन करो अथवा इंद्र को भेंट दो ॥ ३॥ ; 
सोम शत्रुनाशक, दृष्टि सहायक और वायु आदि देवों के लिए 
` अनुकूल है । हे ऐसे सोम ! तू गौ आदि. पशुओं के लिए सुबकारक वर्षा 
कर ॥४॥ ८ 
अन का पालक, मनस्बी बनाने वाला, सोम, इन्दर के पान के लिए, 
इव प्र'प्ति के लिए सर्वतः पात्रों, में सेवन किया जाता है ॥५॥ 
पावन प्रकाशक हे सोमे ! तू हमारे सहायक इच के साथ जा भौर 
{हमारे लिए सुन्दर धन-बल-ला ॥।६॥ अ अ 
हे स्तोताओ ! तुम साथ मिलकर वायु विनाशक शक्तिमान, संध. 
'विदारक पृथिवी के समान सुखदायक इस के गूणों का बलाने 
करो 1) १! | शक - 
जो. वृत्रहन्ता (मेघ हन्ता) इन्द्र! मण को मारता और उसके 
निन्यानवे किलों को भेदता है, उसका गुणगान करो। 3 Tre; 
बह सुखदायक मित्र इन्द्र हमारे लिए अशइवों-घान्यों से युवत धेन को 
उसी प्रकार देता है, जैसे--दुधारू गौ दुग्ध देती हैं 1131 


` तृतीय खण्ड 1 

तेजस्वी सयं यंजमान को ` आयुस्मान बनाता हुआ सोम मधु का 
. पान करे | बह. सूर्य संसार-द्रष्टा, पालक, वर्षा के द्वारा 
'अतिष्ठित हे ॥ १॥ कक 95:20 
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प्रतिष्ठित, पुष्ट, अन्म-बल दात्री, अविनाशी ज्योति सूये-मण्डल छे | 
प्रतिष्ठित है ॥।२॥ i | 
सूर्य रूप वह ज्योति. ग्रह-नक्षत्र आदि को प्रकाशित करने थाली. 
विश्व-निजयिनी है और जगत को प्रकाशित करने वाली तथा विस्तृत 
अन्धकार को मिटाने में समर्थ हे॥३॥ . - EP 
हे इन्द्र ! हमारे उत्तम कमो! का फल प्रदाने करो! पिता के--शमान 
धन दो । यज्ञ में हमको सूर्य के नित्य दर्शन हों ।? १॥ स 
हे इन्द्र ! पाप-कर्म करने वाले व्यक्ति हमारा अपमान न करें । हन | 
स्वत करने वाले और तुम्हारी रक्षा में नदियों को पार करने वाले | 
॥२॥ 9 | 
है इन्द्र वतमान और भविष्य में हमारे रक्षक हों! है इन्द्र ! रात- | 
दिन सर्वत्र हमारी रक्षा करने वाले होओं ॥१ | 
बह पराक्रमी वाय साल मर्दक इन्द्र ऐश्वर्यवान है। हे इन्द्र ! तेरी | 
भुजाओं में श्रभीष्ट वर्षक सामर्थ्यं है । उन भुजाओं में तुम वज धारण | 
करते हो ॥॥२॥। । 5 
तुयं खण्ड 
. -हमारी-वाणी (सरस्वती) प्रिय मधुर स्वर-युक्ता भायत्री आंदि सात 
छन्दों रूपी बहनों वाली, अस्यास सेवित और प्रशंसनीय हों !। १1 
जो सर्वे जगत-उत्पादक, सर्वज्ञाता ज्योति स्वरूप परमेश्वर हमारी | 
धर्म-बूद्धियों को सुप्नेरित करे, उस अविद्यादि दुःखनाशक परमेश्वर का | 
हम ध्यान करते है ॥1१॥ शं 
हे परमेश्वर ! भैं. मेधावी विद्वान्‌ का पुत्र हूं, मझे सब प्रकार के 
*सोमों का सुन्दर निर्माण करने वाला बनाइए ॥२।। 9845 
. है अग्ति! (परमेश्वर) ! तू हमारी आयुओं को पवित्र करता है। . | 
तू हमारे लिए रस ओर अन्न. को प्राप्त करा तथा दृष्टो को हमसे दूर 
कर ।।३।। | 
हे अमृत अग्नि !” सब देवता उत्पद्यमान तेरी प्रशंसा उसी प्रकार | 
करते हैं, जसे जायमाने 'शिशु की सब प्रशंसा करते हैं। तेरे यज्ञोंसे | 
यजमान देवस्व को प्राप्त करते हें ॥॥॥. र > 
यज्ञ में जलों को सम्पन्न करने वाले अभीष्ट देने वाले, यजमान कोः *' 
पुष्ट करने वाले मित्र और वरुणदेव स्वयं बढ़ते हैं ॥२:। र 
वृष्टि के लिए स्तुत्य, अभीष्ट पुरक, भर्नों के पालक मित्र और. | 


FE 
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वरुण परम-रथ पर चढते हैं ॥1३॥। - 

ऐतवर्यवान्‌ होने से ही वह इन्द्र (ईश्वर) है । आदित्य, अग्नि इस 
इन्द्र की ही कलाएं हैं, जो नक्षत्र लोक में प्रकाशित होती हैं ॥१॥ 

आदित्य--आदि ज्योतियों में व्याप्त इन्द्र को इच्छित स्थानों में 
ञे जाने के निमित्त दोनों कर्षं - ज्ञान रूपी आंखों को सन रूपी सारथी 
जोड़ता है 11२।। ६ 

- यह सूर्य रूपी अद्भुत इन्द्र. निद्वित जीवों को ज्ञान देने और अन्ध- 

कार-ताश के निमित्त भ्रज्ञाश देने के लिए नित्य उषा-काल मैं प्रकट 
होतां है ।।३॥ 


पङ्घ्षस खण्ड 


हे इन्द्र ! इस सोम को तुम्हारे लिए सिद्ध किया है । तुम इस पवित्र 
हुए सोम का.पान करो । जिस सोम के तुम्हीं उत्पादक हो, आनन्द के 
लिए उसे ग्रहण करते हो ।। १॥। 
अंधिक भार-वाहक रथ के समान हमें वह इन्द्र एइवयं से पूर्णं करता 
। तब हमारे बैरी भी संघर्षो को भ्राप्त हुए स्वर्ग लाभ करने वाले होते, 
॥२॥ 
हे बलवान सोम वायु बेग के समान शुद्धि दे। पुप्तसे मण्द्गण भस्त 
के । सोम हमारे लिए बुद्धिदायक हो । सेनाओं में सहनशक्ति देने वाला 
सोम हमारे लिए अनेक प्रकार से उपकार करे ।।३।। . 
हे अस्ति ! तुम सब यज्ञों के होता हो । विद्वान्‌ च््वत्विजो.के दारा - 
मजमान के यहां स्थापन किये जाते हो ॥१॥ हे + 
वह अग्नि हमारे यज्ञ में हव्य-पदार्थो सें और हषंदायिका लपटों से ` 
वाद आदि महान्‌ देवोंयजन को करे क्योंकि अग्नि ही देवों का मावा हुनॅ- 
कर्ता एवं यजनकर्ता है ॥२॥ न 
यज्ञ के विधाता, सुकर्मा हे दिव्य अग्नि ! यज्ञ में तुम दूरस्थ एव 
का सभी देवताओं. को अनायास थश-भाग पहुंचाने में समर्थ 
NR. न र 
होता, दिव्य, अमर, अग्नि. बुद्धि, से ज्ञानेव्दियों को प्रेरित करता 
“हुआ आकाश को जाता है ॥1९। i न अ 
बलवान्‌ अग्नि बल-साध्य कार्यों के लिए रखा जाता है। यज्ञ में उसे - 
र्य कुण्ड तक ले जाते हैं। बुद्धि -तततव पूत अर्ति यज्ञ का साधक 
रा को वप ir 





* : | 
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` वरणीय अग्नि प्राणियों में गर्भ रूप में स्वयं स्थित होता है। बुढ्ि- | | 
तत्व हारा भग्नि यज्ञ का साधक है 11३॥ » “| 


इष्ठ स्वण्ड 


हे ऋत्विजो ! वर्षेक अग्नि का आधान करो फिर अभिषुत सोम ' 
द्यावा पृथिवी का एवं आज्य घृत से आसेचन करो ॥१॥ | 


वे सोम (मिश्रित आज्य अग्नि में हुत होकर अपने रूपी मेघ जलोंसे | 
उसी प्रकार जा मिलते हैं, जैसे बछडा गौओं से जा मिलते हैं ॥२॥ | 


जब होता अग्नि में हव्य छोड़ते हैं, तब वे ब्‌, पृथिवी, अन्तरिक्ष | 
- तीनों लोकों को उससे उपकृत करते हैं 11२11 


' वह महान्‌ ब्रह्म (अग्नि) ही था, जिससे तेजस्वी इन्द्र (सूये) उत्पन्न | 

हुआ । सूयं मनुष्यों के शत्रू जन्तुओं को पूर्णतः शीघ नष्ट करता है मौर | 

. उसके उदय होने से सब प्राणी प्रसन्न होते हैं ॥ १॥। | 

उदय होता हुआ बलवान दुष्टनाशक सूर्य बल से दुष्टों में भय 

उत्पन्न करता है और उसके उदय से प्राणी तथा अप्राणी सभी हृषित ' 
होते हैं । २॥ . : 


सूर्य कर्मे की .आत्मा है। उसके सहारे से मनुष्य पुत्र-पोत्र वाले | 
होकर वृद्ध होकर सब कमं पुरे करते हैं। सूर्य ही रसीलेपन पुष्य-फलादि 
सें स्वादिष्ट से स्वादिष्ट रस उत्पन्न करता है ॥ ३।! 


महान्‌, बली सूर्ये गवामयन यज्ञ के ज्योति, गौ, आयु नामों के तीन 
दिनों में दिये गये जी के सत्तू मिले हुए सोम की आहुतियों से वायु 
सहित तृप्त होता है । सोम सूर्य को प्रसन्त करता है 11१)! । 
वह सच्चा, दिव्य सोम किरणों से फैले हुए सूर्य को पहुंचता है 
कर्म और वुद्धि-तत्त्व एवं ओजं के साथ उदय हुआ, प्रदीप्त हुआ चेता? 
दायक सूर्य तीनों लोकों को वहन कर रहा है ।।२।। । 


- सोमपान के पश्चात्‌ प्रकांशमात- सूर्य तेज से युद्ध में कृमि कीटादि 
असुरों को तिरस्कृत करता है। वह सोम बल से बढ़ता! और. द्युलोक 
पृथिवी लोक को बढ़ाता है। सूर्य सोम के एक भाग को 'अन्तरिक्ष 
ह्या और दूसरे देवों को देता है तथा चन्द्रादि लोकों को चेताती 

-.. ` है॥३॥ gts 


Pr FOCI 7 i ड; Se व वल्ड 





चतुर्दशाध्याय : सप्तम प्रपाठक 


अन खण्ड 


- हे मनुष्यो ! सज्जन रक्षक, पृथिवी के स्वामी और सत्य के पूत 
इन्द्र की वाणी से प्रशंसा करो ॥।१॥ 
कुशस्तीण यज्ञ में सूये किरणों से हरित सोम अग्नि में होमे जाते 
हैं । उस यज्ञ में हम इन्द्र की प्रशंसा करते हैं ॥।२।। 
गायें इन्द्र के लिए मधुर दुग्ध घृतादि देती हँ । वह यशे से उन्हें 
पुष्ट करता है॥३॥ ; ० 
. हे ऋत्विजो ! रक्षा के लिए पुकारे गये इन्द्र को लक्ष्य करके देव्रगण 
हमारे यज्ञ में हवि को पुष्ट करें । पापों एवं दुष्टों का नाशक इन्द्र हमें 
-अभीष्ट फल दे ।।१।। 
हे इन्द्र ! तुम सर्वश्रेष्ठ - सिद्धियों के दाता हो । साधको को ऐश्वयं 
सम्पन्न बनाने वाले तुम उन्हें सत्कर्मो में प्ररित करते हो । अतः तुम 


. परम ऐश्वर्य युबत से हम याचना करते हैँ॥२॥ _ ` 





देवताओं को अमृत रूप, सनातन रोम स्तोत्रों के सहित प्राप्त हैं । 
उस आकाश से दुहे जाने वाले और इन्द्र के लिए प्रकट हुए सोम-की हम 
स्तुति करते हैं ।।१॥ 

कोई उस सोम को जानते हुए इसकी दिव्य दीप्ति को लक्षित करके 
स्तुति करते हैं । इस सोम को सूर्य विविध प्रकार से फेलाता है।२। , 

हे सोम ! तुम पृथिवी आकाश लोकों में इस प्रकार रहते ही, जसे 
गौओं के समूह में वृषभ रहता है । हे अग्नि ! हमारे सामने प्रकट हुए 
तुम हविदान युक्‍त स्तुतियीं को देवताओं के निमित्त पहुंचाओ ॥१॥ 

हे अदभूत अग्नि ! तुम ऐश्वर्य के देते वाले हो । तुम यजमान को 
तुरन्त उसके कर्मो का फल देते हो ॥२॥ _ ; कक 

हे अग्नि ! दिव्य भोगों को देने वाले यज्ञ को करा । हमें अन्तरिक्ष . 
से दिव्य भोगों के साथ पार्थिव ऐश्वर्य प्रदात करो ॥।३॥ 

पालनकर्ता इन्द्र से उसकी कृपारूप बुद्धि को मै प्राप्त कर धका है! 
इसलिए यैं सूर्य के समान तेजवान हुं॥१॥ 80: ब 
`` इन्द्र विषयक प्राचीनतम स्तोत्रो.को मैं कहता ह, जिनके द्वारा इन्द्र 
"।।२॥ 
शत्र नाशक बल को प्राप्त होता है 1!२! UN 


हे इन्द्र ! स्तुति. करने बालों यास्तुतिन क 
"होकर तुम स्तुति से बढो ॥३॥ 


EN आर 


१३६ 


हिल्वीय खण्ड 


अरणियों से बल पुर्वक उत्पन्न हे अग्नि ! तुम देंवताओं और 
में स्थित अग्नियों के साथ हमारे हव्यान्न को भक्षण करते हुए हमारी 


याज्ञिक जिस अग्नि में हवि देते हैं, वह सभी अग्नियों सहित हमको 


और हमारे पुत्र-पौत्रों को प्राप्त हो । हे अग्नि ! तू अपनी सभी भग्नियों 


के सहित हमारे यज्ञ'की वृद्धि कर । उसके लिए धन देने वाले देवताओं . 


फो बुला ;।३॥। / 
श्रेष्ठ अन्न बल भौर बुद्धि स्थापक वीर सोम हमको सामर्थ्य से मक्त 
करने वाला हो ।। १॥ 
जल कुण्ड को जल पुर्ण रखने के लिए जलाशय से मार्ग बनाते हुए: 
कुष्ठ तक पानी लाते हैं, वैसे ही सोप छन्ने से द्रोण-कलश में जाता 
. है ॥२॥ | - 


है अविनाशी सोम ! तू सत्य, बुन्दर जल के धारक भन्द रिक्ष घे. _ 


मनुष्य के लिए _सुख उत्पन्न करता हैं ॥ १॥ 

तू अन्न को बांटता और भली प्रकार गतिशील. है ॥२॥ 

इन्द्र के लिए सोम रस सींचो । वह्‌ वहां आकर उत्तम-मधुर रस को 
पीता हुआ साधकों को ऐश्‍वयेयुक्‍्त बनाये ।। १।। ` 

पापनाशक और : महान्‌ ऐश्वर्यवान्‌ इन्द्र की स्तुति करता हूं । हेः 
इन्द्र ! उस ऋषि-प्रणीत स्तुति को आकर' सुनो ।।२॥ 

` है इन्द्र | न तुमसे पहले कोई प्रकट हुआ, ने कोई तुमसे बला हैः 

भोर न कोई तुमसे अधिक ऐशवयंवान्‌ है। तुमसे अधिक किसी : की स्तुतिः 
भी नहीं की जाती ॥३॥ Fi 

है मनुष्यो !. सूर्य रूप से उषा को उत्पन्न कर वाला इन्द्र ही” 
आराध्य हे । चन्द को प्रकट करने वाले गौओं के स्वामी इन्द्र को मै 
बुलाता हूं ।।३॥ - न 


तृतोय खण्ड 


अग्नि देवता तुम्हारी भरी हुई स्रूच को चाहतो है, उसे भरो और" 


न में सींचों । अग्नि तुम्हारी आहुतियो को देवताओं तक पहुंचाता 
ETT 

देव॑ताओं ने उस अग्नि को सचेत होता बनाया है । व. ग्नि; अंग्कि 
परिचर्या करते वाले यजमान को रमणीय बल देता है गी ४ क 


अर. प. 
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कर्मो का आश्रय-स्थान, मार्ग ज्ञाता अग्नि उत्तम प्रदीप्त हो । उसे 


हमारी. स्तुतियां प्राप्त हों॥॥१॥ 3 
कर्तव्यों में तत्पर व्यक्ति को अकमेण्य व्यक्ति जिस कारण से 


विचलित करते हैं, उस कारण को दूर करने के लिए अग्नि की उत्तम 


कर्मों से स्तुति करो ॥२॥ 
दिव्य, ऐश्वर्यवान्‌, - साधकों के द्वारा पूजित अग्नि, सब लोकों. की 


धारिका मातुरूप पृथिवी को देवगणों के लिए. हवि प्राप्त कराने की प्रेरणा 


'ढेता टे ॥३। 


हे अग्नि ! हमारे अन्न और आयुधों की तुम वृद्ध करते हो। अन्नः र 
मै उत्पन्न बल हमें प्राप्त कराओ। दुष्टों का उसीड़न करो ॥१॥ 

पाँच उत्तम प्रकार के _ देहधारियों के इच्छित को प्रदान करने वाला 
अग्ति ऋत्विजों ने कर्मं के लिए प्रतिष्ठित किया है । उस अग्नि से हम 


_अंभीष्ट मांगते हैं ।।२। 


हे उत्तमकर्मा अग्ति ! हमें तेजस्वी-बनाओ । हमारे लिए एश्वर्य, 


' गौ आदि पशु प्राप्त कराओ ॥३॥._ 


हे पावक ! अपनी ज्योति रुप देवताओं को प्रसन्न करने वाली जिह्वा. 


। - से; यजन किये आने वाने देवताओं को बुलाओ । हे घृत के दाल उत्यन्च 





_ उसी. रक्षा को 


अद्भुत ज्योति वाले अग्नि तुम सर्वेद्रष्ट से. हम प्रार्थना करते हैं कि 
देवताओं को हवि ग्रहण करने के लिए. बुलाओ ॥ ह 
हे अग्नि ! तुम यज्ञ कें अनुरागी गैर तेजस्वी को हम यज्ञ में प्रदीप्त ' 


करते हँ \ ३। र 


क 
चतुर्थ खण्ड 


हे अग्नि ! सब कर्मों में तुम झतुत्य हो । गायत्री छन्द से स्तुत प्रसन्न 


तुम अपने रक्षा-साधनों से हमारी रक्षा करो ॥1१॥ he 
हे अग्नि ! दरिद्रता नाशक, वरणीय आप अप्राप्त घनों को ह 


` प्रदान करो ॥२॥ ः 
प्राप्त कराओ । वहू धन हमारे जीवन 


हे अस्ति ! हमें ज्ञान से धन प्र 


में ५ , वाला हो।।३।। हि 
में पोषण एवं आनन्द देने. वाला हैं हो । यज्ञाग्ति सेहमः , 


हमारे कम के द्वारा अग्नि यज्ञ के लिए तत्पर 


सभी ऐश्वर्यों के विजेता हीं. ॥१॥ * 
>> - हे अग्नि ! बहार जिस रक्षा.से गौ आदि पशु पोषित होते हैं, 
प्रेरित करके. हमें धन प्राप्त कराओ ॥२॥ 


Rs 


ve 


- हैं अग्नि ! गो आदि विस्तृत धन हमें प्राप्त कराओ । आकाश 
तुम्हारे तेज .से प्रकाशित है। अपने अस्त्रों को हमारे शत्रुओं पर 
"धुभाभो ॥३॥ . । 

हें अग्नि ! तुम सब पदार्थो को प्रकाशित करते हुए गतिमान सूर्यं को 
"शकाश में स्थापित करते हो ॥।२॥ > 
, . «हें अग्नि ! तुम ज्ञानदाता, प्रिय भौर सर्वश्रेष्ठ हो । यज्ञ में स्थित 
-तु हमारे स्तोत्र को स्वीकार करते हुए हमें अन्न प्रदान करो ॥।२॥ 
देवताओं की मूर्ध रूप आकाश से भी उन्नत पृथिवी पति यह अग्नि | 
“सब'जीबों को प्रेरित करता है ॥ १॥ ह । 
हे अग्नि ! तुम स्वर्ग लोक के अधिपति,-वरण करने योग्य और घन). 
के ईश्वर हो। सुख-प्राप्ति के लिए मैं तुम्हारी स्तुति को करता: 
हुं॥२॥ प 
हे अग्नि ! स्वच्छ, उज्ज्वल और दमकती हुई ज्योतियां तुम्हारे तेजों 
'को प्रेरित करती हैं ॥ ३॥ १ 


पंचदञा अध्याय 
` अथम खण्ड 


` हे अग्नि (परमेश्वर) ! मनुष्यों में तुम्हारे बन्धू कौन हैं.? गुणों 
में सबपे अधिक्‌ होने के कारण तुम्हारा कोई बन्धु नहीं । तुम सर्वाधिक 
दानी हो, अत: कोई दानी तुम्हारा यजन करने में समर्थ नहीं । सत्यदान 
` से|कौन तुम्हारा यजन करता है? तुम्हारे रूप को कौन जान सकता है ? 
'तुम विभिन्न रूपों वाले हो अतःकोई तुम्हारा रूप नहीं जान सकता । 
लुम्हारे आश्रय स्थान कहां हैं ? तुम सबके आश्रयभूत हो, अतः तुम्हारा 
कोई आश्रय स्थान नहीं ॥१॥| . ह , 
हे अग्नि ! तुभ मनुष्यों से बन्धु भाव रखने वाले, यजमानों.के रक्षक 
और स्तोताओं के प्रिय मित्र के समान हो ॥२॥ 
हे अग्नि ! हमारे लिए मित्र, बरुण तथा अन्न देवता और यज्ञ की 
पूजा करो और अपने यज्ञ स्थान को प्राप्त. हो ॥३॥  ' 
| स्तुत्य, नमस्कृत, अज्ञानात्धकार नाशक, दर्शनीय एबं कामना पूरक 
- अग्नि हृबियों को प्राप्त होता है ॥ १॥ प ps hr 
अश्व के सामन हवि-वाहक, आहुतियों से सुप्रदीप्त अग्नि यजमान: 





` ` द्वारा तुमको हवि दू ? 


1 १ 


` की हवि एवं ₹ तुतियों को प्राप्त होता है ॥२॥ 


अभीष्ट वर्षक अंध्नि ! चृतादि की हवि देने वाले हम, | 
जल की वर्षा करने वाले तुमको प्रदीप्त करते हैं॥३॥ | हा 
` ` = देदीप्यमान अग्नि ! उत्तम प्रकार से प्रदीप्त, तेरी महान्‌ लपटें 
वृद्धि को प्राप्त होती हैं ॥१॥ 
इन्द्र ! इच्छा किया हुआ मेरा घृत- गत तुम्हारे निमित्त हो। 

हे अग्नि ! हमारी आहुतियों को ग्रहण करो ॥॥२॥ ० 

'ानन्दप्रद - देवों का आह्वाने करने वाले, प्रति समय पूजनीय बर 
विभिन्न प्रकार की लपटों' से युक्‍त अग्नि की मैं स्तुति करता हूँ । वह भेरे 


* स्तोत्रो, को. सुने ॥ ३।। 


अस्नि ! एक, दो, तीन नर चार वाणियों (चारों वेदों की 


वाणियो) रूपी हमारी स्तुतियों से प्रसन्न हो ॥१॥ 
अग्नि ! अदानशीलों से हमको बचाओ । संघर्षो से हमारी रक्षा 


करो । हम यज्ञसिडि के लिए तुम्हारा आश्रय लेते हैं॥२॥ 


द्वितीय खण्ड 
सर्वेश्वर, दिव्य गुणवान, देदीप्यमान, सर्वज्ञाता हे अग्नि ! तू अपने 
प्रकाशों को सर्वेत फैलाता हुआ सारूय-हवन के लिए हमें निशा-काल में 
प्राप्त होता हैं ॥१॥। ः ४० 
दह्‌ अग्नि पिता के समान सूर्ये 
को हटाता है । उस सेमय वह अपनी 
ज्योति से स्वयं प्रकाशित होता है २" 
उषा के द्वारा सवित वह अग्नि, आहवनीय अग्नि से मिलकर उषा 
को प्राप्त होता है। फिर जागरणशील वह अग्नि अपने नेत्र से सार्य- 


हवन के समय रात्रि का अन्धकार दूर करता हैं ॥२॥ 
दौरियों को पीडित करने बाले हे दिव्य अग्नि ! तुम्हारी किस वाणी 
> बल के पुत्र ! किस यजमान के देव-यजन-कर्मे 


से प्रार्थना करूं? हे बल 


से उषा को उत्पत्त कर अंधेरी रात 
सूर्य को भी स्तम्भित करने वाली 


करू ?॥१॥ ` 2 
के लिए समर्थ हो कि हमें स्तुति के लिए उत्तम वाणी 
का द 22 निवास, उत्तम सन्ती और उत्तम ऐश्वर्य से 


- प्रदान करो। हमें उत्तम 


[SN अ वाले अग्नि ! हमारी प्रार्थना सुनकर 
स्नियो के सहित यहां पधारों । तुम घृत इनत हृवियों 


अपनी विभूतिरूप अ 
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'को कुशाओं पर प्राप्त करो। वे हवियां तुम्हारा सिञ्चन करें॥१॥ 
` हे बलोत्पन्न ! हे. सर्वत्र नमनशील ! ये हव्य-पात्र तुम्हें यज्ञो 
' सें हव्य प्राप्त कराने के लिए यत्नशील हैं । अन्न बल के रक्षक, अभीष्ट 
दाता अग्नि ! मैं इच्च यज्ञ में स्तवन करता हूँ 11२॥ नृ 
हमारी स्तुतियां अग्नि को प्राप्त हों। धृत-युक्‍त हवियों से सम्पन्न 
हमारे यज्ञ, रक्षक रूप अग्नि के लिए हों ॥३॥ रे 
जो मग्निं (तेज) भभरत्व-प्राप्त' देवताओं में है, वह मनृष्यो में भी 
रहता है ॥१॥ 0 हु 
वह दो प्रकार का है। मनुष्या क थज्ञ का सफल करके उन्हें आनन्द 
देने वाला है । मैं उस अन्नि को अपने लिए दान प्राप्त करने फो बुलाता 
हूं.॥२॥ 


तृतीय खण्ड 
अग्नि मनुष्यों का सागेदर्शक होने के कारण नेता है। सन्थन्‌ से 
तत्काल उत्पन्न होने वाले, मनुष्यों के हवि-वाहक अस्ति का निराला 
. मार्ग कर्मानुष्ठान में लगे. व्यक्तियों के द्वारा तिरस्कार नहीं किया जाता 
चाहिए ॥१॥ र , र 
हवि-वाहक अग्नि के द्वारा. हवि देने वाला व्यवित हिय अन्नों को 5 
आप्त करता हुआ उत्तम स्थान को प्राप्त करता है ॥।२।१ 
“आक्रमणकारी सनाओं को भगाने वाला एवं दिव्य गुण पोषक अग्नि; 
भर्सख्य अन्नो का कर्त्ता है । वह हमको भी अन्न प्रदान करे ॥३॥ 
हवियों से तृप्त अग्नि हमारा मंगल करे । उसका दिया हुआ दान 
हमको मिले । हमारा यज्ञ और हमारी स्तुतियां मंगलमय हों ॥ १॥ 
है अग्ति ! हमारे हृदय को उदार बनाओ रक्षा 'साधन सम्पन्न 
शत्रू सेना को हराओ । इच्छित फल के लिए हुम ह॒वियों और स्तोत्रों को 
अपेण करते हैं. ॥२॥। क कक i, ज्य 
` है बलोत्पन्न अग्नि ! गौ और अन्न के स्वामी तुम हमको असंख्य 
ऐशवये प्रदान करो ॥१॥ य म न 
_ -सबक्ो बसाने वाला देदीप्यमान वह अस्ति वेदमत्यो मे स्तत्मं है.। 
हे अग्नि स घन की प्राप्ति कराने को प्रदीप्त हो ॥२॥ खुस ह 
`, हैं अग्नि! सब दिनररात्रियों में दुष्टों को पीडित भौर अप 
: अनुगतो में उन्हें पीड़ित करने की साम्ये दो ॥।३॥ ` र प 


Be ना 


{ 


Me 
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चतुर्थं खण्ड 
| हे मनुष्यो ! तुम सबके पूज्य अग्नि की स्तुति करो । हम बल प्राप्त 
| कराने वाले साधनों के लिए वेदों में वणित अग्नि की स्तोत्रो से स्तुति ._ 
। करते हैं ॥१॥ ग स 
| हवि-धारक मित्र के समान घी क्षादि से हवन करते हुए यजमान” 
रूप अग्नि की हम स्तुति“करतेहें॥ २. र 
यजमान के. उत्तम यज्ञ को प्रशंसां करते हुए ऋत्विज उस अग्नि | 
की स्तुति करते हैं, जो हवियों को देवताओं को प्राप्त कराने वाला 
है॥२३॥॥ , कन 
समिवाओं से प्रंकट अग्नि की मैं स्तुति करता हूं । स्वयं पवित्र और 
` अन्यों को पवित्र करने वाले अग्नि को यज्ञ में स्थापित करता हूँ ४ 
देवताओं को बुलाने वाले वरणीय अग्नि से मैं ऐश्वर्य मांगता हूं ॥१।। 
हे अग्नि तुम अमर ह॒वि-बाहक को देवत' और मनुष्य अपना दूत , 
` 'निथुक्त करते हुए नमस्कार करते हैं ॥२॥ . 
देव और मनुष्य दोनों को शोभावान करले हुए, दूतकर्म को प्राप्त 
हे अग्नि | तूम इस लोक से दिव्य लोक तक विचरण करते हो ।,तुम 
० द उत्तम-कर्म युक्त स्तुतियों को ग्रहण करते हुए युख देने वाले 
फो 11३1 
हे अग्नि ! हवि देने वाले की स्तुतियां बहनों के समान तुम्हारा 
गुणगान करती हुई वायु की संगति में तुम्हारी स्थापना करती हूँ ॥ १॥ 
अग्नि का अभिधाता एवं निरावृत, बन्धन-रहित रूप जो कुशासन 
'बिछा है उत पर पांव टेकना चाहता है ॥॥२॥ _ ट 
इच्छित प्रदानत करने वाले अग्नि का स्थान बाधा रहित रक्षाकरं से 
युक्‍त है । अग्नि का दर्शन सूर्य के उपदर्शन के समान है और कल्याणमय 
ह॥३॥ . 





घोड. अध्याय . 





. ग्रथ खण्ड RR 
| - ३ अग्नि ! सर्वप्रथम सोमपान के,लिए तुम्हारा स्तवन किया जाता 

हः र काल में एकत शु एवं पां वे तुम्हारी ही स्तुति की . 
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सिद्धि-सोम पान करके आह्वलाद उत्पन्न होने पर इन्द्र यजमान के 
बीर्य-बल को पुष्ट करता हे स्तोता इन्द्र की पुरातन सहिसा का गान : 
करते हैँ ॥२॥ 

हे इन्द्र हे अग्नि ! ज्ञानी अपनी €नुतियों से तुम्हे प्रसन्न करते 

॥॥१॥ 
ह सोम-गान-गायक अपनी कामना पूर्ति के लिए तुम्हारी पूजा करते 
हैं । अन्न के नगरों को कम्पित करने वाले (अन्नदाता) तुम्हें भैं बुलाता' 
हूँ॥२ |. 
हे इंद्राग्नी ! कर्मफल को ओर अग्रसर होता गण हमारे यज्ञ में 

' संवत: उपस्थित हों ।।३॥ 

है इंद्राग्नी ! तुम बलों को प्रेरित करने के लिए समर्थ हो। बल 
और अन्न तुम्हारे साथ रहते हैं ।।४॥ 

` हे इन्द्र! हमारी कामना पूर्ण क? । सब रक्षाएं प्राप्त करने के 
लिए, हे यशस्वी ! हम तुम्हारी स्गुति करते हैं ॥१॥ 

र हे इन्द्र ! तुम पशु-धन-वृद्धिकर्ता हो । तुम्हारे दिव्य धन को नष्ट 
करने की सामथ्यं किसी में नहीं । बलः मेरे सिवा इंच्छित को मुझे | 
दीजिए ॥२॥ _ 

आपको हवि देनेवाले मेरे इस यज्ञ में प्धारो । हे अग्नि ! तुम हे 
इन्द्र ! आप पधारिए । पवित्राचरण वाले को धन, बहुसंख्यक ऐश्वर्य 
दीजिए । हम आप शत्रनाशक आपकी अपनी रक्षा के निमित्त उत्तम 
"बाणी से स्तुति करते हैँ ॥३॥ ` े 

हे देवों को यज्ञ में बुलाने वाले अन्नदाता अग्नि ! साधकों के 
लिए तुम सवं धनदाता हो । हमारे सोम के समान मधुर स्तोत्र तुम को 
प्राप्त हों।। १॥ डे - 

है प्रजापति अग्नि.! आपको अपना भानने वाले दानी यजमानों को 
एवं उनकी संतानों को धनवान बन'ओ ॥२॥ : र 


(द्वितीय खण्ड ) , 
४ हे वरुण ! आप मेरे आमन्त्रण -पर ध्यान दीजिए । मुझे सुखी 
. बनाइए । मैं अपनी. रक्षा के लिए. आपकी स्तुति करता हूं ॥ १।। र 
हे अभीष्ट की वर्षा करने वाले इन्द्र | आप किस साधन से हमारे 
रक्षक बनते हो? ओर किस प्रकार के साधकों का पालन करते हो ॥१॥ 
` यज्ञ के प्रारंभ में देवताओं में इन्द्र को हो प्रथम बुलाते हैं । यज्ञ का 











| करो ॥२॥ र 


१४५ 
विस्तार होने पर और यज्ञ की समाप्ति पर ऐश्वयं-प्राप्ति के लिए इन्द्र 
को ही बुलाते हैं ॥१॥ - ः 

इन्द्र (परमेश्वर) ! अपने बल सें आकाश-पूर्थिवी को भर दया ह। 
इन्द्र | (परमेश्वर) ! ने सूर्य लोक को प्रकाशित किया है । परमेश्वर में 
ही सब भुवन नियम से घूम रहे हैं। उत्त ईश्वर में अभिषूयमाण सोम 


` वतमान हैं ॥२॥ ` 


हे संसार के कर्म साधक इन्द्र (ईश्वर) ! मेरी हवियों से बढ़ो। 


| , अपनी आहुतियों से अग्नि में हवि दो । यज्ञ-कर्म से रहित व्यक्ति प्रभा- 


वित हों । हमारी हवियों को प्राप्त वह ईश्वर दिव्य-लोक का दाता 
हो ॥२॥ रू 

सोम अपनी हरित-धार से शत्रुवाशक है । सोम रसपायी मुख्य नक्षत्रों 
में व्याप्त तेज के समान तेजस्वी होता है ॥३॥ 

गतिशील :म .ऊध्वे को जाता है, किरणों से संगत होता है । इन्दर 


* को प्राप्त पुरुषार्थवर्धक स्लोत्र उस विजयशोल की प्रसन्नता का कारण 


बनते हैं ॥१॥। 
हे सोम ! हे इन्द्र ! तुम दोनों मिलकर पराजित नहीं होते हो ॥२॥ . 
दे सोम ! गवादि को प्राप्त हुआ तू यज्ञ में पवित्र होता हे । साम-ध्वनि 
७ तुम्ह रो ध्वनि सुनने योग्य होती है । उस ध्वनि से याज्ञिक आनन्दित 
होते हैं । दीप्यमान सोम अन्न देने वाला है ॥३॥ 


- तृतीय खण्ड 


_ हे पूषा ! पशु और अन्म देने वाली बुद्धि और कर्मों को हमारी 
रक्षा में प्रेरित करो ।1१॥ ` . 

पराक्रमी मरुद्गण ! आपके सेवक, मंत्रोच्चार के द्वारा आपकी 

प्रशंसा करने वाले हैं, श्रम से खेद-युक्त हुए याचक को इच्छित फल प्रदान 


प्रजापति से उत्पन्न अमर देवता हमारी प्रार्थेनाओं को सुनकर 
[ 


परमानन्द प्रदान करे ।।३।। नो 
हे पवित्र आकाश मण्डल एवं भूमण्डल ! तुम द की प्रशंसा के 

स्तं त्रों i 
लिए उपयुक्त स्तोत्रों को हम गाते हँ ॥! को शुद्ध करती. हुई यज्ञ- 


देवियो ! तुम अपनी शक्ति से यी होमो ॥२॥ 


स्वामिनी हो । यज्ञ का ष्ट « हुम्‌. यजमान की इच्छा पूर्ण करने 


हे आकाश एवं भू दैवियं 


वाली हो और यंज्ञ की आश्रय-स्थान हो ।।३॥ व 
हे इंद्र ! तुम अपने लिए सम्पादित सोम को प्राप्त होओ, जैसे 
कपोत कपोती को प्राप्त करता है, तैसे तुस हमारी वाणी. को प्राप्त 
- होओ।।१॥. ; 
स्तुतियों से उन्नत ऋषि स्वामी हे इंद्र ! संघर्षा में हमारी रक्षा को 
उद्यत रहो । भन्य प्रणाली पर हमं-तुम परस्पर विचार करें ॥२-३॥ 
“है गौओ ! तुम पुष्टता को प्राप्त हो ॥१!॥ 
, सम्मानित अध्वर्यु शेष मधु को बड़ पात्र में रखते हैं। यज्ञ के पूर्ण 
'होने पर यज्ञ की भामन्दी में महावीर को प्रतिष्ठित करते हैं ॥२॥ : 
* चक्रांकित उच्च भाग में अक्षय महावीर को नमस्कारं करते हुए. ' 
सिचन करते हैं ॥३॥ 
चतुर्थ खण्ड 
हे इंद्र ! तुम्हारे मित्र हुए हम शत्रु से न डरे । अभीष्टपुरक तुम 
हमारे स्तुत योग्य हो ।। १।१ 
- इच्छित फल देने वाले इंद्र सव पदार्थो के छत्र-रूप हैं । हविदाता 
, यजमान को क्राधित नहीं होने देता । हे. सुखदाता सोम ! हमारे निकट ' 
आकर उत्तर वेदी,को शीघ्रता से प्राप्त करो .1२॥ र ७ 
हे ऐश्वर्यवान इंद्र तुम स्तुतियों से बढ़ो । अग्नि के समान तेजस्वी 
साधक तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥।३॥ > 

_ यह इंद्र ऋषियों से बल गकर विस्तृत होता है । साधक इसकी 
सत्य महिमा का बखान करत हैं ॥२॥ - 

, जिस यज्ञ-विधि का लोक स्वामी अग्ति (रक्षक हैं) वह ईश्वर और 
रचयिता सरस्वती का पितारूप होता अग्नि, हे इंद्र ! तुझे हवि-धन प्राप्त 
कराता: है ॥ १।। जज हे i र 

सोम यज्ञ में चतुर ऋत्विज मधु, खीर और घृत कीं आहुतियों से 
` इंद्र का पूजन करते हैं ॥।२॥ | 
हे उत्तम बल-युकत सोम ! निचोड़ा हुआ तू यज्ञ -साधक अश्वादि से 
पुणे ऐश्वय देने और गो-दुग्ध आदि से मिश्रित हो ॥१॥ 
` _: हैं दिव्य सोम! तू ऋत्विजों का शुद्ध करने वाला और .मित्र. के 
समान पुष्ट करने वाला हो ।।२:। : 
- _ हे सोमः! हमारी पुरानी मित्रता का ध्यान रखो । हमारी वृद्धि के : 
` रोकने वालों को मागं से हटाओ । तुम शत्रुओं और संतप्त करने वाले 


वज्र 
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याधकों को हटाओ 11३॥ डु 
ऋत्विज सोम को दूध में मिलात हैं ॥१॥ 
है ऋत्विजो ! इस पवमान सोम का गुणगान करो । वर्षनशील वह 


ररूप अस्त का दाता है । कुटा हुआ वह सर्प-तुल्य होकर अपनी पुरानी 


त्वचा को छोड़ देता है। .वह हरित सोमरस कलश में स्थित होता 
है॥२॥ | NRC 
र जलों में शोधित सोम की स्तुति की आती है । वहु हरे रंग का तथा 
जलों पर छाया हुआ सोम ऐश्वरय-प्राप्ति का साधन है ॥३॥ 


~ 


सध्तदश अध्याय : अष्टम प्रपाठक 


थे खण्ड 
र है बल के पुत्र अग्नि ! हमारे यज्ञ और स्तुतियों को प्राप्त करके 
हमें अन्न दीजिए 1 १॥। 
` क्वे अग्नि ! इंद्रादि अन्य देवताओं को हवि देने पर भी वह सब हव्य 
आपको ही प्राप्त होता है ॥२॥ 
प्रजापति, होमसाधक, वरणीय अग्नि हमारा हो और हम भी उस 


| अग्नि के प्रिय हों ॥३॥॥ 


` _ हे मनुष्यो ! सब लोकों के ऊपर रहने वाले इंद्र को तुम्हारे लिए 
बुलाते हैं। वह इंद्र हम पर अत्यन्त कृपा करें ॥१॥ 
हमारे सब इन्छितों के देने वाले हे वर्षा करते वाले इंद्र ! तू इस 
भेघ को. हमारे लिए उद्घाटित कर हमारी प्रार्थना स्वीकार कर ॥२॥ 
कामनापूरक, अभीष्टवर्षक इंद्र ! मनुष्यों पर कृपा करने के लिए 
अपने. वीर्य से पहुंचता है ॥३॥ ४ न 
हे अद्भुत अग्नि ! तू पोषक अस्त हमें प्राप्त करा । इस धन का दाता 
तु हमारी संतान को यशस्वी बना ॥९॥ > स 
`हे अग्नि ! तू अपने महान्‌ रक्षा-सा्नों से हमारी संतान का पालन 


कर । देवताओं का क्रोध मिटा आर शत्रुओं के हिंसक कर्मों से हमें 


बचा ॥२।। , 


हे विष्णु ! तुम्हारा रश्मिवान रूप स्वयं प्रसिद्ध 'है। उसे गुप्त न 


` रख अपने-तेजस्वी रूप से दशन दो॥१॥ ४ `, ` त 
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हे रश्मिवान ! तुम्हारे विष्णु नाम का जानता हुआ मैं उस रूप की 
स्तुति करता हूं । हे दूरदेशवासी ! तुम्हारे बुद्धिगत रूप की मैं स्तुति 
करता हूं ॥२]। 

हे विष्णु ! आपके लिए हवि देत हुं । उसको ग्रहण कीजिए । मेरी 
स्तुतियों से बढ़िए। सेब देवताओं .के सहित तुम हमारी सदा रक्षा 
करो ।।३॥ 


| द्वितीय खण्ड 


“हे वायु ! ब्रत से शुद्ध, दिव्य सुखाभिलाषी 'में सर्वश्रथम आपको 
अघुर-सोम प्रस्तुत करता हूँ । कृपया सोमपान के लिए पधारिए ॥१॥ 
हे वायु ! हे इंद्र ! जसे नीची. भूमि में जल स्वयं पहुंच जाते हैं, 
उसी प्रकार सोम पान के लिए सोम आपको पहुंचते हैं ।।२॥ 
हे वायु ! हे इंद्र ! आप दोनों हमारी रक्षा के लिए सोम पीने को 
' यहां यज्ञ में पधारिए ।।३॥ 

.. रात्रि व्यतीत होते पर प्रातः उषा वेला में तुम हे सोम ! पुष्टि को 
प्राप्त करते हो । फिर साधक्र की अंगुलियां हरित वणे वाले तुमको पात्रों 
की ओर प्रेरित करती हैं ॥। १॥। * 

शोधित सोम हर्षदात्रा होकर इंद्र का पेय होता है । इसे साधक 
धारण करते थे और अब भी करते हैं । घासों में स्थित सोम को गौएं. - 
घास समक्षकर खा जाती हैं ॥२॥। 

होता प्रचलित स्तोकं से सोम की स्तुति करते हैं। यज्ञ-कर्म के.' 
लिए झुकी हुई उनकी अंगुलियां सोम को हवि देती हैं ॥1३॥ 

यज्ञ के स्वामी अग्नि की हवि देते हुए स्तृति करते हैं। जसे घोड़ा 
जन्तुओं को अपनी पूंछ से हटाता है, वैसे तुम अपनी लपटों से शत्रु को 
दूर हटाओ ॥१॥  . ग रत 

वह अग्नि सुख एवं मंगलदायक हो । बल से उत्पन्न गतिशील 
अग्नि हमारी कामनाओं को पूर्ण करे।।२।। ` 
हे विश्वव्याप्त अग्नि ! तुम समीप्र अथवा दूर से हमारे अनिष्ट को 
सोचने वालों -से स्वयं ही. हमें बचाते हो ॥३॥। 

हे इंद्र ! तुम युद्ध में शत्रू-सेना को भगाते हो ! हे शत्रु को पीड़ा 
देने वाले ! तुम विपत्ति के नाश करने वाले और विघ्तकारियों को संताप 
<देने वाले हो ॥१॥ क परज 


हे इंद्र ! जसे माता-पिता शिशु की रक्षा में तत्पर रहते हैं, बैसे ही . 
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नावा, पृथिवी तुम्हारे शत्रुनाशक बल को पुष्ट करते हैं। तुम्हारे क्रोध 


से युद्ध तत्पर सेनाएं उत्पीड़ित होती हैं ॥२॥ 
_ -तृतीय खण्ड PE)... * 
्रजमानों के द्वारा किये गये यज्ञ से इंद्र बढ़ता है । वह अन्तरिक्ष में 
-मेघों को प्रेरित करके पृथिवी का पोषण करता है ॥१॥ 
सोम्रपान से.हषित इंद्र, दीप्तिमान अन्तरिक्ष को सम्पन्न करता हुबा 
. भेघों को बिदीणे करता है ॥२॥ 
. इद्र राक्षसों को दूर भगाता है और गुफाओं में छिपायी गायों को 
"प्रकट करता है ॥।३॥ 
हे उपासको ! स्तोत्र-पाठ से प्रसन्न इंद्र के हमारी रक्षा के हेतु 
-अत्यक्ष दर्शन करा ग्रो 11१1 ` 
शत्रु-नाश में तत्पर, सोम की शक्ति से अति पराक्रमी, सोमपायी ! 
“इंद्र को हमारे यज्ञ में बुलाओ ॥२॥ हमे देते 
हे दर्शनीय इंद्र ! अति ज्ञानी तुम शत्रू का मन छोनकर हमें देते 
हुए हमारी रक्षा करो ॥३॥ i 
हे इंद्र ! तुम्हारे पराक्रम, शत्रू नाशक बल, तुम्हारे कमे एवं आयुध 
-वजत्र स्तुतियों से तेजस्वी होते हैं 11 १॥ 
। हे इंद्र ! आकाश में तुम्हारा बल और पृथिवी पर तुम्हारा यश 
। _ | बढ़ता है । जल और मेघ तुम्हें अपना स्वामी मानकर प्रस्तुत होते 
हैँ ॥1२॥ ` क ! 
` दिव्यधामवासी हे इंद्र ! विष्णु मित्र और वरुण तुम्हारी स्तुति 
| करते हैं। हे मरुद्गण के वल इंदर! तुम उत स्तुतियों से प्रसन्न होते ` ` 
हो |।३।। 
चतुर्थ खण्ड स 
हे अग्नि ! बल 'के लिए साधक आ प्रणाम करते हैं । मैं भी 
` प्रणाम करता हूं । अपने बल से शत्र,ताश कीजिए ॥१॥  . _' 
| . हे स्न हदय का अभीष्ट पूर्ण करने को बहुत धन दीजिए । _ 
सहान तुमसे मैं महानता मांगता हूं ॥२॥ RES 
212 ता ] युद्ध-काल में मेरे विपरीत न:हो । शत के ऐश्वर्य को मेरे 


| भ्र LD इद्र की शांति के लिए उसी प्रकार शुकती है, बसे 
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समुद्र को तृप्त करने के लिए नदियां समुद्र की ओर स्वयं झुकती चली- 


जाती हैं ॥ १॥ 
, जगत को कंपाने वाले वृत्र के शिर को इन्द्र ने अपने प्रशंसनीय वज्ञ 
से काट. डाला ॥२।॥ ' ` 
जिस बंल, से इन्द्र ्यावा-पृथिवी को अपने वश में करता है, 
उसका बल दीप्तिमान है।।३। 
हे इन्द्र ! तुम्हारे मनरूपी अश्व रमणीयं, उत्तम ज्ञानी, संर्वद्रष्टा एवं 


` ऐश्वर्येवान हैं ॥ १॥ 


हे समानरूप वाले इंद्र ! हमारे यज्ञ को शीघ् प्राप्त'हाओ ।।२। 

हे मनुष्यों ! दशों अंगुलियों से (दोनों हाथों से) - अभीष्ट फल देने 
वाला इन्द्र, यज्ञीय सोमरस से तप्त हैं । उनके आगमन से प्राप्त फल को. 
हम ग्रहण करें ।।2।! _ 


` अष्टादश अध्याय 


प्रथम खण्ड 


हे सोम को सींचने वाले साधको ! वीर, माननीय इन्द्र को प्रशंसित 
सोम भेंट करो ॥१॥। 

ह॒वियों एवं स्तोत्रों से प्रेरित इन्द्र का शक्तिमान मनरूपी अश्व” 
हमारे मित्र इन्द्र को हमारे यज्ञ में पहुंचाये ।।२॥ 

वृत्रहन्ता सोमपायी इन्द्र, हमसे विमुख न हो। रक्षा-साधनों से 


'संम्पन्न वह शेैत्रुओं को भग'ए और हमें ऐश्वर्य दे ।: ३॥ 


जैसे प्रवाहित नदियों को समुद्र प्राप्त करता है, उसी प्रकार सोम-: 


“रसो को हे इन्द्र ! तुम प्राप्त करो । अन्य कोई देव धन-बल में तुमते 


बड़ा नहीं है ॥१॥ 

हे अभीष्टदायंक इन्द्र ! तुम सब स्थानों से सोम पीते हो और उसे. 
उद्रस्थ.करं लेते हो.।।२। . 

हे पापनाशक इन्द्र हमारा यह सोम तुम्हारे लिए पर्याप्त हो 
तुम्हारी प्रेरणा से यह अन्य सब देवताओं के लिए भी पर्याप्त हो ॥ ३।। 

स्तुतियों के द्वारा प्रदीप्त किए गए हे अग्नि ! मनुष्यों पर कृपा 


ः हे के लिए यज्ञ में प्रकंट-हुजिए । येजमान आपको नमस्कार करता | 
.. है॥ही ` ४ 





:.. * सनातन स्तोत्रों का पाठ करो । परमेश्वर मुझे भी ऐसी ही सुमति प्रदान 
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` धूञ्ज से युक्‍त सुखदायक महान्‌ अग्नि ज्ञान और अन्न को हमारी 
भोर प्रेरित करे।।२॥ 
जगत-पालक देवदूत, असंख्य किरणों वाला अग्नि, हमारी स्तुतियों 
को ग्रहण करे 11३१ | ८; 
हे मनुष्यो ! यज्ञ में एकत्र हुए तुम सोम के सिद्ध होने पर इन्द्र का | 


`  स्तुति-गान करो । जैसे गौ भूसे से प्रसन्न होती है, वैसे ही इन्द्र स्तुतियों 


से प्रसन्न होता है ॥१॥ | 
हमारे स्तोत्रों से प्रसन्‍त हुआ इंद्र बहुत-सी गौएं और अन्न खुले 
हाथों देता है ॥२॥ क्ट नका 
दुष्टनाशक इंद्र गौओं को चुराने वाले, हिंसक दंत्य के द्वारा चुराई 
गई गायों को छड़ाकर अपने अधिकार में ले लेता है ॥ ३।। के 


द्वितोय खण्ड टी 
वामंने-रूप में. प्रकट विष्णु ने अपने चरण को तीन रूपों में स्थित 
किया । तब उनकी चरण-धूलि में यह विश्व अन्तहित हो गया ॥१॥ . 
जिसे कोई न मार सके, ऐसे विश्व रक्षक विष्णु ने तीनों लोकों 


"में यज्ञादि ता को पृष्ट करते हुए अपने तीनों चरणों से उन्हें 
Ee 


दबाया । २। र 

हे मनुष्यो ! जिनकी प्रेरणा से यज्ञादि कर्म होते-हैं, उन विष्णु का 
देखो । विष्णु इंद्र के मित्र हैं ॥३॥ - 

आकाश की ओर देखने दाला चक्षु जैसे सब ओर व्यापकता के साथ 
देखता है, वैसे ही विष्णुं के. परम पद्‌ को ज्ञानी जन सदा देखते हैं ।।४॥। 

आलस्यरहित स्तोता उत्तम कर्मों से विष्णु के परम पद को प्राप्त 
करते हैं ॥।५।। 

'विष्णुरूप ईश्वर ने पृथवी, द्युलोक, अंतरिक्ष तीनों लोकों मे अपन 
पद को स्थापित किया-। सभी देवगण इस पृथ्वी पर हमारी रक्षा करें ॥ ६! 

हे इंद्र ! ये ऋत्विज आपको हमसे दूर न रखें ! यदि तुम दूर हो, 
तो भी इस यज्ञ में आकर हमारी'स्तुतियो को सुनो ॥१॥ 

हे-इंद्र ! सोमं के सिद्ध होने पर एकत्र ऋत्त्रिज तुम्हारी स्तुति करते 
हुंए अपने अभोष्टो का वर्णन करते हैं॥२:. 


जिस इंद्र की स्तुति की जाती है, उसे इंद्र के लिए हे मनुष्यो [ne 
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इंद्र, बहुत धन, भूमि और सूर्य जैसा तेज. मुझे प्रदान करे । गो- 
दुग्ध मिश्रित सोम इंद्र के आह्वादक होते हैं ॥र॥. .. 
है सोम ! तुम्हें इंद्र के सेवन के लिए पात्रो में भरते हैं। यह सोब 
इंद्र को हवि रूप में देने और उससे फल प्राप्त करने के लिए शोधा 
जाता है ॥१॥ , 
हे स्तुतिकर्त्ताओ ! हम यजमानों के साथ पुष्टिदाता सुगंधित सोम- 
- रस का पान करो ॥२। र 
सोम सिद्ध करने के लिए उपादानों का प्रयोग करते हैं । विद्वानों से 
आदर प्राप्ति के इच्छुक अध्वर्य, सोम सिद्धि के लिए उसे दुग्ध-मिश्रित  ... 
करते हैं ॥३॥ 
हे इंद्र ! तुम्हें कोई भय नहीं पहुंचा सकता । तुम्हारे प्रति श्रद्धालु ` 
हविदाता सोम-संपादन काल में तुम्हें सोमरत्न देता है ॥१॥ 
हे इंद्र ! जो तुम्हें हवि देते हैं, उन्हे संघषों में मार्ग दिखाओ । तुम 
से.स्तोता पुत्रादि के और अपने संकटों से बच जाएं ॥२॥ 


तृतीय खण्ड 


सुखदायी सोम को इन्द्र के लिए बरसाओ | सामर्थ्यवान, बलवर्धक 
इंद्र ही स्तुत्य है ॥ १॥ र 

हे शनरृहंता इंद्र ! ऋषि-प्रपीत स्तुतियां तुम्हीं तेजस्वी को प्राप्त 
होती हैं, उन्हें अन्य कोई देवता अपने बल से प्राप्त नहीं कर सकता ।।२॥ 

अन्न की कामंना करने वाले हम अन्त-वद्धिकर्ता, अन्वस्वामी बर 
यज्ञ-वद्धिकर्त्ता इंद्र को ही यज्ञ में बुलाते हैं ॥३॥ ` 1 

है स्तोताओ ! हव्यवाहक अग्नि झी पूजा करो । उन्हो से सब 
ऐश्वर्य मिलते हैं । हे अग्ति | तुम हव्य को देवों को प्राप्त कराते 


हो ॥१॥ - 
* हव्य प्रदाताओ ! जिसे प्रसन्न करने का साधन सोम है, उस ` 
- यज्ञपूरक अग्नि की स्तुति करो ॥२॥ : 
हे सोम ! जैसे पुरुष नगर भें प्रवेश करता है, वैसे ही छन्ने में 
छनता हुआ सोम कलश में जाता है ॥१॥ ` . के 
:_ बल एवं हर्ष को देनेवाला छनता हुआ सोम, ऋत्विजों के स्तुतियों - .. 
के पुट से शुद्ध होता है ए२॥ हक Re की 
इस इंद्र को.हम सोम से तृप्त करते' हे । यज्ञ में सिद्ध सोम इंद्र को 
भेंट करो ॥ शा - किर 00 
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. पथिकों का ।हसक दस्यु भी इंद्र-उपासक के अनुकूल होता हैं । ऐसे 


: प्रेरक इंद्र हमारे स्तोत्रों को ग्रहण करते हुए हमारे अभीष्ट फलदान के 
"निमित्त यज्ञ में आएं ॥२॥ > 


हे इंद्र ! हे अग्नि ! दिव्यगुण प्रकाशक तुम संघर्षो में शत्रुओं को 


' अमाने वाले हो । तुम्हारे पराक्रम से विजय प्राप्त होती है ॥१॥ 


कर्म के फलों की ओर अग्रसर हुए होता उत्तम अनुष्ठानों में लगे 
"रहते हुँ॥२॥ - 
हे इंद्र ! हे अग्नि ! बल ओर अन्न दोनों का साथ है । उनमें रस 
“ओर वणे के तुम ही प्रेरक हो ॥३।। _ 
सिद्ध सोम को ऋत्विजों के साथ' पान. करते हुए इंद्र को कौन 
-जानता है क्रि यह कितने अन्नोंवाला है? सोम से परमानंद को प्राप्त 
इंद्र शन्नु-पुरों को ध्वस्त करता है ॥१॥। | क. 
, दुष्कर्म में मग्न . रहने वाले हाथियों के समान पुरुषों का शिकार 
करते वाले इंद्र सोम के सिद्ध होने पर यहां आएं ।।२॥। 
शत्रु के लिएं जिसका बल अपरिमेय है, वह युद्ध को सज्जित इंद्र, 


* स्तुतियों को सुनकर यहां आता है, अन्यत्र नहीं जाता ।।३।। 


चतुर्थ खण्ड  & 


उज्ज्वल, प्रकाशमान सोम को .स्तोत्रों से संस्कारित करते हैं ॥१॥ 

दिव्य सोम पृथिवी के उच्च स्थान यज्ञ वेदी पर सिद्ध किए जाते 
हैँ॥२॥ CR 
उज्ज्वल सोम संस्कारित होकर सब शत्रुओं के नाशक होते हैं। 1३॥ 

पापनाशक, शत्र हंता, विजयी,- अन्नदाता इद्र और अग्नि को मैं 
यज्ञस्थान में सोम पीने को बुलाता हूँ । हे इंद्र ! हे अग्नि ! अभीष्ट फल 
'प्राप्त्यथे वेदपाठो सामगायक तुम्हारी पूजा करते हैं और मैं भी अन्नाथे 
'तुम्हारी स्तुति करता हूं ॥२॥ oR 
` शत्रुओं की नब्बे पुरियों को संबेत से ही कंपानेवाले हे इंद्राग्ती ! मैं 
तुमको यज्ञ में बुलाता हूं ॥२॥। 


' . » हे बल से उत्पन्न अग्नि! हव्यान्न को प्रस्तुत करते हुए हम तुम्हारे 


लिए स्तोत्र पढ़ते हैं ॥१॥ : .- . ¦ : Fe र, 
` ` उवणेसम दीप्ति वाले हे अग्नि ! हम तुम्हारी शरण में उपस्थित. 
हैं॥२॥ अल 
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उस महापराक्रमी, उत्तम :गतिवान अग्नि ने दैत्यों के नगरो को 
भस्म कर दिया 1५1 


सत्य के नित्य ग्रहीता, जनहितका री, प्रकाश के प्रतिपालक आपके 


. नित्य पवित्र रूप की हम आराधना करते हैं ।।१॥। 
, . > उत्तम कर्मो में उपस्थित, विध्नो को हटानेवाला, - प्रशांसत, संसार 
को वश आ करने वाला अग्नि ऋतु पोषक हे ॥२॥। 


भूत-भविष्य का प्राणियों का इस द्युलोक्र-पृथिवीलोक में- ही । 


` प्रतिष्ठित है ॥३।। 


अ . एकोनविज्ञाध्याय 
प्रथम खण्ड | 


अपने तेज से शोभित अग्नि, ऋत्विजों के स्तोत्रों के द्वारा बढ़ता, | 


.हे॥१॥ > 2 
अन्न के पुत्र, पवित्रकत्ता, अग्नि को इस अहिसित यज्ञ में मैं बुलाता 
हूं ॥२॥। ios 
तुम अपनी ज्वालाओं ओर तेज से हे पूजनीय अग्नि ! इस यज्ञ में 
प्राप्त हो ॥३॥। ४ es 
है संस्कारित सोम ! तेरी उठती हुई तरंगों से दैत्य का हृदय विदीणे 
हो जाता है । हमको हानिप्रद शत्र्‌ सेनाओं को पीडित करो ।। १॥ 


हे अग्नि ! तुम अपने उत्पन्न पराक्रम से शत्र नाशक हो । मैं अपने ` 


, निर्मेल मन से तुम्हें घन-प्राप्ति के लिए स्तुत करता हूं ॥२।। 


5 दैत्यंगण इस सिद्ध सोम को तिरस्कृत करने में अञ्नमर्थं हैं। ट 


सोम ! युद्ध की इच्छा करने वालेः शत्रू को पीडित कर ।।३॥ 

, आनंदवर्धृं, पापनाशक सोम - को हम इंद्र के लिए शुद्ध करते 
हड | * ककत 

9 हे इंद्र | आनन्ददाता तुम इस यज्ञ में -पधारो । - दुम्हारे मागे में 

"होई बाधक न हो। तुष सभी विघ्नों का उल्लंघन कर शीघ्र हमको 

प्राप्त होओ ॥। १॥। र र ह? 
. _ वत्रहंता, भेघविदारक, अति बलवान ४८ धथ ५९ [वराजमान हुआ 
` शत्रुओं का नाश करतो है॥२॥ “४ . र 


“३ समुद्रों को जल से पुष्ट करते के समान हे इद 1 दूयीज्ञक द Bi कब 


र की र 
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अभीष्ट फल देकर पुष्ट करता है । गौएं जैसे घास-आदि प्राप्त करती हैं, 
बसे हम तुम्हें प्राप्त करते हैं ॥३॥ . 
. जसे प्यासा मृग जलाशय की भोर जाता है, वसे हे इंद्र ! मित्र के 
समान तुम हमें शीघ्र प्राप्त होओ और इस सुरक्षित सोम का पान 
करो ॥१॥ 7 100. प 
हे ऐश्वर्थवान इंद्र सोम सिद्ध करने वाले को धन प्राप्त कराने के 
लिए सोम तुम्हें प्राप्त हों । मित्र, वरुण के जलों से संस्कारित सोम को 
` तुम अपने बलों से पीते हो । तुम अत्यन्त पराक्रमी हो ॥२॥ 
` हे महाबलवान ! दीप्तियुक्‍त स्तोता के तुम प्रकाणक हो । तुम्हारे 
अतिरिक्त कोई सुखदायक नहीं, अतः तुम्हारे निमित्त मैं स्तोत्रों को पढ़ता 
हूं ॥ १॥ - 
हे इंद्र ! तुम्हारे गण और कम्पित करने वाले वायु हमारा नाश न 
करें । हे जनहितंषी इंद्र ! हम मंत्रद्रष्टाओं को सब ऐश्वर्यों को दो ॥२॥ 


द्वितीय खण्ड 


` रात्रि के अंधकार की.नाशिका, प्राणियों की फलद!यिका एवं प्रेरणा 
करने वाली सूये-पुत्री उषा को सव देखते हैं ॥। १॥। र ०. 
अश्व-इव . अद्‌भुत, यज्ञारम्मकर्मी, दीप्त किरणों की रचयित्री, 
अश्विनीकुमारों को सखी उपा स्तवन के योग्य है॥२। , 
` थूुलोक से प्राप्त वह सत्रेप्रिया उषा अंधकार का नारा करती हैं । 
हे अश्विनीकुमारो ! मैं महान्‌ स्तोत्रों से तुम्हारी स्तुति करता हू ॥ १11 
समुद्र से उत्पन्न अश्विनीकुमार अपनी इच्छा तथा कम से धनों 
के प्रदायक हैं ॥२।। | oo 
.. शास्त्रों में विख्यात स्वगं में जब तुम्हारा रथ पहुंचता है, तब तुम्हारा | 
स्तुतियां पढ जाती हैं॥३॥ A 
हे हव्णा्तयुक्त उषा ! हमें अद्भूत ऐश्वर्य दो, जिससे हम अपनी 
संतांनादि को पालने में समर्थ हो सकें ।।१॥।, ` 4 
हे गो-अश्वादि देने वाली उषा ! जसे प्रातः तू घनादि प्राप्त करने 
| के लिए मनुष्यों को कर्म की प्रेरणा देती है, वैसे ही रात्रि के अंधकार 
को मिटा दे ॥२॥- क हे 
| ` >. हे हव्यान्न वाली उषा ] अपने अुरुण-अशवों, को रथ में जोड़कर हमें * 
। ` सौष्राग्यशाली बनाओ ॥३॥. _ व्य RES 
`` ` “है शत्रूनांशक अश्विनीङुमारो ! विप पशु-धन एवं स्वर्णादि घन” : 


~. 
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हमारे गृहों की ओर प्रेरित करो ॥ १॥ पे 
उषाकाल में जागे हुए अश्व, स्वणिम रथ में विराजमान अश्विनी 
कुमारों को सोमपान के निमित्त इस यज्ञ में लायें ॥२॥ 
हे अश्‍्विनीकुमारो ! तुमने द्युलोक से प्रशंसनीय तेज प्राप्त किया 
है । तुम हमको तेजस्वी बनाने के लिए अन्त प्रदान करो ॥।३॥ 


तृतीय खण्ड 
हे अग्नि! हम साधकों को अन्त प्रदान करो । मैं सर्वव्यापक आंगन 
की स्तुति करता हूं । वह गोएं प्राप्त करने वाला है। उस अग्नि के ` 
अश्व द्रुतगामी हैं । उस अस्ति को हुवि युक्त यजमान प्राप्त करते. हैं ।।१॥ 
यंजमान.का अन्नदाता यह अग्नि पूजनीय एव सवंद्रष्टा है । प्रसन्न 
होकर वइ सबको ऐश्वर्य देते को गतिशील हो?” है। हे अग्नि! 
-स्तोता्रो .को धन प्रदान करो ।।२॥ 
विद्वान्‌ ऋत्विजो के द्वारा उत्तमं रीति से. प्रकट किया गया स्तुति- 
योग्य यह अग्नि स्तोतीओं को अन्त दान दे 11३1] 
हे उषा ! तुम आज इस यज्ञ में विपुल धनदात्री बनो । हं सुदरता 
का प्रकटरूप सत्यरूपिणी उषा ! मुझ पर दया करो ।।१॥ 
हे आदित्य पुत्री उषा ! तू अंघरार को दूर कर । सत्यवाणी बाली 
“तू मुझ पर दयालु हो ॥२॥ 
हे मंतरिक्षवासिनी उषा ! हमारी दिवान्धता .को दूर कर अधकार 
का नाश कर, मुझ पर दया कर ॥३॥ 
हे अश्‍्विनीकुमारो ! तुम्हारे अभीष्टदायक, धनदायक, पब्रिय-रथ को. 
स्तोता अपनी स्तुठियों से शोभनीर्य बनाते हैं हे मधुर. व्यवहार बालो ! 
मेरी स्तुतियों को सुनो ॥१॥ 
हे अश्विनीकुंमारो ! यजमान के समाप पधारो । मैं अपने शत्रुओं 
के तिरस्कार करतें में सफल होऊं। हे शत्रुताशक, मधुर-व्यवहार के 
ज्ञाता ! मेरे व्यवहार पर ध्यान दो ॥२॥ ह 
-. हे अश्विनीकुमारों ! मेरी पुकार को सुनो और अन्न-घन्त-सम्पत्त 
इस-यज्ञ के सेवन के लिए यहां पधारो ॥३॥ 


र उध्वयु'ओं के द्वारा बेदी में शत गयी ग "हु 
* अग्नि प्रज्वलित ज्वालाओं से विशाल वृक्ष के समान उठा हुआ अ 
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में व्याप्त होता है ॥१॥ 

यह यज्ञ-साधक अग्नि, देव-यजन के लिए प्रदीप्त होता है । यह 
उषाकाल में यजमानों पर कृपा करने वाला होता है । इसका प्रकाशित 
खप प्रत्यक्ष होकर संसार को अधिकार से निकालता है 11२1! 

प्रज्वलित अग्नि अपनी प्रकाशमयी किरणों सें संसार को प्रकाशित 
करता है । जब घृत यज्ञ-पात्रों को प्राप्त होता है, तब अग्नि उठकर उस 
घृत का पान करता है ॥३।। र 

उषा सब, ग्रह-नक्षतों की ज्योतियों, से उत्तम ज्योति वाली है । 
इसका प्रकाश पूवे में फलाकर सब पदार्थों को प्रकाशित करता है। सूरये 
हे द्वारां उत्पन्न जो रात्रि है, वह अपने अंतिम प्रहर रूप उचा को जानती 

1101 

सूर्य रूप वत्स को अपनी गोद में धारण किए हुए उपा प्रकट हुई । 
रात्रि ने अपने अंतिम प्रहर को जाला | सूर्य रात्रि और उषा दोनों का 
बन्धु है। ये दोनों अमर हैं । प्रथम राशि, किर उषा । इस प्रकार ये 
दोनों सूये की गति के अनुसार गतिशील होती हैं। रात्रि के अंघकार 
को उषा दूर करती है और उषा को रात्रि मिटा देती है ॥२॥ 

उषा और रात्रि दोनों का मार्ग एक ही है। सब जीवों को जन्म 
देने वाली इन. विपरीत रूप वाली रात्रि और उषा में मति-वैभिन्य नहीं, 
अतः दोनों प्रतिस्पर्धा से मुक्त हैं ।३।। 

उषा का मुख्यरूपश अग्नि प्रज्वलित होता है। तब स्तोताओं की 
दिव्य-स्तुतियाँ बढ़ती हैं । हे अश्विनीकुमारो ! हमको दर्शन देते हुए इस 
यज्ञ में पघारो ।।१॥। ng 

हे अश्विनीकुमारो ! घर्म-यज्ञ में आने वाले तुम्हारी स्तुति हम करते 
है । संस्कारित धर्म को न मिटाओ । रक्षक-अन्न-युक्त तुम उषाकाल में 
आकर हंविदाता को आनन्दित करते हो ॥२॥ 

जब घास खाकर रात्रि कें अंत में गौएं दोहन स्थान पर पहुंचती हैं, 
बह समय सर्धिःकाल कहा नाता है। हें अश्विनीकुमारों ! तुम उस , 


समय यज्ञ में पधारो और सोम का पान करो ।।३॥ 


पंचस खण्ड | 
उषाकाल के तेजस्वी देवता सूय ने पूर्व दिशा के अर्धभाग में प्रकाश 


- .उत्पन्त किया । योद्धाओं के दवारा शस्त्रो का संस्कार करने के समान, 
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| संसार का प्रकाश के द्वारा संस्कार करने वाले वे प्रकाश के देवता सूर्य 
हमारे रक्षक हों ।। १।। 


अरुण वर्णी उषा प्रकाश के साथ उदय होती है। तब उसके देवता 


*सूये-किरणरूपी प्रकाश रथ पर .चढ़े हुए आते और सबको चेतन्य करते 
हैं तब उषा की किरणें सूर्य के साथ मिलकर एक हो जाती हैं॥२॥ 
` उत्तम-कर्म और श्रेष्ठ दान वाले यजमान के लिए अन्न देने वाली 
उषा देवता अपने तेजों से युक्त. होकर प्राप्त होती है 1।३।। 
वेदी में अग्नि प्रज्वलित हुआ । पृथिवी पर सूर्य उदित हुआ । उषा 
ने अंध्रेरा मिटाया । अश्‍्विनीकुमारों ने अपने रथ को जोता । जगत के 


प्रेरक, सविता देव ने जमत को कम-प्रवृत्त मिया । कंसा चमत्कार ' 


है ॥। १॥। 
हे अश्विनीकुंमारो ! जब तुम अपने वर्षा करने वाले रथ को जोतते 
हो, तब हमारे बाहुब्रल को मधुर जंल से सींचते हो । हमारे तेज को 
सेनाओ में पुष्ट करो । -शूरवीरों के धनों को हम पायें ॥२।। 
अनुकूल, तीन पहियों बाला, शीघ्रगामी घोड़ों वाला, तीन जुओं 


बाला, सर्व सौभाग्य एवं धन सम्पन्न अश्विनीकुमारो का रथ चले । हम 


मनुष्यों और हमारे पशुवगे में सुख लाए॥।३!। 
हे संगर्राहत सोम ! तेरी धाराएं अतुल अन्न को ऐसे देती हैं, 
` जैसे आकाश से होने वाली वर्षाएं जल को देती हैं ।।१।} 
हरा सोमरस, सबके प्रिय वेदवचनों को सामबे करता,हुआ, यज्ञपात्रों 
-को चमकाता हुआ घूमरूप में_स्ंत्र फंलता है ।।२।। र 
ऋत्विजों के द्वारा शोधा, जाता हुआ सुकर्मा सोम जलों में रहता हे । 
'वह तेजस्वी हाथी जैसी मदपूरित और बाज पक्षी जसा बलवान है ।।३। > 


हे अभिषुत सोम ! हमारे लिए पृथिवी और आकाश के सब धनो . 


को ला ॥।४।।' 
विज्ञ अध्याय : नवमः प्रपाठक 
प्रथस खण्ड 


-घाराएं आकाश को सींचती हें 11१1] 


विद्वान्‌ ऊध्वयु वेदमंतरों का उच्चारण करते हुए पीसे-निचोड़े गए 


वृष्टिकारक, ओजस्वी, देवों को तोष देने वाले सिंद्ध सोम की F 
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प्रशंसनीय ज्योति वाले सोम को शोधते हैं ॥॥२॥ . 
हे विपुलघनदाता, प्रशंसनीय सोम ! अभिषुत किए जाते हुए तेरे वे 
तेज भली प्रकार सहन योग्य हैं, अतः आकाश को रसपूर्ण कर दे ।।३॥। 
यह भक्तों का बढ़ाने वाला, प्रत्येक ऋतु में हितकारी देव जो इन्द्र 
नाम 355 दै उसको मैं स्तुत करता हूं ।।१॥ | 
बल के पति इन्द्र ! इन्द्रसूक्तों में की गई तेरी प्रशंसा तुझमें 
चरितार्थं होती है ।।२॥ वतर मरता पाली 
हे इन्द्र (परमेश्‍वर) ! जिस प्रकार प्रवाह के मार्गे से नदियां प्रोप्व _ 
होती हैं, उसी प्रकार आपसे विद्यादि धन प्राप्त हों ॥३॥ 
हे आत्मिकबलयुक्त, बहुकर्मा, दुष्टों को दबानेवाले, सत्पुरुषर्पालक 
हे इंद्र ! आपको .अपनी रक्षा भौर सुख के लिए हम सवेत: भ्रमण करते 
हैं, जैसे रथ को रक्षा के लिए सर्वतः चुमाते हैं ॥१॥॥ . ; 
हैं, महाबली ! बहुपुरुषार्थयुक्त, झीषणशक्तिधारी, बुद्धिमान, तू 
सम्पूर्ण महिमा से युक्त है ॥२॥ 
महानता से भी महान्‌ तेरे दोनों हाय सम्पूर्ण पृथिवी पर जाने वाले 
और तेजस्वी शस्त्रसमूह को ग्रहण करने वाले हैं ।।३॥ 
असनि ही ज्ञानों को प्रकाशित करता ह। गतिमान एवं क्रान्तदशीं - 
है । वही यज्ञश।लाओं में विभिन्न रूपों में बसता है । वही सूयं से प्रका- 
शित होता है।। १।। ; 
दो अरणियों के मन्थन से प्रकट अग्नि सब लोकों को प्रकाशित 
करता है ।. परम-पूजनीय वह यज्ञशाला में वास करता है ॥।२॥ 
देवताओं को आहबान करने वाला अग्नि यश के. लिए उत्तम-कमो 
र धारक है। वह हवि देनेवाला उत्तम पुत्र हमको प्राप्त कराता 
॥३॥ ` 
इन्द्र आदि देवों को बुलाने वाले हे अग्नि ! तुम्हारे स्तोत्र से स्तोता 
हव्य-त्राहूक तुम्हारी वृद्धि करते हैं ॥१॥ ` 
हे अस्ति ! तुम सेवनीय हो आर वृद्धि को . प्राप्त हो तथा अभीष्ट ` 
फलों के दाता तुम हमारे यज्ञ का नेतृत्व करते हो ॥|२॥ ` के 
सूर्य के समान तेजस्वी हे अग्नि ! तु हमारे पूजनीय इन्द्र आदि देवों 


के 'सहित यज्ञ में आ ।।३।' 


,. हे अमर ! हे प्राणियों के ज्ञाता बाग्वि * इम उषाकालीन. देवताबों . 


> 
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से यजमान को घन प्राप्त कराआ और इस यज्ञ में देवताओं को 
बुलाओ ।।१॥ - 

हे अग्नि तुम सन्देशवाहक एवं हविवाहक यज्ञों के रथरूप अश्विनी- 
कुमारों और उषा के साथ. हमें अन्न प्राप्त कराओ'॥।२।। 

सब कार्यों को करनेवाले, शत्रुओं को विदीर्ण करने वाले युवक को 
भी इन्द्र की प्रेरणा पे वृद्धावस्था खा जातो है । हे पुरुषो ! काल-आत्मा 
इन्द्र के पुरुषार्थ को देखो । वृद्धावस्था को प्राप्त जो पुरुष मृत्यु को प्राप्त 

होता है, वह कल पुनजंन्म के द्वारा फ्रिर उत्पन्न होता हे ॥।१॥। 

४ अपने पराक्रम .से सशक्त, सुयर्णपक्षी-सदृश पराक्रमी, पुरातन, स्थिर 
- इन्द्र, जिसे कर्तव्य मानता है, वही कर्म करता है । वह शत्रुओं से जीता 
हुआ ऐश्वर्य स्तोताओं को प्रदान करता है ॥२॥ 

मह्द्गणों का साथी इन्द्र वर्षा जलों का धारक अतः वर्षणशील है । 
` चे मरुद्गण वर्षा-कमं में उसके सहायक हैं ।।३॥ 

मरुदणों के लिए निचोड़ा हुआ सोमरस रखा है, वे इसे,तेजस्वी 
अश्वनी कुमार के साथ ग्रहण करें ॥ १॥॥ 
` _ सबको कर्मो के लिए प्रेरित करने वाले--मित्र, अर्यमा और वरुण 
ये तीनों शोधित तया स्तुतियों के द्वारा अवित जो सोम हैं, उसे प्राप्त 
करते हैं ।।२।। 

इंद्र इस अभिषुत और शोधित,मिश्रित सोम के सेवन को इस प्रकार 
चाहता है जैसे--होता प्रातः सेवन में सोम सेवन चाहता है॥३॥ 


कर्म प्रेरक सूर्य तू महांन्‌ है। रसाकर्षक ! तू महान्‌ है। तेरी महा- 


नता महान्‌ है । प्रशंसनीय देव तू महान्‌ से भी महान है 11१11 ५ 

- है सूर्य ! तू सचमुच यश से भी महान्‌ हे । सचमुच ही सूर्यदेव अन्यः 
लोकों मे भी बड़ा है । बड़ा होने सेतू पृथिवी आदि लोकों का पुरोहित 
है । तू असुरों का नाशक है । तेरी ज्यो ति सर्वत्र फैली है ॥२॥। 
ततोर्य खण्ड 5 


है सीमपति इन्द्र ! हमारे सम्पादित सोम को व्यापक किरणों रूपी 
अश्वों से प्राप्त कीजिए ॥१॥ 9 


_ “यह जो इन्द्र मेघनाशक, असंख्यकर्मा है, वहू अपने उग्र और शांत . 
दो कर्मों से जाना जाता है । व्यापक किरणों से हमारे निचोड़े गए सोम ` 


को प्राप्त करे ॥२॥ 


01 


ह॥३॥ ह 


हे मेघहन्ता ! तू ही इन नोड गए सोमों का पीने वाला. 
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हे मनुष्यों ! संख्य घनपति होने के. द्र को सोभ अवित करो । 
'उत्तम हतोत्रों का पाड करो 1 है मनोरथपुरकः इन्द्र ! तुम इन हविदोतानों 
हे बे री * भ 
के समीप आओ ।।१॥ es 

' व्यापक इन्द्र के लिए ऋत्विज उत्तम स्तुतियों के साथ हव्य देते हूँ । 

. उस इन्द्र के अद्भुत पराक्रम में देवता भी बाधक नहीं हो सकते ॥२॥ 
| सब के राआ रूप अबोधित पराक्रम वाले इन्द्र के प्रति की गई 
` -स्तुतियां शत्रुओं को -भगाती हँ । अतः स्तोताओ ! यजमानो को स्तुति 





| 
~ {+ ८ ~ 
हे इन्द्र ! तुम्हारे तमात में भी धन का स्वामी बन्‌ । स्तोता को धो 
न वह धनी हो जाए ॥१॥ र 
| मैं तुम्हारे पुजन को घन देता हुं । हे इन्द्र ! तुम्हारे समाच हमारा 
॥ कोई नहीं । तुम्हारे समान हमारा प्रशंसित रक्षक कोई नहीं है ॥२॥ 
ही... फमपान की इच्छा वाले इन्द्र | भेरी पुकार पर ध्यात वो । 
स्तोता की प्राथना सुनो । हमारी सेवाएं ग्रहण करो ॥१॥ Fe जत 
ग ] तेरी स्तुतियों का मैं त्याग नहीं करता । तेरे 
यशस्वी स्तोत्रों को नित्य गाता हूँ ॥२॥ 
इन्द्र । हमारे यहां बहुत से सोम निचोड़े गए हैं। स्तोता तुन्हे 
बुलात हैं । अतः तुम हमसे दूर न रही ॥१॥ > 








| चतुथे खण्ड 
- हे स्तोताओ ! इन्द्र के सम्मुख हुए.तुम उसके रथ की पूजा ' करो ६ 
लोकपालक, शत्रुपालक .इन्ह हम स्तोताबों को धन दे । दृष्टो के बढ़ी .. . 
प्रत्यंचा वाले धनुष दूढ-जाएं ॥१॥ र १ 
` है इन्द्र ! तुम मैचों की वर्षा करो.। शत्रू विहीत ठुम माहा पदार्थों 
के पोषक हो 1 हम तुम्हें हबियां और स्तुतियां भेंट करते हैं ॥२॥ . 
` हमारे अन्तादि की वृद्धि के बावक दुष्ट नाश को आप्त हो । है इ 
जो हमारी हिसा की कामता करता हे, उसे तुम मारते हो । तुम हमको | 
धन प्रदाद करो 11२1 5 हट 








] तुम्हारी स्तुति करने वाला धन से पूर्ण हो, बह 
बारांधक ऐश्वर्य प्राप्त करे ॥१॥ 


1 बाराधक 
[ हि 









| 


* 
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। है इत्द् ! तुम स्तुति न करते वाले की सामर्थ्यं णीर ह्तोताओं को 
जानते हो । तुम गायत्री नामक सोम को भी जानते हो, इम उषी से 
तुम्हारी स्तुति कर रहे हैं ॥२॥ 

। _ है इन्द्र ! तुस हिंसक और तिरस्कार करने वालों वे द्रशा पर हम 
को न रहने दो ॥३॥! 

अपने बल से हमारा इच्छित ऐश्‍वर्य हमें प्रदान करो 11३1 

` है इफ [यजमान की स्तुतियों को प्राप्त होओ ! हम तुम्हारे दिव्य 

' शासन में अत्यन्त सुखी हैं ॥१॥ ` 

¦ भेडिए के डर से. कापती हुई भीड़ के समान पाषाणों से कूटा जाता 

- हैआ सोम कापता, है। हे इंद्र! हम तुम्हारे दिव्य शासन में सुखी * 
हुषार : 

। ` बह्‌ सोम कूटने वाला णाषाण हे इन्द्र ! तुम्हें इस यज्ञ में सोम रस 
प्राप्त कराए" जिस इन्द्र के शासन से हम सुखी हैं, वह इन्द्र लोक को * 
सुधारे 1181) 

। हे सोस! तू अपने आप मधुर रस से परम आनम्द को देने वाला है 
तू इन्द्र को प्रप्त हो ॥ १॥ 

| ` बहु स्वच्छ और निष्पन्न हुए बुद्धिवर्धक सोम वायु देव को प्रकट 

. करते हैं ॥२॥ र | 
| यजमातों के'लिए अन्न प्राप्त कराने को सोम देवताओं के लिए | 
त्वि के द्वारा भेंट किए जाते हैं 11३) 








` ` (पंचम खण्ड 
` बलोत्पन्न, वासदाता, सर्वज्ञाता, परभदाता, यश निर्वाहक, पूजनीय, | 
[अग्रगण्य, दीप्त अरिनि को मैं यज्ञ सिद्ध करने. दाला जानता हूँ ।। १॥ 


i यज्ञ कने के इच्छुक, मन्त्रों को उच्चारण करने वाले हम ऋषत्विज । 
हि मेघावी इन्द्र ! तुम्हारा आहान करते हैं । थे प्रजाएं अभीष्ट फल के | 
५2) लिए तुम्हें पूजें ४२ : क 
| अत्यन्त भढाप्त स्तुत्य अग्नि हमारे शत्रुओं को मारता है । इससे 
. अचल पावाण के भी खंड-खंड हो जाते हैं वह अग्नि शत्रुओं को -संमाम्त 
. » करता हुना कीड़ा करतो-है, शत्रुओं के सामने से पलायन नहीं. ८ 
बन ५0 









> 





१६३ 
एकादश अध्याय 


। प्रथम खण्ड 


| हे अग्नि ! तुम्हारी हवियां प्रशंसित हैं । तुम्हारी दीप्ति सुशोभितं 
है। तुम हविदाता को घन-देते हो ॥१॥ 
हे निर्मल तेज वाले अग्नि! तुम माता रूपिणी दो बरणियो . . 
अयंवा (चूलोक-पृथिवी लोक) से उत्पन्न होते हो। हे यजभानरक्षक तू. 
। हव्य से युलोक कौर वर्षा से पृथिवी लोक को भरता है ॥२॥ 
| हैँ अग्नि ! तुस हमारे स्तुति आदि कर्मों को ग्रहण करो । यज्ञादि 
| कर्मों से संदुष्टि प्राप्त करो । यजमान तुम्हारे लिए उत्तम हव्यात्न देते 
हैं ॥३॥ पल है 
हे अमर अग्नि ! तू अपने तेज से ईश्वर के रूप में हमारे धनो ` की 
वृद्धि कर । तू अत्यन्त “८ दोते के कारण कमे और फलों को सुसंगत 
५ फरता है॥४।} ˆ / 
यज्ञ के संस्कारकर्त्ता, उत्तम ज्ञान-धन के स्वामी हे अग्नि | हथ 
तुम्हारी आराधना करते हैं । तुम हमको भोगने वाला धस दो ॥५॥ 
यज्ञ की अर्ति पहले वेदी की पूर्व दिशा में स्थापित की जाती है ! 
है अग्नि ! यजमान दंपती तुम्हारा आधान करते एवं स्तुति करते . 
"RN 


द्वितीय खण्ड त्य 
हे अग्नि ! तुम्हारे मित्र-भाव को प्राप्त यजमान तुम्हारे डारा की 
गई रक्षाओं से बढ़ता है ॥१॥ > 
हे सोम-पिचित अग्नि ! अध्वर्युओं के द्वारा तुम्हारे लिए सोम | 
प्रस्तत किया जाता है। तू. उषाकाल का मित्र है उसी समय अग्ति 
प्रज्वलित की जाती है । अंधेरे में तू अधिक प्रकाशित होता है ।॥२॥: 
र र जल से उत्पन्त होता है उस अग्नि i को बनस्पतियां 
गर्भ सै धारण करती हैं और यथा समय उत्पत्त करती हैं: ॥॥३॥ 


डू 


| `. जेते भैस तण खाकर दुर्ध उत्पन्न करती हैं, उसी प्रकार यज्ञों का 


4 


» 
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का अग्रणी अग्नि हवि ग्रहण करता और देवों के लिए हव्य (अन्न. दि) | 
उत्पन्न करता है ॥ १॥। 1 
जो मनुष्य जागता है (पुरुषार्थी है), उसको ही ऋणेद, सामबेदादि 
वचन फलीभूत हैं। उसको ही सोमादि औषधियां काम देती हैं ब 
'कहती हैं कि हम तुम्हारे लिए हैं ॥२॥ - 
अग्नि. जानता है,. उसे ऋग्वेद ओर सामवेद के मंत्र प्राप्त होते हैं, 
उसी को सोम प्राप्त होता है और ये सब कहते हैं फि हम तुम्हारे लिए 
हैं ।।३॥। भे ४ 
` (सभा या यज्ञ में पहुंचकर कहा जानें बाला मंत्र) में सभा में, यज्ञ 
में पहले से बैठे मित्रों, मेरे साथ आकर बैठे मित्रों को नमस्कार करता 
` हुझा उनके लिए शतपदी (श्रवणप्रिय) वाणी का प्रयोग करता हूं ॥१॥ 
मैं मनोहर श्रुतिप्रिय वाणी को बोलता हूं । अनेक प्रकार के रागों में 
गायत्री, त्रिष्टूप और जगती छन्द के सामों को गाता हूं ।।२॥ 
सब रूपों को शारण करने वाले गायत्री, निष्टुपू, जगती छम्दों में 
देवों का वास-स्थाने है 11३1 न - 

... अग्नि ज्योतिरूप है, काष्ठ रूप नहीं। अग्नि रूप है, त दूभिन्् 
नहीं। इन्द्र एक प्रकाश है, वही ज्योति इन्द्र कहाती है। सूर्य प्रत्यक्ष 
ज्योति रूप हैं, वह ज्योति सूर्य-कहाता है ।। १।। ४ 

अग्नि पुनः-पुन: दुरध-घृतनादि रस के साथ हमको अभिमुख करके 
: आए: । अन्न-आयु और प्राणों के रक्षक रूप पे पुनः-पुनः आए और पाप 
से बचाए ॥1२॥ , > : 

हे अग्नि ! तू रमणीय घनों के साथ हम्नारे पास आने और घृतादि 
की धार से पुष्ट हो ।।३।। 


तृतीय खण्ड 


.__ हे इन्द्र जसे तू अकेला ही बढ़ता है, वैसे मैं भी जब (तेरी कृपा 
से) गो आदि का स्वामी हो जाऊं, तब मेरा सतोता गौ आदि धनों 
चाला हो ।।१।। ड ST 

हे शचीपति इन्द्र! यदि मैं गोपति हो जाऊं, तो अपने स्तोता 
को भी धन-धान्य से पुणे कर दूंगा 11२॥॥ _ 2. 


| 





Rr RR”. “अवा 








त्या 
१६५ 


SS न्द्र 
के इन्द्र । आपको - वेद पिणी यौ 
छ्‌ इन्द्र | भ प गि वेदवाणी रूपिणी गो सच्ची व्‌ द्धि करने चाली 


आऔर यजमात को गौ आदि धनं देने वाली है ॥३'' 


_ जल सुखदायक हैं। वे हमें रस तथा सुंदर दर्शन के लिए प्राप्त 
हों ।। १॥ । 
तुम जलों का जो अति सुखदायी रस हे, हमें उस रस का सेवन 
कःराओ, उसी प्रकार जसे पुत्रहित कामना वाली भाताएं पुत्रों को दुध 
पिलाती हैं ॥॥२॥ क्ट 
अशुद्धि आदि के. नाशार्थं जिन जलों को हम प्राप्त करते हैं, वे अश 
हमारी अशुद्धि का नाश करें | हे ऐसे जलो ! हमारी संतानादि के 
बढ़ाओ ॥३।। | ड 
हे परमेश्‍वर ! ह्मा हृदय. के लिए रोगशमनकारक-सुखदायक 
गोषेधि को बायु बहाये और हमारी आशाओं को बढ़ाये ॥१॥।- 
__ है वायु ! तू हमारा पालक, हितकारक भोर मित्र है । वह तू हमको 
जीवन दे॥२९॥. भं 
हे बायु ! जो तेरे घर में जीवन छिपा है, उसे हमें जीवित रहने के 


` 'लिए दे 118३1 


बलवान, विश्वरूप, सुपर्ण, सूर्य-रशमियों रूपी प्रकाश, बस्त्रों से ' 
आत, उत्पत्तिस्थान (अरण) का पोषक, दाहङु-पाचक अग्नि यज्ञ में 
सवेत: स्वतः उत्पन्न होता है.।। १।। 

सम्पूर्णं भूत, अन्तर तेज, जलों पर आश्रित है । वह अंतरिक्ष में 
“किरण सह को फैलाकर सोम की हवि से शब्दवान होता है ॥।२।! 

दिव्यनोक तथा सभी लोकों के .सुखों का धारक, प्रजापालक, 
-याचित धनदाता अग्नि असंख्य किरणों को फैलाकर सूर्य प्रकाश का 
धारक है। ३॥ ४ 

हे इन्द्र ! अन्तरिक्ष में उड़ते हुए, स्वर्ण-पंख वाले वहणदूत, विद्युत- 


` छप भ्रग्ति के. स्थान में प्रतिष्ठित, बे दा देखते करते हुए 
स्तोता, जब अन्तरिक्ष की ओर मुंख॑ करते हैं, तभी तुम्हें देखते हैँ ।। १॥ 


` जलधारक इन्द्र अन्तरि में रहता है । वह अपने अद्भुत आयुधों - 


“को धारण करता है । जंसे सूर्य अपने प्रकाश को सर्वत्र फैलाता है, वेस 


| '. ही इन्द्र अपने जलो को स्त्र फैलाता है ।।२।' 
कक. | 





क 


RNR ४ 


अन्तरिक्ष में जलती बूंदों से युक्त सुर्य के समान जब इन्द्र मेघ की 
भोर बढ़ता है, तब सूर्य अपने तेज से अन्तारिक्ष में प्रतिष्ठित हुआ जल 
बरसाता है ।।३।। 9 कं व 


द्वाविश अध्याय . 

भ्रथस खण्ड टं हे 

फुर्ताला, तीक्ष्ण, सांड के सदृश डरावना, प्रहार करने में चतुर, शत्रु- 
क्षोभकारी, विधिपूर्वक शत्रु पर प्रहार करने वाला, प्रमाद रहित, अंद्वितीय 
बीर इन्द्र असंख्य सेनाओं को जीतने वाला है ॥१॥ 

हे वीरो ! देव-शत्रुओं के: रुलाने वाले, विजली, अविचल, वर्षक 
उघ इन्द्र की कृपा से शत्रुओं पर विजय प्राप्त करते. हुए उनको 
भग्राओ ।।२।। _ 

- वह इन्द्र सत्र वीरों को वश में करता है, वह यद्ध में समर्थ है, युद्ध 

को जीतता हे और उसके वाण विध्वंसक हैं । वह सोम प्रीता है ॥1३॥। 

हे रक्षक इन्द्र ! राक्षसों को मारता हुआ, शत्र सेना का नाश करते 
हुए विजय प्राप्त कर ॥१॥ | 

“सबके 'बलों के ज्ञाता, अन्तवान्‌, शत्रु-तिरस्कारक, बलवान, | 
स्तुत्य तू त्रिजय रथ पर आरोहण कर ॥।२।। ` 

हे मायियो ! पर्वतों को भी तोड़ देने में समर्थ , स्तुत्य एवं संग्राम 
विजेता इस इन्द्र के नेतृत्वे में युद्ध करो । हे वीरो ! जब इन्द्र शत्रू ओं 
` पर क्रोध करे, तभी तुम भी उन पर क्रोध ककरो ॥३॥ 
ˆ मेघों के दल में प्रविष्ट होने वाला, पराक्रमी अत्यन्त क्रोधी, अवि* 
` चलित. और अहिसित इन्द्र युद्ध काल. में हमारी सेनाओं का रक्षकं 

हो ॥ १॥ ० जे ४ 

हमारी सहायक सेनाओं. का इन्द्र नेतृत्व करे । वृहस्पति दाहिनी - 


~ 


और सेना में रक्षक हो, यज्ञरूपी _ सेनानी उत्तर में जाय, सोम रूप सेना- 


` प्रेरक पीछे की ओर जाय और शूर मरुद्गण सेना के आगे के भाग .में 
जाएं ।।२॥ ह Mn, 
८ पनोरथ-्पुरक इन्द्र, वरुण, आदित्य. और मरुद्गण की विपुल शित >. 


क 





क. ५८%... 


ह क. 


[ | मारः पीछे हो उदार और विजयी देवगण का जय घोष गूंज 
। -उठ॥३॥ £ Re 
‘kg हे इन्द्र ! ख ्तोत्रों को प्रेरित करो। हमारे सैनिकों को हषं 
। दो। हमारे ३ को वेग दो। हमारे रथों से उत्साह वधंक शस्त्र 
निकले ।। १॥ ग 9 » 
हैः शत्र, सेता से सामता होने पर इद्ध हमारी रक्षा करे। वाणों से 
शत्रुओं पर विजय प्राप्त हो । हमारे वीर जीवें। है इद्र ! युद्धो में हमारे 
"रक्षक होभो ॥२। | , , 
हे मरुद्गण ! हमारे ऊपर आक्रमण करने वाली शंत्र, सेना को ढक 
|... दो। शत्रु पक्षीय वीर एक-दूसरे को न देख सकें और न. पहचान 
। - सके ॥३॥। 
हे पाप से अभिमानी हुई वृत्ति ! हमारे पास न आ। तू शत्रू-शरीरों 
"को लिपट जा । उनके हृदय में शोक और ईर्ष्या उत्पन्न कर तथा हमारे 
शत्रुओं को अन्धकार'में डाल ॥१॥ . | 
` हे वीरो ! आक्रमणकारी और विजयी होओ । इन्द्र तुमको आनन्दित 
करे । तुम्हारी भुजाओं में प्रचण्डता बढे । तुम किसी से तिरस्कृत न 
होओ ॥२॥. * - 
वेद मन्तं के द्वारा तीक्ष्णंता को प्राप्त हे वाण ! दूरस्थ शत्र, को 
प्राप्त हुआ तू उप्ते समाप्त कर डाल || २॥ ; 
सांस-भक्षी पक्षी शत्रुओं का पीछा करें। शुद्ध शत्र्‌ आ की सेनाओं 
का भक्षण करें । शत्रओं में से कोई शेष न रहें। हे इन्द्र ! अन्य पापी 
तथा पापी-शत्रू न बचे ॥१॥ र 
हे धनेश ! हे शत्रूनाशक इ 
शत्रुओं को भस्म कर दो ॥२॥ 5 
जहां बड़ी शिखा वाले बाणों की वर्षा हो, उत्त युद्ध में देवगण 
हमारी रक्षा करें ॥ ३ $ 16% 
. हे इन्द्र ! राक्षसों को नष्ट करो । बाधकों का सिर तोड़ी । हमारी 
` हानि करने वाले शत्रु को भार डालो ॥ १॥॥ न 
. हे इन्द्र ! हमसे लड़ने बालों को भारो ॥ हमारी सेना के हारा 
> हटन गये शत्रुओं को मुंह: लटकाकत, भांगने दो । हमको क्षीण करने 
| नमो. व्वा “कॉ गड्ढे में डालो ॥२॥। ०10.) Bee रक 
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चह | और हे अग्नि ! तुभ सब हारे 
ह्‌ छु र 






` आनन्द दिलायें ॥१॥ , 


` करायें॥३॥ 







१६७ ` 
राक्षतों के बल को जीतने वाला इन्द्र: किसी से भी वश में न. होते 
वाली हाथी की सड़ के समान पुष्ट भजाओं को यूद्ध-काल में शत्र नाश. 
के लिए प्रेरित करे ॥३॥ ६ 

है इन्द्र" (राजा) ! तेरे मर्मस्थानों को कवच से ढकता हुं । सोम 
तुझ अधृत से ढके । वरुण तुझे सुखी करे तथा देवता तुझे विजय काः 

हे शत्रुओ ! .तुम सिर कटे सांछों के समान अत्धे,ही जाआ । इमारे 
सभी बड़े शत्रुओं को इन्द्र भार डालें ॥२॥ [So 

जो हमारा बन्धु बना हुआ, हमसे हेष करता है और गुप्त रू प. 
हमारी हिंसा की काम ना करता है, सब देवगण उसका चाश करें। म. 
ही कवच रूप होकर बेरी.रक्षा करे 11३॥ र 


... हे इन्र ! तू सिह के समाचर भयंकर है। तू दुर से आकर अपने वज: 


- को तीक्ष्ण कर उसले शकू ओं को भार डाल) युद्ध की इच्छी वाले भी: 


शत्रु को नष्ट कर ॥१॥ | हद 
` _ हैं देवताओ ! आपकी कृपा से इम मंगलमय वचनों को सुनें, आंखे 


"से अच्छा ही देवे । दृढ़ हस्त-चरण आदि अंगों से और देहों से जितनी 


शवर के द्वारा स्थापित आयु है, उसको विशेष करके भोगे 1२1) 

_ जिसका वेदों में ससे अधिक थश है वह इन्द्र हमें सुख-कल्याणं. 
अदान करे । सब जानने वाला पूषा देवता हमें सुंख-कल्याण धारण | 
कराये | जिश्षकी गति अनिष्टरहित है, बह लाक्ष्ये विद्यूत्‌ विशेष) देवताः 
हमें कल्याण धारण करायै । वृहस्पति हमारे लिए कल्याण धारणः 


जवम प्रपाठक एवं बाईसवां अध्याय पूणे हा . . 
_ सामवेद संहिता पूर्ण हुई।. , ` 9. 
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\ ६८8. \ ट्ट कट 
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\ (1१ १ 
महाभारत भारतीय संस्कोत और सभ्यता का अमर ग्रथ 
अ के भी है, महापुराण भी और 


सत्य, स्वप्न और जागृति के वैचारिक 
व्यक्‍त करते हुए पात्रों के अंत 


` [किया गया है। _ 
महाभारत के पात्र स्वय में 
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